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Marques de Fabrique, de
Commerce ou de Services

* Sont publiées dans ce bulletin :

Les enregistrements de marques effectués en application de I’article 5 de ’Ordonnance

N° 03-06 du 19 Juillet 2003, relative aux marques de fabrique et de commerce.

Ces enregistrements bénéficient d’une protection de dix (10) ans a compter de la date du dép6t
de la demande d’enregistrement.

« Ne sont pas publiées dans ce bulletin :

Les enregistrements internationaux dont la protection est étendue a 1’Algérie, dans le cadre de
I’Arrangement de Madrid concernant 1’enregistrement international des marques auquels
I’ Algérie est partie.

Ces enregistrements sont publiés par 1’Organisation Mondial de la Propriété Intellectuelle, dans
la revue (Gazette OMPI des marques internationales) qui peut étre consultée a I’'INAPI.

AVIis aux Abonne

* Les abonnements aux BOPI prennent effet le premier janvier de I’année en cours, quelle que
soit la date a laquelle la souscription est faite.

Administration 5

Adresse : INAPI 42, Rue Larbi Ben M’Hidi (3°™ étage)- BP 403 — Alger Gare
= :(021) 73-23-58 (021) 73-59 -39
Fax :(021) 73-55-81 (021) 73-96 - 44
Web : http: // www.inapi.org - e-mail : Marques@inapi.org
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1)

2)

3)

NOTE D’INFORMATION
SUR LA
PROTECTION DES MARQUES

Le dép6t d’une marque est subordonné a la remise ou I’envoi a I’'INAPI des picces
suivantes :

Une demande d’enregistrement de marque (en 5 exemplaires fournis par I'INAPI) datée,
signée et a compléter a la machine aux rubriques 1,4, et 5 ; les reproductions de la marque,
en noir et blanc, devront étre apposées dans le cadre réservé a cet effet et deux reproductions
supplémentaires de la marque devront y étre annexées.

Pour la disignation des produits ou des services et I’indication des classes concernées, il
convient de se référer a la classification internationale des produits et des services fins de
I’enregistrement des marques.

5 reproductions en couleurs, si celles-ci sont revendiquées ; il y a lieu dans ce cas, de
compléter la rubrique 3 de la demande.

Un cheque libell¢é a I’ordre de ’INAPI d’un montant de Quatorze mille (14.000 DA), pour le
dépot d’une marque dans une seul classe de produit ou de service ; si le dépbt concerne
plusieurs classes, la taxe par classe de Deux mille (2.000 DA) sera multipliée par le nombre
de la classes indigquées.

Toutefois, il convient de requérir, avant le dépdt de la marque, une recherche d’antériorité
auprés de nos services qui portera sur toutes les marques enregistrées (nationales et
internationales étendues a 1’Algérie) et ce, afin de vous assurer que la marque choisie n’a
pas déja été enregistrée au profit d’un tiers; cette recherche est soumise au paiement
préalable d’une taxe nationale.

La durée de la protection accordée a la marque enregistrée est de 10 ans a compter de la date
de dépdt ; cette protection pourra étre indéfiniment renouvelée pour des périodes d’égales
durées.

Si des modifications concernant la propriété de la marque interviennent au cours de la
période de protection (cession, concession de licence etc...) il conviendra d’en demander
I’inscription au registre des marques et ce, a peine de nullit¢ des actes concernés par
I’ordonnance n°03- 06 du 19 Juillet 2003, relative aux, ainsi qu’aux textes pris pour son
application.



TAXES PARAFISCALES RELATIVES AUX MARQUES
DE FABRIQUE, DE COMMERCE OU DE SERVICES

EN APPLICATION DE LA LOI DE FINANCES POUR L'ANNEE 2007

Code Nature des Taxes Tarif Unitaire
(en dinars)
TAXES DE DEPOT OU DE RENOUVELLEMENT
746-01 | TaXC de d€POt. . .eneine it 14.000
Taxe de renouvellement. ... ..ottt 15.000
746-02 | Taxe d’enregistrement par classe de produit ou de service.............coovvevnnnnn.n. 2.000
746-03 | Taxe de revendication de priorité..............coouieiuiiiiiiii i iiiieieeens 1.000
TAXES POSTERIEURES AUX DEPOTS
746-04 | Taxe de délivrance d’un certificat d’identité...........ccooviviiiiiiiiiiiiiiieiiannnn. 800
746-05 | Taxe de renonciation a 1’utilisation d’une marque...............oocvvveeveinnennnn... 800
746-06 | Surtaxe de retard pour le renouvellement d’une marque...............coeevvvinnnne.. 800
TAXES DES RECHERCHES, COPIES
746-07 | Taxe de recherche a I’identique par marque.............coeoevevuininiineneenenenennn.. 1.600
Taxe de recherche a I’identique au-dela d’une classe supplémentaire............... 400
746-08 | Taxe de recherche de similitude dans 3 classes........................... 3.000
Taxe au-dela de 12 3%™ ClassSes. ... ...v.vveeieei e 3.000
746-09 | Taxe de correction d’erreure matérielle par marque............o.oeevevveeenennennnn.. 400
746-10 | Taxe de délivrance d’une copie certifiée conforme d’un document de marque..... 400
746-11 | Taxe de délivrance d’une copie de réglement d’utilisation d’une marque
0] | (A O T o T PSR 400
TAXES RELATIVES AU REGISTRE DES MARQUES
746-12 | Taxe d’inscription d’acte portant cession ou concession d’une marque ou transfert
DAL SUCCESSION. ..t eeeett ettt et ettt et et et et e e e e e e e aaeneens 3.000
- pour chacune des marques suivantes visées dans le méme borderau............... 200
746-13 | Taxe d’inscription de toute autre nature, relative & une marque....................... 1.600
- pour chacune des marques suivantes visées dans le méme borderau............... 200
746-14 | Taxe de délivrance d’une copie certifiée d’inscription au registre des marques ou
certificat constatant qu’il n’en eXiSte QUCUNE. .. ... ...evueririineiintiriininennnane 800
TAXE POUR DEPOT D’UNE MARQUE
D’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL
746-15 4.000

Taxe nationale pour la demande d’enregistrement international d’une marque.....




Classification internationale des produits et de services aux fins de I’enregistrement
des marques établies en vertu de I’Arrangement de Nice
LISTE DES CLASSES
(10éme édition)

1. Produits chimiques destinés a I'industrie, aux sciences, a la pho-
tographie, ainsi qu'a l'agriculture, I'horticulture et la sylviculture;
résines artificielles & I'état brut, matiéres plastiques a I'état brut;
engrais pour les terres; compositions extinctrices; préparations pour la
trempe et la soudure des métaux; produits chimiques destinés a
conserver les aliments; matieres tannantes; adhésifs (matiéres
collantes) destinés a l'industrie.

2. Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la
détérioration du bois; matieres tinctoriales; mordants; résines natu-
relles a I'état brut; métaux en feuilles et en poudre pour peintres,
décorateurs, imprimeurs et artistes.

3. Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver;
préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons;
parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
dentifrices.

4. Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absorber,
arroser et lier la poussiére; combustibles (y compris les essences pour
moteurs) et matieres éclairantes; bougies et meches pour I'éclairage.

5. Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques pour
la médecine; substances diététiques a usage médical, aliments pour
bébés; emplatres, matériel pour pansements; matiéres pour plomber
les dents et pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction des animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

6. Métaux communs et leurs alliages; matériaux de construction
métalliques; constructions transportables métalliques; matériaux
métalliques pour les voies ferrées; cables et fils métalliqgues non
électriques; serrurerie et quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques;
coffres forts; produits métalliques non compris dans d'autres classes;
minerais.

7. Machines et machines-outils, moteurs (a I'exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de transmission
(a I'exception de ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles
autres que ceux actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs.

8. Outils et instruments a main entrainés manuellement; coutellerie,
fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs.

9. Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
mesurage, de signalisation, de contrdle (inspection), de secours
(sauvetage) et d'enseignement; appareils et instruments pour la
conduite, la distribution, la transformation, I'accumulation, le réglage
ou la commande du courant électrique ; appareils pour
I'enregistrement, la transmission, la reproduction du son ou des
images; supports d'enregistrement magnétiques, disques acoustiques ;
distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils a
prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer, équipement
pour le traitement de I'information et les ordinateurs ; extincteurs.

10. Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels; articles orthopédi-
ques; matériel de suture.

11. Appareils d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de
cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution
d'eau et installations sanitaires.

12. Véhicules ; appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.
13. Armes a feu ; munitions et projectiles ; explosifs; feux d'artifice.
14. Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces matiéres ou en
plaqué non compris dans d'autres classes; joaillerie, bijouterie, pierres
précieuses; horlogerie et instruments chronométriques.

15. Instruments de musique.

16. Papier, carton et produits en ces matieres, non compris dans
d'autres classes ; produits de I'imprimerie ; articles pour reliures ;
photographies ; papeterie; adhésifs (matiéres collantes) pour la
papeterie ou le ménage ; matériel pour les artistes; pinceaux; ma-
chines a écrire et articles de bureau (a l'exception des meubles) ;
matériel d'instruction ou d'enseignement (a I'exception des appareils)
matiéres plastiques pour I'emballage (non comprises dans d'autres
classes); caractéres d'imprimerie ; clichés.

17. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits en
ces matiéres non compris dans d'autres classes ; produits en matiere
plastiques mi- ouvrées ; matiéres a calfeutrer, a étouper et a isoler,
tuyaux flexibles non métalliques.

18. Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres non compris
dans d'autres classes ; peaux d'animaux; malles et valises; parapluies,
parasols et cannes; fouets et sellerie.

19. Matériaux de construction non meétalliques; tuyaux rigides non
métalliques pour la construction; asphalte, poix et bitume; cons-
tructions transportames non métalliques; monuments non métalliques.
20. Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans
d'autres classes, en bois, liege, roseau, jonc, osier, corne, 0s, ivoire,
baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes ces
matieres ou en matieres plastiques.

21. Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine ; peignes et
éponges; brosses (a l'exception des pinceaux) ; matériaux pour la
brosserie ; matériel de nettoyage ; paille de fer ; verre brut ou mi-
ouvré (a I'exception du verre de construction) ; verrerie, porcelaine et
faience non comprises dans d'autres classes.

22. Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles, sacs (non compris
dans d'autres classes) ; matieres de rembourrage (a l'exception du
caoutchouc ou des matiéres plastiques) ; matieres textiles fibreuses
brutes.

23. Fils a usage textile.

24. Tissus et produits textiles non compris dans d'autres classes ;
couvertures de lit et de table.

25. VVétements, chaussures, chapellerie.

26. Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et
ceillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles.

27. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revétements de sols;
tentures murales non en matieres textiles.

28. Jeux, jouets ; articles de gymnastique et de sport non compris dans
d'autres classes ; décorations pour arbres de Noél.

29. Viande, poisson, volaille et gibier ; extraits de viande ; fruits et
légumes conservés, congelés, séches et cuits ; gelées, confitures,
compotes ; ceufs, lait et produits laitiers ; huiles et graisses co-
mestibles.

30. Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café;
farines et préparations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie,
glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire
lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

31. Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, non compris
dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais;
semences, plantes et fleurs naturelles; aliments pour les animaux ;
malt.

32. Biéres ; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcoo-
liques ; boissons de fruits et jus de fruits ; sirops et autres préparations
pour faire des boissons.

33. Boissons alcooliques (& I'exception des bieres).

34. Tabac ; articles pour fumeurs ; allumettes.

Services

35. Publicité ; gestion des affaires commerciales ; administration
commerciale ; travaux de bureau.

36. Assurances ; affaires financiéres ; affaires monétaires ; affaires
immobiliéres.

37. Construction ; réparation ; services d'installation.

38. Télécommunications.

39. Transport ; emballage et entreposage de marchandises ; organisa-
tion de voyages.

40. Traitement de matériaux.

41. Education ; formation ; divertissement ; activités sportives et
culturelles.

42. Services scientifiques et technologiques ainsi que services de
recherches et de conception y relatifs ; services d'analyses et de
recherches industrielles ; conception et développement d'ordinateurs
et de logiciels.

43. Services de restauration (alimentation) ; hébergement temporaire.

44, Services médicaux ; services vétérinaires ; soins d'hygiéne et de
beauté pour étres humains ou pour animaux ; services d'agriculture,
d'horticulture et de sylviculture.

45, Services juridiques ; services de sécurité pour la protection des

biens et des individus ; services personnels et sociaux rendus par des
tiers destinés a satisfaire les besoins des individus.
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Marques de Fabrique, de
Commerce ou de Service

Enregistrees

Codes «INID» normalisés recommandés et minimum
requis pour I’identification des données bibliographiques

des marques

111)
(151)
(210)
(230)
(300)
(511)
(540)
(732)

(740)

—_

Numéro d’ordre de I’enregistrement

Date de I’enregistrement

Numéro d’ordre de la demande

Données relatives aux expositions

Données relatives a la priorité selon la convention de Paris
Classification internationale des produits et services
Reproduction de la marque

Nom et adresse du titulaire de ’enregistrement

Nom du mandataire



(111) 88321 (151) 25 Octobre 2011
(210) 113157

(732) FADERCO SPA.
Zone Indistrielle, Lot 22, Les Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

~5COTY

Papier hygiénique, mouchoir en papier, serviettes en
papier, essuie-tout en papier.

(111) 88322 (151) 04 Mars 2012

(210) 120768

(732) LABORATOIRES VENUS SAPECO SARL
80, Rue du 17 Septembre 1956
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Shampooing bébé.

(111) 88323 (151) 04 Mars 2012

(210) 120769

(732) LABORATOIRES VENUS SAPECO SARL
80, Rue du 17 Septembre 1956
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

(511) 3.
Lait de toilette bébé.

(111) 88324 (151) 12 Mars 2012

(210) 120886

(732) Monsieur ALHRINI Amjad
Lot B, N° 36, Baba Hassen, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Theé.

(111) 88325 (151) 24 Juillet 2012

(210) 122477
(732) SARL LABORATOIRE BEKER.

Cité Aissat Idir, Villa 2, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

Tim
|

PERINDOPR|L ..
périncopril BE ER

comprimés sécables

(511) 5.
Produit pharmaceutique & usage humain (anti-
hypertenseur).

(111) 88326 (151) 24 Juillet 2012

(210) 122478
(732) SARL LABORATOIRE BEKER

Cité Aissat Idir, Villa 2, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

NE

PREGABALI .
mg BEKER"

Prégabaline Gélules



(511) 5.

Produit pharmaceutique a usage humain (antiepileptique).

(111) 88327 (151) 11 Septembre 2012

(210) 112845

(732) Monsieur CHERFAOUI Merouane
04, Groupe Krim Belkacem,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

PRESTO
(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier ; extraits de viande ;
fruits et 1égumes conservés, congelés, séches et cuits ;
gelées, confitures, compotes ; ceufs, lait et produits
laitiers ; huiles et graisses comestibles. Thé, cacao,
sucre, riz, tapioca, sagou, farines et préparations faites
de céréales, pain, patisserie et confiserie, glaces comes-
tibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire
lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces (condiments);
épices; glace a rafraichir.

(111) 88328 (151) 28 Janvier 2013

(210) 130304

(732) TORAY KABUSHIKI KAISHA (TORAY
INDUSTRIES, INC.)
1-1, Nihonbashi-Muromachi 2-Chome,
Chuo-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

TORAYCON

(511) 1.
Matiéres plastiques non transformées (matiéres
plastiques a I’état brut).

(111) 88329 (151) 25 Juillet 2013
(210) 132823

(732) AKER BIOMARINE AS.
Fjordalléen 16, Oslo
NORVEGE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 1,5, 29, 30, 32.

Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences,
a la photographie, ainsi qu’a ’agriculture, 1’horticulture
et la sylviculture; résines artificielles a 1’état brut,
matiéres plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe
et la soudure des métaux; produits chimiques pour la
conservation des aliments; matiéres tannantes; adhésifs
a usage industriel. Produits vétérinaires et hygiéniques ;
substances diététiques a usage médical, aliments pour
bébés; emplatres, matériel pour pansements;
compléments alimentaires; matériel pour plomber les
dents et pour empreintes dentaires; désinfectants;
produits pour la destruction des animaux nuisibles;
fongicides, herbicides. Viande, poisson, volaille et
gibier; extraits de viande; fruits et légumes conservés,
séchés et cuits; gelées, confitures, coulis de fruits ; ceufs,
lait et produits laitiers ; huiles et graisses comestibles.
Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés
du café; farines et préparations faites de céréales, pain,
patisserie et confiserie, glaces; miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir. Bieres ;
eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans
alcool ; boissons de fruits et jus de fruits ; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88330 (151) 31 Juillet 2014

(210) 142913

(732) Monsieur ZERROUK Fahim
Cité 390 Logements N° 13, Gué de Constantine,
Alger
ALGERIE.

(740) Maitre Dj. Sator

(511) 29.
Lait en poudre.

(111) 88331 (151) 14 Septembre 2014



(210) 143358

(732) SPA CONDOR ELECTRONICS
07, Zone d’Activité Section 161,
Bordj Bou Arreridj 34000
ALGERIE.

\J

breeze

by condor

(511) 9.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrble (inspection), de secours (sauvetage) et
d'enseignement; appareils et instruments pour la
conduite, la  distribution, la  transformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique ; appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
supports d'enregistrement magnétiques, disques acousti-
ques ; disques compacts, DVD et autres supports
d’enregistrement  numériques; mécanismes  pour
appareils a prépaiement; caisses enregistreuses,
machines a calculer, équipements de traitement de
données, ordinateurs; logiciels; extincteurs.

(111) 88332 (151) 16 Mars 2014

(210) 141059

(732) Monsieur BAZIZ Mohamed
Haouch Bakalem, Dar El Beida,
Alger
ALGERIE.
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(511) 30.
Confiserie.

(111) 88333 (151) 16 Mars 2014

(210) 141057

(732) Monsieur BAZ1Z Mohamed
Haouch Bakalem, Dar El Beida,
Alger
ALGERIE.

-
= alol> .
J)amla

027000y teaoret
VT gy fetS

et
afpan o

Chewy candy
canler S

(511) 30.
Confiserie.

(111) 88334 (151) 16 Mars 2014

(210) 141058

(732) Monsieur BAZ1Z Mohamed
Haouch Bakalem, Dar El Beida,
Alger
ALGERIE.

8onbons tengres
newy candy SOMFrés ayy frul'®
chewy candy
center filled

(511) 30.
Confiserie.

(111) 88335 (151) 01 Juillet 2010



(210) 102024

(732) Madame AMGHAR Née SAHALI Kahina
Cité des 16 Logements CNEP, N° 05,
Cité Tobal, Bejaia
ALGERIE.

(511) 3.
Savon, savon désinfectons, savon désodorisant, javel.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour lessiver, polir, nettoyer et
dégraisser, détergent liquide pour vaisselle.

(111) 88336 (151) 04 Aodt 2011

(210) 112442
(732) SARL KALOS BEAUTY AND YOUTH
Cité Si El Djillali, N° 379,

Staoueli, Alger
ALGERIE.

VITACREME B 12

(511) 3,5.
Produit cosmétique. Produit pharmaceutique.

(111) 88337 (151) 08 Novembre 2011
(210) 113290
(732) SARL UNITED FOODS

02, Rue de I’ Abreuvoir, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

MISTER
POTATO

Pomme chips.

(111) 88338 (151) 20 Février 2012

(210) 120587

(732) Monsieur BELASSEL Redouane
06, Rue st Exupery, les Sources,
Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.
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(111) 88339 (151) 23 Février 2012

(210) 120613

(732) NYCOMED PHARMA AS.
Drammensveien 852,
P.O. Box 205, 1372 Asker
NORVEGE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(s N

(511) 5.

Produits et substances pharmaceutiques ; préparations
diététiques a usage médical, préparations de calcium
pour/a usage médical, préparations pour le traitement de
I’ostéoporose, vitamines et préparations de vitamines,
supplément alimentaire a usage médical, préparations
minérales a usage médical.

(300) NO, le 10 Novembre 2011, N° 201112857

(111) 88340 (151) 08 Mars 2012

(210) 120845

(732) DF ENTERPRISES, INC.
200 First Stamford Place, Stamford,
Connecticut 06902
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.



(740) Maitre Dj. Sator

WHITE DIAMONDS

(511) 3.

Savons, préparations pour nettoyer, parfums, eaux de
cologne, cosmétiques, huiles essentielles, préparations
de toilette non médicamenteuses ; préparations pour le
bain et la douche ; préparations pour les cheveux et les
dents ; anti-transpirants et déodorants pour utilisation
personnelle ; préparations pour soins de la peau, tous
inclus dans cette classe.

(111) 88341 (151) 01 Octobre 2012
(210) 123050
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

PARNAF
ALL FITNESS

(511) 3.
Eau de toilette, parfums, déodorant, eau de cologne.

(111) 88342 (151) 18 Septembre 2012
(210) 122894
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

PARNAF
UNIVERS

(511) 3.
Eau de toilette, parfum, déodorant.

(111) 88343 (151) 19 Septembre 2012

(210) 122906
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.
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(740) Maitre N.E. Djelliout

PARNAF
ABLA

ale

L4

(511) 3.
Eau de toilette, parfum, déodorant, eau de cologne.

(111) 88344 (151) 19 Septembre 2012

(210) 122907

(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

PARNAF
DESIR FOU

(511) 3.
Eau de toilette, parfum, déodorant, eau de cologne.

(111) 88345 (151) 19 Septembre 2012
(210) 122908
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

PARNAF
CLASSICO

(511) 3.
Eau de toilette, parfum, déodorant, eau de cologne.

(111) 88346 (151) 19 Septembre 2012

(210) 122909
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.



(740) Maitre N.E. Djelliout

PARNAF
BEL AIR

(511) 3.
Eau de toilette, parfum, déodorant, eau de cologne.

(111) 88347 (151) 08 Octobre 2012

(210) 123144

(732) Monsieur GUEMARI Mohamed Ben Tahar
110, Rue Azur et Mer, Alger Plage, Alger
ALGERIE.

DONA VERT

(511) 3.

Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices, champooing et
apres champooing, gel douche.

(111) 88348 (151) 08 Octobre 2012

(210) 123145

(732) Monsieur GUEMARI Mohamed Ben Tahar
110, Rue Azur et Mer, Alger Plage, Alger
ALGERIE.

DONA SILVER

(511) 3.

Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices, champooing et
apres champooing, gel douche.

(111) 88349 (151) 08 Octobre 2012

(210) 123146

(732) Monsieur GUEMARI Mohamed Ben Tahar
110, Rue Azur et Mer, Alger Plage, Alger
ALGERIE.

DONA NOIR

(511) 3.

Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices, champooing et
apres champooing, gel douche.
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(111) 88350 (151) 05 Novembre 2012
(210) 123482
(732) ABSOLUT HOLDING FILIAL

P.O. Box 47170,
100 74, Stockholm
SUED.

(740) Maitre Maya Sator

(511) 33.
Boissons alcoolisées (& 1’exception des biéres).

(111) 88351 (151) 21 Juillet 2013

(210) 132756

(732) FRUIT OF THE LOOM, INC.
Société de I’Etat de New York
One Fruit of The Loom Drive,
Bowling Green, Kentucky 42103
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Zizine

FRUIT OF THE LOOM

(511) 25.

Vétements pour hommes, femmes et enfants
principalement dessous, lingeries, chemises, tee-shirt,
tricots sport, hauts a jabots, tricots manches longues,
tricots col roulé, chemisier tricot, pantalons, veste,
chaussures, bonneterie, maillot (collant), collants,
dessous au tricot thermique, brassiéres, panties, slips,
camisoles et petites culottes.

(111) 88352 (151) 07 Aolt 2013
(210) 133010
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout



Laboratoires

Parna

(511) 3.
Eau de toilette, parfums, déodorant, eau de cologne.

(111) 88353 (151) 12 Septembre 2013
(210) 133405
(732) RUSSELL BRANDS, LLC.

Société de I’Etat de Delaware
One Fruit of The Loom Drive,
Bowling Green, Kentucky 42103
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

Maitre M.A. Zizine

JERZEES

(740)

(511) 25, 35.

Vétements, chaussures, chapellerie, vétements de sport
et vétements occasionnels ; pantalons, shorts, chemises,
pantalons de jogging, tee-shirts, athlétiques en jersey,
uniformes de 1’équipe athlétique, veston, jaquettes,
chaussettes, lingerie, chapeaux. Vente au détail de
vétements, chaussures, chappelerie.

(111) 88354 (151) 29 Décembre 2013
(210) 134941

(732) Madame ABED Epouse AZZOUT Hassina
Hai Ouled Brahim, Hammadi, Boumerdes

ALGERIE.
Y 1§
(511) 30.
Biscottes, biscuiterie, biscuits, bricelets, brioches,

chocolat, gateaux, macarons (patisserie), patisserie,
petits fours (patisserie), petits-beurre.
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(111) 88355 (151) 24 Juillet 2014
(210) 142888
(732) EURL KASR EL YASSAMINE IMPO-EXPO

Lotissement 486 Lots, El Eulma, Sétif
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

Daily life

FOREV

(511) 3.

Produits cosmétiques, motifs décoratifs a usage
cosmétique, nécessaires de cosmétique, préparations
cosmétiques  pour  ’amincissement,  ustensiles
cosmétiques, brillants a lévres, cire a épiler, créemes
cosmétiques, décolorants a usage cosmétique, produits
de démaquillage, dépilatoires, fards, lotions & usage
cosmétique, lotions capillaires, serviettes imprégnées de
lotions cosmétiques, produits de maquillage, mascara,
masques de beauté, ouate & usage cosmétique, poudre
pour le maquillage, cosmétiques pour les sourcils,
crayons pour les sourcils.

R52°

(111) 88356 (151) 28 Mai 2014

(210) 142166

(732) Monsieur KOUACHI Hocine
Lot Sonelgaz, N° 41, Gué de Constantine, Alger
ALGERIE.

Doril

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparation pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons.

(111) 88357 (151) 10 Juillet 2014

(210) 142768



(732) Monsieur LAGRAA Mounir
Cité El-Hidhab, Rue Chérifi Mohamed,
N° 14, Sétif
ALGERIE.

(511) 5.
Herbes médicinales.

(111) 88358 (151) 16 Juin 2014

(210) 142469

(732) Monsieur LAGRAA Mounir
Cité El-Hidhab, Rue Chérifi Mohamed,
N° 14, Sétif
ALGERIE.

(511) 5.
Herbes médicinales.

(111) 88359 (151) 10 Juillet 2014

(210) 142770

(732) Monsieur LAGRAA Mounir
Cité El-Hidhab, Rue Chérifi Mohamed,
N° 14, Sétif
ALGERIE.

15
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(511) 5.
Herbes médicinales.

(111) 88360 (151) 28 Juillet 2011

(210) 112363

(732) LAITERIE FROMAGERIE DE BOUDOUAOU
-LFB SPA-
Cité Benadjel, Boudouaou, Boumerdes
ALGERIE.

Laiterie fromagerie
de Boudouaou

(511) 29.
Produits laitiers.

(111) 88361 (151) 16 Février 2011
(210) 110486
(732) AUJAN INDUSTRIES CO. SJC.

P.O. Box 990, Dammam 31421

ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 32.

Biéres ; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
non alcooliques ; boissons de fruits et jus de fruits ;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.




(111) 88362 (151) 15 Mai 2011

(210) 111513

(732) SARL STE FRERES SI MOHAMED
PRODUCTION INDUSTRIELLE
Route Nationale 03, Fesdis, Batna
ALGERIE.

(511) 11
Appareil d’éclairage.

(111) 88363 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82008
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TASSFALOUTA41 G

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88364 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82009
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TASSFALOUT 22 B

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88365 (151) 01 Juillet 2008

(210) 82010
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(732) NAFTAL SPA.
Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TASSFALOUT 13 C

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88366 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82011
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TASSFALOUT 12 B

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88367 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82015
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TORADA TC 32

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88368 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82016
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TORADA 820-907 CTS

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88369 (151) 01 Juillet 2008

(210) 82017
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.



TORADA 549-607 CTS

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88370 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82018
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TORADA 286-352 CTS

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88371 (151) 01 Juillet 2008

(210) 82021

(732) NAFTAL SPA.
Route des Dunes, Chéraga, Alger

ALGERIE.

TAMILIA 30/40

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88372 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82022
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TAMILIA HB 40

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88373 (151) 01 Juillet 2008

(210) 82023

(732) NAFTAL SPA.
Route des Dunes, Chéraga, Alger

ALGERIE.
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CHIFFA

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88374 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82027
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

CHENOUA HVI 40

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88375 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82028
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

CHENOUAB 240G

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88376 (151) 24 Février 2011

(210) 110591

(732) ASPHALT DRUM MIXERS
1ADM Parkway,
Huntertown IN 46748
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre A. Boukrami

ADM

Moteurs (a 1’exception des moteurs pour véhicules
terrestres) ; accouplements et organes de transmission (&
I’exception de ceux pour véhicules terrestres) ;
asphalteuses ; installations de préparation d’asphalte
fixes ; installations de préparation d’asphalte portatives.

(111) 88377 (151) 22 Mars 2012



(210) 121050

(732) AGUSTA WESTLAND LIMITED.
Box 203, Lysander Road, Yeovil,
Somerset, BA20 2YB
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre A. Boukrami

AWI159

(511) 12, 16.

Aéronefs ; aéronefs a voiture tournante, hélicopteres,
aéronefs a rotors basculants ; ailes, pales, fuselages,
rotors et propulseurs; composants et pieces et
accessoires pour tous ces produits. Produits de
I’imprimerie, y compris manuels d’enseignement,
techniques et de formation.

(111) 88378 (151) 01 Aodt 2013

(210) 132929
(732) MAGPHARM SARL.

62, Rue des Freres Zotale, Birkhadem, Alger
ALGERIE.

(511) 5.

Produits pharmaceutiques; produits hygiéniques pour la
médecine; substances diététiques a usage médical ; ali-
ments pour bébé; matériel pour pansements;
désinfectants.

(111) 88379 (151) 21 Janvier 2009
(210) 90174
(732) Monsieur NAFAI Abdelaziz

18, Route Ain Benian, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout
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PARNAF

(511) 3.
Lotions aprés-rasage, eau de toilette.

(111) 88380 (151) 12 Décembre 2012

(210) 123944

(732) LABORATOIRES VENUS SAPECO SARL
80, Rue du 17 Septembre 1956,
Ouled Yaich, Blida
ALGERIE.

Protection
Naturelle

Déodarant pour femme
anti-transpirant

%

Alcool
Paraben

Natural Pierre

dAlun 5
el dm b ,’

(511) 3.
Déodorant.

(111) 88381 (151) 26 Septembre 2011

(210) 112869

(732) BISSAN EL CHAM EL SOURIA "WARDA"
IMP/EXP
Société a Responsabilité Limitée
219, Cité Ali Ben Sadek 01, Bordj El Kiffan,
Alger
ALGERIE.

(511) 3,5, 30, 39.
Shampoing, savons, parfumerie, huiles essentielles,
cosmétique, lotion pour les cheveux, dentifrice. Tisanes,



les infusions, médicinales et substances diététique a
usage médical, herbes médicinales. Vinaigres, infusions
non médicinales, farines et préparations faites de
céréales, levure, épices, miel. Distribution (livraison des
produits, conditionnement des produits).

(111) 88382 (151) 05 Mai 2014
(210) 141815
(732) Monsieur CHABANI Abdallah
15, Rue des Fréres Meslem (Ex Rue Edgar Quinet),
Alger
ALGERIE.

THERPIIOENLX

* Cross-words and Strategic game
Battle of words

(511) 28.
Jeux de table, jeux de société.

(111) 88383 (151) 05 Décembre 2013

(210) 134555

(732) Monsieur ALLOUCHE Tahar
Loc 10A-10B, Ait Atsou, Iferhounene,
Tizi-Ouzou
ALGERIE.

(511) 3.
Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmeétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 88384 (151) 16 Février 2012

(210) 120533
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(732) Monsieur LAMARI Mustapha
1, Rue Adel Nourredine, Rouiba, Alger
ALGERIE.

(511) 43.
Hoétel, restaurant.

(111) 88385 (151) 11 Décembre 2011
(210) 113729
(732) Monsieur KHEZAZ Djamel Eddine

11, Chemin Ahmed Kara,

Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.

>

(111) 88386

(511) 2.
Diluants.

(151) 09 Janvier 2007
(210) 70051
(732) SARL OPTIMA.

114, Boulevard Si Ben Youcef,
Boufarik, Blida

ALGERIE.



(511) 29.
Produits laitiers, fromages.

(111) 88387 (151) 20 Avril 2011
(210) 111228
(732) SARL MGB COMPANY IMPORT EXPORT

21, Cité Ezzouhour, Batna
ALGERIE.

MGB

Pieces de rechange pour véhicule.

(111) 88388 (151) 08 Mars 2012

(210) 120850
(732) SARL LES MOULINS BENAMOR.

El Fedjouj, Guelma 24130
ALGERIE.

{9’ QLf“rNt4’§Lr

Spagheﬁl

(511) 30.
Pates alimentaires.

(111) 88389 (151) 18 Décembre 2013

(210) 134781

(732) SNC GADI REZKI ET CIE FROMAGERIE
Zone Industrielle Draa Ben Khedda, Lot 113,
Tizi-Ouzou
ALGERIE.
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(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier ; extraits de viande ;
fruits et l1égumes conservés, congelés, seches et cuits ;
gelées, confitures, compotes ; ceufs, lait et produits
laitiers ; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.
Biéeres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88390 (151) 13 Janvier 2014
(210) 140133
(732) ALLOS THERAPEUTICS, INC.

11080 Circle Point Road, Suite 430,
Westminster, Colorado 80020
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

FOLOTYN
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques pour le traitement du
cancer.

(111) 88391 (151) 12 Juin 2014

(210) 142399

(732) CHAMBRE DE COMMERCE ET D’INDUSTRIE
ALGERO FRANCAISE.
Villa Malglaive, 1, Rue du Professeur Vincent,
Télémly, Alger
ALGERIE.

Cercle de Commerce et d’Industrie Algéro-Frangais

(511) 35, 36, 39, 41, 45.

Consultation professionnelle d’affaire. Attribution de
remise aux établissement de tiers adhérents par le biais
d’une carte d’adhérent. Service obtention de visas.
Organisation et animation de séminaires et d’ateliers
(formations). Prestation d’information sur des questions
juridiques, accompagnement en société.

(111) 88392 (151) 12 Juin 2014

(210) 142400

(732) CHAMBRE DE COMMERCE ET D’INDUSTRIE
ALGERO FRANCAISE.
Villa Malglaive, 1, Rue du Professeur Vincent,
Télémly, Alger
ALGERIE.



| CHAMBRE DE COMMERCE
IAF | ET DINDUSTRIE ALGERO-FRANCAISE

AV

(511) 35, 36, 39, 41, 45.

Consultation professionnelle d’affaires. Attribution de
remise aux établissements de tiers adhérents par le biais
d’une carte d’adhérent. Service obtention de visas.
Organisation et animation de séminaires et d’ateliers
(formations). Prestation d’information sur des questions
juridiques, accompagnement en société.

(111) 88393 (151) 10 Octobre 2012
(210) 123177
(732) SARL GROUPE AGOUNE.

Lahchaichia Mezloug, Sétif
ALGERIE.

(511) 19.
Carrelage non métallique.

(111) 88394 (151) 19 Janvier 2012
(210) 120223
(732) SARL LOTUS SAT.

Lotissement 361, Unité 2S N° 5 et 6,

M’sila 28000

ALGERIE.

(740) Maitre M.A. Badri

a3l Al gL
KHEZANA The

(511) 30.
Theé.

(111) 88395 (151) 26 Janvier 2012

(210) 120300

(732) SARL LOTUS SAT.
Lotissement 361, Unité 2S N° 5 et 6,
M’sila 28000
ALGERIE.

(740) Maitre M.A. Badri

EL KHEZANA

(511) 30.
The.

(111) 88396 (151) 12 Janvier 2012

(210) 120119

(732) SARL BAZICOS ALGERIE
Cité Nouvelle Ville N° 37, Lot 03, Local N° 02,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 3.
Parfumerie et cosmétiques.

(111) 88397 (151) 12 Janvier 2012
(210) 120121
(732) SARL BAZICOS ALGERIE

Cité Nouvelle Ville N° 37, Lot 03, Local N° 02,

Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

POUR ELLE

KISS ME
&

e Eaime



(511) 3.
Parfumerie et cosmétiques.

(111) 88398 (151) 05 Avril 2012

(210) 121253

(732) MASINARA SPA.

Via Einstein 8,

40050 Monteveglio (BO)
ITALIE.

(740)

£2MASINARA

(511) 6.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de
construction métalliques; constructions transportables
métalliques; matériaux métalliques pour les voies
ferrées; cables et fils métalliques non électriques;
serrurerie et quincaillerie  métalliques;  tuyaux
métalliques; coffres-forts; produits métalliques non
compris dans d’autres classes; minerais.

Maitre N.E. Djelliout

(111) 88399 (151) 06 Juillet 2010
(210) 102046
(732) SARL BERBAGUI & ASS.

Import-Export
Bir-Haddada, Sétif
ALGERIE.

(740) Maitre A. Bouras

MICRO FERT COMBI

(511) 1.
Correcteur de carrence végétale en poudre.

(111) 88400 (151) 21 Novembre 2010

(210) 103202

(732) Monsieur BELKHIRI Abdelkrim
Lot 473, Rue « F » N° 23, Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

Mega @ Tronics.

(511) 8,11, 20, 21.

Outils et instruments & main entrainés manuellement;
coutellerie, fourchettes et cuilléres; armes blanche;
rasoirs, appareils pour I’abattage des animaux de
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boucherie, outils a main actionné manuellement pour le
jardinage, tondeuse (instrument a main). Appareils
d’éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de
cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de
distribution d’eau et installations sanitaires, appareil ou
installation de climatisation, congélateur, lampes de
poche cafetier électriques, cuisinier, appareils
d’éclairage pour véhicule, appareil et machine pour la
purification de ’air ou de 1’eau, stérilisateur. Meubles,
glaces (miroirs), cadre ; objet d’art en bois, cire, plate,
liege, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine,
écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de
toutes ces matiéres ou en matiére plastiques, cintres
pour vétements, commodes, coussin, étagere, récépions
d’emballage en matiére plastique, fauteuils ; siege litre
(a exception du linge du lit), matelas, urnes, funéraires,
vaisselliers, vannerie, boite en bois. Ustensiles et
récipients non électrique pour le ménage ou la cuisine
(ni en métaux précieux, ni en plaqué), peignes et
éponges; brosses (& D’exception des pinceaux);
matériaux pour la brosserie; instrument de nettoyage
actionné mauellement, paille de fer, verre brut ou mi-
ouvré (2 Dexception du verre de construction);
porcelaine, faience, bouteilles, objet d’art en porcelaine,
en terre cuite ou en verre, statut ou figurines (statuettes)
en porcelaine, en terre cuite ou en verre, ustensiles ou
nécessaires de toilette, poubelles, verre (récipients),
vaisselle non en métaux précieux.

(111) 88401 (151) 21 Novembre 2011

(210) 113484

(732) ARCOR S.A.I.C.
Société par Action
Avda. Fulvio Pagani 487,
Province of Cordoba, Arroyito
ARGENTINE.

(740) Maitre M. Sator

(511) 30.
Confiserie.

(111) 88402 (151) 19 Décembre 2011



(210) 113820

(732) SARL SOBCO.
Coopérative El Mabnia, N° 30,
BirKhadem, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre M.A. Badri

%

(511) 30.
Biscuit.

(111) 88403 (151) 20 Décembre 2011

(210) 113853

(732) SARL KAOUA FOOD
MG Propriété N° 260, lot 193, section N° 03,
local B, Hammadi, Boumerdes
ALGERIE.

"
. vad

1A
®
@

(511) 30.
Bonbon.

] &
4

.
i

(111) 88404 (151) 22 Décembre 2011

(210) 113882

(732) PAYLESS SHOESOURCE WORLDWIDE,
INC.

Jayhawk Towers, 700 Southwest Jackson Street,
Suite 202, Topeka, Kensas 66603
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

CITY SNEAKS

(511) 25.
Chaussures.
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(111) 88405 (151) 22 Mai 2012
(210) 121796
(732) APPOLO TYRES SOUTH AFRICA (PTY) LTD.

265 Sydney Road, Durban, Kwazulu-Natal
AFRIQUE DU SUD.

(740) Maitre Dj. Sator

MASTERSTEEL

(511) 12.
Pneus pour tous types de véhicules.

(111) 88406 (151) 06 Juin 2012

(210) 122001
SCM VENTURES AB.
SE-105 18, Stockholm
SUEDE.

(732)

(740) Maitre Maya SATOR

N HadiHiya

(511) 18, 35.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d’autres classes; produits de I’'imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines & écrire et
articles de bureau (a ’exception des meubles); matériel
d’instruction ou d’enseignement (a I’exception des
appareils); matiéres plastiques pour 1’emballage (non
comprises dans d’autres classes);  caracteres
d’imprimerie; clichés. Publicité; gestion des affaires
commerciales; administration commerciale; travaux de
bureau.

(111) 88407 (151) 18 Juillet 2011
(210) 112217
(732) Monsieur GAID Fathi

Lot, N° 120, Hamiz 04, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

BIOMAX

(511) 3.
Parfums et cosmétiques.

(111) 88408 (151) 09 Juillet 2012



(210) 122348

(732) UNILEVER N.V.
Weena 455,
3013 AL, Rotterdam
HOLLANDE.

(740) Maitre Maya SATOR

FRESHE SPLASH

(511) 3.

Savons ; savon médicinal ; préparations pour nettoyer ;
parfumerie ; huile essentielles; déodorants et
antisudoraux ; préparations pour le soin des cheveux ;
shampoings et aprés shampoings; colorants pour
cheveux ; produits pour coiffer les cheveux;
préparations pour la toilette non médicinales ;
préparations pour le bain et la douche ; préparations
pour le soin de la peau ; huiles, crémes et lotions pour la
peau ; préparations de rasage ; préparations de prérasage
et d’aprés-rasage; eau de cologne; préparations
depilatoires ; préparations pour le bronzage et la
protection solaire ; cosmétiques ; préparations pour le
magquillage et le démaquillage ; vaseline ; préparations
pour le soin des lévres ; poudre de talc ; coton destiné a
un usage cosmétique ; cotons-tiges destinés a un usage
cosmétique ; mouchoirs, coussinets ou lingettes
imprégnés ou humidifiés au préalable avec des lotions
cosmétiques ou nettoyantes intimes; masques de
beauté, masques pour le visage.

(111) 88409 (151) 07 Septembre 2011

(210) 112665

(732) TIBOTEC PHARMACEUTICALS.
Eastgate Village, Eastgate, Little Island,
County Cork

IRLANDE.

(740) Maitre M. Sator

ZESVERI

Préparations pharmaceutiques a usage humain.

(111) 88410 (151) 13 Septembre 2012

(210) 122868

(732) SHANGHAI TOBACCO GROUP CO., LTD.
717 Chang Yang Road, Shanghai
CHINE.

(740) Maitre M.A. Badri
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(511) 34.
Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

(111) 88411 (151) 24 Octobre 2012

(210) 123376

(732) JDB INTERNATIONAL CROUP COMPANY
LIMITED.
Palm Grove House, P.O. Box 438,
Road Town, Tortola
ILES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 5,30, 32.

Herbes et chinois; produits
pharmaceutiques et vétérinaires ; produits hygiéniques
pour la médecine; substances diététiques a usage
médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.
Produits a base de thé ou de tisane ; café, cacao, sucre,
riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confi-
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure,
poudres pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices; glace a rafraichir. Boissons;
préparations pour faire des boissons; biéres ; eaux
minérales et gazeuses et autres boissons non alcoo-
liques ; boissons de fruits et jus de fruits ; sirops et
autres préparations pour faire des boissons.

médicaments

(300) OHMI, le 30 Avril 2012, N° 010849289

(111) 88412 (151) 31 Octobre 2012



(210) 123435

(732) C.C. FACTORIES (PVT) LTD.
G.T. Road, Wazirabad
PAKISTAN.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 21.

Ustensiles verrerie pour boissons ;
porcelaine de chine; vaisselle ; plats de cuisson au
four ; accessoires de bars, a savoir tire-bouchons, seaus
a glace, pincettes, batterie de cuisine; coutelleries,
cuilléres, fourchettes, couteaux de tous types et tailles,
et coutelleries a utiliser lors des repas ; assiettes de
service, plateaux de service et cruchons ; ustensiles de
cuisine, ustensiles de cuisson, supports pour bananes,
poires, fouets de batteur, capsules de bouteille, ouvre-
boites, couvercles de bols, supports a gateaux, pelles a
gateau et a tarte, moules a gateaux, supports a refroidir,
couvercles pour gateaux, sets de décoration pour
gateaux, mesures a café, passoires, presses a biscuits,
couteaux a biscuits, moules a biscuits, timbres a
biscuits, services pour presenter et contenir des épis de
mais, pique-épis, égouttoirs a vaisselle, appareils pour
battre les ceufs, coquetiers, perceurs a ceufs, appareils
pour pocher les ceufs, tamis pour farine, entonnoirs,
presse-ail, rdpes, hachoirs, pelles a creme glacée, ouvre-
boites, centrifugeuses, chariots pour ustensiles de
cuisine, tasses a mesurer, cuillers & mesurer, cuillers
parisiennes, bols a mélanger, cuillers a mélanger,
moules, brosses a champignons, pinceaux de patisserie,
presse-purée, plat a salade, saliéres et poivrieres,
moulins a sel et a poivre, cuillers de service, écumoires,
cuillers fendues, distributeurs de savon, mesureur pour
spaghettis, pinces a spaghettis, spatules, repose-cuiller,
brasseurs, passoires, boules a thé, passe-thés,
thermometres non a usage médical, minuteries, fouets,
huiliers et ménagéres, saupoudreuses a épices, fromage,
farine et glacage, boites a recettes, bols et plateaux de
service en verre, céramique, porcelaine, matiéres
plastiques, acier inoxydable ou bois.

de cuisson ;

(111) 88413 (151) 31 Octobre 2012

(210) 123436
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(732) CASIO METAL INDUSTRIES
Sheikhupura Road, Near PSO Petrol Pump,
Gujranwala
PAKISTAN.

(740) Maitre M.A. Badri

ZxCasio

(511) 21.

Ustensiles de cuisson; verrerie pour boissons ;
porcelaine de chine; vaisselle ; plats de cuisson au
four ; accessoires de bars, a savoir tire-bouchons, seau a
glace, pincettes, batterie de cuisine; coutelleries,
cuilleres, fourchettes, couteaux de tous types et tailles,
et coutelleries a utiliser lors des repas; assiettes de
service, plateaux de service et cruchons ; ustensiles de
cuisine, ustensiles de cuisson, supports pour bananes,
poires, fouets de batteur, capsules de bouteille, ouvre-
boites, couvercles de bols, supports & gateaux, pelles a
gateau et a tarte, moules a gateaux, supports a refroidir,
couvercles pour gateaux, sets de décoration pour
gateaux, mesures a café, passoires, presses a biscuits,
couteaux a biscuits, moules a biscuits, timbres a
biscuits, services pour presenter et contenir des épis de
mais, pique-épis, égouttoirs a vaisselle, appareils pour
battre les ceufs, coquetiers, perceurs a ceufs, appareils
pour pocher les ceufs, tamis pour farine, entonnoirs,
presse-ail, rapes, hachoirs, pelles a creme glacée, ouvre-
boites, centrifugeuses, chariots pour ustensiles de
cuisine, tasses a mesurer, cuillers mesurer, cuillers
parisiennes, bols & mélanger, cuillers & mélanger,
moules, brosses a champignons, pinceaux de patisserie,
presse-purée, plat a salade, saliéres et poivriéres,
moulins a sel et a poivre, cuillers de service, écumoires,
cuillers fendues, distributeurs de savon, mesureur pour
spaghettis, pinces a spaghettis, spatules, repose-cuiller,
brasseurs, passoires, boules a thé, passe-thés,
thermometres non a usage médical, minuteries, fouets,
huiliers et ménagéres, saupoudreuses a épices, fromage,
farine et glacage, boites a recettes, bols et plateaux de
service en verre, céramique, porcelaine, matiéres
plastiques, acier inoxydable ou bois.

(111) 88414 (151) 15 Septembre 2013

(210) 133427

(732) GITITIREPTE. LTD.
Une société de Singapour
9 Oxley Rise # 01-02, The Oxley,
Singapore 238697
SINGAPOUR.

(740) Maitre Dj. Boukrami




(511) 35.
Publicité et marketing ; préparation, organisation et
tenue d’expositions, salons professionnels, conférences,

séminaires et ateliers a buts commerciaux,
promotionnels  ou  publicitaires;  administration
commerciale ; gestion d’activités commerciales ;

compilation et systématisation d’infoermations dans des
bases de données informatiques ; gestion de base de
données ; services promotionnels, publicitaires et de
relations publiques ; regroupement et mise a disposition
d’informations commerciales ou de négoce ; prestations
d’informations statistiques commerciales ; services de
promotion des concessionnaires  d’automobiles ;
services de commande (pour des tiers); services
d’agences de marketing; diffusion d’annonces
publicitaires pour des tiers par le biais de publications
imprimées, de la radio, de la télévision et télévision et
de réseaux de communications électroniques en ligne ;
decoration de vitrines ; services de vente en gros et au
detail de pneus de roues de véhicules ; ventes en gros et
au détail de parties et accessoires pour veéhicules
automobiles ; tous ces services compris en classe 35 ;
tous les services précités non compris dans d’autres
classes.

(111) 88415 (151) 01 Décembre 2013
(210) 134456
(732) CHOCOLADEFABRIKEN LINDT & SPRUNGLI
'SA(Seétrasse 204, CH-8802 Kilchberg
SUISSE.

(740) Maitre M.A. Badri
HELLO
(511) 30.

Cacao, chocolat et produits y relatifs.

(111) 88416 (151) 04 Juillet 2013

(210) 132549

(732) Monsieur RECHAK Hakim
Lotissement Hocini, Ras Bouira, Bouira
ALGERIE.
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(511) 34.
Papiers a cigarettes.

(111) 88417 (151) 06 Février 2014

(210) 140487

(732) Monsieur KOUACHI Hocine
Lot, Sonelgaz N° 41, Gué de Constantine,
Alger
ALGERIE.

(511) 3.

Cosmétique, préparation pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparation pour nettoyer,
polir, dégraisser et abraser; savons; huiles essentielles,
lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 88418 (151) 24 Janvier 2011

(210) 110268

(732) Monsieur BOUKELLAL Mohamed Taher
02, Rue Bel Air, Entré 02 N° 12,
Sétif
ALGERIE.

Dattes

(511) 29.
Dattes et dattes séches.

(111) 88419 (151) 17 Février 2013

(210) 130591

(732) SARL MARGAL.
Lot N° 72, Zone Industrielle,
Extension Haouch Saliba, Oued Smar, Alger
ALGERIE.



(511) 29.
Margarines, ghée, graisse végétale.

(111) 88420 (151) 20 Aodt 2014
(210) 143143
(732) SARL AGD PHARM.

02, Rue Med Tahar Souag, Hydra, Alger
ALGERIE.

DILITEMe

(511) 5.
Produit pharmaceutique (Antihypertenseur).

(111) 88421 (151) 14 Mai 2014

(210) 141963
(732) SARL SALAH TOOLS.

Local N° 01, Maison N° 25,
Beghaoun Souahlia, Tlemcen

ALGERIE.
Lo g e
) QOO
: A A 4B
e BP " - - ¥ W
sy v0° . - : ;
(511) 6, 7.

Serrures métalliques autres qu’électriques quincaillerie
métallique, verrous de porte métalliques. Perceuses a
main électriques ; appareil de nettoyage a haute
pression;  marteaux  é€lectriques;  compresseurs
(machines) ; machines a meuler ; machine-outils, robots
(machines) ; machines électriques a souder.

(111) 88422 (151) 26 Février 2014

(210) 140829
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(732) Monsieur BOUZID Riad EI Amine
13, Rue Ali Remli, Chevalley,
Bouzaréah, Alger
ALGERIE.

DELPHINO

(511) 30.
Patisserie,
rafraichir.

gateaux, confiserie, chocolat, glace a

(111) 88423 (151) 03 Février 2014

(210) 140445

(732) Monsieur ABANE Rachid Riadh
8, Rue Ahmed Gherrous, Koléa 42400, Tipasa,
BP 15, Chaiba 42412, Tipasa
ALGERIE.

) . _NewT.I.E's

(511) 9, 37, 42.

Instruments  d’alarme ;  dispositifs  antiparasites
(électricité) ; applications logicielles informatiques
téléchargeables ; dispositifs audio et vidéo pour la
surveillance des bébés; avertisseurs contre le vol;
avertisseurs  d’incendie; boites de  dérivation
(électricité), boites de branchement (électricité) ; boites
de jonction (électricité) ; boites de connexion ; cables a
fibres optiques ; cables coaxiaux ; cables électriques ;
canalisations  électriques;  clotures  électrifiées ;
collecteurs  électriques;  caisses  enregistreuses,
installations électriques pour la commande a distance

d’opérations industrielles, appareils électriques de
commutation; équipements pour le traitement
d’informations, ordinateurs ; logiciels. Déparasitage

d’installations électriques, installation et réparation de
dispositifs ~ signalant  1’incendie ; installation et
réparation de dispositifs d’alarme en cas de vol;
installation et réparation de téléphones ; installation,
entretien et réparation d’ordinateurs; installation et
réparation d’appareils électriques ; installation, entretien
et réparation d’appareils de bureau ; informations en
matiere de réparation. Analyse de systéme
informatiques ; conception de systémes informatiques ;
conseils en technologie de I’information ; conseils en



conception de sites web ; consultation en matiére de
logiciels ; consultation en matiere de conception et de
développement d’ordinateurs ; conversion de données
ou de documents d’un support physique vers un support
électronique ; création et entretien de sites web pour des
tiers ; élaboration (conception) de logiciels ; étude de
projets techniques ; hébergement de sites informatiques
(sites web) ; informations en matiére de technologie
informatique et de programmation par le biais de sites
web ; installation de logiciels ; logiciel-service ; location
de logiciels informatiques ; maintenance de logiciels
d’ordinateurs ; mise a jour de logiciels ; fourniture de
moteurs de recherche pour I’internet ; numérisation de
documents  (scanning) ;  location  d’ordinateurs ;
programmation pour ordinateurs ; services de protection
contre les virus informatiques, recherche et
développement de nouveaux produits pour des ftiers ;
recherches techniques; récupération de données
informatiques ; sauvegarde externe de données ;
location de serveurs web ; stockage électronique de
données ; télésurveillance de systémes informatiques.

(111) 88424 (151) 17 Octobre 2012

(210) 123271
(732) Monsieur IGUENATEN Samir

Arafou 3 Locaux, Akbou, Bejaia
ALGERIE.

(511) 29.
Fruit & légumes secs.

(111) 88425 (151) 20 Février 2007

(210) 70405

(732) SARL FADIPLAIT.
Abadlia, Ouled Brahim, Illots 635, lot 05,
Hammadi, Boumerdes
ALGERIE.
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(511) 29.
Fromage.

(111) 88426 (151) 03 Juin 2008

(210) 81619

(732) SARL ILADJ.
Route du Lidot, Lot Saidi Ahmed N° 70,
Bordj El Kiffan, Alger
ALGERIE.

consemeD

Consommable Médical

(511) 10.
Dispositifs médicaux chirurgicaux.

(111) 88427 (151) 11 Mars 2010
(210) 100706
(732) SANOFI-AVENTIS

174, Avenue de France, 75013 Paris

FRANCE.

(740) Maitre M. Sator

A S
Rhinathiol  Rhinathiol
5 % adultes | 5% adults

|

TOUX GRASSE CHESTY COUGH

sirop adultes adult syrup

Avec gobelet-doseur Vith measuring-cupful

(511) 5.

Préparation pharmaceutique, compléments alimentaires
a usage médical, substances diététiques a usage médical,
vitamines, substances minérales a usage médical.

(111) 88428 (151) 11 Mars 2010

(210) 100707

(732) SANOFI-AVENTIS
174, Avenue de France, 75013 Paris
FRANCE.

(740) Maitre M. Sator



A
Bhinathigl

for children and infants

A
Rhinathiol

enfants et nourrissons

o ¢

Avec cullere-mesure
sSonofi aventis

With measuring-spoon
SO(IP’] OVG_n"l

(511) 5.

Préparation pharmaceutique, compléments alimentaires
a usage médical, substances diététiques a usage médical,
vitamines, substances minérales a usage médical.

(111) 88429 (151) 09 Mai 2010

(210) 101418

(732) Monsieur KAROUR Yacine
Zone d’Activité Commerciale Bekira,
Lot N° 16, Constantine
ALGERIE.

(511) 30.
Feuille de brick.

(111) 88431 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81983
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

BEIDA CODEX 22

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88432 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81984
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

BEIDA CODEX 55

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88433 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81985
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

BEIDA TECHNIQUE 22

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88430 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81971
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

CHELLALA
LA BRAKE FLUIDE

(511) 4.
Lubrifiants.

29

(111) 88434 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81986
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TORADA 176-195 CTS

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88435 (151) 01 Juillet 2008



(210) 81987
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TASSFALOUT 11 A

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88436 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81988
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TORBA

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88437 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81991
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TORADA

Lubrifiants.

(111) 88438 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81994
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALA ME

(511) 4.
Lubrifiants.
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(111) 88439 (151) 01 Juillet 2008

(210) 81995

(732) NAFTAL SPA.
Route des Dunes, Chéraga, Alger

ALGERIE.

TESSALA F3

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88440 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81996
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALA M2

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88441 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81997
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALA 'V

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88442 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81998
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALA EP 3



(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88443 (151) 01 Juillet 2008
(210) 81999
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALA EP 2

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88444 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82000
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALAEP 1

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88445 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82001
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

TESSALAEPO

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88446 (151) 01 Juillet 2008

(210) 82002
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.
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TASSADIT A2

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88447 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82006
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

RUMELA C

(511) 4.
Lubrifiants.

(111) 88448 (151) 01 Juillet 2008
(210) 82007
(732) NAFTAL SPA.

Route des Dunes, Chéraga, Alger
ALGERIE.

RUMELA

Lubrifiants.

(111) 88449 (151) 24 Octobre 2010

(210) 102995

(732) EURL NOVAMILK ALGERIE IMPORT-
EXPORT.
Cité 216 Logts. Tour 1 N° 01, Garidi 1,
Kouba, Alger
ALGERIE.




(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extrait de viande;
fruits et légumes conservés, séchés et cuits; gelées,
confitures, compotes; ceufs; lait et produits laitiers;
huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao, riz,
tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confi-
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices; glace a rafraichir. Eaux minérales
et gazeuses et autres boissons non alcooliques ; boissons
de fruits et jus de fruits ; sirops et autres préparations
pour faire des boissons.

(111) 88450
(210) 110726

(151) 09 Mars 2011

(732) Monsieur BAZIZ Mohamed
(Confiserie Boulba)
Haouch Bakalem, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Confiserie.

(111) 88451 (151) 03 Mai 2011

(210) 111342

(732) EURL NOVAMILK ALGERIE
IMPORT EXPORT.
Cité 216 Logts. Tour 1 N° 01, Garidi 1,
Kouba, Alger
ALGERIE.
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(511) 29.
Lait en poudre.

(111) 88452 (151) 24 Septembre 2013

(210) 133571

(732) EURL PHARMALLIANCE.
Domaine Kouchi Idir,
Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.

Pharmalliance

TELMISARTE

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 88453 (151) 24 Septembre 2013

(210) 133572

(732) EURL PHARMALLIANCE
Domaine Kouchi Idir,

Ouled Fayet, Alger

Pharmalliance
TANATRIL Plus

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 88454 (151) 24 Septembre 2013

(210) 133573

(732) EURL PHARMALLIANCE
Domaine Kouchi Idir,
Ouled Fayet, Alger
ALGERIE.



Pharmalliance
TELMISARTE Plus

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 88455 (151) 05 Avril 2012

(210) 121249
(732) SARL UNIBELLE

Lot N° 120, EI Hamiz 04, Dar EIl Beida, Alger
ALGERIE.

CLEANELLE

(511) 5.
Les produits hygiéniques pour hygiéne intime, les
désodorisants.

(111) 88456 (151) 11 Avril 2012
(210) 121310
(732) KINGBAZ TRADING LIMITED.

Société a responsabilité limitée

Room 602, Chung Wai Commercial Building,
447-449, Lockhart Road, Causeway Bay
HONG KONG.

Maitre M. Sator

GOLDEN LAND

(511) 29, 30.

Huile comestibles ; poisson conservé en boite ; gelées
de fruits ; salades de fruits ; fruits conservés en boite ;
confitures;  marmelade  d’oranges;  petit-pois,
conservés ; petits légumes macérés dans du vinaigre,
dits pickles ; chips; raisins secs ; sardines; purée de
tomates ; thon; salades de légumes et légumes
conservés en boite. Biscuits ; gomme a mastiquer, dite
chewing-gum a usage non médical ; frites ou chips
(produits a partir de céréales) ; confiserie ; biscuits dits
cookies, couscous (semoule) ; paillettes de mais ; dites
corn-flakes ; paillettes de mais ; paillettes ou flocons

(740)
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d’avoine ; gelées de fruits (confiserie) ; glucose a usage
alimentaire ; gomme (a mastiquer) dite chewing-gum a
usage non médical ; pates et préparations au miel dites
halvahs ; miel ; glaces; gelées de fruits (confiserie) ;
sauce tomate dite "ketchup" ; farine produite a partir du
mais ; mayonnaise ; moutarde ; farine de moutarde ;
pates ou nouilles a I’italienne dites pasta ; biscuits du
genre dit petit-beurre ; petits-fours; desserts dits
puddings; riz; sauce tomate; sauces alimentaires
(condiments) ; assaisonnements ; aliments du genre
amuse-gueule dits snacks et produits a partir de
céréales ; aliments du genre amuse-gueule dits snacks et
produits a partir du riz ; sauce piquante de soja ; amidon
ou fécule a usage alimentaire ; thé ; thé glacé ; boissons
a base de thé ; sauce tomate ; vinaigre et levure.

(111) 88457 (151) 09 Mai 2012

(210) 121664

(732) Monsieur BELAROUSSI Abdenasser
Rue 5, N° 16, Zonca
Birkhadem, Alger 16330
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 88458 (151) 17 Novembre 2013
(210) 134236
(732) Monsieur BELAROUSSI Abdenasser

Rue 5, N° 16, Zonca

Birkhadem, Alger 16330
ALGERIE.

COMMANDO
DELTA FORCE



(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(511) 5.

Produit pharmaceutique a usage humain utilisé dans le
traitement symptomatique des rhinites allergiques
saisonniéres et perannuelles, ainsi de [’urticaire
chronique idiopatique.

(111) 88459 (151) 10 Février 2014

(210) 140533
(732) Monsieur LAGRAA Mounir

Lotissement 164, Ain Lahdjar, Sétif
ALGERIE.

=

=

=

-

(511) 5.
Herbes médicinales.

(111) 88460 (151) 11 Février 2014

(210) 140579

(732) SARL NADPHARMADIC PRODUCTION
24, Zone Industrielle EI-Rhumel, Constantine
ALGERIE.

PREDNICORT®

(511) 5.

Produit pharmaceutique a usage humain, c’est un
glucocorticoide utilsé essentiellement pour son effet
anti-inflammatoire et immunosuppresseur a forte dose.

(111) 88461 (151) 11 Février 2014
(210) 140580
(732) SARL NADPHARMADIC PRODUCTION

24, Zone Industrielle EI-Rhumel, Constantine
ALGERIE.

NADEC®
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(111) 88462 (151) 13 Février 2014

(210) 140608

(732) SARL CAFE NIZIERE
Route de la Gare, Zone Industrielle,
Réghaia, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, farines et
préparation faites de céréales, miel, sirop de mélasse;
levure, sel, moutarde; vinaigre, sauces (condiments);
épices; succédanés du café, glaces comestibles, glace a
rafraichir.

(111) 88463 (151) 13 Février 2014

(210) 140609

(732) SARL CAFE NIZIERE
Route de la Gare, Zone Industrielle,
Réghaia, Alger
ALGERIE.




(511) 3,11, 16, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 34.
Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.
Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d’eau et installations
sanitaires. Papier, carton et produits en ces matiéres,
non compris dans d’autres classes; produits de
I’imprimerie; articles pour reliures; photographies;
papeterie; adhésifs (matieres collantes) pour la
papeterie ou le ménage. Cuir et imitations du cuir,
produits en ces matiéres non compris dans d’autres
classes; peaux d’animaux; malles et valises; parapluies
et parasols; cannes; fouets et sellerie. Cordes, ficelles,
filets, tentes, béaches, voiles, sacs (hon compris dans
d’autres classes); matiéres de rembourrage (a
I’exception du caoutchouc ou des matiéres plastiques);
matiéres textiles fibreuses brutes. Fils & usage textile.
Tissus et produits textiles non compris dans d’autres
classes; jetés de lit; tapis de table. Vétements,
chaussures, chapellerie. Dentelles et broderies, rubans
et lacets; boutons, crochets et ceillets, épingles et
aiguilles; fleurs artificielles. Viande, poisson, volaille et
gibier; extraits de viande; fruits et légumes conservés,
congelés, sechés et cuits; gelées, confitures, compotes;
ceufs; lait et produits laitiers; huiles et graisses
comestibles. Graines et produits agricoles, horticoles et
forestiers, non compris dans d’autres classes; animaux
vivants; fruits et légumes frais; semences; plantes et
fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.
Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.
Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

(111) 88464 (151) 13 Février 2014

(210) 140610

(732) SARL CAFE NIZIERE
Route de la Gare, Zone Industrielle,
Réghaia, Alger
ALGERIE.

NIZIERE

JL

(511) 3,11, 16, 18,22, 23, 24, 25, 26, 29, 31, 32, 34.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.
Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de
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vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d’eau et installations
sanitaires. Papier, carton et produits en ces matiéres,
non compris dans d’autres classes; produits de
I’imprimerie; articles pour reliures; photographies;
papeterie; adhésifs (matiéres collantes) pour la
papeterie ou le ménage. Cuir et imitations du cuir,
produits en ces matiéres non compris dans d’autres
classes; peaux d’animaux; malles et valises; parapluies
et parasols; cannes; fouets et sellerie. Cordes, ficelles,
filets, tentes, baches, voiles, sacs (non compris dans
d’autres classes); matiéres de rembourrage (a
I’exception du caoutchouc ou des maticres plastiques);
matieres textiles fibreuses brutes. Fils a usage textile.
Tissus et produits textiles non compris dans d’autres
classes; jetés de lit; tapis de table. Vétements,
chaussures, chapellerie. Dentelles et broderies, rubans
et lacets; boutons, crochets et ceillets, épingles et
aiguilles; fleurs artificielles. Viande, poisson, volaille et
gibier; extraits de viande; fruits et Iégumes conserves,
congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes;
ceufs; lait et produits laitiers; huiles et graisses
comestibles. Graines et produits agricoles, horticoles et
forestiers, non compris dans d’autres classes; animaux
vivants; fruits et légumes frais; semences; plantes et
fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.
Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons & base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.
Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

(111) 88465 (151) 13 Février 2014

(210) 140611

(732) SARL CAFE NIZIERE
Route de la Gare, Zone Industrielle,
Réghaia, Alger
ALGERIE.

NIZIERE

o0
Jo
(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde.

(111) 88466 (151) 13 Février 2014

(210) 140614



(732) Monsieur BOUKARI Rachid
09, Parc des Andalouses, Ben Aknoun, Alger
ALGERIE.

LE CAVALIER

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde.
Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88467 (151) 13 Février 2014

(210) 140613

(732) Monsieur BOUKARI Rachid
09, Parc des Andalouses, Ben Aknoun, Alger
ALGERIE.

AIGLON

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde.
Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88468 (151) 13 Février 2014

(210) 140612

(732) Monsieur BOUKARI Rachid
09, Parc des Andalouses, Ben Aknoun, Alger
ALGERIE.

EGLANTINE

(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
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laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde.
Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88469 (151) 20 Février 2014

(210) 140710
(732) Monsieur AKKOUCHE Mouloud

Arafou, Akbou, Béjaia
ALGERIE.

KK OVENE:
J*’-J/JJJJJ'J)
(511) 32.

Eau minérale et boissons diverses non alcoolisées.

(111) 88470 (151) 23 Février 2014

(210) 140731

(732) SARL REGIE SUD MEDITERRANEE
Tour Algeria Business Center,
Pins Maritimes, EI Mohammadia, Alger
ALGERIE.

JOURNAL D’ALGERIE
JDA

(511) 16, 35, 38, 41.

Revue (périodiques). Services de revues de presse,
agence de publicité, publicité, publicité en ligne sur
réseau informatique, publicité par correspondance,
rédaction de texte publicitaires, reproduction de
documents, sondage d’opinion, transcription de
communications. Agences de presses, agences
d’informations (nouvelles). Organisation et conduite de
colloques, organisation de concours (éducation ou
divertissement),  organisation et conduite de



conférences, organisation et conduite de congres,
enseignement par correspondance, information en
matiére de divertissement, divertissement

radiophonique, divertissement télévisé, éducation,
informations en matiére d’éducation, enseignement,
épreuves pédagogiques, organisation d’expositions a
buts culturels ou éducatifs, instruction, services
d’interprétes linguistiques, services de jeu proposés en
ligne a partir d’un réseau informatique, publication de
livres, organisation de loteries, mise en page, autre qu’a
buts  publicitaires, montage de  programmes
radiophoniques et de télévision, organisation
d’expositions a buts culturels ou éducatifs, organisation
et conduite de séminaires, photographie, reportages
photographiques, planification de réceptions
(divertissement), production de films autres que films
publicitaires, publication de livres, publication de textes
autres que textes publicitaires, publication électronique
de livres et de périodiques en ligne, reportage
photographiques, services de reporters, réservation de
places de spectacles, divertissement télévisé, services de
traduction.

(111) 88471 (151) 07 Janvier 2007
(210) 70036
(732) HIKMA PHARMA ALGERIA

Lot 15, 16 Zone Industrielle Chehat Rabeh,
Staoueli, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

HIKMA
PHARMA ALGERIA

(511) 5, 35.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction des animaux nuisibles; fongicides,
herbicides.  Publicité ; gestion des affaires
commerciales ; administration commerciale ; travaux de
bureau.

(111) 88472 (151) 10 Février 2009
(210) 90368
(732) EURL EL KHAT EL AZREK IMPORT EXPORT

Terre Merrahi Messaoud, Route de Tebessa,
Cheria, Tebessa
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout
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EL BOUNI

(511) 29, 30.

Viande, poisson, volaille et gibier ; extraits de viande ;
fruits et légumes conservés, séches et cuits ; gelées,
confitures, compotes ; ceufs, lait et produits laitiers ;
huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao, sucre,
riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et prépa-
rations faites de céréales, pain, patisserie et confiserie,
glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; sel, mou-
tarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 88473 (151) 31 Mars 2009

(210) 90915

(732) GUERBET.
15, Rue des Vanesses,
93420 Villepinte

FRANCE.

Maitre A. Boukrami

ﬁJujd

(740)

(511) 5.

Préparations pharmaceutiques et vétérinaires ; produits
pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques, produits
de contraste pour le diagnostic a usage médical ;
produits hygiéniques pour la médecine ; substances
diététiques a usage médical, aliments pour bébés ;
emplatres, matériel pour pansements; matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires ;
désinfectants.

(111) 88474 (151) 17 Décembre 2009

(210) 93442

(732) PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.
Une société Suisse
Quiai Jeanrenaud 3,
2000 Neuchatel
SUISSE.

(740) Maitre A. Boukrami

MARLBOROCLASSICS

(511) 18, 25.
Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres non
compris dans d'autres classes ; peaux d'animaux; malles



et valises; parapluies, parasols et cannes; fouets et
sellerie. Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 88475 (151) 22 Juillet 2010
(210) 102204
(732) AFRICA RAILWAYS LIMITED.

Une société des lles Vierges Britanniques
Geneva Place Waterfront Drive,

P.O. Box 3469 Road Town, Tortola
ILES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre A. Boukrami

AFRICA
/ RAILWAYS

(511) 35,37, 39.

Publicité; gestion des affaires commerciales ;
administration commerciale; travaux de bureau;
préversions et analyses commerciales; mise a

disposition d'informations statistiques relatives aux
affaires; préparations de rapports commerciaux;
analyse des colts et/ou des prix ; relations publiques;
services publicitaires; services d'administration
commerciale, tous relatifs aux projets de chemins de fer,
d'immobilier, d'infrastructure et de transport; location
d'espace publicitaire sur des propriétés de chemin de
fer; location d'espace publicitaire sur des trains;
location d'espace publicitaire sur des produits imprimés;
services de franchise relatifs aux opérateurs de chemin
de fer et aux opérations ferroviaires; promotion de
services de transport; services de société de portefeuille
pour les entreprises de transport; administration
commerciale des sociétés de transport; vente et
organisation d'équipements et systémes de transport,
organisation, exploitation et supervision des ventes et
systemes de primes et remise sur les tickets; services de
compilation, de stockage et de récupération
d'informations dans le domaine de transport touristique
pour des tiers; conseils en matiére de stratégie
commerciale; gestion de projets commerciaux relatifs
aux chemins de fer, I'immobilier, l'infrastructure et le
transport; consultation pour les questions de personnel
et la gestion de personnel; services de conseiller
commercial et d'intermédiaire relatifs aux fusions,
rachat et ventes d'entreprises; services de conseil,
d'information et de consultation en rapport avec tous les
services précités. Construction immobiliére; réparation;
services  d'installation;  construction, installation,
entretien, réfection et rénovation de batiments et
infrastructure pour le transport; organisation pour la
construction, l'installation, I'entretien, la réfection et la
rénovation de batiments et infrastructure pour le
transport; construction de systémes et de réseaux de
transport, construction de structures de génie civil;
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services de construction en sous-sol; construction
d'infrastructures en rapport avec des systémes et réseaux
de voyage; construction de chemins de fer, construction
de plates-formes ferroviaires; construction de chemins
de fer; entretien et réparation des voies ferrées;
rénovation de locomotives de chemins de fer, de
wagons et de matériel roulant; construction de plates-
formes et gares ferroviaires; construction de systémes et
réseaux de transport souterrain; services d'entretien, de
réparation, d'installation et de rénovation destinés a étre
fournis conjointement avec tous les services précités;
location et crédit-bail d'équipement d'entretien de
véhicules, nettoyage et entretien d'immeubles, véhicules
routiers et ferroviaires; inspection de véhicules routiers
et ferroviaires; services de réparation d'urgence de
véhicules; services de rétablissement des routes et des
rails; services de réparation, de révision, d'entretien, de
remise en état, de modification, d'inspection, de remise
a neuf, de restauration et de conservation, tous destinés
aux trains, suspensions de train, wagons et voitures
ferroviaires, et/ou leurs instruments, appareils, parties et
accessoires; organisation de réparations, entretien,
révision, modification, inspection, remise en état,
remise & neuf, rénovation et conservation de trains,
bogies de transport ferroviaire, suspensions de train,
wagons et voitures ferroviaires et/ou leurs instruments,
appareils, parties et accessoires; services de réparation
ferroviaire d'urgence; services d'inspection et d'essai
pour I'évaluation destinés a la réparation des trains en
vue de réparations; nettoyage de trains et de wagons;
location d'équipements d'entretien des trains; services
d'installation, d'entretien, de réparation et de conseils
des gabarits et motifs utilisés dans l'assemblage des
parties métalliques de wagons et voitures ferroviaires,
bogies de transport ferroviaire, systémes de suspension,
couplages et transmissions pour wagons et voitures
ferroviaires; services de ravitaillement de wvéhicules
et/ou de trains en carburant; services de ravitaillement
de trains en carburant; services de conseils et
d'informations concernant les services précités.
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages; transport et accompagnement
de voyageurs, véhicules et bagages par train, par route
et par air; mise a disposition et organisation pour le
transport de voyageurs; mise a disposition
d'infrastructures pour le transport, services de
signalisation de voie ferrée; services de contrble
d'exploitation de chemins de fer et services de contréle
d'exploitation  des itinéraires;  exploitation de
terminaux et de gares ferroviaires; planification et mise
a disposition d'horaires; mise a disposition de control de
réseau d'électrification; mise a disposition d'installations
pour I'exploitation des services de trains par des tiers;
services d'entreposage de bagages; location et crédit-
bail d'équipement d'entreposage de bagages; services de
stationnement de véhicules; location et crédit-bail
d'installations de stationnement de véhicules; services
de renseignements d'opérations ferroviaires, sécurité
ferroviaire et normes techniques, affrétement et location
de wvéhicules ferroviaires et routiers; services de
réservation de tickets et de siéges, services de
renseignement sur les horaires; services d'agence de



réservation pour voyages; services d'agence de voyages;
organisation et réservation de voyages et de vacances;
mise a disposition et organisation de voyage et de
vacances personnalisées; transports de marchandises par
route ou voie ferrée; collecte, manutention et livraison
de marchandises; services de cargaison, entreposage et

emmagasinage de  marchandises;  services de
renseignements pour les touristes; gestion et
organisation d'excursions, services de location de

voitures; services de chauffeur; services de guide
touristique; location de transports; services de transport
ferroviaire; location de transport ferroviaire; services de
cargaison  ferroviaires; transport ferroviaire de
voyageurs; location de véhicules de chemin de fer;
réservation de transport ferroviaire; conseil en matiere
de planification d'itinéraires de voyage; mise a
disposition d'information de voyage informatisée;
organisation de voyage et mise a disposition
d'informations vy relatifs, fournies en ligne a partir d'une
base de données informatique ou sur Internet; mise a
disposition d'informations téléphoniques relatifs au
voyage; services de conseils d'informations et de
consultation relatifs aux services précites.

(300) GB, le 15 Avril 2010, N° 2545151

(111) 88476 (151) 02 Septembre 2010
(210) 102537
(732) THE SAGE GROUP PLC.

North Park, Newcastle Upon Tyne,

NE13 9AA

ROYAUME-UNI.

(740) Maitre M. Sator

(511) 9, 16, 35, 36, 38, 41, 42.

logiciels de gestion commerciale, comptable,
financiere, de paie, dactifs, de temps, de colts
salariaux, de fiscalité et de conformité de gestion des
moyens de paiement, de ressources humaines et de
gestion des relations clients; logiciel (programme
enregistré d'ordinateurs), logiciel de gestion, d'achat, de
vente, de production, de distribution, d'administration
financiére, comptable et des ressources humaines,
danalyse et de finance, logiciel de suivi, de
documentation. Matériel  informatique (ordinateurs,
modems, périphériques d'ordinateurs) vendu en rapport
avec les logiciels précités. Supports d'enregistrement
magnétiques, disques audionumériques, disques vidéo,
CD et CD ROM. Papier, carton et produits en ces
matieres, non compris dans d'autres classes; produits de
I'imprimerie; articles pour reliures; photographies;
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papeterie; adhésifs (matieres collantes) pour la
papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes;
pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I'exception des meubles); matériel d'instruction ou
d'enseignement (a I'exception des appareils); matiéres
plastiques pour I'emballage (non comprises dans
d'autres classes); caracteres d'imprimerie; clichés; tous
ces produits relatifs aux logiciels de gestion
commerciale, comptable, financiere, de paie, de gestion
des moyens de paiement, de gestion d'actifs, de temps,
de colts salariaux, de fiscalité et de conformité, de
ressources humaines et de gestion des relations clients.
Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau;
conseils en organisation et direction des affaires;
comptabilité; gestion de fichiers informatiques;
publicité en ligne sur un réseau informatique; location
de temps publicitaire sur tout moyen de
communication; locations d'espaces publicitaires;
diffusion d'annonces publicitaires; aide & la direction
des affaires; consultation pour la direction des affaires;
expertise comptable; facturation; établissement de
déclarations fiscales; service de traitement des
paiements ; paye; préparation de feuilles de paye;
consultation pour les questions de personnel;
établissement de relevés de  comptes; recueil et
systématisation de données dans un fichier central;
services de saisie et de traitement de données
informatiques; présentations de produits sur un site
internet permettant au client d'acheter ces produits par
tout moyen y compris de télécommunication.
Assurances; affaires financieres affaires monétaires;
affaires immobilieres; analyse financiére; consultation
en matiere financiére; estimations financieres
(assurances, banques, immobilier) ; affaires bancaires;
consultation en matiére d'assurances; estimations
fiscales; expertises fiscales; informations en matiere
financiéres et d'assurance. Services de transmission
d'informations par voie téléphonique, télématique;
services de messageries  électroniques par réseau
Internet; communication par terminaux d'ordinateurs;
location de temps d'accés a un centre serveur de bases
de données (services de communication). Messagerie
électronique. Transmission sécurisée d'information
contenue dans des bases de données. Fourniture d'acces
a des bases de données interactives ou non, a des
services d'information et de communication en ligne,
fourniture d'acces et de connexions a un réseau de
télécommunication (y compris réseau informatique), a
des bases de données, a un site Internet, & un portail de
réseau de  télécommunication, a un service de
messagerie électronique, a des pages électroniques,
informations relatives aux services précités notamment
par un réseau de communication, services d'échange
d'informations, de signaux, d'images, de sons et de
données en ligne sécurisés ou non sécurises, Sservices
de navigateur Web (logiciels de navigation). tous ces
produits relatifs aux logiciels de gestion commerciale,
comptable, financiére, de paie, de gestion des moyens
de paiement, de gestion d'actifs, de temps, de colts
salariaux, de fiscalité et de conformité, de ressources
humaines et de gestion des relations clients. Formation;



Publication électronique de livres et de périodiques en
ligne;  Micro-édition;  Académies (éducation),
éducation; formation; assistance technique, a savoir
assistance (formation) a l'installation et a I'utilisation
des logiciels et formation a la détection et a la
correction des anomalies des logiciels; organisation et
conduite de colloques, de séminaires et de conférences.
Assistance téléphonique, a savoir assistance
(formation) a l'utilisation, a la détection et la correction
des  anomalies des logiciels. formation pratique
(démonstration), organisation et conduite d'ateliers de
formation, orientation professionnelle (conseils en
matiere d'éducation ou de formation). Evaluations,
estimations et recherches dans les domaines scientifique
et technologiques rendues par  des ingénieurs;
conception et développement d'ordinateurs et de
logiciels; Elaboration (conception), installation,
maintenance, mise a jour ou location de logiciels;
Programmation pour  ordinateur; Consultation en
matiére d'ordinateurs; Conversion de données et de
programmes  informatiques autre que conversion
physique; Conversion de données ou de documents d'un
support physique vers un support électronique; Analyse
pour l'implantation de systémes d'ordinateurs;
Reconstitution de bases de données; Consultation en
matiere de logiciels; Duplication de programmes
informatiques; Hebergement de sites informatiques;
Conseils techniques en matiére de logiciels; Assistance
technique a la détection des anomalies de logiciels et
a4 la correction de ces anomalies; Assistance
téléphonique, a savoir assistance a [I'utilisation, la
détection et la correction des anomalies de logiciels;
mise a disposition de moteurs de recherche pour
I'obtention de données sur un réseau informatique
mondial.

(111) 88477 (151) 20 Janvier 2011

(210) 110244

(732) MATTEL, INC.

333 Continental Boulevard, EI Segundo,
California 90245-5012

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MATCHBOX

(511) 28.

Jouets, jeux, poupées, habits de poupée, véhicules
jouets, ensembles de pistes (jouets), figurines de jeux
coffrets de jouets récréatifs, animaux jouets, articles de
sport et pour la gymnastique (excepté les vétements) et
décorations de Noél.

(111) 88478 (151) 17 Février 2011

(210) 110493

40

(732) MUTLUSAN PLASTIK SANAYI VE TICARET
LIMITED SIRKETI.
I0SB. Basaksehir Mahallesi 27, Cadde N° 11,
Kucukcekmece, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 6,9, 11.

Spirales en métal ; douilles a crochets, a étuis et a vis.
Conduites pour cables rainurés et accessoires ; malles
pour cables et accessoires; signaux et boutons et
armoires électriques ; boftes thermoplastiques ; prises de
courant pour cable; boites a fusibles; armoires de
distribution téléphoniques et accessoires ; multiprises et

accessoires ; commutateurs et prises. Luminaires ;
tuyaux.

(111) 88479 (151) 19 Avril 2011
(210) 111213

(732) INTEL CORPORATION.

Une société de 1’Etat de Delaware
2200 Mission Boulevard, Santa Clara,
California 95052-8119

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre A. Boukrami

(511) 9.

Ordinateurs, périphériques d'ordinateur, terminaux
d'ordinateurs; matériel informatique ; machines de jeux
informatiques ; microprocesseurs, cartes & mémoire,
moniteurs, écrans d'affichage, claviers, cables, modems,
imprimantes, lecteurs de disques, adaptateurs, cartes
d'adaptateurs, connecteurs et lecteurs; supports de
stockage informatiques vierges; supports de données
magnétiques; logiciels; logiciels pour la création, le
téléchargement, la transmission, la réception, I'édition,
I'extraction, le codage, le décodage, l'affichage, le
stockage et I'organisation de textes, graphiques, images,



et publications électroniques; logiciels et micro
logiciels, a savoir programmes de systemes
d'exploitation, programmes de synchronisation de
données, et programmes pour outils de développement
d'applications pour ordinateurs personnels et portables;
matériel et logiciels informatiques pour la fourniture de
communications téléphoniques intégrées par le biais de
réseaux  d'information  mondiaux  informatisés;
programmes informatiques préenregistrés pour la
gestion d'informations personnelles, logiciels pour la
gestion de bases de données, logiciels de
reconnaissance de caracteres, logiciels pour la gestion
de téléphonie, logiciels pour courrier et messageries
électroniques, logiciels de radiomessagerie, logiciels
pour la téléphonie mobile; logiciels pour la
synchronisation de bases de données, programmes
informatiques pour l'acces, la navigation et la recherche
dans des bases de données en ligne, logiciels pour le
réacheminement de messages, courrier électroniques
par Internet et/ou autres données vers un ou plusieurs
dispositifs électroniques portables a partir de données
stockées sur, ou associées a, un ordinateur personnel ou
un serveur; logiciels pour la synchronisation de données
entre une station ou un dispositif éloignés et une station
ou un dispositif fixes ou éloignés; publications
électroniques téléchargeables sous forme de livres,
piéces de théatre, brochures, prospectus, circulaires,
revues, magazines, et périodiques traitant des sujets
dintérét  général  trés  diversifiés;  dispositifs
électroniques numériques portables et logiciels vy
relatifs; lecteurs MP3 et autres lecteurs audio en format

numérique; ordinateurs portables, tablettes
électroniques, assistants numériques personnels,
agendas  électroniques, bloc-notes  électroniques;

dispositifs  électroniques numériques  mobiles,
dispositifs pour systemes de positionnement mondial
(GPS), téléphones; dispositifs électroniques
numériques portatifs et mobiles pour I'envoi et la
réception d'appels téléphoniques, télécopies, courrier
électronique, et autres données numériques; téléphones
sans fil; téléphones mobiles; parties et accessoires pour
téléphones  mobiles;  télécopieurs,  répondeurs
téléphoniques, appareils photographiques, visiophones,
matériel et logiciels informatiques pour Il'extraction
d'informations basées sur des téléphones;  unités
électroniques portables pour la réception, le stockage
et/ou la transmission sans fil de données et messages,
et dispositifs électroniques permettant a leur utilisateur
de suivre ou gérer ses informations personnelles;
équipements et instruments de communication
électroniques;  appareils et  instruments  de
télécommunication; polices de caractere, styles de
caractéres, motifs et symboles de caractéres sous forme
de données enregistrées; puces, disques et bandes
comportant ou pour l'enregistrement des programmes
informatiques et logiciels; mémoires vives et mémoires
mortes; appareils a mémoire a semi-conducteurs; jeux
informatiques et électroniques; manuels d'utilisateur
sous forme lisible par voie électronique, par machine
ou par ordinateur a utiliser et vendus conjointement
avec tous les produits précités; appareils pour le
stockage de données; lecteurs de disque dur; unités
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miniature de stockage pour lecteurs de disque dur;
disques audio-vidéo, CD-ROM et DVD; tapis de souris;
batteries; batteries rechargeables; chargeurs; chargeurs
pour batteries électriques; casques a écouteurs; casques
a écouteur stéréo; écouteurs; haut-parleurs stéréo; haut-
parleurs audio ; haut-parleurs audio a usage
domestique; haut-parleurs pour écrans; haut-parleurs
pour ordinateurs; appareils a haut-parleur stéréo
individuel; récepteurs radio, amplificateurs, appareils
d'enregistrement et de reproduction de sons,
phonographes électriques, tourne-disques, appareils
stéréo haute-fidélité, magnétophones et appareils de
reproduction a bandes, haut-parleurs, haut-parleurs
multivoies, microphones; dispositifs audio et vidéo
numériques; enregistreurs et lecteurs de cassettes audio,
enregistreurs et lecteurs de cassettes vidéo, lecteurs de
disques compacts, enregistreurs et lecteurs de DVD,
enregistreurs et lecteurs de bandes audionumériques;
lecteurs numériques de musique et/ou vidéo; radios;
cameras vidéo; mélangeurs audio, vidéo et numériques;
émetteurs radio; autoradios; équipements
informatiques a utiliser avec tous les produits précités;

appareils  électroniques  pourvus de  fonctions
multimédias a utiliser avec tous les produits précités;
appareils  électroniques  pourvus de  fonctions

interactives a utiliser avec tous les produits précités;
accessoires, parties, garnitures ainsi qu'appareils d'essai
pour tous les produits précités; parties et garnitures
pour tous les produits précités; housses, sacs et étuis en
cuir, imitation de cuir, toile ou matiéres textiles, adaptés
ou fagonnés pour contenir tous les produits précités.

(300) TT, le 07 Décembre 2010, N° 43097

(111) 88480 (151) 21 Juillet 2011

(210) 112296

(732) LABORATORIOS RUBIO, S.A.
Industria, 29-POL. Ind. Comte de Sert
08755 Castellbisbal, Barcelona
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

RUBIFEN

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour
la destruction des animaux nuisibles; fongicides,
herbicides.

(111) 88481 (151) 28 Aot 2011

(210) 112602



(732) SIAM YOKO COMPANY LIMITED.
340 Moo 4 Soi Sriboonrueng 1, Thepharak
Rd., Thepharak, Ampur Muang,
Samutprakarn 10270
THAILANDE.

(740) Maitre M. Sator

(511) 3.

Gel amigraissant ; gel pour contours des yeux ; gel pour
hommes ; tonifiant léger ; poudre pour bébé ; poudre
rafraichissante ; savon a la glycérine ; savon vaginal
liquide ; savon a la papaye; savon blanchissant aux
herbes ; shampooing aux herbes; huile de bain
hydratante ; créme de bain; shampooing hydratant ;
soin du visage ; masque de traitement des cheveux ;
lotion nourissante pour cheveux; démélant des
cheveux ; gel coiffant; déodorant & bille; lotion
solaire ; lotion hydratante ; rouge a pointes des seins ;
créme pour mains et corps ; créme anti-vieillessement ;
creme anti-acné ; créeme blanchissante pour le corps ;
creme blanchissante pour le visage ; créme de nuit;
creme raffermissante  des seins; créeme de
développement des seins ; lotion pour mains et ongles ;
mousse faciale ; sels de bain ; produits démaquillant ;
creme pour douche ; brillant a lévres; crayon pour
yeux ; mascara ; creme de suppression des boutons.

(111) 88482 (151) 12 Septembre 2011
(210) 112701
(732) SARL SPC GB-GADOUCHE BOUALEM.

Zone Industrielle Bejaia, Bejaia
ALGERIE.

(740) Maitre M. Sator

SKIMI

Boissons non alcooliques.

(111) 88483 (151) 13 Septembre 2011

(210) 112709

(732) RANBAXY LABORATORIES LIMITED.
Plot N° 90, Sector 32, Gurgaon 122001,
Haryana
INDE.
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(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
KETIQUIN
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques et médicinales a usage
humain et vétérinaire.

(111) 88484 (151) 13 Septembre 2011

(210) 112711

(732) KELLOGG COMPANY.
One Kellogg Square, Battle Creek, Michigan
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 30.
Préparations a base de céréales; céréales pour petit
déjeuner, en-cas a base de céréales, barres de céréales.

(111) 88485 (151) 06 Octobre 2011

(210) 112955

(732) IMAS S.A.
Industrial Area, 38500 Volos
GRECE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

IMAS

Installation de transporteurs ; réparation et maintenance
de transporteurs ; épissure de courroies de transporteurs.

(111) 88486 (151) 13 Octobre 2011

(210) 113026



(732) MERCK SHARP & DOHME CORP.
Société de I’Etat de New Jersey
One Merck Drive, Whitehouse Station,
New Jersey
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami
TESOZOR
(511) 5.

Produits pharmaceutiques.

(300) CE, le 15 Avril 2011, N° 009897372

(111) 88487 (151) 18 Octobre 2011

(210) 113064

(732) SARL MISS FLOWERS PARIS
Fabrication & Importation des Parfums
B.P. 509 RP, Bordj Bou Arréridj

ALGERIE.

HAYETTI

(511) 3.
Eaux de parfums et déodorants.

(111) 88488 (151) 10 Novembre 2011

(210) 113315

(732) KRAFT FOODS DEUTSCHLAND HOLDING
GMBH.
Langemarckstrasse 4-20, 28199 Bremen

ALLEMAGNE.

Maitre M. Sator

JACOBS

Café, extraits de café, succédanés du café, boisson a
base de café et préparations pour faire ces boissons.

(740)

(111) 88489 (151) 21 Novembre 2011

(210) 113466

(732) ISLAMIC RELIEF WORLDWIDE.
19 Rea Street South, Digbeth,
Birmingham, B5 6LB
ANGLETERRE.
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(740) Maitre Dj. Sator

L

DLAMIC

(511) 9, 16, 35, 36, 38, 41, 43, 44, 45.

Cassettes audio et vidéo de pré enregistrement, CD et
CD-ROM tout ce qui précéde concernant les sujets de
I’islam, 1’aide humanitaire et de développement, 1’aide
d’urgence, le soutien financier, la fourniture de
nourriture, les soins de santé, logement, éducation,
emploi, eau potable et I’assistance médicale aux
réfugiés et aux personnes nécessiteuses ; publications
électroniques téléchargeables dans les magazines de
cette nature, bulletins, rapports et articles et tout ce qui
précede concernant les domaines de I’islam. Magazines,
brochures, affiches, journaux, photographies, bulletins,
livres, dépliants, des rapports imprimés, articles et
revues, tous les produits précités relatifs a I’islam, 1’aide
humanitaire et de développement, 1’aide d’urgence, les
services financiers, I’aide alimentaire, les soins de santé,
logement, éducation, emploi, eau potable et disposant
d’une assistance médicale aux réfugies et aux personnes
nécissiteuses ; banderoles en papier; insignes en
papier ; cartes postales ; les carnets d’adresses, livres
d’activités pour enfants; calendriers; planificateurs
quotidiens ; agendas ; dossiers ; cartes de veeux, cartes
cadeaux ; cahiers; blocs-notes, les sacs de papier,
signes de papier imprimé, papier d’écriture, stylos,
crayons et papier. Services charitables a savoir la
gestion et l’administration des affaires, organiser et
mener les programmes de bénévolat et de projets de
service communautaire, la promotion de sensibilisation
du public a la nécessité de I’aide humanitaire et tous les
services de développement dans les domaines de 1’aide
d’urgence, les services financiers, la nourriture, les soins
de santé, le logement, 1’éducation, 1’emploi, ’eau
potable et le domaine de 1’assistance médicale aux
réfugies et aux personnes nécessiteuses ; élaborer et
coordoner des projets de bénévolats et de projets de
service communautaire pour des organismes caritatifs.
Service de collecte de fonds de charité ; financement par
des préts a savoir fournir une assistance financiére aux
familles pour établir et développer les petites entreprises
et favoriser les enfants sans abri et les orphelins, les
services de collecte de fonds de charité pour financer
des préts et subventions aux particuliers des pays en
développement pour les développement micro-



économique, les services de financement, et accepter et
administrer les contributions monétaires charitables. La
transmissio électronique de méssages et de données via
le réseau mondial de communications ; fournissant des
babillards électroniques et les bavardoirs en ligne
mettant en valeur les informations relatives aux
domaines de [1islam, 1’aide humanitaire et de
développement, une aide d’urgence et les services
financiers, fourniture des babillards électroniques et les
bavadoirs en ligne mettant en valeur des nouvelles
générales et des informations d’intérét dans les
domaines de I’approvisionnement en nourriture, les
soins de santé, logement, éducation, emploi, ’eau
potable et ’assistance médicale aux réfugiées et aux
personnes nécessiteuses. Les services d’éducation, a
savoir 1’organisation de conférences, séminaires,
ateliers, forums, conférences de formation, cours,
colloques et événements communautaires pour les
adeptes de I’islam et le public, tout ce qui précéde dans
les domaines de I’islam, 1’aide humanitaire et de
développement, 1’aide d’urgence, les services financiers,
et la fourniture de nourriture, les soins de santé,
logement, éducation, emploi, eau potable et I’assistance
médicale aux réfugiées et aux personnes nécessiteuses,
et distribution de matériel éducatif a cet égard,
fourniture des classeurs en ligne, manuels, revues,
journaux, bulletins, brochures, livres, dépliants,
rapports, manuels d’instructions et d’enseignement, les
guides d’études, les articles, les revues et les
enregistrements audio et vidéo, fourniture de sites web
mettant en valeur les enregistrements audio et vidéo non
téléchargeables, le tout dans les domaines de 1’islam,
fourniture d’un enseignement professionnel aux
personnes nécessiteuses dans les domaines de
I’agriculture, la couture, ’informatique, 1’artisanat, et
des micro-entreprises. Services charitables a savoir
fournir de la nourriture aux personnes nécessiteuses, les
services d’hébergement d’urgence, a savoir procurer
une logement temporaire aux personnes nécessiteuses ;
fourniture des informations via le réseau mondial de
communications sur la fourniture de la nourriture,
I’hébergement, des logements temporaires d’urgence
aux personnes nécessiteuses. Services charitables, a
savoir fourniture des services médicaux, les soins de
santé et ’assistance médicale d’urgence aux personnes
nécessiteuses ; fourniture de conseils agricoles et de
Semences aux personnes nécessiteuses ; services
charitable a savoir la fourniture d’équipements agricoles
et de semences aux personnes nécessiteuses ; fourniture
des informations via le réseau mondial de
communication concernant la fourniture de services
médicaux, les soins de santé et I’assistance médicale
d’urgence aux personnes nécessiteuses. Services
charitables, & savoir fourniture des vétements aux
personnes  nécessiteuses;  services  ministériels
islamiques ; fournitures des informations concernant
I’islam et les informations de charité pour fournir des
vétements aux personnes nécessiteuses via le réseau
mondial de la communication.

(111) 88490 (151) 29 Novembre 2011
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(210) 113600

(732) SNC LES GRANDS MOULINS CHIBANE.
Zone d’Activité El Kseur, Béjaia
ALGERIE.

(511) 30.
Farine et préparation faites de céréales.

(111) 88491 (151) 19 Décembre 2011

(210) 113834

(732) COLLECTIVE LICENSING INTERNATIONAL,
LLC.

800 Englewood Parkway, Suite C-200,
Englewood, Colorado 80110

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

AIRWALK

(511) 18, 25.
Sacs a main, sacs a bandouliéres, sacs fourre-tout, porte-
monnaie, portefeuilles et sacs a dos. Chaussures.

(111) 88492 (151) 22 Décembre 2011

(210) 113888

(732) PAYLESS SHOESOURCE WORLDWIDE, INC.
Jayhawk Towers, 700 Southwest Jackson Street,
Suite 202, Topeka, Kansas 66603

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami




(511) 25.
Chaussures.

(111) 88493 (151) 29 Décembre 2011

(210) 114018

(732) ECCO SKO A/s.
Industrivej 5, 6261 Bredebro
DANEMARK.

(740) Maitre Dj. Boukrami

cCCO

(511) 18, 25, 35.

Cuir et imitations du cuir et produits en ces matieres et
non compris dans d'autres classes; cuir et matériaux
similaires au cuir imperméables a I'eau et hydrofuges;
peaux d'animaux; malles, sacs de voyage, sacs pour
main, sacs a bandouliére, escarcelles, ceintures-banane,
sacs a dos, cartables, sacs pour enfants, sacs pour
chaussures, serviettes porte-documents, porte-monnaie,
portefeuilles, porte-cartes de crédit, étuis pour clés
breloques porte-clés (en cuir), étiquettes a bagage en
cuir (étiquettes nominatives); parapluies, parasols
articles de sellerie, et parties et accessoires (non
compris dans d'autres classes) pour tous les produits
précités. Vétements (a I'exception des écharpes,
définies comme des bandes de toile, tissu, matieres
textiles ou autres matieres portées autour des épaules,
autour du cou ou sur la téte, cache-cols, manteaux,
carrés, chéles étoles, mantes, mantilles, foulards,
lavalliéres, capes, pelerines, ponchos, paréos, sarapes
(chales mexicains), gros chéles de laine, bandeaux pour
la téte, foulards noués autour du cou, gilets de costumes
boléros; ceintures montées, a savoir ceintures-écharpes
et obis, couvre-chefs, bandeaux et articles paillettes,
manteaux de pluie, ponchos pour la pluie et parkas pour
la pluie); ceintures (vétements) chaussures y compris
chaussures de golf, pointes et crampons pour
chaussures de golf;, semelles intérieures pour
chaussures; articles de chapellerie (a l'exception des
chapeaux de pluie), et parties et accessoires (nor
compris dans d'autres classes et non compris dans les
exceptions précitées) de tous les produits précités.
Services de vente au détail, y compris par
correspondance ou par Internet, a savoir vente de
chaussures lacets de chaussures, semelles intérieures
pour chaussures, brosses pour chaussures, éponges pour
chaussures, chausse-pieds, embauchoirs, vétements (a
I'exception des écharpes, définies comme des bande:
de toile, tissu, matiéres textiles ou autres matiéres
portées autour des épaules, autour du cou ou sur la téte
cache-cols, manteaux, carrés, chales, étoles, mantes,
mantilles, foulards, lavalliéres, capes, pélerines
ponchos, paréos, sarapes (chédles mexicains), gros
chales de laine, bandeaux pour la téte, foulards noué:
autour du cou, gilets de costumes, boléros, ceintures
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montées, a savoir ceintures-écharpes et obis, couvre
chefs, bandeaux et articles a paillettes); ceintures,
articles de chapellerie, accessoires de golf, équipement
de golf, chaussures de golf a pointes, serviettes textiles
de golf, malles, sacs de tous genres, porte-monnaie
portefeuilles, étuis pour clés, porte-cartes de crédit,
étiquettes a bagage (étiquettes nominatives), parapluies
articles en cuir ou en imitations du cuir, lunettes de
soleil sans verres correcteurs, horloges et montres
articles de bijouterie, jeux et jouets; articles de
gymnastique et de sport, produits pour le soin des pieds
produits pour I'entretien des chaussures, articles en cuir
et peaux d'animaux et parties et accessoires de tou
les produits préciteés.

(111) 88494 (151) 14 Juin 2012
(210) 122102
(732) KURITA WATER INDUSTRIES LTD.

4-7 Nishi-Shinjuku 3-chome,
Shinjuku-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

KURITA

(511) 1.

Produits chimiques destinés a [D’industrie et aux
sciences ; résines artificielles a 1’état brut, matiéres
plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres;
composts ; produits chimiques destinés a conserver les
aliments ; produits chimiques a usage industriel pour le
traitement de I’eau et des eaux usées; produits
chimiques pour le traitement de I’eau de chaudiéres ;
produits chimiques pour le traitement de I’eau de
refroidissement ; produits chimiques pour la fabrication
de pate a papier et processus de fabrication du papier ;
produits chimiques pour le processus de raffinage du
pétrole ; produits chimiques pour le traitement de la
boue et d’eaux d’égouts; charbon actif; résines
échangeuses d’ions, échangeurs d’ions; produits
chimiques pour le nettoyage destinés aux processus de
fabrication ; matiéres synthétiques pour 1’absorption
d’huile ; inhibiteurs d’odeurs destinés au traitement de
la boue et d’eax d’égouts; agents de fixation des
métaux lourds ; inhibiteurs de production de dioxine ;
papier réactif.

(111) 88495 (151) 26 Juillet 2012

(210) 122504

(732) WEETABIX LIMITED.
Une société du Royaume-Uni
Weetabix Mills, Burton Latimer
Kettering NN15 5JR
ROYAUME-UNI.



(740) Maitre Dj. Boukrami

ALPEN

(511) 30.
Préparations alimentaires faites de céréales destinées a
la consommation humaine ; barres de céréales.

(111) 88496 (151) 05 Septembre 2012
(210) 122799
(732) EVIAN RESORT S.A.

Société organisée selon les lois Frangaises
Quai Baron de Blonay, 74500 Evian les Bains
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 18, 25, 28, 41.

Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres non
compris dans d’autres classes; peaux d’animaux; malles
et valises, sacs de voyage, sacs a dos, sacs de campeurs,
sacs de plage; sacs d’écoliers, cartables, sacs a
provisions, parapluies, parasols et cannes; sellerie.
Vétements et sous-vétements, chaussures, chaussettes,
chapellerie, cravates et ceintures (habillement). Jeux en
relation avec le golf a I’exclusion des jeux vidéo, jeux
de société ; articles de gymnastique et de sport (a
I’exception des tapis), articles de sport utilisés dans le
cadre de la pratique du golf, a savoir cannes de golf,
crosses de golf (clubs de golf), sacs pour crosses de golf
avec ou sans roulettes, protections pour sacs de golf,
balles de golf, marqueurs de balles de golf et fourchettes
a gazon, équipements de golfeur destinés a la réparation
des défauts du gazon pendant la partie, outils de remise
en place des mottes de terre (accessoires de golf), gants
de golf, tees de golf. Education, formation et activités
sportives dans le domaine du golf, éducation et
formation dans 1le domaine de I’horticulture,
organisations de concours et de jeux en matiere
sportive ; organisations de compétitions sportives et
programmes de récompenses ; organisation et animation
de tournois de golf, mise a disposition de parcours de
golf et autres installations sportives.

(111) 88497 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122944
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(732) KIA MOTORS CORPORATION.
231, Yangjae-dong, Seocho-gu, Séoul
COREE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

QUORIS

Automobiles ; camions ; autobus ; minibus ; voitures a
quatre roues ; camionnettes ; fourgonnettes ; utilitaires
sport ; moteurs pour véhicules terrestres ; poignées de
portiéres automobiles ; coussins de sécurité gonflables
(dispositifs de sécurité pour automobiles) ; essuie-
glace ; capots pour moteurs d’automobiles ; pompe a air
(accessoires de véhicules) ; indicateurs de direction pour
automobiles ;  dispositifs  anti-éblouissants  pour
vehicules ; rétroviseurs pour automobiles ; pare-chocs
pour automobiles ; carrosseries pour automobiles ; pare-
brise; siéges de sécurité pour enfants (pour
automobiles) ; roues directrices  d’automobiles ;
marchepieds pour automobiles ; roues d’automobiles ;
housses de siéges-auto; ceintures de sécurité pour
vehicules ; véhicules électriques ; pieces structurelles et
accessoires pour automobiles.

(111) 88498 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122935

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
téléecommunications.

(111) 88499 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122936

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.



(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
télécommunications.

(111) 88500 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122937

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

TeELECcOM
ALGERIE

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
télécommunications.

(111) 88501 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122938
(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,

Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

Opnimum

TeLecom
ALGERIE
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(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
télécommunications.

(111) 88502 (151) 20 Septembre 2012
(210) 122939

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

Orpnimum
TeLecom
ALGERIE

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
télécommunications.

(111) 88503 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122940

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

Optivum

TeLEcOM
ALGERIE

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
téléecommunications.

(111) 88504 (151) 20 Septembre 2012

(210) 122941

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.



OptiMum
TeLecom
ALGERIE |

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
télécommunications.

(111) 88505 (151) 23 Septembre 2012

(210) 122966

(732) BEWING YICHY TECH. CO., LTD.
D-908 Yonghe Plaza, N° 28,
East Andingmen Avenue, Dongcheng District,
Beijing 100007
CHINA.

(740) Maitre N.E. Djelliout

VICTORY AUTO

(511) 12.

Autocars ; camions ; wagonnets ; fourgons (véhicules) ;
automobiles ; amortisseurs de  suspension  pour
véhicules ; chéssis de véhicules ; moteurs électriques
pour véhicules terrestres ; embrayages pour véhicules
terrestres;  moteurs pour  véhicules terrestres;
mécanismes de propulsion pour véhicules terrestres ;
antivols pour véhicules.

(111) 88506 (151) 03 Octobre 2012

(210) 123080

(732) ABBA PHARMA LIMITED.
BDO Chartered Accountant & Advisors,
Al Futtaim Tower, Office N° 303-305, 3" Floor,
Al Maktoum Road, Deira,
P.O. Box 1961, Dubai
EMIRATS ARABES-UNIS.

(740) Maitre N.E. Djelliout
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Lactoe]

(511) 5.
Compléments alimentaires ou de régime.

(111) 88507 (151) 14 Octobre 2012

(210) 123230

(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS)
LIMITED.
Globe House, 4 Temple Place,
London WC2R 2PG
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

STREAMLINED

(511) 34.
Cigarettes; tabac; produits de
allumettes; articles pour fumeurs.

tabac; briquets;

(300) Azerbaidjan, le 17 Avril 2012, N° 2012 0517

(111) 88508 (151) 31 Octobre 2012
(210) 123438
(732) HUHTAMAKI FINANCE B.V.

Jupiterstraat 102, 2132 HE Hoofddorp
PAYS-BAS.

Maftre M.A. Badri

(740)

(511) 30.
Bonbons; confiserie; gommes a macher; confiseries
congelées a savoir, sucettes glacées et glaces

aromatisées; cremes glacées et barres de crémes
glacées ; confiserie de crémes glacées ; yaourt glacé et
barres de yaourt glacé, sorbet.

(111) 88509 (151) 07 Novembre 2012

(210) 123499



(732) ALTICOR INC.
Société organisé et existante sous les lois de
I’Etat de Michigan
7575 Fulton Street East, Ada, Michigan 49355
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

NUTRILITE

(511) 5, 29, 30, 32.

Compléments diététiques et nutritionnels; compléments
diététiques et/ou alimentaires composés de vitamines
et/ou de substances minérales; compléments
alimentaires (substituts de repas) gélatineux; en-cas
(substituts de repas) compris dans cette classe ; boissons
(substituts de repas) liquides et en poudre, comprises
dans cettes classe ; boissons énergétiques (compléments
diététiques) ; boissons protéinées enrichies en matiéres
nutritionnelles ; poudres protéinées utilisées comme
compléments nutritionnels. Plats préparés
principalement a base de volaille, poisson, fruits de mer,
beeuf, viande de pore, 1égumes ; en-cas (barres) a base
de fruits et/ou de noix enrichis en matieres
nutritionnelles, vitamines et/ou minéraux. Plats préparés
essentiellement a base de pates alimentaires, riz ou
graines ; farines et/ou sirop de mais et/ou en-cas a base
de céréales enrichis en vitamines et/ou minéraux ;
biscuits enrichis en matiéres nutritionnelles, café ; the.
Boissons pour sportifs ; boissons isotoniques et
mélanges pour boissons ; boissons de fruits et jus de
fruits ; préparations pour faire des eaux aromatisées ou
des boissons non alcooliques ; boissons aromatisées a
base de fruits, protéines, sirops de fruits, sucre ou autres
nutriments liquides, a savoir boisson protéinées utilisées
comme charges alimentaires et non comme substituts de
repas ; injections de vitamine pour la beauté.

(111) 88510 (151) 08 Novembre 2012
(210) 123519
(732) CERAMICA ACUSTICA, S.L.

Artesanos, 14-27,
E-28660 Boadilla Del Monte, Madrid
ESPAGNE.

(740)

HISPAPLANO 100%

(511) 19, 35, 37.

Murs et cloisons préfabriqués; briques, céramiques pour
la construction (non métalliques); piéces et matériaux de
construction en céramique (non métalliques). Services
de vente au détail, dans les commerces, de matériaux
pour la construction, murs et cloisons préfabriqués ,
piéces, briques céramiques pour la construction, et

Maitre N.E. Djelliout
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piéces et matériaux en céramique, porcelaine, terres,
faience et verre. Services de construction.

(111) 88511 (151) 12 Novembre 2012

(210) 123540

(732) SARL CHOUMICHA NATURE
89-89bis QU. Industriel, Lot Azli
BP 588, Marrakech
MAROC.

(740) Maitre N.E. Djelliout

DAR CHOUMICHA

(511) 30.

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, succédanés du café;
farines et préparations faites de céréales, pain, patisserie
et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

(111) 88512 (151) 13 Novembre 2012

(210) 123563

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.

TELECOM
ALGERIE

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
téléecommunications.

(111) 88513 (151) 13 Novembre 2012

(210) 123564

(732) ORASCOM TELECOM ALGERIE SPA.
Rue Mouloud Feraoun, Lot N° 08A,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.



OmMNIUM
TeELECOM
ALGERIE

(511) 9, 38.
Cartes sim, puces, téléphones mobiles. Services de
télécommunications.

(111) 88514 (151) 18 Novembre 2012

(210) 123603

(732) BASAK TRAKTOR TARIM ZIRAAT VE IS
MAKINALARI SANAYI TICARET ANONIM
SIRKETI.

Sani Konukoglu Bulvari, Burak Mahallesi
N° 221, Sehit Kamil, Gaziantep
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

BASAK

(511) 7,8,12.

Machines et machines-outils; moteurs (a 1’exception des
moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et
organes de transmission (a 1’exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs;
distributeurs automatiques. Oultils et instruments a main
entrainés manuellement; coutellerie, fourchettes et
cuillers; armes blanches; rasoirs. VVéhicules; appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau.

(111) 88515 (151) 21 Novembre 2012

(210) 123636

(732) Monsieur MELHAG Rabah
Cité Hamiz Lot N° 04 ,
Dar El Beida, Alger
ALGERIE.
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e bt

(511) 2,3,6,7,8,9, 11, 22.

Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et
contre la détérioration du bois; matieres tinctoriales;
mordants; résines naturelles a 1’état brut; métaux en
feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs,
imprimeurs et artistes. Savons; parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
dentifrices. Métaux communs et leurs alliages;
matériaux de construction métalliques; constructions
transportables métalliques; matériaux métalliques pour
les voies ferrées; cables et fils métalliqgues non
électriques; serrurerie et quincaillerie métalliques;
tuyaux métalliques; coffre-fort; produits métalliques
non compris dans d’autres classes; minerais. Machines
et machines-outils; moteurs (a I’exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de
transmission (a2 1’exception de ceux pour véhicules
terrestres); instruments agricoles autres que ceux
actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs;
distributeurs automatiques. Outils et instruments a main
entrainés manuellement; coutellerie, fourchettes et
cuillers; armes blanches; rasoirs. Appareils et
instruments  scientifiques, nautiques, géodésiques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de
pesage, de mesurage, de signalisation, de contrble
(inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement;
appareils et instruments pour la conduite, Ila
distribution, la transformation, 1’accumulation, le
réglage ou la commande du courant électrique;
appareils pour D’enregistrement, la transmission, la
reproduction du son ou des images; supports
d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques;
disques compacts, DVD et autres supports
d’enregistrement numériques; mécanismes  pour
appareils a prépaiement; caisses enregistreuses,
machines a calculer, équipements pour le traitement
d’informations, ordinateurs; logiciels; extincteurs.
Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d’eau et installations
sanitaires. Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles,
sacs (non compris dans d’autres classes); matiéres de
rembourrage (a D’exception du caoutchouc ou des
matiéres plastiques); matieres textiles fibreuses brutes.

(111) 88516 (151) 17 Décembre 2012
(210) 123980
(732) TWOFATHERS LIMITED.

12 Castel Street, St Helier,

Jersey JE2 3RT

JERSEY.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property



BOUX AVENUE

(511) 3,4, 25, 35.

Produits cosmétiques, produits de toilette; produits pour
les cheveux; parfums et produits parfumés; bain
moussant, gel douche, savons a usage personnel,
crémes pour le corps, huiles pour le corps; produits de
soins personnels; a savoir gels et lotions aprés-rasage;
déodorant anti-transpiration ; Ongles artificiels;
astringents pour le visage, astringents pour la peau;
huile de bain; huiles corporelle; peintures corporelle;
perles de bain; sels de bain; fards a joues; paillettes
pour le corps; brumisateurs pour le corps; produits
purifiants pour le corps; produit lavant pour le corps;
produit exfoliants pour le corps; gels corporels; mousse
pour le corps; masque gommant pour le corps;
exfoliants corporels; produits de bronzage pour le
corps; bain moussant; produit purifiant pour le visage;
eau de Cologne; cotons tiges; cremes pour le corps;
créme pour les cuticules; cremes pour les yeux; Crémes
pour le visage; Crémes pour les mains; Crémes pour les
pieds; déodorant, Protections solaires et préparations
écran total; Exfoliants pour la peau; Gels pour les yeux;
Crayons de maquillage pour les yeux; Fards a
paupiéres; Eye-liner; Brumisateurs pour le visage;
exfoliants pour le visage; produit tonifiant pour le
visage; Fonds de teint; Produits rafraichissants
parfumeés pour le corps, brumisateurs parfumés pour le
corps; Aprés-shampooings; Teintures pour cheveux;
Brillants pour les cheveux; Produits de ringage pour les
cheveux; Shampooings pour les cheveux; Créme
dépilatoire; laque pour les cheveux; Gels coiffants;
Mousse coiffante pour les cheveux; Lotions
corporelles; Lotions pour les mains; Lotions pour le
visage; Lotions pour les pieds; Baume pour les lévres;
Brillant & levres; Crayons de maquillage pour les
levres; Rouge a lévres; Ombres a paupiéres liquides;
Crayons a lévres; Maquillage pour le corps; Maquillage
pour le visage; Démaquillants; Mascara; Créme de
massage; Huiles de massage; Crayons correcteurs pour
les ongles; Vernis a ongles; Produits dissolvant pour
vernis a ongles; Baton non médicinal pour masquer les
imperfections, nettoyant non médicinal pour le visage,
vaporisateur non médicinal, onguents de massage non
médicinaux, feuilles absorbantes d'huile pour la peau;
Parfum; Shampooings; Poudre pour le corps; Poudre
pour le visage; Poudre pour les pieds; Pierres ponces;
Rouge (a lévres); Créme a raser; sels exfoliants pour la
peau; Gel et creme pour la douche; Créme de bronzage
pour la peau; Savon pour le corps; Savons pour le
visage; Savons pour les mains; écran total pour le corps
et le visage, lotions auto bronzantes pour le corps,
lotions bronzantes pour le visage, lotions autobronzants
pour le corps, lotions auto bronzantes pour le visage,
lotions de pré bronzage pour le corps, lotions pré
solaires pour le visage, lotions aprés soleil pour le
visage, lotions aprés soleil pour le corps; Talc;
Batonnets de manucure. Bougies, bougies parfumées ou
odoriférantes;  Matieres  éclairantes,  chandelles,
veilleuses, méches et pétrole lampant. Vétements,
chaussures, chapellerie; Vétements pour dames et

51

jeunes filles; Sous- vétements, lingerie, vétements de
nuit, vétements de loisirs; Chemises de nuit, calecons
de nuit, dessus de nuit, pyjamas, ensembles de pyjama,
nuisettes, robes de nuit; Kimonos, peignoirs, tabliers et
pélerines; Tee-shirts, capuchons, vestes, dessus,
pantalons, pantalons corsaires, sarongs; Cache-corset,
liquettes, combinaisons-  jupons, shorts boxer;
Chaussures, pantoufles, chaussons, chaussettes; Articles
de chapellerie, chapeaux; Masques pour les yeux;
Vétements, a savoir soutien-gorge, soutien-gorge de
sport, bustiers, combinaisons, accessoires pour soutien-
gorge, a savoir bretelles de soutien-gorge, extensions de
soutien-gorge, coussinets pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de soutien a porter, protége-mamelons;
Combinaisons jupons, culottes, strings, tangas, culottes
garconnes, bikinis, slips, shorts boxeur, porte-
jarretelles, gaines, sarongs, bas, bonneterie, collants,
chaussettes, collants, maillots, jambiéres, cache-corset,
lingerie, déshabillés, pyjamas, robes de nuit, peignoirs
de bain, liquettes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaire,
ensembles boxeur, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers';
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, combinaisons
d'entrainement, survétements de jogging, slips,
chemisettes, sous-vétements, maillots de bain, cache
maillots de plage, bandeaux, gants, foulards, chapeaux,
casquettes, cravates et ceintures; Chaussures pour
dames, en particulier chaussures, pantoufles, sandales,
chaussons, chaussures de danse aérobic et chaussures
de course. Publicité; Gestion des affaires commerciales;
Administration commerciale; Travaux de bureau;
Marketing; Services de marketing; Services d'un
magasin de vente au détail et services d'un magasin de
vente au détail en ligne de savons, parfums, huiles
essentielles, produits cosmétiques, lotions pour les
cheveux, produits de soins personnels, bougies, lunettes
de soleil et de spectacles, boites et cadres pour lunettes
de soleil et de spectacles ,lentilles, joaillerie, broches,
bracelets, montres, épingles & chapeau, insignes,
épingles de boutonniere, boutons de manchettes, fixe-
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards,
anneaux  porte-clés, produits de I'imprimerie,
photographies, papeterie, adhésifs (matiéres collantes)
pour la papeterie, publications imprimées, revues,
brochures, calendriers, catalogues, agendas, plagquettes
et étiquettes, carnets, livres, jaquettes de livres, signets
de livres, gravures, plumes, crayons, plumiers ou
trousses a crayons, sacs, bagages, sacs de voyage, sacs
de loisirs, sacs de sport, fourre-tout, trousses, sacs a
dos, sacs a main, trousses de toilette et trousses a
cosmétiques, €tuis a cravates, porte-documents,
ceintures, portefeuilles, étuis pour cartes, étuis pour
chéquiers, porte-monnaie, cannes, parapluies et
parasols, meubles, mobilier domestique,
miroirs et cadres, paniers a linge, boites de rangement,
coussins, verrerie, faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, porcelaine, faience et  articles



en émail, articles de cuisson, ustensiles et récipients
pour le ménage, porte-savons et distributeurs de savon,
porte-serviettes, brosses, peignes et éponges, bols,
vases et jardinieres, chandeliers et bougeoirs,
couvertures de lit et de table, linge de maison, tissu en
lin, linge de lit, linge de table, coussins, rideaux et
carpettes, tapis, plaids, tapis de bain, taies d'oreillers,
housses d'oreillers, draps, édredons, couettes, housses
de couettes et édredons, couvertures piquées, serviettes
en matiéres textiles (démaquillantes), vétements,
chaussures, chapellerie, sous-vétements, lingerie,
vétements de nuit, vétements de loisirs, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit, pyjamas,
ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes, tee-shirts,
capuchons, vestes, hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corset, combinaisons culottes,
combinaisons jupons, shorts boxeurs, chaussures,
pantoufles, chaussons, chaussettes, chapellerie,
chapeaux, masques pour les yeux, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport, bustiers, combinaisons,
bretelles de soutien-gorge, extensions pour soutien-

gorge, rembourrages pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de  maintien  (vétements), cache
mamelons, combinaisons jupons, culottes, strings,

tangas, culottes gargonnes, bikinis, calegons, shorts
boxeurs, porte-jarretelles, gaines, paréos, bas,
bonneterie, bas collants, chaussettes, collants, maillots,
jambiéres, cache-corset, lingerie, négligés, pyjamas,
robes de nuit, peignoirs de bain, chemise, gaines,
combinaisons culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout-aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, tenues
d'entrainement, tenues de jogging, calecons,
chemisettes, sous-vétements, vétements de natation,
cache-maillots de plage, bandeaux pour la téte, gants,
foulards, chapeaux, casquettes, cravates et ceintures,
chaussures, pantoufles, sandales, chaussons, chaussures
d'entrainement et chaussures de course, jouets et jeux,
cartes a jouer; Rassemblement pour le compte de tiers,
d'une variété de produits cosmétiques. produits de
toilette; préparations pour les cheveux, Parfums
et autre produits parfumés; Huiles essentielles;
Cosmétiques; Lotions pour les cheveux; Produits de
soin personnel; Bougies; Imitations de bijoux; Broches;
Bracelets; Montres; Epingles a chapeau; Plaquettes;
Epingles de boutonniéres; Boutons de manchette; Fixe
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards;
Portes clefs; Produits de I'imprimerie; Photographies;
Objets de bureau; Adhésifs (matiéres collantes) pour la
papeterie, publications imprimées, revues, brochures;
Calendrier; Catalogues; Agendas; Etiquettes; étiquettes;
Cahiers; Livres; Jaquettes de livres; Signets de livres,
gravures; Crayons; Crayons; Trousses; Crayons;
Sacs; Bagages; Bagages; Sacs de loisirs; Sacs de sport;
Fourre-tout; Trousses; Sacs a dos; Sacs a main;
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Produits de toilette; Trousses & cosmétiques; Etuis a
cravates; Serviettes; Ceintures; Portefeuilles; Porte-
cartes;  Porte-chéques;  Porte-monnaie;  Cannes;
Parapluies, parasols; Meubles; Mobilier domestique;
Miroirs; Cadres; Paniers a linge, boites de rangement,
coussins; Verrerie; Faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, Porcelaine, Faience; Articles en émail,
articles de décorations, faience de cuisson; Ustensiles
de ménage; Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de
savons; Supports pour serviettes en papier; Brosses;
Peignes et éponges; Bols; Vases; pots de plantes,
chandeliers et bougeoirs; textile, Couvertures de lit et
de table; Linge de maison; Tissus en lin; Linge de lits;
Linge de table; Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes
de voyage; housse d'oreiller; Descentes de bains (tapis);
Taies d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses
de couettes; Edredons; Dessus-de-lit (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons; Chaussons;
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge, bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambiéres;
Jambieres.  Cache-corsets:  Lingerie du  corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons- culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- ceeurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards, Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entralnement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail ou
sur un site web de I'lnternet; A partir d'un catalogue de
vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. domestique; Miroirs; Cadres;
Paniers a linge, boites de rangement, coussins; Verrerie;
Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
Porcelaine, Faience; Articles en émail, articles de



décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; Jardiniéres, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et table; Linge de
maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes; Plaids;
Descentes de bains (tapis);Housse d'oreillers; Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips,
shorts boxeurs; Articles chaussants; chaussons.
Chaussons; Chaussettes et socquettes; Chapellerie;
Chapeaux; Masques pour les yeux ; vétements, soutien-
gorge, soutien-gorge de sport. Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge ; bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambieres;
Jambieres, cache-corsets; lingerie du corps; déshabillés;
pyjamas; robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail;
Ou sur un site web de I'internet; a partir d'un catalogue
de vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. Cartes a jouer; Afin de permettre a
des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail ou
sur un site web de I'Internet; a partir d'un catalogue de
vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. Domestique; Miroirs; Cadres;
Paniers a linge, boftes de rangement, coussins; Verrerie;
Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
porcelaine, Faience. Articles en émail, articles de
décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
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Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; Jardiniéres, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et table; Linge de
maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes; Plaids;
Descentes de bains (tapis); Housse d'oreillers; Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes @ démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; pyjamas;
ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts.
Capuchons:  Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons. Chaussons:
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge. bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calegons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambiéres;
Jambieres,  cache-corsets;  Lingerie du  corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards, Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail;
Ou sur un site web de l'internet; a partir d'un catalogue
de vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications.
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Vétements, chaussures, chapellerie; Vé&tements pour
dames et jeunes filles; Sous- vétements, lingerie,
vétements de nuit, vétements de loisirs; Chemises de
nuit, calecons de nuit, dessus de nuit, pyjamas,
ensembles de pyjama, nuisettes, robes de nuit; Kimonos,
peignoirs, tabliers et pélerines; Tee-shirts, capuchons,
vestes, dessus, pantalons, pantalons corsaires, sarongs;
Cache-corset, liquettes, combinaisons- jupons, shorts
boxer; Chaussures, pantoufles, chaussons, chaussettes;
Articles de chapellerie, chapeaux; Masques pour les
yeux; Vétements, a savoir soutien-gorge, soutien-gorge
de sport, bustiers, combinaisons, accessoires pour
soutien-gorge, a savoir bretelles de soutien-gorge,
extensions de soutien-gorge, coussinets pour soutien-
gorge, bandes autocollantes de soutien a porter, protege
mamelons; Combinaisons jupons, culottes, strings,
tangas, culottes garconnes, bikinis, slips, shorts boxeur,
porte-jarretelles, gaines, sarongs, bas, bonneterie,
collants, chaussettes, collants, maillots, jambiéres,
cache-corset, lingerie, déshabillés, pyjamas, robes de
nuit, peignoirs de bain, liquettes, justaucorps, chemises
de nuit, pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaire,
ensembles boxeur, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers’
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, combinaisons
d'entrainement, survétements de jogging, slips,
chemisettes, sous-vétements, maillots de bain, cache
maillots de plage, bandeaux, gants, foulards, chapeaux,
casquettes, cravates et ceintures; Chaussures pour
dames, en particulier chaussures, pantoufles, sandales,
chaussons, chaussures de danse aérobic et chaussures de
course. Publicité; Gestion des affaires commerciales;
Administration commerciale; Travaux de bureau;
Marketing; Services de marketing; Services d'un
magasin de vente au détail et services d'un magasin de
vente au détail en ligne de savons, parfums, huiles
essentielles, produits cosmétiques, lotions pour les
cheveux, produits de soins personnels, bougies, lunettes
de soleil et de spectacles, boites et cadres pour lunettes
de soleil et de spectacles ,lentilles, joaillerie, broches,
bracelets, montres, épingles a chapeau, insignes,
épingles de boutonniére, boutons de manchettes, fixe-
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards,
anneaux  porte-clés, produits de l'imprimerie,
photographies, papeterie, adhésifs (matieres collantes)
pour la papeterie, publications imprimées, revues,
brochures, calendriers, catalogues, agendas, plaquettes
et étiquettes, carnets, livres, jaquettes de livres, signets
de livres, gravures, plumes, crayons, plumiers ou
trousses a crayons, sacs, bagages, sacs de voyage, sacs
de loisirs, sacs de sport, fourre-tout, trousses, sacs a dos,
sacs a main, trousses de toilette et trousses a
cosmétiques, étuis a cravates, porte-documents,
ceintures, portefeuilles, étuis pour cartes, étuis. pour
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chéquiers, porte-monnaie, cannes, parapluies et
parasols, meubles, mobilier domestique,
miroirs et cadres, paniers a linge, boites de rangement,
coussins, verrerie, faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, porcelaine, faience et  articles
en émail, articles de cuisson, ustensiles et récipients
pour le ménage, porte-savons et distributeurs de savon,
porte-serviettes, brosses, peignes et éponges, bols, vases
et jardiniéres, chandeliers et bougeoirs, couvertures de
lit et de table, linge de maison, tissu en lin, linge de lit,
linge de table, coussins, rideaux et carpettes, tapis,
plaids, tapis de bain, taies d'oreillers, housses d'oreillers,
draps, édredons, couettes, housses de couettes et
édredons, couvertures piquées, serviettes en matiéres
textiles  (démaquillantes), vétements, chaussures,
chapellerie, sous-vétements, lingerie, vétements de nuit,
vétements de loisirs, chemises de nuit, pantalons de
nuit, hauts de nuit, pyjamas, ensembles pyjamas,
nuisettes, robes de nuit, kimonos, peignoirs, robes de
chambre et capes, tee-shirts, capuchons, vestes, hauts,
pantalons, pantalons corsaires, paréos, cache-corset,
combinaisons culottes, combinaisons jupons, shorts
boxeurs, chaussures, pantoufles, chaussons, chaussettes,
chapellerie, chapeaux, masques pour les yeux, soutien-
gorge, soutien-gorge de sport, bustiers, combinaisons,
bretelles de soutien-gorge, extensions pour soutien-
gorge, rembourrages pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de maintien (vétements), cache mamelons,
combinaisons jupons, culottes, strings, tangas, culottes
garconnes, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos, bas, bonneterie, bas collants,
chaussettes, collants, maillots, jambiéres, cache-corset,
lingerie, négligés, pyjamas, robes de nuit, peignoirs de
bain, chemise, gaines, combinaisons culottes,
justaucorps, chemises de nuit, pantalons de nuit,
nuisettes, ensembles corsaires, ensembles boxeurs,
kimonos, tee-shirts, cols bretelles, débardeurs, cache-
ceeurs, chemises, pantalons, shorts, chandails, pantalons
corsaires, jupes, robes, blazers, chemisiers, vestes,
manteaux, pantalons tout-aller, costumes, jeans, gilets,
pantalons d'entrainement, pulls molletonnés, shorts
d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, calegons, chemisettes,  sous-vétements,
vétements de natation, cache-maillots de plage,
bandeaux pour la téte, gants, foulards, chapeaux,
casquettes, cravates et ceintures, chaussures, pantoufles,
sandales, chaussons, chaussures d'entrainement et
chaussures de course, jouets et jeux, cartes a jouer;
Rassemblement pour le compte de tiers, d'une variété de
produits cosmétiques. produits de toilette; préparations
pour les cheveux, Parfums et autre produits parfumés;
Huiles essentielles; Cosmétiques; Lotions pour les

cheveux; Produits de soin personnel; Bougies;
Imitations de bijoux; Broches; Bracelets; Montres;
Epingles a chapeau; Plaquettes; Epingles de

boutonnieres; Boutons de manchette; Fixe cravates,
épingles de cravates, barrettes de cravates, boutons de
cols et de chemises, anneaux de foulards; Portes clefs;
Produits de I'imprimerie; Photographies; Objets de
bureau; Adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie,
publications imprimées, revues, brochures;
Calendrier; Catalogues; Agendas; Etiquettes; étiquettes;



Cahiers; Livres; Jaquettes de livres; Signets de livres,
gravures; Crayons; Crayons; Trousses; Crayons;
Sacs; Bagages; Bagages; Sacs de loisirs; Sacs de sport;
Fourre-tout; Trousses; Sacs a dos; Sacs a main; Produits
de toilette; Trousses a cosmétiques; Etuis a cravates;
Serviettes; Ceintures; Portefeuilles; Porte-cartes; Porte-
cheques; Porte-monnaie; Cannes; Parapluies, parasols;
Meubles; Mobilier domestique; Miroirs; Cadres; Paniers
a linge, boites de rangement, coussins; Verrerie;
Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
Porcelaine, Faience; Articles en émail, articles de
décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; pots de plantes, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et de table; Linge
de maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes de voyage;
housse d'oreiller; Descentes de bains (tapis); Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons; Chaussons;
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, Vvétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge, bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambiéres;
Jambieres.  Cache-corsets:  Lingerie du  corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons- culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes; Sous-vétements; Maillots
de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour la téte;
Gants; foulards, Chapeaux; Coiffes; Liens; Ceintures;
Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons, chaussures
d'entrainement et chaussures de course; Jouets; Jeux et
jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre a des clients de
visualiser et d'acheter facilement les produits précités
dans un magasin de vente au détail ou sur un site web de
I'Internet; A partir dun catalogue de vente par
correspondance ou par le biais des télécommunications.
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domestique; Miroirs; Cadres; Paniers a linge, boites de
rangement, coussins; Verrerie; Faience, chopes,
assiettes, vaisselle, céramique, Porcelaine, Faience ;
Articles en émail, articles de décorations, faience de
cuisson; Ustensiles de ménage; Conteneurs; Porte-
savon; Distributeurs de savons; Supports pour serviettes
en papier; Brosses; Peignes et éponges; Bols; Vases;
Jardiniéres, chandeliers et bougeoirs; textile,
Couvertures de lit et table; Linge de maison; Tissus en
lin; Linge de lits; Linge de table; Coussins; Rideaux;
Carpettes; Carpettes; Plaids; Descentes de bains
(tapis);Housse d'oreillers; Taies d'oreillers; Draps;
Edredons; Couettes; Housses de couettes; Edredons;
Dessus-de-lit (couvre-lits); Serviettes a démaquiller en
matiéres textiles; Articles d' habillement pour dames et
fillettes; Articles chaussants; Chapellerie; Sous-
vétements; Lingerie du corps; Vétements de nuit,
vétements de loisir, chemises de nuit, pantalons de nuit,
hauts de nuit; Pyjamas; Ensembles pyjamas, nuisettes,
robes de nuit, kimonos, peignoirs, robes de chambre et
capes; T-shirts; Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons,
pantalons corsaires, paréos, cache-corsets, | chemises,
slips, shorts boxeurs; Articles chaussants; chaussons.
Chaussons; Chaussettes et socquettes; Chapellerie;
Chapeaux; Masques pour les yeux ; vétements, soutien-
gorge, soutien-gorge de sport. Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge ; bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambiéres;
Jambieres, cache-corsets; lingerie du corps; déshabillés;
pyjamas; robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes; Sous-vétements; Maillots
de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour la téte;
Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens; Ceintures;
Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons, chaussures
d'entrainement et chaussures de course; Jouets; Jeux et
jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre a des clients de
visualiser et d'acheter facilement les produits précités
dans un magasin de vente au détail; Ou sur un site web
de linternet; a partir d'un catalogue de vente par
correspondance ou par le biais des télécommunications.
Cartes a jouer; Afin de permettre a des clients de
visualiser et d'acheter facilement les produits précités
dans un magasin de vente au détail ou sur un site web de
I'Internet; a partir d'un catalogue de vente par
correspondance ou par le biais des télécommunications.
Domestique; Miroirs; Cadres; Paniers a linge, boites de
rangement, coussins; Verrerie; Faience, chopes,
assiettes, vaisselle, céramique, porcelaine, Faience.



Articles en émail, articles de décorations, faience de
cuisson; Ustensiles de ménage; Conteneurs; Porte-
savon; Distributeurs de savons; Supports pour serviettes
en papier; Brosses; Peignes et éponges; Bols; Vases;
Jardinieres, chandeliers et bougeoirs; textile,
Couvertures de lit et table; Linge de maison; Tissus en
lin; Linge de lits; Linge de table; Coussins; Rideaux;
Carpettes; Carpettes; Plaids; Descentes de bains (tapis);
Housse d'oreillers; Taies d'oreillers; Draps; Edredons;
Couettes; Housses de couettes; Edredons; Dessus-de-lit
(couvre-lits); Serviettes a démaquiller en matieres
textiles; Articles d' habillement pour dames et fillettes;
Articles chaussants; Chapellerie;  Sous-vétements;
Lingerie du corps; Vétements de nuit, vétements de
loisir, chemises de nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit;
pyjamas; ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit,
kimonos, peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts.
Capuchons:  Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons. Chaussons:
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge. bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambiéres;
Jambieres,  cache-corsets;  Lingerie du  corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes; Sous-vétements; Maillots
de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour la téte;
Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens; Ceintures;
Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons, chaussures
d'entrainement et chaussures de course; Jouets; Jeux et
jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre a des clients de
visualiser et d'acheter facilement les produits précités
dans un magasin de vente au détail; Ou sur un site web
de linternet; a partir d'un catalogue de vente par
correspondance ou par le biais des télécommunications.
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BOUX

(511) 3,4, 25, 35.

Produits cosmétiques, produits de toilette; produits pour
les cheveux; parfums et produits parfumés; bain
moussant, gel douche, savons a usage personnel,
crémes pour le corps, huiles pour le corps; produits de
soins personnels; a savoir gels et lotions apres-rasage;
déodorant anti-transpiration ; Ongles artificiels;
astringents pour le visage, astringents pour la peau;
huile de bain; huiles corporelle; peintures corporelle;
perles de bain; sels de bain; fards a joues; paillettes
pour le corps; brumisateurs pour le corps; produits
purifiants pour le corps; produit lavant pour le corps;
produit exfoliants pour le corps; gels corporels; mousse
pour le corps; masque gommant pour le corps;
exfoliants corporels; produits de bronzage pour le
corps; bain moussant; produit purifiant pour le visage;
eau de Cologne; cotons tiges; cremes pour le corps;
créme pour les cuticules; crémes pour les yeux; Crémes
pour le visage; Crémes pour les mains; Cremes pour les
pieds; déodorant, Protections solaires et préparations
écran total; Exfoliants pour la peau; Gels pour les yeux;
Crayons de maquillage pour les yeux; Fards a
paupiéres; Eye-liner; Brumisateurs pour le visage;
exfoliants pour le visage; produit tonifiant pour le
visage; Fonds de teint; Produits rafraichissants
parfumés pour le corps, brumisateurs parfumés pour le
corps; Aprés-shampooings; Teintures pour cheveux;
Brillants pour les cheveux; Produits de ringage pour les
cheveux; Shampooings pour les cheveux; Créme
dépilatoire; laque pour les cheveux; Gels coiffants;
Mousse coiffante pour les cheveux; Lotions
corporelles; Lotions pour les mains; Lotions pour le
visage; Lotions pour les pieds; Baume pour les levres;
Brillant a levres; Crayons de maquillage pour les
levres; Rouge a levres; Ombres a paupiéeres liquides;
Crayons a levres; Magquillage pour le corps; Maquillage
pour le visage; Démaquillants; Mascara; Créme de
massage; Huiles de massage; Crayons correcteurs pour
les ongles; Vernis & ongles; Produits dissolvant pour
vernis a ongles; Baton non médicinal pour masquer les
imperfections, nettoyant non médicinal pour le visage,
vaporisateur non médicinal, onguents de massage non
médicinaux, feuilles absorbantes d'huile pour la peau;
Parfum; Shampooings; Poudre pour le corps; Poudre
pour le visage; Poudre pour les pieds; Pierres ponces;
Rouge (a lévres); Créme a raser; sels exfoliants pour la
peau; Gel et créeme pour la douche; Créme de bronzage
pour la peau; Savon pour le corps; Savons pour le
visage; Savons pour les mains; écran total pour le corps
et le visage, lotions auto bronzantes pour le corps,
lotions bronzantes pour le visage, lotions autobronzants
pour le corps, lotions auto bronzantes pour le visage,
lotions de pré bronzage pour le corps, lotions pré
solaires pour le visage, lotions aprés soleil pour le
visage, lotions aprés soleil pour le corps; Talc;
Batonnets de manucure. Bougies, bougies parfumées ou
odoriférantes;  Matiéres  éclairantes,  chandelles,



veilleuses, méches et pétrole lampant. Vétements,
chaussures, chapellerie; Vétements pour dames et
jeunes filles; Sous- vétements, lingerie, vétements de
nuit, vétements de loisirs; Chemises de nuit, calegons
de nuit, dessus de nuit, pyjamas, ensembles de pyjama,
nuisettes, robes de nuit; Kimonos, peignoirs, tabliers et
pélerines; Tee-shirts, capuchons, vestes, dessus,
pantalons, pantalons corsaires, sarongs; Cache-corset,
liquettes, combinaisons-  jupons, shorts boxer;
Chaussures, pantoufles, chaussons, chaussettes; Articles
de chapellerie, chapeaux; Masques pour les yeux;
Vétements, a savoir soutien-gorge, soutien-gorge de
sport, bustiers, combinaisons, accessoires pour soutien-
gorge, a savoir bretelles de soutien-gorge, extensions de
soutien-gorge, coussinets pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de soutien a porter, protege-mamelons;
Combinaisons jupons, culottes, strings, tangas, culottes
garconnes, bikinis, slips, shorts boxeur, porte-
jarretelles, gaines, sarongs, bas, bonneterie, collants,
chaussettes, collants, maillots, jambiéres, cache-corset,
lingerie, déshabillés, pyjamas, robes de nuit, peignoirs
de bain, liquettes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaire,
ensembles boxeur, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers’
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, combinaisons
d'entrainement, survétements de jogging, slips,
chemisettes, sous-vétements, maillots de bain, cache
maillots de plage, bandeaux, gants, foulards, chapeaux,
casquettes, cravates et ceintures; Chaussures pour
dames, en particulier chaussures, pantoufles, sandales,
chaussons, chaussures de danse aérobic et chaussures
de course. Publicité; Gestion des affaires commerciales;
Administration commerciale; Travaux de bureau;
Marketing; Services de marketing; Services d'un
magasin de vente au détail et services d'un magasin de
vente au détail en ligne de savons, parfums, huiles
essentielles, produits cosmétiques, lotions pour les
cheveux, produits de soins personnels, bougies, lunettes
de soleil et de spectacles, boites et cadres pour lunettes
de soleil et de spectacles ,lentilles, joaillerie, broches,
bracelets, montres, épingles a chapeau, insignes,
épingles de boutonniére, boutons de manchettes, fixe-
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards,
anneaux  porte-clés, produits de I'imprimerie,
photographies, papeterie, adhésifs (matiéres collantes)
pour la papeterie, publications imprimées, revues,
brochures, calendriers, catalogues, agendas, plaquettes
et étiquettes, carnets, livres, jaquettes de livres, signets
de livres, gravures, plumes, crayons, plumiers ou
trousses a crayons, sacs, bagages, sacs de voyage, sacs
de loisirs, sacs de sport, fourre-tout, trousses, sacs a
dos, sacs a main, trousses de toilette et trousses a
cosmétiques, €tuis a cravates, porte-documents,
ceintures, portefeuilles, étuis pour cartes, étuis. pour
chéquiers, porte-monnaie, cannes, parapluies et
parasols, meubles, mobilier domestique,
miroirs et cadres, paniers a linge, boites de rangement,
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coussins, verrerie, faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, porcelaine, faience et  articles
en émail, articles de cuisson, ustensiles et récipients
pour le ménage, porte-savons et distributeurs de savon,
porte-serviettes, brosses, peignes et éponges, bols,
vases et jardiniéres, chandeliers et bougeoirs,
couvertures de lit et de table, linge de maison, tissu en
lin, linge de lit, linge de table, coussins, rideaux et
carpettes, tapis, plaids, tapis de bain, taies d'oreillers,
housses d'oreillers, draps, édredons, couettes, housses
de couettes et édredons, couvertures piquées, serviettes
en matieres textiles (démaquillantes), vétements,
chaussures, chapellerie, sous-vétements, lingerie,
vétements de nuit, vétements de loisirs, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit, pyjamas,
ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes, tee-shirts,
capuchons, vestes, hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corset, combinaisons culottes,

combinaisons jupons, shorts boxeurs, chaussures,
pantoufles,  chaussons, chaussettes, chapellerie,
chapeaux, masques pour les yeux, soutien-gorge,

soutien-gorge de sport, bustiers, combinaisons,
bretelles de soutien-gorge, extensions pour soutien-

gorge, rembourrages pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de  maintien  (vétements), cache
mamelons, combinaisons jupons, culottes, strings,

tangas, culottes gargonnes, bikinis, calecons, shorts
boxeurs, porte-jarretelles, gaines, paréos, bas,
bonneterie, bas collants, chaussettes, collants, maillots,
jambiéres, cache-corset, lingerie, négligés, pyjamas,
robes de nuit, peignoirs de bain, chemise, gaines,
combinaisons culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout-aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, tenues
d'entrainement, tenues de jogging, calecons,
chemisettes, sous-vétements, vétements de natation,
cache-maillots de plage, bandeaux pour la téte, gants,
foulards, chapeaux, casquettes, cravates et ceintures,
chaussures, pantoufles, sandales, chaussons, chaussures
d'entrainement et chaussures de course, jouets et jeux,
cartes a jouer; Rassemblement pour le compte de tiers,
d'une variété de produits cosmétiques. produits de
toilette; préparations pour les cheveux, Parfums
et autre produits parfumés; Huiles essentielles;
Cosmeétiques; Lotions pour les cheveux; Produits de
soin personnel; Bougies; Imitations de bijoux; Broches;
Bracelets; Montres; Epingles a chapeau; Plaquettes;
Epingles de boutonniéres; Boutons de manchette; Fixe
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards;
Portes clefs; Produits de I'imprimerie; Photographies;
Objets de bureau; Adhésifs (matiéres collantes) pour la
papeterie, publications imprimées, revues, brochures;
Calendrier; Catalogues; Agendas; Etiquettes; étiquettes;
Cahiers; Livres; Jaquettes de livres; Signets de livres,
gravures; Crayons; Crayons; Trousses; Crayons;



Sacs; Bagages; Bagages; Sacs de loisirs; Sacs de sport;
Fourre-tout; Trousses; Sacs a dos; Sacs a main;
Produits de toilette; Trousses a cosmétiques; Etuis a
cravates; Serviettes; Ceintures; Portefeuilles; Porte-
cartes;  Porte-chéques;  Porte-monnaie;  Cannes;
Parapluies, parasols; Meubles; Mobilier domestique;
Miroirs; Cadres; Paniers a linge, boites de rangement,
coussins; Verrerie; Faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, Porcelaine, Faience; Articles en émail,
articles de décorations, faience de cuisson; Ustensiles
de ménage; Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de
savons; Supports pour serviettes en papier; Brosses;
Peignes et éponges; Bols; Vases; pots de plantes,
chandeliers et bougeoirs; textile, Couvertures de lit et
de table; Linge de maison; Tissus en lin; Linge de lits;
Linge de table; Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes
de voyage; housse d'oreiller; Descentes de bains (tapis);
Taies d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses
de couettes; Edredons; Dessus-de-lit (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, pareos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons; Chaussons;
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge, bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambiéres;
Jambieres.  Cache-corsets:  Lingerie du corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons- culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards, Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail ou
sur un site web de I'lnternet; A partir d'un catalogue de
vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. domestique; Miroirs; Cadres;
Paniers a linge, boites de rangement, coussins; Verrerie;

58

Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
Porcelaine, Faience; Articles en émail, articles de
décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; Jardinieres, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et table; Linge de
maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes; Plaids;
Descentes de bains (tapis);Housse d'oreillers; Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips,
shorts boxeurs; Articles chaussants; chaussons.
Chaussons; Chaussettes et socquettes; Chapellerie;
Chapeaux; Masques pour les yeux ; vétements, soutien-
gorge, soutien-gorge de sport. Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge ; bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calegons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambieéres;
Jambieres, cache-corsets; lingerie du corps; déshabillés;
pyjamas; robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail;
Ou sur un site web de Il'internet; a partir d'un catalogue
de vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. Cartes a jouer; Afin de permettre a
des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail ou
sur un site web de I'Internet; a partir d'un catalogue de
vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. Domestique; Miroirs; Cadres;
Paniers a linge, boites de rangement, coussins; Verrerie;
Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
porcelaine, Faience. Articles en émail, articles de



décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; Jardinieres, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et table; Linge de
maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes; Plaids;
Descentes de bains (tapis); Housse d'oreillers; Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; pyjamas;
ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts.
Capuchons: Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, pareos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons. Chaussons:
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge. bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, cale¢ons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambieres;
Jambieres, cache-corsets; Lingerie du corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail;
Ou sur un site web de l'internet; a partir d'un catalogue
de vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications.
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Produits cosmétiques, produits de toilette; produits pour
les cheveux; parfums et produits parfumés; bain
moussant, gel douche, savons a usage personnel,
crémes pour le corps, huiles pour le corps; produits de
soins personnels; a savoir gels et lotions apres-rasage;
déodorant anti-transpiration ; Ongles artificiels;
astringents pour le visage, astringents pour la peau;
huile de bain; huiles corporelle; peintures corporelle;
perles de bain; sels de bain; fards & joues; paillettes
pour le corps; brumisateurs pour le corps; produits
purifiants pour le corps; produit lavant pour le corps;
produit exfoliants pour le corps; gels corporels; mousse
pour le corps; masque gommant pour le corps;
exfoliants corporels; produits de bronzage pour le
corps; bain moussant; produit purifiant pour le visage;
eau de Cologne; cotons tiges; créemes pour le corps;
créme pour les cuticules; créemes pour les yeux; Crémes
pour le visage; Crémes pour les mains; Crémes pour les
pieds; déodorant, Protections solaires et préparations
écran total; Exfoliants pour la peau; Gels pour les yeux;
Crayons de maquillage pour les yeux; Fards a
paupiéres; Eye-liner; Brumisateurs pour le visage;
exfoliants pour le visage; produit tonifiant pour le
visage; Fonds de teint; Produits rafraichissants
parfumés pour le corps, brumisateurs parfumés pour le
corps; Aprés-shampooings; Teintures pour cheveux;
Brillants pour les cheveux; Produits de ringage pour les
cheveux; Shampooings pour les cheveux; Créme
dépilatoire; laque pour les cheveux; Gels coiffants;
Mousse coiffante pour les cheveux; Lotions
corporelles; Lotions pour les mains; Lotions pour le
visage; Lotions pour les pieds; Baume pour les lévres;
Brillant & levres; Crayons de maquillage pour les
levres; Rouge a levres; Ombres a paupiéeres liquides;
Crayons a lévres; Maquillage pour le corps; Maquillage
pour le visage; Démaquillants; Mascara; Créme de
massage; Huiles de massage; Crayons correcteurs pour
les ongles; Vernis a ongles; Produits dissolvant pour
vernis a ongles; Baton non médicinal pour masquer les
imperfections, nettoyant non médicinal pour le visage,
vaporisateur non médicinal, onguents de massage non
médicinaux, feuilles absorbantes d'huile pour la peau;
Parfum; Shampooings; Poudre pour le corps; Poudre
pour le visage; Poudre pour les pieds; Pierres ponces;
Rouge (a lévres); Créme a raser; sels exfoliants pour la
peau; Gel et creme pour la douche; Créme de bronzage
pour la peau; Savon pour le corps; Savons pour le
visage; Savons pour les mains; écran total pour le corps
et le visage, lotions auto bronzantes pour le corps,
lotions bronzantes pour le visage, lotions autobronzants
pour le corps, lotions auto bronzantes pour le visage,



lotions de pré bronzage pour le corps, lotions pré
solaires pour le visage, lotions aprés soleil pour le
visage, lotions aprés soleil pour le corps; Talc;
Batonnets de manucure. Bougies, bougies parfumées ou
odoriférantes;  Matieres  éclairantes,  chandelles,
veilleuses, meches et pétrole lampant. Vétements,
chaussures, chapellerie; Vétements pour dames et
jeunes filles; Sous- vétements, lingerie, vétements de
nuit, vétements de loisirs; Chemises de nuit, calegons
de nuit, dessus de nuit, pyjamas, ensembles de pyjama,
nuisettes, robes de nuit; Kimonos, peignoirs, tabliers et
pélerines; Tee-shirts, capuchons, vestes, dessus,
pantalons, pantalons corsaires, sarongs; Cache-corset,
liquettes, combinaisons-  jupons, shorts boxer;
Chaussures, pantoufles, chaussons, chaussettes; Articles
de chapellerie, chapeaux; Masques pour les yeux;
Vétements, a savoir soutien-gorge, soutien-gorge de
sport, bustiers, combinaisons, accessoires pour soutien-
gorge, a savoir bretelles de soutien-gorge, extensions de
soutien-gorge, coussinets pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de soutien a porter, protége-mamelons;
Combinaisons jupons, culottes, strings, tangas, culottes
garconnes, bikinis, slips, shorts boxeur, porte-
jarretelles, gaines, sarongs, bas, bonneterie, collants,
chaussettes, collants, maillots, jambiéres, cache-corset,
lingerie, déshabillés, pyjamas, robes de nuit, peignoirs
de bain, liquettes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaire,
ensembles boxeur, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, combinaisons
d'entrainement, survétements de jogging, slips,
chemisettes, sous-vétements, maillots de bain, cache
maillots de plage, bandeaux, gants, foulards, chapeaux,
casquettes, cravates et ceintures; Chaussures pour
dames, en particulier chaussures, pantoufles, sandales,
chaussons, chaussures de danse aérobic et chaussures
de course. Publicité; Gestion des affaires commerciales;
Administration commerciale; Travaux de bureau;
Marketing; Services de marketing; Services d'un
magasin de vente au détail et services d'un magasin de
vente au détail en ligne de savons, parfums, huiles
essentielles, produits cosmétiques, lotions pour les
cheveux, produits de soins personnels, bougies, lunettes
de soleil et de spectacles, boites et cadres pour lunettes
de soleil et de spectacles ,lentilles, joaillerie, broches,
bracelets, montres, épingles a chapeau, insignes,
épingles de boutonniére, boutons de manchettes, fixe-
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards,
anneaux porte-clés, produits de I'imprimerie,
photographies, papeterie, adhésifs (matieres collantes)
pour la papeterie, publications imprimées, revues,
brochures, calendriers, catalogues, agendas, plaguettes
et étiquettes, carnets, livres, jaquettes de livres, signets
de livres, gravures, plumes, crayons, plumiers ou
trousses a crayons, sacs, bagages, sacs de voyage, sacs
de loisirs, sacs de sport, fourre-tout, trousses, sacs a

dos, sacs a main, trousses de toilette et trousses a

60

cosmétiques, étuis a cravates, porte-documents,
ceintures, portefeuilles, étuis pour cartes, étuis. pour
chéquiers, porte-monnaie, cannes, parapluies et
parasols, meubles, mobilier domestique,
miroirs et cadres, paniers a linge, boites de rangement,
coussins, verrerie, faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, porcelaine, faience et  articles
en émail, articles de cuisson, ustensiles et récipients
pour le ménage, porte-savons et distributeurs de savon,
porte-serviettes, brosses, peignes et éponges, bols,
vases et jardiniéres, chandeliers et bougeoirs,
couvertures de lit et de table, linge de maison, tissu en
lin, linge de lit, linge de table, coussins, rideaux et
carpettes, tapis, plaids, tapis de bain, taies d'oreillers,
housses d'oreillers, draps, édredons, couettes, housses
de couettes et édredons, couvertures piquées, serviettes
en matieres textiles (démaquillantes), vétements,
chaussures, chapellerie, sous-vétements, lingerie,
vétements de nuit, vétements de loisirs, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit, pyjamas,
ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes, tee-shirts,
capuchons, vestes, hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corset, combinaisons culottes,
combinaisons jupons, shorts boxeurs, chaussures,
pantoufles,  chaussons, chaussettes, chapellerie,
chapeaux, masques pour les yeux, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport, bustiers, combinaisons,
bretelles de soutien-gorge, extensions pour soutien-

gorge, rembourrages pour soutien-gorge, bandes
autocollantes de  maintien  (vétements), cache
mamelons, combinaisons jupons, culottes, strings,

tangas, culottes garconnes, bikinis, calecons, shorts
boxeurs, porte-jarretelles, gaines, paréos, bas,
bonneterie, bas collants, chaussettes, collants, maillots,
jambiéres, cache-corset, lingerie, négligés, pyjamas,
robes de nuit, peignoirs de bain, chemise, gaines,
combinaisons culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos, tee-shirts, cols bretelles,
débardeurs, cache-cceurs, chemises, pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers, vestes, manteaux, pantalons tout-aller,
costumes, jeans, gilets, pantalons d'entrainement, pulls
molletonnés, shorts d'entrainement, tenues
d'entrainement, tenues de jogging, calecons,
chemisettes, sous-vétements, vétements de natation,
cache-maillots de plage, bandeaux pour la téte, gants,
foulards, chapeaux, casquettes, cravates et ceintures,
chaussures, pantoufles, sandales, chaussons, chaussures
d'entrainement et chaussures de course, jouets et jeux,
cartes a jouer; Rassemblement pour le compte de tiers,
d'une variété de produits cosmétiques. produits de
toilette; préparations pour les cheveux, Parfums
et autre produits parfumés; Huiles essentielles;
Cosmétiques; Lotions pour les cheveux; Produits de
soin personnel; Bougies; Imitations de bijoux; Broches;
Bracelets; Montres; Epingles a chapeau; Plaquettes;
Epingles de boutonniéres; Boutons de manchette; Fixe
cravates, épingles de cravates, barrettes de cravates,
boutons de cols et de chemises, anneaux de foulards;
Portes clefs; Produits de I'imprimerie; Photographies;



Obijets de bureau; Adhésifs (matiéres collantes) pour la
papeterie, publications imprimées, revues, brochures;
Calendrier; Catalogues; Agendas; Etiquettes; étiquettes;
Cahiers; Livres; Jaquettes de livres; Signets de livres,
gravures; Crayons; Crayons; Trousses; Crayons;
Sacs; Bagages; Bagages; Sacs de loisirs; Sacs de sport;
Fourre-tout; Trousses; Sacs a dos; Sacs a main;
Produits de toilette; Trousses a cosmétiques; Etuis a
cravates; Serviettes; Ceintures; Portefeuilles; Porte-
cartes;  Porte-chéques;  Porte-monnaie;  Cannes;
Parapluies, parasols; Meubles; Mobilier domestique;
Miroirs; Cadres; Paniers a linge, boites de rangement,
coussins; Verrerie; Faience, chopes, assiettes, vaisselle,
céramique, Porcelaine, Faience; Articles en émail,
articles de décorations, faience de cuisson; Ustensiles
de ménage; Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de
savons; Supports pour serviettes en papier; Brosses;
Peignes et éponges; Bols; Vases; pots de plantes,
chandeliers et bougeoirs; textile, Couvertures de lit et
de table; Linge de maison; Tissus en lin; Linge de lits;
Linge de table; Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes
de voyage; housse d'oreiller; Descentes de bains (tapis);
Taies d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses
de couettes; Edredons; Dessus-de-lit (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons; Chaussons;
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge, bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambieéres;
Jambieres.  Cache-corsets:  Lingerie du corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons- culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards, Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
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produits précités dans un magasin de vente au détail ou
sur un site web de I'Internet; A partir d'un catalogue de
vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. domestique; Miroirs; Cadres;
Paniers a linge, boites de rangement, coussins; Verrerie;
Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
Porcelaine, Faience; Articles en émail, articles de
décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; Jardiniéres, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et table; Linge de
maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes; Plaids;
Descentes de bains (tapis);Housse d'oreillers; Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; Pyjamas;
Ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts;
Capuchons; Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips,
shorts  boxeurs; Articles chaussants; chaussons.
Chaussons; Chaussettes et socquettes; Chapellerie;
Chapeaux; Masques pour les yeux ; vétements, soutien-
gorge, soutien-gorge de sport. Bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge ; bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancreée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambieres;
Jambieres, cache-corsets; lingerie du corps; déshabillés;
pyjamas; robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entralnement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail;
Ou sur un site web de l'internet; a partir d'un catalogue
de vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. Cartes a jouer; Afin de permettre a
des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail ou
sur un site web de I'lnternet; a partir d'un catalogue de



vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications. Domestique; Miroirs; Cadres;
Paniers a linge, boites de rangement, coussins; Verrerie;
Faience, chopes, assiettes, vaisselle, céramique,
porcelaine, Faience. Articles en émail, articles de
décorations, faience de cuisson; Ustensiles de ménage;
Conteneurs; Porte-savon; Distributeurs de savons;
Supports pour serviettes en papier; Brosses; Peignes et
éponges; Bols; Vases; Jardinieres, chandeliers et
bougeoirs; textile, Couvertures de lit et table; Linge de
maison; Tissus en lin; Linge de lits; Linge de table;
Coussins; Rideaux; Carpettes; Carpettes; Plaids;
Descentes de bains (tapis); Housse d'oreillers; Taies
d'oreillers; Draps; Edredons; Couettes; Housses de
couettes;  Edredons;  Dessus-de-lit  (couvre-lits);
Serviettes a démaquiller en matiéres textiles; Articles d'
habillement pour dames et fillettes; Articles chaussants;
Chapellerie; Sous-vétements; Lingerie du corps;
Vétements de nuit, vétements de loisir, chemises de
nuit, pantalons de nuit, hauts de nuit; pyjamas;
ensembles pyjamas, nuisettes, robes de nuit, kimonos,
peignoirs, robes de chambre et capes; T-shirts.
Capuchons: Vestes; Hauts, pantalons, pantalons
corsaires, paréos, cache-corsets, chemises, slips, shorts
boxeurs; Articles chaussants; chaussons. Chaussons:
Chaussettes et socquettes; Chapellerie; Chapeaux;
Masques pour les yeux, vétements, soutien-gorge,
soutien-gorge de sport; bustiers, combinaisons,
accessoires pour soutien-gorge. bretelles de soutiens-
gorge, extensions pour soutien-gorge, rembourrages de
soutien-gorge, bandes autocollantes de maintien
(vétements), cache-mamelons, combinaisons-jupons,
culottes, strings, tangas, culottes a ouverture des jambes
non échancrée, bikinis, calecons, shorts boxeurs, porte-
jarretelles, gaines, paréos; Bas; Bonneterie; Collants;
Chaussettes et socquettes; Collants; Jambieéres;
Jambieres, cache-corsets; Lingerie du corps;
Déshabillés; Pyjamas; Robes de nuit, peignoirs de bain,
combinaisons-culottes, justaucorps, chemises de nuit,
pantalons de nuit, nuisettes, ensembles corsaires,
ensembles boxeurs, kimonos; T-shirts; Cols-bretelles,
débardeurs, cache- cceurs; Chemise; Pantalons, shorts,
chandails, pantalons corsaires, jupes, robes, blazers,
chemisiers; Vestes; Manteaux, pantalons tout-aller,
costumes; jeans; Gilets, pantalons d'entrainement;
Shorts d'entrainement, tenues d'entrainement, tenues de
jogging, culottes, chemisettes;  Sous-vétements;
Maillots de bain; Vétements de plage; Bandeaux pour
la téte; Gants; foulards; Chapeaux; Coiffes; Liens;
Ceintures; Chaussures; chaussons; Sandales, chaussons,
chaussures d'entrainement et chaussures de course;
Jouets; Jeux et jouets; Cartes a jouer; Afin de permettre
a des clients de visualiser et d'acheter facilement les
produits précités dans un magasin de vente au détail;
Ou sur un site web de l'internet; a partir d'un catalogue
de vente par correspondance ou par le biais des
télécommunications.

(111) 88520 (151) 14 Février 2013

(210) 130571
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(732) VIVUS, INC.
1172 Castro Street, Mountain View,
California 94040
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

STENDRA

(511) 5.

Préparations  pharmaceutiques ; produits pharma-
ceutiques a usage humain ; produits pharmaceutiques
pour le traitement du dysfonctionnement érectile et les
dysfonctionnement et troubles sexuels, et pour le
maintien de la santé sexuelle, destinés au traitement et a
la prévention de I’incontinence, au traitement des
maladies et troubles de la prostate et des voies urinaires,
pour le traitement des maladies, troubles ou
dysfonctionnement cardio-vasculaires ou endothéliaux,
pour le traitement des maladies neurodégénératives,
ainsi que pour I’amélioration de la mémoire.

(111) 88521 (151) 18 Février 2013

(210) 130629
(732) ATM MOBILIS EPE/SPA. i
Quartier d’Affaires d’Alger, Ilots 05, lots 27,

28 et 29 Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

MobilisRadio.com

(511) 38.
Télécommunications.

(111) 88522 (151) 06 Mars 2013

(210) 130853

(732) FADERCO SPA.
Zone Industrielle Lot 22, les Eucalyptus,
Alger 16057
ALGERIE.

(511) 3,5, 16, 25.

Coton et batonnets de coton a usage cosmétique ;
lingettes imprégnées de produits nettoyants pour la
peau, lingettes imprégnées d’un produit cosmétique,
lingettes jetables imprégnées nettoyantes pour le visage,



lingettes pour bébé (a usage cosmétique), serviettes et
disques nettoyants préhumectés ou imprégnés, ouate a
usage cosmétique, petites serviettes pour 1’hygiéne
féminine, serviettes imprégnées d’un  produit
cosmétique, tampons a nettoyer imprégnées d’un
produit cosmétique, tampons a usage cosmétique.
Bandes périodiques, couches culottes, couches culottes
a jeter en papier ou en cellulose, couches culottes en
papier pour bébé, couches culottes jetables pour bébé,
couches d’incontinence, couches jetable pour adulte,
couches jetables pour bébé en phase d’apprentissage en
papier ou en cellulose, couches pour bébé, serviettes
hygiéniques, serviettes hygiéniques jetables pour
personnes incontinentes. Papier a usage cosmeétique,
papier carton et produit dans ces matiéres non compris
dans d’autres classes, papier hygiéniques, papier
ordinaire & usage cosmétique, papier pour serviettes,
serviettes de table jetables en papier, serviettes de
toilette en papier, serviettes en cellulose, serviettes en
papier a usage cosmétiques, serviettes en papier pour
visage, sets de table en papier, bavoirs en papier pour
bébé, bavettes en papier pour bébé, mouchoirs en
papier, mouchoirs de poche en papier, mouchoirs en
papier a usage cosmétique, essuie-main hygiénique en
papier, linge de table en papier, papier a usage
domestique, garniture en papier pour le change de bébé,
serviettes a démaquiller en papier, serviettes en papier
pour les mains. V&tement en papier.

(111) 88523 (151) 06 Mars 2013
(210) 130872
(732) Monsieur SLIMANI Sofiane

Cité la Montagne, Bloc B2, N° 4,
Bourouba, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

taitSima

(511) 29.
Lait et produits laitiers.

(111) 88524 (151) 17 Février 2014
(210) 140637
(732) LAZURDE COMPANY FOR JEWELRY

P.O. Box 41270, Riyadh 11521
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre M.A. Badri
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(511) 14, 35, 42.

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces
matiéres ou en plaqués non compris dans d’autres
classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses;
horlogerie et instruments chronométriques. Publicité;
gestion des affaires commerciales; administration
commerciale; travaux de bureau ; le regroupement pour
le compte de tiers de produits divers (a 1’exception de
leur transport) permettant aux clients de les voir et de
les acheter commodément ; ces services peuvent étre
assurés par des magazins de détail, par des magazins en
gros, par l’intermédiaire de catalogues de vente par
correspondance ou par des moyens électroniques, par
exemple, par ’intermédiaire de site web ou d’émission
de télé-achat dans le domaine de métaux précieux et
leurs alliages et produits en ces matiéres, joaillerie,
bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et instruments
chronométriques. Services scientifiques et
technologiques ainsi que services de recherches et de
conception y relatifs; services d’analyses et de
recherches industrielles; conception et développement
d’ordinateurs et de logiciels ; dessin industriel dans le
domaine de fabrication de métaux précieux et leurs
alliages.

(111) 88525 (151) 24 Février 2014

(210) 140778

(732) EURL OLYMPIA ACCUMULATEURS.
Zone Industrielle de Sidi-Moussa, Alger
ALGERIE.

(511) 9.
Accumulateurs électriques pour véhicules (batteries de
démarrage).

(111) 88526 (151) 24 Février 2014

(210) 140777

(732) SPA CONCORDAL.
19 Menad Arab, les Sources, Bir Mourad Rais,
Alger
ALGERIE.



(740) Maitre EI Hamid Mouhoubi

(511) 2, 16.
Couleurs, vernis,
I’imprimerie.

laque Produits de

(peinture).

(111) 88527 (151) 12 Mars 2014
(210) 141022
(732) SARL BISCUITERIE OUM EL KORA

Lot Haidouci, Rue D N° 4, Eucalyptus,

El Harrach, Alger
ALGERIE.

AL

L’'WAHADJ

(511) 30.
Gaufrettes fourées a la creme.

(111) 88528 (151) 12 Mars 2014

(210) 141025

(732) SNC FROMAGERIE D’EL-KSEUR "AGOUGLI"
MOUALEK ET CIE
06, Rue Aissani Smail, EI-Kseur, Bejaia
ALGERIE.

* AGOUGLI*
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(511) 29.

Fromages, lait, lait caillés, petit lait, beur, produits
laitiers, viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, congelés, séchés et
cuits; gelées, confitures, compotes; ceufs.

(111) 88529 (151) 17 Mars 2014
(210) 141087
(732) Monsieur YAHIOUCHE Abdelkamel

Mouhi El Hadi, Mansoura, Bordj Bou Arreridj
ALGERIE.

(511) 25.

Vétements, chaussette.

(111) 88530 (151) 03 Avril 2014

(210) 141366

(732) ROTAM AGROCHEM INTERNATIONAL CO.
LTD.
29/F, E-Trade Plaza, 24 Lee Chung Street,
Chai Wan, Hong Kong
CHINE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

CIGAL PLUS

(511) 5.

Préparations  vétérinaires, pesticides, insecticides,
herbicides, fongicides, parasiticides, préparation pour la
destruction d’animaux nuisibles.

(111) 88531 (151) 07 Avril 2014

(210) 141393
(732) SARL GENIE PRO PACK.
Cité Reghaizi, N° 49, Ain Mlila,

Oum EI Bouaghi 04300
ALGERIE.

NOVA



(511) 16.
Serviette en papier a table, mouchoir en papier.

(111) 88532 (151) 09 Avril 2014

(210) 141463

(732) Monsieur BRAHIMI Abdelfatteh

11, Rue Sakhri Ali, Cité Amor Deggou,
El-Eulma, Sétif

ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

(511) 1,7, 16.

Tous les types de colles inclus dans la classe 01.
Machines et machines-outils; moteurs (a 1’exception des
moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et
organes de transmission (a 1’exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs;
distributeurs automatiques. Tous les types de colles
inclus dans la classe 16.

(111) 88533 (151) 09 Avril 2014

(210) 141459

(732) AMSOIL INC.

925 Tower Ave.,

Superior W1 54880
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

AMSOIL

(511) 1,4.

Produits chimiques destinés a [I’industrie et aux
sciences ; produits chimiques destinés a 1’industrie
automobile ; résines artificielles a 1’état brut, matiéres
plastiques a I’état brut; additifs chimiques pour
lubrifiants et combustibles; antigels; liquides de
transmission, d’embrayage, de batterie, de direction,
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d’amortisseur et de frein ; liquide calibrage ; liquides
chimiques utilisés comme détecteurs de fuite ; matiéres
filtrantes ; produits de refroidissement, liquides de
refroidissement pour radiateurs de véhicules ; solvants ;
fluides hydrauliques ; produits chimiques pour le
traitement des systemes de  refroidissement ;
despersants, émulsifiants, abrasifs (liquides auxiliaires) ;
produits chimiques pour I’inhibition de la rouille. Huiles
d’automobiles ; huiles pour moteurs ; huiles fines de
moteurs ; huiles et graisses industrielles ; lubrifiant ;
huiles et graisses ; huiles lubrifiantes pour moteurs de
véhicule ; composés lubrifiants d’automobile ; produits
pour absorber, arroser et lier la poussiére ; gazole ;
huiles de moteur de bateau ; graisses pour chaines et
chéssis; graisse pour patins et sabots de frein;
combustibles ; matiéres éclairantes ; additifs non
chimiques pour les carburants ; lubrifiant et graisses ;
produits pour absorber, arroser et lier la poussiére sous
forme d’huiles ; huiles pour boites de vitesse ; huiles de
transmission ; liquides de forage et de refroidissement
pour opérations d’usinage et/ou de travail des métaux ;
huiles pour opération d’usinage et/ou de travail des
métaux ; huiles et fluides pour couper et polir ; huiles
dégrippantes pour serrures de porte ; huiles pour filtres a
air; huiles pour coussins, suspensions et circuits
hydrauliques.

(111) 88534 (151) 25 Mai 2014

(210) 142107

(732) MALVA KOZMETIK PETROL GIDA
TURIiZM INSAAT ITHALAT IHRACAT
SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI
Yenisehir Mah. EkIn Sok. Ayvaci Park Sitesi B
Blok N° 9/28 Kurtkdy Pendik, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre M.A. Badri

op ace

Préparations de blanchiment et de nettoyage ; produits
de parfumerie; produits cosmétiques; produits
odorants ; désodorisants a usage personnel et pour
animaux ; savons; préparations de soins dentaire ;
préparations pour abraser ; toile émeri ; papier de verre ;
pierre ponce ; pates abrasives; préparations pour le
polissage de cuir, de vinyle, de métal et de bois.

(111) 88535 (151) 10 Avril 2014

(210) 141476



(732) THE CARTOON NETWORK, INC.
Une société de I’Etat de Delaware
1050 Techwood Drive, NW
Atlanta, Georgia 30318
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

GET‘EM TOMMY!

(511) 9, 16, 41.

Enregistrements audio et audiovisuels ; haut-parleurs
audio portatifs, lecteurs de disques compacts, baladeurs,
stations d’aceuil électroniques, casques a écouteurs,
écouteurs, ordinateurs personnels et ordinateurs
tablettes, tapis de souris, souris d’ordinateurs, claviers
d’ordinateurs, clés USB a mémoire flash, machines de
karaoke, talkies-walkies, téléphones, calculatrices,
régles, ordinateurs, caméras (photographiques), films
(photographiques), aimants décoratifs, cadres photos
numériques ; casques de protection pour le sport, tubas,
masques de natation, lunettes de natation, lunettes,
lunettes de soleil, leurs montures et étuis, fichiers audio,
fichiers vidéo, fichiers audiovisuels et fichiers d’images
téléchargeables ; logiciels, cartouches de jeux vidéo,
logiciels pour jeux vidéo, manettes de jeu
informatiques, logiciels téléchargeables pour dispositifs
mobiles, cartes mémoire pour machines de jeux vidéo,
étuis pour dispositifs électroniques personnels, a savoir
téléphones mobiles, ordinateurs portables, ordinateurs
tablettes, appareils photographiques numériques,
lecteurs audionumériques et lecteurs de livres
électroniques, housses de protection, housses pour
téléphones mobiles, ordinateurs portables, ordinateurs
tablettes, appareils photographiques numériques,
lecteurs audionumériques et lecteurs de livres
électroniques, fagade, cordonnets et breloques pour
téléphones mobiles. Produits imprimés et articles en
papier, a savoir, livres; livres de bandes dessinées,
livres de coloriage, magazines, lettres d’information,
cahier d’activités, articles de papeterie, carnets, revues
spécialisées, étuis a passeport, cartes de correspondance,
cartes de veeux, cartes de collection ; stylos, crayons,
crayons a dessin, marquers, craie, boites de peintures et
leurs coffrets ; gommes, décalcomanies, autocollants,
transferts thermocollants, affiches, couvertures de livres,
marque-pages, calendriers, papier cadeau, cotillons en
papier et décorations de féte en papier, albums pour
photographies, albums, serre-livres, planchettes & pince,
dessous de carafes en papier, blocs a dessin, dossiers,
cartes postales, stencils, tableaux magnétiques, tableaux
blancs, ardoises, planches a déssin. Services de
divertissement, a savoir mise a diposition de contenues
et émissions de divertissement par le biais de la
télévision, du satellite, d’internet, de réseaus sans fil et
d’autres réseaux électroniques de communication ;
exploitation de publications électroniques en ligne non
téléchareables ; mise & disposition d’un site Web
proposant des contenus audiovisuels, information en
matiere de divertissement et jeux en ligne; mise a
disposition de musique en ligne, non-téléchargeable,
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mise a disposition de vidéo en ligne, non
téléchargeables, présentation en direct de spectacles de
divertissement ; services de parcs d’attractions ;
production de films, contenus de divertissement
numériques et télévisés.

(111) 88536 (151) 13 Avril 2014

(210) 141481

(732) EURL MEDISEC
29, Rue Boushaba Abdellah, Local N° 03,
Cité Petit, Oran
ALGERIE.

(511) 29.
Grain de tounosol prépare.

(111) 88537 (151) 21 Avril 2014

(210) 141632

(732) Monsieur DJEDIDI Abdenacer
Citeé 05 Juillet, N° 02, Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.

ICHTAR

(511) 3.

Déodorants (parfumerie), héliotropine, huile d’amandes,
huile de gaulthérie, huile & usage cosmétique, huile de
nettoyage, huile de toilette, huiles essentielles, huiles
éthérées pour la parfumerie, huile de jasmin, lait
d’amandes, laques pour les ongles a usage cosmétique,
laits de toilette, laques pour les cheveux, laques pour les
ongles, produits pour enlever les laques, lavage pour la
toilette intime, produits de lavage, eau de lavande, lait
d’amandes a usage cosmétique, laits de toilette, produits
de maquillage, musc (parfumerie), nécessaires de
cosmétiques, savons, savons contre la transpiration,



savon désinfectants, savons désodorisants, savons
médicinaux, créme pour blanchir la peau, pates pour
cuirs a rasoir parfums d’ambiance, produits de
parfumerie, parfums, graisses a usage cosmétique,
dentifrices, produits pour faire briller les feuilles des
plantes, craie pour le nettoyage, crémes cosmétiques.

(111) 88538 (151) 15 Mars 2008

(210) 80742

(732) PLANET PHARMACIES L.L.C.
Deira, Rigat Al-Batin, Dubai
LES EMIRATS ARABES-UNIS.

(740) Maitre S. Hadjadj

PLANET PHARMACIES

(511) 35.

Services de regroupemet d’une variété de produits au
profit de tiers, a savoir I’importation et I’exportation et
la vente de médicaments et de préparations medicales et
pharmaceutiques, de préparations et nécessaires de
beauté, des outils et fournitures destinés aux hopitaux et
les cliniques médicales et les clubs de santé et les
centres de beauté et les centres pour le soins du corps et
des cheveux afin que les clients puissent voir et
commander ces produits a partir : des pharmacies, des
centres commerciaux, des hopitaux, des cliniques
médicales, des clubs de santé, des centres de beauté, des
centres pour le soin du corps et des cheveux.

(111) 88539 (151) 15 Mars 2008

(210) 80743
(732) CREA BILISIM TEKNOLOJILERI ANONIM
SIRKETI.
Sanayi Caddesi N° 9, Kat : 2,
Yukari Dudullu-Umraniye, Istanbul
TURQUIE.
(740) Maitre S. Hadjadj
(511) 9.
Appareils et instruments scientifiques, nautiques,

géodésiques, photographiques, cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et
d’enseignement; appareils et instruments pour la
conduite, la  distribution, la  transformation,
I’accumulation, le réglage ou la commande du courant
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électrique;  appareils pour D’enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images;
supports  d’enregistrement  magnétiques,  disques
acoustiques; distributeurs automatiques et mécanismes
pour appareils a prépaiement ; caisses enregistreuses,
machines a calculer, équipements pour le traitement de
I’information et les ordinateurs; leurs piéces et
périphériques, a savoir, moniteurs, claviers, cartes
meéres, cartes d’écran, panneaux de commande, lecteurs
de disque dur, lecteurs de disques souples, systémes
d’alimentation sans coupure, imprimantes matricielles,
imprimantes laser, imprimantes a jet d’encre, tables
tracantes, appareils de sauvegarde informatique, cartes
de commande, cartes son, lecteurs optiques, graveurs
optiques, cartes modem télécopieur, cartes télex,
lecteurs de codes a barres, scripteurs de codes a barres,
souris, tapis de souris, disquettes, contenants de
stockage de disques compacts ; extincteurs.

(111) 88540 (151) 06 Aot 2008

(210) 82461

(732) DOKTOR TARSA TARIM SANAYI VE
TICARET ANONIM SIRKETI.
Organize Sanayi Bolgesi 2, Kisim 22, Cadde,
Antalya
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

/J\__

_)_J T J OR TARSA

(511) 1.

Produits chimiques pour I’industrie, les sciences, et la
photographie, ainsi qu’a 1’agriculture, I’horticulture et la
sylviculture; résines artificielles a 1’état brut, maticres
plastiques a [’état brut; engrais pour les terres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe
et la soudure des métaux; produits chimiques destinés a
conserver les aliments; matieres tannantes; adhésifs
(matiéres collantes) destinés a I’industrie.

(111) 88541 (151) 22 Mars 2009

(210) 90792



(732) ERTEKS KONFEKSIYON TEKSTIL SANAYI
VE TICARET ANONIM SIRKETI.
Merkez Mahallesi Turgut Ozal,
Bulvari N° 94 kat: 4, Tasdelen Umraniye,
Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

PENYE MOOD

(511) 25, 35.

Vétements, chaussures, chapellerie. Publicité; gestion
des affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau ; regroupement pour le compte de
tiers, d’une variété de produits (a 1’exception de leur
transport), pour que les clients puissent aisément voir et
commander ces produits.

(111) 88542 (151) 05 Octobre 2011

(210) 112946

(732) MODA TEKTIL KUYUMCULUK SANAYI VE
TICARET LIMITED SIRKETI.
Keresteciler Sitesi Fatih Caddesi lhlamur,
Sokak N° 3, Merter Gungoren, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

CIOLLA

(511) 18, 25.

Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres non
compris dans d’autres classes; peaux d’animaux; malles
et valises; parapluies et parasols; cannes; fouets et
sellerie. Vétements, chaussures, chapellerie.

(732) SNAT SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad, Alger
ALGERIE.

(511) 34.
Cigarettes.

(111) 88544 (151) 11 Janvier 2012

(210) 120083

(732) SNAT SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad, Alger
ALGERIE.

(511) 34.
Cigarettes.

(111) 88543 (151) 11 Janvier 2012

(210) 120082
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(111) 88545 (151) 11 Janvier 2012

(210) 120086



(732) SNAT SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad, Alger
ALGERIE.

(511) 34.
Cigarettes.

(111) 88546 (151) 11 Janvier 2012

(210) 120088

(732) SNAT SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad, Alger
ALGERIE.

10 Cigarillos

SNTA ALOFRIE

(511) 34.
Cigarillos.

(732) SARL PATES ET COUSCOUS EL HADJA
Zone d’Activité El Kseur, Bejaia,
BP 364 El Kseur, Bejaia
ALGERIE.

v

H Ilalljim

(511) 30.
Pates alimentaires couscous.

(111) 88548 (151) 15 Janvier 2012

(210) 120147

(732) RECORD FRANCE
Zone Industrielle les 3 Moulins
544, Rue les 3 Moulins, BP 709,
F-06633 Antibes Cedex
FRANCE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

f-//an

FRANCE

(511) 7,12

Machines et machines-outils; moteurs (a 1’exception des
moteurs pour Véhicules terrestres); accouplements et
organes de transmission (a ’exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs;
distributeurs automatiques. Véhicules; appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau, amortisseurs
pour véhicules.

(111) 88547 (151) 15 Janvier 2012

(210) 120137
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(111) 88549 (151) 25 Janvier 2012

(210) 120295



(732) DAIMLER PARTS BRAND GMBH.
Epplestrasse 225,
70567 Stuttgart
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 7,9,11,12.

Eléments de véhicules automobiles compris dans cette
classe, notamment systemes antipollution ; systemes de
traitement antipollution en tant que composants du
systtme d’enrainement des véhicules a moteur ; pots
d’échappement ; systemes antipollution ; composants
individuels de systémes antipollution tels que
convertisseurs  catalytiques ; filtres pour le gaz
d’échappement, filtres a particules pour moteurs diesel
ainsi qu’accessoires des produits précités, compris dans
cette classe, y compris les supports et attaches requis ;
matériel de filtrage pour moteurs faisant du systeme
d’entrainement des véhicules a moteur ; carburateurs et
autres régulateurs de composition du mélange carburé,
tous pour moteurs a combustion pour véhicules
terrestres ; installations d’échappement ; unités de
commande pour moteurs ; piéces de machine ; bougies
de préchauffage pour moteurs diesel ; filtres a air pour
moteurs de véhicules automobiles. Eléments de
véhicules automobiles (compris dans cette classe),
nottament dispositifs et instruments électriques et/ou
électroniques pour la conduite et la commande de
véhicules ; triangles de présignalisation pour véhicules ;
allume-cigares de véhicules; dispositifs d’alarme ;
accumulateures, piles et batteries, piles a combustibles ;
chargeurs de batterie, systémes d’alarmes antivols
électriques ; instruments d’affichage pour véhicules ;
compteurs de vitesse ; tachymeétres ;témoins lumineux
de véhicules ; triangles de présignalisation de danger de

véhicules ; fusibles électriques; relais électriques ;
régulateurs de tension pour Vvéhicules; boussoles,
instruments de navigation, instruments

d’enregistrement, transmission et lecture de sons et
d’images, nottament antennes, appareils de radio,

téléviseurs, appareils téléphoniques ; enregistreurs
magnétiques, appareils pour le traitement de
Iinformation ; extincteurs; unités de commande

électronique pour le fonctionnement de carburateurs et
autres dispositifs régulateurs de composition du
mélange carburé, tous pour moteurs & combustion.
Dégivreurs pour véhicules, chauffe-glace de véhicules ;
systemes de climatisation et de chauffage de véhicules ;
phares avant de véhicules et leurs éléments ; réflecteurs
pour véhicules. Eléments de véhicules automobiles
compris dans cette classe, en particulier panneaux
protecteurs de véhicules; capuchons d’essieux de
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véhicules automobiles; fusées d’essieux; coussins
gonflables (dispositifs de sécurité pour véhicules) ;
attelages de remorques pour véhicules; chaines
d’entrainement pour véhicules automobiles ; arbres de
commandes de véhicules automobiles ; joints de cardan
de véhicules automobiles ; dispositifs antiéblouissants
pour véhicules; systemes de freinage de véhicules
automobiles ; machoires de frein de véhicules auto-
mobiles ; garnitures de frein de véhicules automobiles ;
plaquettes de frein de véhicules automobiles;
servofreins de véhicules automobiles ; étriersde frein de
véhicules automobiles ; disques de frein de véhicules
automobiles ; tuyaux de frein de véhicules automobiles ;
tambours de frein de véhicules automobiles ; circuits
d’alimentation de véhicules automobiles ; chassis de
véhicules automobiles ; serrures antivoles de véhicules
automobiles  mécaniques) ; dispositifs d’alarmes
antivols de véhicules automobiles ; convertisseurs de
couple de vehicules automobiles ; moteurs électriques
pour véhicules terrestres; clignotants indicateurs de
direction pour véhicules a moteur ; piéces de chassis ;
vitres de véhicule ; carrosseries ; roues de véhicules ;
sieges de véhicules ; portieres de véhicules ; capots de
véhicules; jantes; trousses de réparation pour
pneumatiques ; roues libres pour véhicules terrestres ;
jupes avant; lévres pour becquets avant; pédales de
vehicules ; cartes pour piéces de véhicules terrestres (a
I’exception des moteurs) ; filets porte-bagages de
vehicules automobiles; porte-bagages intégrés de
vehicules automobiles ; boites de vitesses de vehicules
automobiles ; leviers de frein & main ; jupes arriére ;
signalisation et autres avertisseurs de véhicules
automobiles ; circuits hydrauliques pour véhicules ;
garnitures intérrieures de véhicules ; carrosseries de
véhicules  automobiles; chaines de véhicules
automobiles ; appuie-téte pour sieges de veéhicules ;
ailes; embrayages (connexions) pour véhicules
terrestres ; plates-formes  élévatrices (parties de
vehicules terrestres) ; superstructures de chariot ;
moteurs de véhicules automobiles et leurs éléments ;
capots de véhicules automobiles ; bielles de véhicules
automobiles (a2 I’exception de piéces de moteurs);
fusées de roues; moyeu de roue de veéhicules
automobiles ; enjoliveurs; roulements de roues de
véhicules automobiles ; démultiplicateurs de viteses de
véhicules automobiles ; avertisseurs de recule de
véhicules;  rétroviseurs; leviers de  vitesses;
embrayages ; essuiegarde-boue ; chaines antidérapantes/
neige ; housses de siéges de véhicules ; ceintures de
sécurité pour sieges de véhicules ; sieges de sécurité
pour enfants; ceintures de sécurité combinées a des
siéges-auto ; porte-skis pour de véhicules automobiles ;
pare-soleil pour véhicules ; systemes de suspension pour
conduite  sportive ; engrenages distributeurs ;
amortisseurs ; ressorts d’amortisseurs ; pare-chocs ;
bouchons d’essence de véhicules ; ressorts de descente ;
ressorts de torsion ; ressorts de soutien; passerelles ;
radiateurs de véhicules automobiles ; pare-brise ; balais
d’essuie-glace (essuie-glace) ; ceintures de sécurité.

(300) UA, le 25 Juillet 2011, N° m201111599




(111) 88550 (151) 31 Janvier 2012

(210) 120342

(732) JOHNSON & JOHNSON
Société organisée et existante sous les lois de
I’Etat de New Jersey
One Johnson & Johnson Plaza,
New Brunswick, New Jersey 08933
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

ONETOUCH SELECTSIMPLE

(511) 10.
Duspositifs de surveillance de la glycémie.

(111) 88551 (151) 08 Février 2012

(210) 120419

(732) SNAT SPA.
40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad, Alger
ALGERIE.

(511) 34.
Cigarettes.

(111) 88552 (151) 19 Février 2012

(210) 120582

(732) CERALG SPA.
Lot 46, 47 Zone d’Activité du Mazafran,
Koléa, Tipaza
ALGERIE.
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== . B | B

CERALG

R
(511) 17, 19.

Isolant pour la fabrication d’élémentss de coffrages.
Eléments de coffrage non métalliques pour
constructions.

(111) 88553 (151) 15 Mars 2012

(210) 120948

(732) BANANA REPUBLIC (ITM) INC.
2 Folsom Street, San Francisco,
California 94105

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

BANANA REPUBLIC

(511) 18.

Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres non
compris dans d’autres classes; peaux d’animaux; malles
et valises; parapluies et parasols; cannes; fouets et
sellerie ; alpenstocks; malle (bagages); porte-
documents ; peaux corroyées ; porte-cartes
(portefeuilles) ; sangles pour équipements de soldats ;
boites en fibre wvulcanisée; étuis pour clés
(maroquinerie) ; mallettes pour les affaires de toilette
(non garniers) ; porte-monnaie ; portefeuilles; porte-
monnaie en cotte de maille ; sacs a provision ; trousses
de voyage (maroquineries); anneaux de parapluies ;
poignés de parapluies ; cannes de parapluies ; fourreaux
de parapluies; baleines de parapluies ou parasols ;
peaux de chamois autres que pour le nettoyage ;
cartables d’écoliers ; cartables ; carcasses de parapluies
ou de parasols ; carcasses pour sacs a main ; valves en
cuir; courroies de patins; cannes-sieges; sacs
(enveloppes, pochettes) en cuir pour I’emballage ; boites
en cuir ou en carton-cuir ; boites a chapeaux en cuir ;
chevreau ; écharpes pour porter les enfants ; couvertures
en cuir pour meubles ; sacs & dos ; moleskine (imitation
de cuir) muselieres ; colliers pour animaux ; fils de
cuir ; étuis pour instruments de music ; sacs-housse pour
vétements pour le voyage; habits pour animaux ;
parasols ; courroies en cuir ; cartouchieres; valises ;
sacs de plage; laisses en cuir; malles de voyage ;
serviettes (porte-documents) ; carton-cuir ; poignés de
valises ; poignées de cannes; sacs a dos, sacs de
voyage ; filets a provision ; étuis en cuir ou en carton-
cuir ; trousses & outils en cuir vides ; colliers de chiens ;
sacs de sport; sacs d’alpinistes ; sacs a bandouliéres
pour porter les enfants ; sacs & main ; sacs a provisions a
roulettes ; sacs de campeurs; couvertures de peaux



(fourrures) ; fourrures ; imitation du cuir;
d’animaux de boucherie ; lacets en cuir.

peaux

(111) 88554 (151) 15 Mars 2012
(210) 120950
(732) BANANA REPUBLIC (ITM) INC.
2 Folsom Street, San Francisco,
California 94105
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
(740) Maitre Dj. Boukrami

BANANA REPUBLIC

(511) 3, 4.

Parfums, parfums a usage personnel, aprés rasage,
creme a raser, lotions pour la peau, perles de bain,
tablettes effervescentes pour le bain, poudre pour le
bain, sels pour le bain, tablettes pour le bain, bulles de
bain, produits de gommage pour le corps, bain
moussant, cosmétiques, baumes pour les levres, savon
liquide, savon de bain sous forme liquide, solide ou gel,
huiles essentielles a usage personnel, déodorants a usage
personnel ; préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver ; préparations pour nettoyer,
polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
dentifrices. Matiéres éclairantes; cierges; meéches;
méches de lampes; meches de bougies; bougies;
bougies pour arbres de Noél, veilleuses (bougies) ; cire
pour 1’éclairage ; graisses pour ’éclairage ; paraffine ;
suif ; Huiles et graisses industrielles; lubrifiants;
produits pour absorber, arroser et lier la poussiére;
combustibles (y compris les essences pour moteurs) et
matiéres éclairantes; bougies et méches pour 1’éclairage.

(111) 88555 (151) 15 Mars 2012

(210) 120951

(732) BANANA REPUBLIC (ITM) INC.
2 Folsom Street, San Francisco,
California 94105

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

BANANA REPUBLIC

(511) 14, 16.

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces
matieres ou en plaqués non compris dans d’autres
classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses;
horlogerie et instruments chronométriques, y compris
montres et horloges. Papier, carton et produits en ces
maticres, non compris dans d’autres classes; produits de
I’imprimerie; articles pour reliures; photographies;
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papeterie; adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie
ou le ménage; matériel pour les artistes; pinceaux;
machines a écrire et articles de bureau (a I’exception des
meubles); matiéres plastiques pour l’emballage (non
comprises dans d’autres classes); cartes a jouer ;
caractéres d’imprimerie ; clichés ; y compris catalogues,
publication périodiques, magazines.

(111) 88556 (151) 26 Mars 2012
(210) 121105
(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI

Zone Industrielle Ahrik, Ighzer Amokrane,
Ifri-Ouzellaguen 06010, Béjaia
ALGERIE.

(740)

BLUE ROCK
9 dl 8.l

(511) 1a45.

Produits chimiques destinés a l'industrie, aux sciences, a
la photographie, ainsi qu'a l'agriculture, I'horticulture et
la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, matiéres
plastiques a I'état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la sou-
dure des métaux; produits chimiques destinés a conser-
ver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs (matiéres
collantes) destinés a l'industrie. Couleurs, vernis, laques;
préservatifs contre la rouille et contre la détérioration
du bois; matieres tinctoriales; mordants; résines natu-
relles & I'état brut; métaux en feuilles et en poudre pour
peintres, décorateurs, imprimeurs et artistes. Prépara-
tions pour blanchir et autres substances pour lessiver;
préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;
savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices. Huiles et graisses
industrielles; lubrifiants; produits pour absorber, arroser
et lier la poussiere; combustibles (y compris les es-
sences pour moteurs) et matiéres éclairantes; bougies et
meches pour I'éclairage. Produits pharmaceutiques et
vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine;
substances diététiques a usage médical, aliments pour
bébés; emplatres, matériel pour pansements; matieres
pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; produits pour la destruction des animaux
nuisibles; fongicides, herbicides. Métaux communs et
leurs alliages; matériaux de construction métalliques;
constructions transportables métalliques; matériaux
métalliques pour les voies ferrées; cables et fils métal-
liques non électriques; serrurerie et quincaillerie métal-
liques; tuyaux métalliques; coffres forts; produits métal-
ligues non compris dans d'autres classes; minerais. Ma-
chines et machines-outils, moteurs (a I'exception des
moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et

Maitre M. Sator

[ o



organes de transmission (a l'exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles autres que
ceux actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs.
Outils et instruments a main entrainés manuellement;
coutellerie, fourchettes et cuillers; armes blanches; ra-
soirs. Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de
contrble (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-
gnement; appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, l'accumulation, le ré-
glage ou la commande du courant électrique ; appareils
pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregistrement magné-
tiques, disques acoustiques ; distributeurs automatiques
et mécanismes pour appareils a prépaiement; caisses
enregistreuses, machines a calculer, équipement pour le
traitement de [l'information et les ordinateurs; ex-
tincteurs. Appareils et instruments chirurgicaux, médi-
caux, dentaires et vétérinaires, membres, yeux et dents
artificiels; articles orthopédiques; matériel de suture.
Appareils d'éclairage, de chauffage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sani-
taires. Véhicules ; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eau. Armes a feu ; munitions et projectiles ;
explosifs; feux dartifice. Métaux précieux et leurs al-
liages et produits en ces matiéres ou en plagqué non
compris dans d'autres classes; joaillerie, bijouterie,
pierres précieuses; horlogerie et instruments chronomé-
triques. Instruments de musique. Papier, carton et pro-
duits en ces matiéres, non compris dans d'autres classes
; produits de I'imprimerie ; articles pour reliures ; pho-
tographies ; papeterie; adhésifs (matieres collantes) pour
la papeterie ou le ménage ; matériel pour les artistes;
pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I'exception des meubles) ; matériel d'instruction ou
d'enseignement (& I'exception des appareils) matiéres
plastiques pour I'emballage (non comprises dans
d'autres classes); caractéres d'imprimerie ; clichés.
Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes ; produits en matiere plastiques mi- ouvrées ;
matieres a calfeutrer, a étouper et a isoler, tuyaux
flexibles non métalliques. Cuir et imitations du cuir,
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes ; peaux d'animaux; malles et valises; parapluies,
parasols et cannes; fouets et sellerie. Matériaux de cons-
truction non métalliques; tuyaux rigides non métalliques
pour la construction; asphalte, poix et bitume; cons-
tructions transportables non métalliques; monuments
non métalliques. Meubles, glaces (miroirs), cadres;
produits, non compris dans d'autres classes, en bois,
liege, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine,
écaille, ambre, nacre, écume de mer, succédanés de
toutes ces matieres ou en matiéres plastiques. Ustensiles
et récipients pour le ménage ou la cuisine ; ni en métaux
précieux, ni en plaque, peignes et éponges; brosses (a
I'exception des pinceaux) ; matériaux pour la brosserie ;
matériel de nettoyage ; paille de fer ; verre brut ou mi-
ouvré (& I'exception du verre de construction) ; verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres
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classes. Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles,
sacs (non compris dans d'autres classes) ; matieres de
rembourrage (& I'exception du caoutchouc ou des ma-
tieres plastiques) ; matiéres textiles fibreuses brutes. Fils
a usage textile. Tissus et produits textiles non compris
dans d'autres classes ; couvertures de lit et de table.
Vétements, chaussures, chapellerie. Dentelles et brode-
ries, rubans et lacets; boutons, crochets et ceillets,
épingles et aiguilles; fleurs artificielles. Tapis, paillas-
sons, nattes, linoleum et autres revétements de sols;
tentures murales non en matiéres textiles. Jeux, jouets ;
articles de gymnastique et de sport non compris dans
d'autres classes ; décorations pour arbres de Noél.
Viande, poisson, volaille et gibier ; extraits de viande ;
fruits et légumes conservés, congelés, seches et cuits ;
gelées, confitures, compotes ; ceufs, lait et produits
laitiers ; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao,
sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confi-
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices; glace a rafraichir. Produits agri-
coles, horticoles, forestiers et graines, non compris dans
d'autres classes; animaux vivants; fruits et légumes
frais; semences, plantes et fleurs naturelles; aliments
pour les animaux ; malt. Biéres ; eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons non alcooliques ; boissons de
fruits et jus de fruits ; sirops et autres préparations pour
faire des boissons. Boissons alcooliques (& I'exception
des biéres). Tabac ; articles pour fumeurs ; allumettes.
Publicité ; gestion des affaires commerciales ; adminis-
tration commerciale ; travaux de bureau. Assurances ;
affaires financiéres ; affaires monétaires ; affaires im-
mobilieres. Construction ; réparation ; services d'instal-
lation. Télécommunications. Transport ; emballage et
entreposage de marchandises ; organisation de voyages.
Traitement de matériaux. Education ; formation ; diver-
tissement ; activités sportives et culturelles. Services
scientifiques et technologiques ainsi que services de
recherches et de conception y relatifs ; services d'ana-
lyses et de recherches industrielles ; conception et déve-
loppement d'ordinateurs et de logiciels. Services de
restauration (alimentation) ; hébergement temporaire.
Services médicaux ; services vétérinaires ; soins d'hy-
giéne et de beauté pour étres humains ou pour animaux
; services d'agriculture, d'horticulture et de sylviculture.
Services personnels et sociaux rendus par des tiers des-
tinés a satisfaire les besoins des individus ; services de
sécurité pour la protection des biens et des individus.

(111) 88557 (151) 05 Avril 2012

(210) 121214

RHODIA.

Société Anonyme

110, Esplanade Charles de Gaulle, Immeuble
Ceeur Défense, Tour A, 92400 Courbevoie
FRANCE.

(732)

(740) Maitre Dj. Boukrami



RHODIA NTAL (740) Maite M.N. Hacini

(511) 1.

Produits chimiques destinés a l'industrie ; substances
chimiques contenant de la vanilline destinées a la
fabrication de parfums, des cosmétiques et industries
des additifs.

(300) U.E., le 11 Octobre 2011, N° 010364966

(111) 88558 (151) 19 Avril 2012
(210) 121400
(732) GLAXO GROUP LIMITED.

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex, UB6 ONN

ANGLETERRE.
(740) Maitre Dj. Boukrami (511) 3.
E N O Parfumerie, cosmétique.
(511) 5. (111) 88561 (151) 23 Avril 2012
Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances (210) 121440

diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

(732) Monsieur MOULA Mustapha
Zone Industrielle Ben Boulaid,
Blida 09000
ALGERIE.

(740) Maite M.N. Hacini

(111) 88559 (151) 19 Avril 2012
(210) 121411
(732) AVENTIS PHARMA S.A.

20, Avenue Raymond Aron,

92160 Antony

FRANCE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

CODOLIPRANE

(511) 5.
Produits pharmaceutiques.

(111) 88560 (151) 23 Avril 2012
(511) 3.
(210) 121439 Parfumerie, cosmétique.
(732) Monsieur MOULA Mustapha
Zone Industrielle Ben Boulaid, (111) 88562 (151) 03 Mai 2012
Blida 09000
ALGERIE. (210) 121594
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(732) HI MARK INTERNATIONAL LIMITED.
Morley Carr Rd. Low Moor,
Bd 12 Orw Bradford, West Yorkshire
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre S. Hadjadj

ecowellhess

(511) 28.

Articles de gymnastique et de sport (autres que les
vétements) ; machines et appareils, tous destinés aux
excercices physiques ; appareils d’excercice physique ;
appareils de culturisme ; appareils de musculation ;
extenseurs pour développer les pectoraux ; équipement
d’entrainement aux poids ; gants pour le sport et loisirs ;
tapis de course, bancs et marchepieds d’exercice, tout en
tant qu’appareils d’exercice physique ; bicyclettes
d’exercice ; rameurs ; parties et garnitures des produits
précités.

(111) 88563 (151) 21 Mai 2012

(210) 121776

(732) INDUSTRIAS QUIMICAS DEL VALLES, S.A.
Avda. Rafael Casanova, 81,
08100 Mollet del Vallés, Barcelone
ESPAGNE.

(740) Maitre S. Hadjadj

CURENOX

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical ou vétérinaire, aliments pour bébés;
emplatres, matériel pour pansements; matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; produits pour la destruction d’animaux
nuisibles; fongicides, herbicides.

(111) 88564 (151) 05 Juin 2012

(210) 121975

(732) AVRUPA TEKSTIL IC VE DIS TICARET
LIMITED SIRKETI.
Alt Kaynarca E-5 N° : 46-48 K :7 Pendik,
Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre S. Hadjadj

Mierrc

(511) 25, 35.

Vétements, chaussures, chapellerie. Publicité; gestion
des affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau ; regroupement pour des tiers, des
vétements, chaussures, chapellerie (autre que leur
transport), permettant a la clientele de les voir et de les
acheter commodément ; passation de commandes et
gestion de facturation, y compris dans le cadre du
commerce électronique.

(111) 88565 (151) 06 Juin 2012

(210) 122000

(732) SCM VENTURES AB.
SE- 105 18, Stockholm
SUEDE.

(740) Maitre Maya SATOR

HadiHiya

(511) 16, 35.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d’autres classes; produits de I’imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau (a ’exception des meubles); matériel
d’instruction ou d’enseignement (& 1’exception des
appareils); matiéres plastiques pour I’emballage (non
comprises dans  d’autres  classes); caractéres
d’imprimerie; clichés. Publicité; gestion des affaires
commerciales; administration commerciale; travaux de
bureau.

(111) 88566 (151) 19 Mai 2013
(210) 131867
(732) Monsieur HAROUS Abedlkrim

Route de Taxlent, N’Gaous, Batna
ALGERIE.

) 4

) 4



(511) 2932.
Pulpe des fruits, triple consentre d’orange et d’abricot.
Boissons non alcoolisés, confiture.

(111) 88567 (151) 01 Septembre 2013

(210) 133233

(732) Monsieur BOUGUETTAYA Boubaker
Kouinine, EIl Oued
ALGERIE.

(511) 30.
Farines et préparations faites de céréales; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, épices.

(111) 88568 (151) 10 Septembre 2013

(210) 133362

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cité Aissat Idir, Villa 2,
Dar El Beida 16100, Alger
ALGERIE.

(511) 5.

Produit humain

pharmaceutique a
hypertenseur).

usage (anti-

(111) 88569 (151) 29 Octobre 2013

(210) 134041
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(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cité Aissat Idir, Villa 2,
Dar El Beida 16100, Alger
ALGERIE.

Tamsulosin

Tamsulosine B E E R L P
D=2 09 snals
Gl e e 03 ee\D
Gelules

adean.S @ ‘;T_lvi_.::_zr:“l,i '1BE&EB
(511) 5.

Produit pharmaceutique a usage humain (traitement de
I’hypertrophie de la prostate).

(111) 88570 (151) 06 Novembre 2013
(210) 134116
(732) CAGLA CIKOLATA SANAYI VE TICARET

LIMITED SIRKETI.
Yeniyali Mah. Doruk Cd. N° 11, Korfez, Kocaeli
TURQUIE.

(740) Maitre Dj. Sator

Cagla Camellia

(511) 30.

Cacao, riz, tapioca, sagou, chocolat; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre,
sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

(111) 88571 (151) 01 Décembre 2013

(210) 134445

SARL LOTUS SAT.
Lotissement 361, Unité O2,
28000 M’Sila

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre A. Bouras

LOTUS LAIT



(511) 29.
Lait et produits laitiers.

(111) 88572 (151) 01 Décembre 2013

(210) 134444

(732) SARL LOTUS SAT.

Lotissement 361, Unité O2,
28000 M’Sila
ALGERIE.

(740) Maitre A. Bouras

SOUAMAA LAIT
(511) 29.

Lait et produits laitiers.

(111) 88573 (151) 18 Décembre 2013

(210) 134755

(732) SARL LABORATOIRE BEKER.
Cité Aissat Idir, Villa 2,
Dar El Beida 16100, Alger
ALGERIE.

5 MoLsiDoMIN
BEKER

Molsidomine

e gbmttiit g 1
A& URgddga

Comprimes

oie orale

wiBEKER

atll fuds ne

(511) 5.

Produit pharmaceutique & usage humain (anti-angoreux).

(111) 88574 (151) 04 Mars 2014

(210) 140910

(732) HIJOS DE ANTONIO JUAN, S.L.
Une société Espagnole
Cami de la Font, 3
46720 Villalonga, Valencia
ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

77

(511) 5, 30.

Aliments pour bébés ; substances diététiques a usage
humain ; aliments pour bébés ; boissons pour bébés ; lait
pour bébés ; lait en poudre pour bébés; compléments
alimentaires pour bébés; aliments sans gluten pour
bébés. Café, thé, cacao; riz; tapioca et sagou; pain
prduits de  pétisserie et de confiserie; pétisserie,
gateaux, brioches, tartes, barres de céréales, farines et
préparations faite de céréales, glaces comestibles; miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices.

(111) 88575 (151) 04 Mars 2014
(210) 140912
(732) THE DOW CHIMICAL COMPANY.

Une société de I’Etat de Delaware

Midland, Michigan 48674

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

CEFOR

(511) 1.
Résines synthétiques a ’état brut.

(111) 88576 (151) 04 Mars 2014
(210) 140913
(732) HAYAT KIMYA SANAYI ANONIM SIRKETI.

Mabhir Iz Cad. N°:25 Altunizade,
Uskiidar, Istanbul
TURQUIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

FOCUS

Papier hygiénique, serviettes en papier, boite a papier de
soie, papier de soie, mouchoirs de poche en papier,
essuie-mains en papier.

(111) 88577 (151) 11 Mars 2014

(210) 140998



(732) Monsieur BENDJABER Djamel
11, Rue Hamani, Alger
ALGERIE.

ANLABALI

vendez ou achetez dans votre région

(511) 35.
Site de diverses annonces.

(111) 88578 (151) 11 Mars 2014
(210) 140999
(732) Monsieur BENDJABER Djamel

11, Rue Hamani, Alger

ALGERIE.

annonces

flb na

vendez ou achetez dans votre région

(511) 35.
Site de diverses annonces.

(111) 88579 (151) 11 Mars 2014

(210) 140100
(732) Monsieur BENDJABER Djamel

11, Rue Hamani, Alger
ALGERIE.

Fibali

vendez ou achetez dans votre région

(511) 35.
Site de diverses annonces.

(111) 88580 (151) 11 Mars 2014

(210) 141002
(732) Monsieur BELBECIR Bilel

08, Coopérative Elfatimine, M’sila 28000
ALGERIE.
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M Oue t7A.€ K{&uf)

(511) 35.
Vente de livres, papeterie, revues, magazines, fourniture
de bureau.

(111) 88581 (151) 11 Mars 2014
(210) 141007
(732) ROYAL VIEW LIMITED.

P.O. Box 34521, Dubai

EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

X3
(511) 34.

Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

(111) 88582 (151) 14 Avril 2014

(210) 141516

(732) CHIMIC-INDUSTRIES
Fabrication de Peinture
Rue Annaba, Zone Industrielle Ben Arous 2013,
BP 291
TUNISIE.

(740) Maitre A. Bouras

,'J,“W/f' “;’\E
& -\i e'f \Y

o

CONTINENTAL COATINGS’

(511) 2.
Apprets (couleurs), vernis, laques, colles, préservatifs
contre la rouille et contre la déterioration du bois,
mastics.

(111) 88583 (151) 14 Avril 2014

(210) 141532

(732) TOTAL SA.
2 Place Jean Milier, La Défense 6,
92400 Courbevoie
FRANCE.

(740) Maitre Dj. Boukrami



(511) 4, 35, 36, 37, 39.

Pétrole (brut ou raffiné); combustibles liquides, solides
et gazeux ; carburants et biocarburants ; gaz de pétrole
liquéfié ; lubrifiants ; huiles et graisses industrielles ;
additifs non chimiques pour carburants, combustibles et
lubrifiants. Services de publicité et d’informations
commerciales ; services de promotion des ventes
notamment par le biais d’une carte de fidélité permettant
le cumul de point et I’obtention de remises, de cadeaux
et de cheques-cadeaux, services de diffusion et de
distribution de matériels publiciatires (tracts, imprimes,
prospectus,  échantillons) ;  courrier  publicitaire
électronique ; services d’offres promotionnelles ;
organisation et gestion d’opérations commerciales de
fidélisation de clientéle ; organisation d’expositions ou
de manifestations a buts commerciaux ou de publicité ;
gestion de fichiers, de banques et de bases de données
dans le domaine pétrolier; gestion administrative
d’achats de produits et/ou de services en ligne sur le
réseau Internet; informations d’affaires. Services de
financement et de crédit; services de cartes de
prépaiement et de paiement ; services de cartes de crédit
et de débit y compris services financiers y afférents,
transfert électronique de fonds; émission de cheques
carburants et de chéques-cadeaux ; services de porte-
monnaie  électronique.  Stations-service ; entretien,
lavage et réparation de véhicules et de pieces de
vehicules ; services de vidange automobile ; graissage ;
lubrification ; mise au point des moteurs; gonflage,
réparation et montage de pneus ; assistance en cas de
panne de véhicules (réparation). Location de véhicules ;
assistance en cas de panne de véhicules (remorquage).

(111) 88584 (151) 14 Avril 2014

(210) 141535

(732) Monsieur AZZI Abdelhalim
43, Chemin des Cretes, Hydra,
Alger 16000
ALGERIE.

SIS.LA
Salon International
Des Sports et Des Loisirs
En Algerie
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(511) 41.
Organistation d’expositions a buts culturels éducatifs.

(111) 88585 (151) 15 Avril 2014

(210) 141550
(732) SARL CIRTA BISCUITS.

ZEA N° 33, BP 521, Sétif 19000
ALGERIE.

(511) 30.
Biscuit.

(111) 88586 (151) 15 Avril 2014

(210) 141551

(732) Monsieur HADID Dyjilali
Production d’eau minérale et boissons diverses
non alcoolisées
Local N° 01 et 02, Lotissement Lougar,
Lot N° 97, Tizi-Ouzou
ALGERIE.

(511) 32.

Eaux minérales et gazeuses ; boissons a base de fruits et
jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(111) 88587 (151) 16 Avril 2014

(210) 141563



(732) SPA COMPTOIR DU MAGHREB
Zone d’Activité Route de la Salamandre,
Mazagrane 27120, Mostaganem
ALGERIE.

(511) 39.
Conditionnement du ciment.

(111) 88588 (151) 16 Avril 2014
(210) 141580

(732) SARL HYSA
N° 107, Zone Industrielle, Sidi Bel-Abbés 22000

ALGERIE.
hysalox
yde & 460mg / yoe de 400 mg
Suspension buvable

(511) 5.
Produit pharmaceutique.

(111) 88589 (151) 16 Avril 2014

(210) 141564

(732) INTERNATIONAL CENTRE FOR SPORT
SECURITY.
P.O. Box 64163, Doha
QATAR.

80

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

INTERNATIONAL CENTRE
FOR SPORT SECURITY

(511) 35,41, 45.

Publicité;  gestion  commerciale;  administration
commerciale; travaux de bureau, services d’assistance et
d’information. Education; formation; divertissement;
manifestations  sportives et culturelles. Services
juridiques; services de sécurité pour la protection des
biens et des personnes; services personnels et sociaux
pour répondre aux besoins des personnes.

(111) 88590 (151) 09 Février 2014

(210) 140519

(732) Monsieur CHERFAOUI Merouane
04 Groupe Krim Belkacem, Dar El Beida,
Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

(511) 30.
Levure, poudre pour faire lever.

(111) 88591 (151) 27 Mars 2013

(210) 131213



(732) Monsieur TOUATI Abdelhamid
Baraki Est, N° 283, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

FLAMINGO

(511)
Café.

30.

(111) 88592 (151) 28 Mars 2013

(210) 131251

(732) SARL KAMER EL CHARK COMMERCE
GENERAL.

Route Wilaya 115, Lot N° 03, Local 01,
Baraki, Alger

ALGERIE.

(740) Maitre Z. Mouaz

SPAZYA

(511) 3, 32.

Tous produits de parfumerie et de beauté, fards,
teintures, colorants, lotion pour cheveux et barbes,
produits pour la décoration des cheveux, shampooings,
produits pour les soins, la beauté et I’entretien de la
chevelure, produits pour I’ondulation et la mise en plis
des cheveux, gel pour cheveux, laques et fixatifs pour la
cheveux, préparations pour raviver le couleur des
cheveux, Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir,
degraisser et abraser; savons; huiles essentielles,
produits de beauté, masque de beauté, cosmétiques, gel
de bain et de douche, mousses pour le bain et la douche,
eau de toilette, eau de cologne, lotions, lait, huiles,
poudres et cremes cosmeétiques pour soigner et nettoyer
la peau, le corps, les mains et les pieds, parfums,
déodorants a usage personnel, produits de toilette contre
la transpiration ; talc a usage cosmétique ; préparations
avant-rasage et apres-rasage, créme a raser, mousse a
raser, gel de rasage, huiles a raser et mousse de rasage ;
cosmétiques solaires, préparation cosmétiques de
protection de la peau contre les effets nocifs du soleil,
produits cosmétiques contre les coups de soleil, vernis a
ongles, poudres pour le maquillage, produits de
maquillage, dentifrices. Eaux minérales et gazeuses et
autres boissons ; boissons a base de fruits et jus de
fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons ; boissons aux jus de légumes ; boissons a base
de petit-lait, limonades, sodas, sirops pour limonades.

(111) 88593 (151) 30 Avril 2013
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(210) 131644

(732) THE BENTLEY TEA COMPANY LIMITED.
3" Floor, 12 Gough Square,
London EC4A 3DW
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

BENTLEYS

(511) 30.
Thé et sachets de thé ; café et succédanés du café.

(111) 88594 (151) 30 Avril 2013
(210) 131645
(732) THE BENTLEY TEA COMPANY LIMITED.
3" Floor, 12 Gough Square,
London EC4A 3DW
ROYAUME-UNI.
(740) Maitre Dj. Boukrami
M
ar : o

(511) 30.
Thé et sachets de thé ; café et succédanés du café.

(111) 88595 (151) 06 Mai 2013

(210) 131722

(732) CORPORACION METALURGICA CATALANA,
S.L.
Ctra. C-17, Km. 73,5,
08509 Masies de Voltrega, Barcelona
SPAIN.

(740) Maitre N.E. Djelliout

LAFARGA 2

yourcoppersolutions

(511) 35.
Import et export et vente au détail et en gros dans les
boutiques et via internet de métaux communs et leurs



alliages, produits de métaux communs a base de cuivre,
cuivre brut ou mi-ouvré, fil de cuivre, anneaux de
cuivre, matériaux de construction métalliques, tubes de
cuivre, cables de cuivre, fils et cables non électriques en
métaux communs et produits en métaux communs a
base de cuivre pour application dans les chemins de fer ;
aide a la direction des affaires ; aide a la direction des
affaires en relation avec les émissions de franchise ;
promotion des ventes (pour des tiers) ; organisation et

foires a buts commerciaux ou de publicité ;
administration commerciale ; publicité ; agences et
représentations  exclusives ; gestion des affaires

commerciales ; distribution de matériel publicitaire
(tracts, prospectus, imprimés, échantillons).

(111) 88596 (151) 12 Juin 2013
(210) 132211
(732) SARL HAFIZ LIMONADERIE.

Route Nationale N°5, Hai Benadjel, Lot 11,

Boudouaou, Boumerdes
ALGERIE.

BOISSON

A’FIZZ

(511) 32
Boissons gazeuses.

(111) 88597 (151) 03 Juillet 2013

(210) 132533

(732) Madame HIHI Narjes
94, Boulevard Krim Belkacem,
Telemly, Alger
ALGERIE.
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(511) 5.
Insecticide.

(111) 88598 (151) 24 Juillet 2013

(210) 132802

(732) SANOFI.
54, Rue la Boétie,
75008 Paris
FRANCE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

RHINAPHYTO

(511) 5.
Prduits pharmaceutiques contre la toux et les affections
ORL, désinfectants, produits pharmaceutiques contre les
allergies.

(111) 88599 (151) 29 Septembre 2013

(210) 133621

(732) SARL BOULANGERIE INDUSTRIELLE EL-
NEAMA.
Village Laazib, BP 78,
Oued Ghir, Béjaia
ALGERIE.

(511) 30.

Pain de mie, pain brioche, pain panini, pain humburger,
mini pain, pain baguette, pain sandwich, croissant, mini
croissant, mini humburger, petit pain au chocolat,
croque, pain complet, madeleine et brioche.

(111) 88600 (151) 01 Décembre 2013

(210) 134449



(732) Mr. Mohammad Maher Hajj Weiss Alsabbagh
Buzourieh, Souk Alselah, Damascus
SYRIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 28, 35, 38.

Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non
compris dans d’autres classes; décorations pour arbres
de Noél. Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.
Télécommunications.

(111) 88601 (151) 02 Février 2014

(210) 140408

(732) Monsieur BENNAIDJA Samir
11, Rue Tayeb Bouden, Cité 432 Logements,
El-Eulma, Sétif
ALGERIE.

(511) 29, 30, 31.
Pollen préparé pour
(matiére premiere).

Miel. Pollen

I’alimentation.

(111) 88602 (151) 08 Janvier 2014

(210) 140059
(732) SARL SPOCAA.
Zone Industrielle, Lot 102,

16309 Oued-Smar, Alger
ALGERIE.

PIRATE
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(511) 30.
Confiserie.

(111) 88603 (151) 12 Janvier 2014

(210) 140112

(732) ISTIKBAL MOBILYA SANAYI VE TICARET
ANONIM SiRKETI.
1, Organize Sanayi Bolgesi, 8 Cadde N° 60/A,
38070 Melikgazi, Kayseri
TURQUIE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Juaiiul

(511) 20, 24, 27, 35.

Meubles, miroirs, cadres; produits (non compris dans
d’autres classes) en bois, liege, roseau, jonc, osier,
corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume
de mer, succédanés de toutes ces matieres ou en
matieres plastiques, meubles métalliques et meubles de
camping ; matériel de couchage, a savoir matelas,
matelas a ressorts, oreillers et sacs de couchage ; glaces
et miroirs d’ameublement ou de toilette ; plagues
d’immatriculation non métalliques ; boites aux lettres ni
en métal ni en magonnerie. Tissus et produits textiles
non compris dans d’autres classes; couvertures de lit et
de table. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres
revétements de sols; tentures murales non en matiéres
textiles. Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau;
regroupement pour le compte de tiers de produits divers
a ’exception de leur transport, permettant aux clients de
voir et d’acheter commodément ces produits, a savoir
meubles, miroirs, cadres pour images et peinture,
produits en bois, cire, liége, roseau, jonc, osier, corne,
0s, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer,
succedanés de toutes ces matiéres et en matiéres
plastiques et en gypse, a savoir raccords non-
métalliques pour meubles, parties de meubles, éléments
d’assemblage pour étagéres, housses de meubles
ajustées autres qu’en tissu, coulisses de tiroirs, roulettes
de meubles, meubles-classeurs, bureaux pour I’écriture
et le dessin, établis de travail, rideaux de bambou, stores
de fenétre, stores roulants, rideaux bambou en bandes,
rideaux de perles a usage décoratifs, rails pour rideaux,
anneaux de rideaux, crochets de rideaux, barres de
rideaux, panneaux muraux décoratifs non en matiéres
textiles, meubles métalliques et meuble de camping, a
savoir lits de camping, lits gonflables, matériel de
couchage, a savoir matelas, matelas a ressorts, oreillers
et sacs de couchage, glaces sous forme de miroirs, tissus
et produits textiles, a savoir rideaux, rideaux de douche,
linge de maison, draps de lit, piqué (tissus), taies
d’oreillers, couettes, housses de couettes, housses de
fauteuil non ajustés, napperons non ajustées pour tables
base, couvre-lits, couvre-lits en fibres, couvertures de



lit, tentures murales en matiéres textiles, essuie-mains et
serviettes de toilette, serviettes de bain, textiles tissés ou
non tissés pour meubles, couvertures de lit, nappes en
tissu, tapis, nattes, paillassons, tapis d’entrée,
revétements de sols en matieres synthétiques, a savoir
toiles cirées, gazon artificiel, linoléum et autres
revétements de sols, tentures murales non en matiéres
textiles, tapis de gymnastique, matelas de lutte, tentures
murales non en matiéres textiles et papiers peints.

(111) 88604 (151) 29 Janvier 2014

(210) 140362

(732) Madame ARRAR Imane
70, Rue Pierre Boudou,
92600 Asniéres
FRANCE.

(740) Maitre Dj. Sator

@
p 3
ZAPHIRA

(511) 25.

Vétements pour femme ; vétements de type traditionnel
pour femme, lingerie pour femme, accessoires pour
femme.

(111) 88605 (151) 30 Janvier 2014

(210) 140395

(732) ECHO TRADING & INDUSTRIAL CO. FIESTA
GROUP SARL.

Al Salam Building, Adnan Al Hakim Street,

Near The Nigerian Embassy, Jnah, Beirut

LIBAN.

Maftre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

EICSTA

Your Partner in (elebsatson

(511) 28, 35, 41.

Jeux, jouets et ballons. Services de vente en gros et au
détail. Services de divertissement, spectacles de feux
d’artifices, activités sportives et culturelles.

(740)

(111) 88606 (151) 03 Février 2014

84

(210) 140429

(732) SARL LABORATOIRE G.P.A.
Division Production
Route de la Gare, Zone Industrielle Réghaia,

Alger
ALGERIE.
| o )
| D= ~
| & ’
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g Lourdeur d'estomac
h Nausée
i‘%‘ OVaumissement
{ Suspension buvable)
(511) 5.

Produit pharmaceutique antihémétique : antinauséeux,
antivomitif.

(111) 88607 (151) 03 Février 2014

(210) 140433

(732) M™ BOUKERZAZA Nesrine éps BERGUELLAH
Rue I’Armi de la Libération Nationale,
BP N° 56, Teleghma, Mila
ALGERIE.

€S PRODUIT
\_\Nousvmz D SALMm,
s O€ ~—— ENT A,
oA Res

(511) 30, 32.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88608 (151) 05 Février 2014



(210) 140478

(732) AMGEN INC.
One Amgen Center Drive, Thousand Oaks,
California 91320-1799
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ELUCIAM

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(300) US, le 24 Janvier 2014, N° 86174517
(111) 88609 (151) 17 Mars 2014
(210) 141083

(732) SNTA SPA.

40, Rue Hocine Noureddine,
Belouizdad, Alger
ALGERIE.

(511) 34.

Cigarettes.

(111) 88610 (151) 07 Mai 2014
(210) 141876

(732) ABB VIE BIOTECHNOLOGY LTD.

Clarendon House, 2 Church Street,
Hamilton HM 11
BERMUDES.

(740) Maitre Maya SATOR

85

\4'__
c{“

(511) 5, 16, 44.

Préparations pharmaceutiques. Prospectus, brochures
bulletins d’information et livres concernant des sujets
sur les produits de santé. Fourniture d’informations
médicales, nommément, informations concernant des
affections médicales, des traitements et des produits a
des patients et des professionnels de la santé;
consultation médicale, nommément, fourniture de
conseils a des professionnels de la santé concernant des
affections medicales et des traitements.

(300) US, le 20 Novembre 2013, N° 86/124.190

(111) 88611 (151) 29 Mai 2014
(210) 142175
(732) VOESTALPINE EDELSTAHL GMBH.

Modecenterstrasse 14/A/3,
A-1030 Vienna
AUTRICHE.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 1,6,7,9.

préparations pour la trempe et la soudure des métaux;
fondants pour la soudure ; fondants de brasage tendre,
poudres non métalliques pour la soudure et le brasage ;
préparations chimiques pour la soudure et le brasage ;
spray contre les projections de soudure (produits
chimiques). Métaux communs et leurs alliages;
matériaux de construction métalliques; constructions
transportables métalliques; matériaux pour les voies
ferrées métalliques; cables et fils métalliques (non a
usage électriques) ; quincaillerie et petite quincaillerie
métalliques; tuyaux métalliques ; produits métalliques
non compris dans d’autres classes; fils, bandes et
baguettes métalliques destinés au soudage ; fils pour
soudage a I’arc avec électrode fourrée; baquettes
métalliques pour soudure a I’arc avec électrode fourée
pour revétement; poudre métallique destinés au
soudage ; articles de soudure, a savoir fils métalliques
pour la soudur; fils métalliques pour le brasage ;



matieres auxiliaires pour le soudage, a savoir barres et
alliages métalliques ; batons de soudage en métal.
Appareils de soudage ; électrodes pour la soudure ;
électrodes de fusion pour soudage a I’arc ; électrodes
métalliques (articles de soudure) machines a souder,
composants de machines a souder ; machines a couper
et a trancher pour autant qu’ils soient compris dans la
classe 7. Casques de sécurité pour soudeurs ; vétement
de protection pour soudeurs; lunettes de sécurité ;
masques de protection pour soudeurs; gants de
sécurité ; appareils de mesurage pour ’examen et le
contréle de soudage ; fils électriques pour électrodes de
soudage.

(111) 88612 (151) 12 Juin 2014

(210) 142412
BRIDGESTONE CORPORATION.

Une société organisée et existante sous les lois
du Japon

1-1, Kyobashi 3-chome, Chuo-ku, Tokyo
JAPON.

(732)

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 7,12,17, 19, 25, 28, 35, 37.

Chenilles en caoutchouc & utiliser avec des engins
agricoles a chenilles; chenilles en caoutchouc a utiliser
avec des engins miniers a chenilles; chenilles en
caoutchouc & utiliser avec des machines de construction
et de manutention de marchandises & chenilles; bandes
de caoutchouc destinées a étre fixées sur les patins de
chenilles métalliques; courroies de transporteurs;
courroies de transmission; transporteurs a courroie;
freins ; machines et appareils de construction ; flexibles
hydrauliques, non métalliques, en tant que parties de
machines; tuyaux non métalliques pour la transmission
de puissance hydraulique dans des machines; supports
pneumatiques ; supports pneumatiques pour rouleaux
d'enroulement ; berceaux de moteurs ; ressorts en
caoutchouc pour systemes de suspension autres que
pour véhicules. Automobiles, ainsi que leurs parties et
garnitures; pneus; pneus rechapés; chambres a air;
roues; bandes de rechapage pour le rechapage des
pneus; piéces adhésives en caoutchouc pour la
réparation de chambres a air ou pneus; jantes et
enjoliveurs pour roues de véhicule; bandes de roulement
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préformées; deux-roues a moteur ainsi que leurs parties
et garnitures ; bicyclettes ainsi que leurs parties et
garnitures; bicyclettes électriques ainsi que leurs parties
et garnitures; aéronefs ainsi que leurs parties et
garnitures; amortisseurs (pour véhicules terrestres);
ressorts pneumatiques pour Vvéhicules terrestres;
connecteurs ou accouplements d'arbre (pour véhicules
terrestres); pare-battages pour navires (dispositifs de
protection latérale pour bateaux); coussins de! siéges
pour véhicules; ressorts pneumatiques pour wagons de
chemin de fer; pare-chocs de véhicules; amortisseurs de
suspension pour véhicules; ressorts de suspension pour
véhicules; valves de pneumatiques; flexibles
hydrauliqgues non métalliqgues a utiliser dans les
véhicules; fils en métal, nappes tramées, formation de
moulures, ressorts et fibres a utiliser dans les pneus
pour aéronefs, véhicules et motocyclettes; moules de
pneus; pneus pour engins de terrassement. Caoutchouc ;
récipients d'emballage en caoutchouc; produits semi-
ouvrés en matieres plastiques ; feuilles en matiéres
plastiques a utiliser comme couches intermédiaires pour
verre feuilleté; flexibles hydrauliques, non métalliques;
flexibles en caoutchouc; pellicules en matiéres
plastiques, autres que pour I'emballage; pellicules pour
batteries solaires; mousse d'uréthanne; membranes
imperméables isolantes ; feuilles en matieres plastiques
recouvertes d'adhésifs pour piles solaires ; matieres de
rembourrage en caoutchouc ou en matieres plastiques
pour conteneurs d'expédition ; matériaux d'étanchéité ;
appuis d'isolation parasismiques en caoutchouc ; résines
séchées aux ultraviolets ; résines thermoplastiques
élastomeéres sous forme de granulés destinées a la
fabrication. Tuyaux non métalliques ; appuis d'isolation
parasismiques en caoutchouc ; matériaux de
construction en caoutchouc pour l'isolation sismique ;
matériaux de construction a base de caoutchouc ;
matériaux de construction non métalliques; membranes
de toiture et membranes d'étanchéité pour toitures;
matériaux de  construction  antisismiques non
métalliques; matériaux de construction non métalliques.
Vestes coupe-vent; manchettes; chaussures de golf;
combinaisons en jersey pour courses de cyclisme;
pantalons pour courses de cyclisme; combinaisons de
cyclistes; pantalons de golf; vétements de golf, autres
que gants; vestes; pantalons de sport; pantalons;
pardessus; manteaux de pluie; maillots de corps; slips;
gilets; chemises & col ouvert; polos; cache-col;
chaussettes; foulards; gants; gants de cyclisme; fichus;
accessoires vestimentaires de protection contre le froid ;
cache-nez; couvre-oreilles; casquettes (habillement);
visiéres; souliers. Jouets; voitures miniatures; balles en
caoutchouc; maquettes de veéhicules; crosses de golf;
sacs de golf, avec ou sans roulettes; balles de golf; gants
de golf; équipements de golf; sacs de sport congus de
maniere & contenir des appareils de sport spécifiques;



raquettes de tennis; balles de tennis ; gants pour courses
de cyclisme. Aide a la direction dentreprises
commerciales ou industrielles; services d'informations
et de consultations relatifs aux affaires ; services de
conseillers dans le domaine de la gestion de I'utilisation
d'énergie et de I'efficacité énergétique; services de vente
au détail ou en gros dautomobiles, pneus ainsi que
parties et garnitures d'automobiles; services de vente au
détail ou en gros d'articles de sport; services de vente au
détail ou en gros de bicyclettes ainsi que leurs parties et
garnitures. Réparation et entreti-n d'automobiles et de
leurs parties; services de réparation et entretien de
pneus d'automobiles; services de réparation et entretien
de deux-roues a moteur et leurs parties; services de
réparation et entretien de bicyclettes et leurs parties;
services de réparation et entretien de pneus d'aéronefs;
rechapage de pneus; lavage de voitures; location
d'appareils de lavage de voitures; travaux de couverture
de toits ; services de construction ; services
d'installation, entretien, remplacement et réparation de
composants de Vvéhicules; services de collecte et
d'élimination des pneus usagés.

(111) 88613 (151) 16 Juin 2014
(210) 142487
(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION.

500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

G700

(511) 12.

Avions.

(111) 88614 (151) 16 Juin 2014
(210) 142488

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION.

500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

G600

(511) 12.
Avions.

(111) 88615 (151) 16 Juin 2014

(210) 142489
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(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION.
500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

G500

(511) 12.
Avions.

(111) 88616 (151) 16 Juin 2014

(210) 142490

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION.
500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

G400

(511) 12.
Avions.

(111) 88617 (151) 16 Juin 2014

(210) 142492

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION.
500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

G200

(511) 12.

Avions.

(111) 88618 (151) 16 Juin 2014
(210) 142493

(732) GULFSTREAM AEROSPACE CORPORATION.

500 Gulfstream Road, Savannah, Georgia 31407
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

G100

(511) 12.
Avions.




(111) 88619 (151) 01 Avril 2013

(210) 131299

(732) SARL MAKHLOUFI SHOES.
Lot 74, N° 24, Zone Industrielle Ain-Azel,
Sétif
ALGERIE.

(511) 25.

Chaussures.

(111) 88620 (151) 09 Février 2014
(210) 140522

(732) OPPEL LIGHTING CO., LTD.

RM.411, Building 1, N° 6111,

Longdong Avenue, Pudong New District,
Shanghai

CHINE.

(740) Maitre M.A. Badri

OPPLE

(511) 9,11

Convertisseurs électriques ; enseignes lumineuses ;
transformateurs électriques ; interrupteurs ; redresseurs
de courants ; minuteries (a 1’exception de celles pour
I’horlogerie) ; tableaux de commande (électricité) ;
diodes électroluminescentes (DEL); ballasts pour
appareils d’éclairage ; prises de courant; démarreurs
pour tubes fluorescents; panneaux de commutation
haute tension ; disjoncteurs ; armoires de distribution
(électricité).  Ampoules  d’éclairage;  ampoules
électriques ; lampes électriques ; lampes d’éclairage ;
manchons de lampes; verres de lampes; tubes a
décharges électriques pour 1’éclairage ; douilles de
lampes  électriques; appareils et installations
d’éclairage ; lustres; lampes de slreté diffuseurs
(éclairage) ; lampadaires ; appareils d’éclairage & diodes
électroluminescentes (DEL); tubes de lampes
fluorescentes ; lampions; tubes lumineux pour
I’éclairage ; abat-jour ; porte-abat-jour ; plafonniers;

lampes de mineurs ; lanternes d’éclairage ; chauffe-eau
électrique ; appareils et installations de réfrigération ;
ventilateurs (climatisation) ; appareils de ventilation
(climatisation) ; ventilateurs aspirants ; installations de
climatisation ; appareils et machines pour la purification
de Tair; appareils électriques de chauffage;
installations de chauffe ; chauufe-bains ; installations
pour la purification de I’eau ; chaufferettes de poche ;
capteurs solaires a conversion thermique (chauffage) ;
appareils pour bains ; radiateurs électriques ; allume-
gaz.

(111) 88621 (151) 09 Février 2014

(210) 140527

(732) ABB VIE INC.
Une société organisée et existante sous les lois
de I’Etat de Délaware, Etats-Unis d’Amérique
1 North Waukegan Road, North Chicago,
I1linois 60064
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 5.
Le surfactant pulmonaire.

(111) 88622 (151) 09 Février 2014

(210) 140529

(732) UNILEVER N.V.
Weena 455, 3013 Al Rotterdam
HOLLANDE.

(740) Maitre Maya SATOR
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(511) 3,21

Dentifrices, bains de bouches non médicameuteux,
produits pour polir les dents, poudre dentifrice. Brosses
a dents ; ustensiles et articles pour le nettoyage et le soin
des dents, da la langue et des gencives ; cure-dents ;
supports pour brosse a dents ou cure-dents autres que
ceux en métaux précieux ; fil dentaire ; ustensiles pour
la toilette.

(111) 88623 (151) 09 Février 2014

(210) 140530

(732) SARL LOUAY ERRACHID IMPORT-EXPORT.

Cité Communal, N° 131,
Ain M’lila, Oum El Bouaghi
ALGERIE.

~ MITCH

Vélos, bicyclettes.

(111) 88624 (151) 09 Février 2014

(210) 140531

(732) SARL LOUAY ERRACHID IMPORT-EXPORT.

Cité Communal, N° 131,
Ain M’lila, Oum El Bouaghi
ALGERIE.

~ DECH

Vélos, bicyclettes.

(111) 88625 (151) 10 Février 2014

(210) 140534
(732) Monsieur LATRECHE Toufik

22, Rue Rabah Noél, Alger
ALGERIE.

(511) 3, 21.
Brosses. Brosserie.
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(111) 88626 (151) 10 Février 2014

(210) 140572

(732) Mr. BENBOUABDALLAH Mohamed Amine
Ex : Ecole Mixte Bendighar Bardadi,
Ain Naadja, Gué de Constantine, Alger
ALGERIE.

(511) 5.
Insecticide.

(111) 88627 (151) 10 Février 2014
(210) 140573
(732) SARL COSMEPAR.

124, Rue de Tripoli, Hussein Dey, Alger
ALGERIE.

L'indiscret

(511) 3.
Eau de toilette.

(111) 88628 (151) 10 Février 2014

(210) 140574

(732) Monsieur TAIRI Azzedine
Cité Rabia Tahar, Batiment M7, N° 631,
Bab Ezzouar, Alger
ALGERIE.



(511) 3,5.

Huiles a wusage cosmétique,
cosmétique, préparations
lamincissement,  produits
diététiques a usage médical.

crémes cosmétique,
cosmétiques pour
épilatoires.  Aliments

(111) 88629 (151) 11 Février 2014

(210) 140581

(732) Monsieur BOURAHLI Abdelkader Mounir
58, Cité El Feth, El-Biar, Alger
ALGERIE.

(511) 30.
Pate alimentaire, biscuiterie, brioche, chapelure, crepes,
petits pains, pains, patisserie, pizzas.

(111) 88630 (151) 11 Février 2014

(210) 140582

(732) ALLERGAN, INC.
2525 Dupont Drive, Irvine, CA 92612
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Badri

wmallip
suaetiiuiitinlh
endNEETENEY
]
)
SRRy
ln

(511) 5, 10.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.
Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux,
dentaires et vétérinaires, membres, yeux et dents
artificiels; articles orthopédiques; matériel de suture.

(111) 88631 (151) 11 Février 2014
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(210) 140584

(732) BIMBO, S.A.
Torres Diagonal Litoral, C/ Josep Pla, 2-B2,
08019 Barcelona
ESPAGNE.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 88632 (151) 11 Février 2014

(210) 140585

(732) BORJAK URAZOV.
P.O. Box 183827, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 34.
Cigarettes,
allumettes.

tabc ; fumeurs ;

cigares,

articles pour

(111) 88633 (151) 11 Février 2014

(210) 140586

(732) MAGHRABI MOHAMED AALY WA AWLADH
FOOD CO. LLC.
Office 1901, Tower B, Business Central Towers,
Dubai Media City, P.O. Box 33126, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.



(740) Maitre M.A. Badri

e« TAMOOSH

(511) 43.
Services de fourniture d’aliments et
exploitation de restaurants; services de traiteur.

boissons;

(111) 88634 (151) 11 Février 2014

(210) 140587

(732) STAR AVIATION SPA.
Route de In Aménas, Hassi Messaoud, Ouargla
ALGERIE.

(740) Maitre F. Bennini

AVIATION

(511) 39.
Transport.

(111) 88635 (151) 11 Février 2014

(210) 140588

REDMED SPA.
Route de In Aménas, Hassi Messaoud, Ouargla
ALGERIE.

(732)

(740) Maitre F. Bennini

WE THINK
GLOBAL

(511) 35,41, 43, 45.
Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; bureaux de placements,
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audit d’entreprise. Formation. Services de restauration
(alimentation), hébergement temporaire. Services
juridiques ; services de sécurité pour la protection des
biens et des individus.

(111) 88636 (151) 11 Février 2014

(210) 140590

(732) Monsieur DAHMANI EI Moataz Billah Salah
Lotissement 148, Lot N° 103, Zobra,
Ksar El Boukhari, Médéa
ALGERIE.

(511) 9.
Logiciel.

(111) 88637 (151) 12 Février 2014

(210) 140593

(732) DOW AGROSCIENCES LLC.
Une société a responsabilité limitée de 1’Etat de
Delaware
9330 Zionsville Road, Indianapolis,
Indiana 46268
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

ISOCLAST

(511) 5.
Insecticides agricoles.

(111) 88638 (151) 12 Février 2014

(210) 140594

(732) MUNDIPHARMA AG.
St. Alban-Rheinweg 74,
CH-4020 Basel
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami



REPITHEL

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques, a savoir
pour désinfectants et antiseptiques.

(111) 88639 (151) 12 Février 2014

(210) 140595

(732) MUNDIPHARMA AG.
St. Alban-Rheinweg 74,
CH-4020 Basel
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

RepiGel

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques, a savoir
pour désinfectants et antiseptiques.

(111) 88640 (151) 12 Février 2014

(210) 140597

(732) SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD.
Une société organisée et existante sous les lois
du Japon
6-9, Wakinohama-cho 3-chome,

Chuo-ku Kobe-shi, Hyogo 651-0072
JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

SERENGETI

(511) 12.
Pneus pour véhicules.

(111) 88641 (151) 12 Février 2014

(210) 140599
(732) PEPSICO, INC.
Société de I’Etat de Caroline du Nord
700 Anderson Hill Road,
Purchase, NY 10577
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MOUNTAIN DEW
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(511) 32.

Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88642 (151) 12 Février 2014

(210) 140600

(732) PEPSICO, INC.
Société de I’Etat de Caroline du Nord
700 Anderson Hill Road,
Purchase, NY 10577
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 32.

Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88643 (151) 12 Février 2014

(210) 140601

(732) THE CARTOON NETWOORK, INC.
Une Société de I’Etat de Delaware
1050 Techwood Drive, NW
Atlanta, Georgia 30318
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

SMASHKINS

(511) 3,6,9,11,12, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 27, 28,
29, 30, 32, 41.

Huiles de bain, bains moussants, gels pour le bain,
préparations pour le bain non a des fins médicales;
produits cosmétiques, produits antisolaires, creme pour
le corps, lotions et huiles; vernis a ongles, produits
scintillants pour les ongles, eaux de Cologne, savons,
parfums; shampooings, apres-shampoings; poudres
corporelles, pates dentifrices, produits pour bains de
bouche, pastilles a la menthe pour I'haleine; produits
hydratants pour les lévres, crémes pour les levres,



brillants a lévres, baumes a lévres, étuis a rouge a
levres; produits nettoyants pour la peau. Chaines
métalliques pour clés, porte-clés, cadenas; figurines en
métaux communs; plaques minéralogiques métalliques.
Enregistrements audio et audiovisuels; haut-parleurs
audio portatifs, lecteurs de disques compacts, baladeurs,
stations d'accueil électroniques, casques a écouteurs,
écouteurs, ordinateurs personnels et ordinateurs
tablettes, tapis de souris, souris d'ordinateurs, claviers
d'ordinateurs, clés USB & mémoire flash, machines de
karaoké, talkies-walkies, téléphones, calculatrices,
régles, ordinateurs, caméras (photographiques), films
(photographiques), aimants décoratifs, cadres photos
numériques; casques de protection pour le sport, tubas,
masques de natation, lunettes de natation, lunettes,
lunettes de soleil, leurs montures et étuis; i fichiers
audio, fichiers vidéo, fichiers audiovisuels et fichiers
d'images téléchargeables ; logiciels, cartouches de jeux
vidéo; logiciels pour jeux vidéo, logiciels
téléchargeables pour dispositifs mobiles, cartes mémoire
pour machines de jeux vidéo; étuis pour dispositifs
électroniques personnels, a savoir téléphones mobiles,
ordinateurs portables, ordinateurs tablettes, appareils
photographiques numériques, lecteurs audionumériques
et lecteurs de livres électroniques” housses de
protection, housses pour téléphones  mobiles,
ordinateurs portables, ordinateurs tablettes, appareils
photographiques numériques, lecteurs audionumériques
et lecteurs de livres électroniques, facades, cordonnets
et breloques pour téléphones mobiles. Lampes
d'éclairage, abat-jour, lampes économiques (veilleuses),
torches pour I'éclairage et torches, éclairages pour arbres
de Noél. Véhicules électriques, bicyclettes, tricycles,
trottinettes, karts, véhicules a enfourcher. Horloges,
montres et leurs accessoires; boites décoratives et
conteneurs en métaux précieux; breloques, épinglettes,
articles de bijouterie, épingles de parure; porte-clés en
métaux précieux. Produits imprimés et articles en
papier, & savoir, livres; livres de bandes dessinées, livres
de coloriage, magazines, lettres d'information, cahiers
d'activités, articles de papeterie, carnets, revues
spécialisées, cartes de correspondance, cartes de veeux,
cartes de collection, stylos, crayons, crayons a dessin,
marqueurs, craie, boites de peintures et leurs coffrets;
gommes, décalcomanies, autocollants, transferts
thermocollants; affiches; couvertures de livres, marque-
pages, calendriers, papier cadeau; cotillons en papier et
décorations de féte en papier; albums pour
photographies, albums, serre-livres, planchettes a pince,
dessous de carafes en papier, blocs a dessin, dossiers,
cartes, postales, stencils, tableaux magnétiques, tableaux
blancs, ardoises, planches & dessin. Malles, valises, sacs
de voyage, bourses, sacs de messager, sacs de sport,
ceintures bananes, sacs a dos, porte-documents, sacs
fourre-tout, portefeuilles, porte-monnaie, étuis a
passeport, parapluies. Meubles; glaces (miroirs),
figurines, sculptures; sacs de couchage; cadres fantaisie
de plaques d'immatriculation en plastique, cadres;
coffres & jouets; mannes; tabourets; mobiles; bavoirs en
plastique ; décorations de gateau en matieres plastiques;
porte-clés en matiéres plastiques; coussins de chaises,
oreillers et coussins de sieges; transatlantiques (chaises
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longues) ; rehausseurs de sieges; chaises hautes;
éventails tenus a la main, mobiles a usage décoratif,
décorations murales du type sculptures souples,
babillards, meubles gonflables. Ustensiles et récipients
pour le ménage ou la cuisine; récipients a savon;
éponges; balais, , chiffons a poussiére, chiffons, gants
de ménage; corbeilles a papier; seaux en matiéres
plastiques; rafraichisseurs a boissons, contenants a eau
et a boissons, bacs a glagons, seaux a glagons; ouvre-
bouteilles; cantines; articles en verre, en céramique et en
faience, y compris articles en verre pour boissons,
vaisselle; crémiers et sucriers assortis; tasses pour
enfants, baignoires portatives pour bébés; boites a
biscuits; figurines en céramique, en verre et jen
porcelaine; cafetiéres et théiéres ni électriques ni en
métaux précieux; valets de douche; boites a thé; moules
a gateaux; dessous-de-verre et dessous-de-bouteille en
plastique; récipients isothermes pour aliments ou
boissons; boiltes a casse-crolte; emporte-pieces;
bouteilles d'eau en plastique vendues vides; pelles a
patisseries; pots; bouteilles isolantes; gants de jardinage;
assiettes et gobelets en carton; peignes, brosses, brosses
a cheveux, brosses a dents; salieres et poivriers; porte-
serviettes. assiettes, bols, tasses en matieres plastiques;
bocaux; tirelires non métalliques; articles décoratifs et
objets d'art en verre, en porcelaine ou en faience;
crochets et.poignées de tiroir, ainsi que poignées et
boutons en porcelaine; carillons éoliens; vases; pots a
fleurs; nécessaires pour pique-niques. Articles en textile,
a savoir nappes, serviettes, sets de table individuels,
maniques de cuisine, fanions en tissu; linge de bain;
linge de lit; baldaguins; housses pour coussins;
moustiquaires ; linge de cuisine; maniques pour
barbecue, maniques pour le four; chemins de table en
tissu, sous-verres en tissu; mouchoirs; serviettes de golf.
Vétements pour hommes, femmes et enfants, a savoir
chemises, tabliers, tenues de jogging, pantalons, shorts,
débardeurs, bavoirs en tissu, jupes, corsages, robes,
bretelles, chandails, vestes, manteaux, combinaisons
d'hiver, cravates, peignoirs, chapeaux, visiéres,
ceintures, foulards, pyjamas, sous-vétements, bottes,
chaussures, baskets, sandales, chaussons de bébés,
chaussons-chaussettes, maillots de bain; costumes et
masques d'Halloween.Tapis, carpettes, nattes et tentures
murales. Jouets et articles de sport comprenant des jeux
et des jouets; figurines d'action et leurs accessoires;
peluches, ballons, jouets pour le bain, jouets arroseurs a
presser, jouets gonflables, bulles de savon (jouets) ;
jouets a enfourcher, véhicules jouets, poupées,
accessoires de poupées, vétements de poupées; jeux de
cartes, cartes a jouer, jeux de société, puzzles; blocs de
construction (jouets); batteries de cuisine (jouets) ;
banques (jouets) ; cerfs-volants; disques volants;
planches a roulettes, patins a glace, patins a roulettes,
patins a roulettes en ligne; balles, battes, gants pour
batteurs; flotteurs pour la natation a usage récréatif,
dispositifs de flottaison sous forme de planches
aquatiques a usage récréatif, planches de surf, planches
de natation a usage récréatif, palmes de natation;
masques en papier pour le visage; chapeaux de cotillon
en papier, pifiatas ; ornements pour arbres de NOoél;
siéges-poires; modules de commande pour consoles de



jeu, appareils de jeu électroniques de poche, machines
de jeux de type flipper; manettes de jeux informatiques
et jeux vidéo, tables d'activités pour enfants. Viande,
poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et
légumes conservés, séchés et cuits; ceufs; fruits en
conserve; gelées; confitures; compotes de pommes; en-
cas aux fruits confits, en-cas a base de fruits secs, en-cas
a base de fruits et de soja; chips de légumes; chips de
fruits; boissons et aliments a base de produits laitiers, y
compris yaourts et boissons a base de yaourt. Aliments
et boissons, a savoir, biscuits, cookies, crackers, pain,
céréales, barres dérivées de céréales, en-cas a base de
céréales, chewing-gums, chocolat, boissons a base de
chocolat; glaces alimentaires, crémes glacées, yaourt
glacé, confiseries glacées, cacao, boissons a base de
cacao, thé glacé, gateaux, gruau d'avoine, bretzels,
patisserie, décorations sucrées pour gateaux, gaufres,
confiserie, sucre candi, repas préparés a base de
nouilles, ,bonbons & la menthe' tourtes, pizza, mais grillé
et éclaté (pop-corn), poudings, cake au riz, en-cas a base
de (iz, sandwiches. Jus de fruits et de légumes, boissons
sans alcool, limonades, eau de Seltz, eaux minérales et
gazeuses; boissons pour sportifs, boissons non
alcoolisées, boissons de fruits ou de Iégumes mixés
(smoothies), sirops pour boissons. Services de
divertissement, a savoir mise a disposition de contenus
et émissions de divertissement par le biais de la
télévision, du satellite, d'internet, de réseaux sans fil et
d'autres réseaux électroniques de communication ;
exploitation de publications électroniques en ligne non
téléchargeables ; mise a disposition d'un site Web
proposant des contenus audiovisuels, information en
matiere de divertissement et jeux en ligne; mise a
disposition de musique en ligne, non-téléchargeable,
mise a disposition de vidéo en ligne, non
téléchargeables, présentation en direct de spectacles de
divertissement ; services de parcs dattractions;
production de films, contenus de divertissement,
numériques et télévisés.

(111) 88644 (151) 12 Février 2014

(210) 140602

(732) THE CONCENTRATE MANUFACTURING
COMPANY OF IRELAND.
Une société Irlandaise
Corner House, 20 Parliament Street, Hamilton
LES BERMUDES.

(740) Maitre Dj. Boukrami
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(511) 32.

Biéeres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(111) 88645 (151) 12 Février 2014

(210) 140605

(732) CHRYSLER GROUP LLC.
Société a responsabilité limitée organisée et
existante sous les lois de 1’Etat de Delaware
1000 Chrysler Drive, City of Auburn Hills,
Etat de Michigan 48326
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya Sator

MY SKY

(511) 12.
Toits ouvrants pour automobiles.

(111) 88646 (151) 12 Février 2014

(210) 140606

(732) HIDEPARKTYV, INC.

Morgan & Morgan Building, Pasea Estate,
Road Town, Tortola

ILES VIERGES BRITANNIQUES.

(740) Maitre N.E. Djelliout

N LB
Hidefirk

(511) 35, 38, 42.

Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.
Télecommunications.  Services  scientifiques et

technologiques ainsi que services de recherches et de
conception y relatifs; services d’analyses et de
recherches industrielles; conception et développement
d’ordinateurs et de logiciels.

(111) 88647 (151) 13 Février 2014

(210) 140607
(732) SANOFI.

54, Rue la Boétie, 75008 Paris
FRANCE.



(740) Maitre Maya SATOR

MYPEDISTAR

(511) 5, 10.
Produits pharmaceutiques. Appareils médical.

(111) 88648 (151) 13 Février 2014

(210) 140616

(732) Monsieur NEDJIMA Ali
Hassani Abdelkrim, El Oued
ALGERIE.

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparation pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmeétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 88649 (151) 13 Février 2014
(210) 140619
(732) Monsieur JOSE SABATER MOLINA

Jaime I, N. 16,

30110 Cabezo de Torres, Muricia

ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

Tixol

(511) 2.

Couleurs, vernis, laques; produits antirouille et
substances pour I’imprégnation du bois; matiéres
tinctoriales; mordants; résines naturelles a 1’état brut;
métaux en feuilles et en poudre pour peintres,
décorateurs, imprimeurs et artistes.

(111) 88650 (151) 13 Février 2014

(210) 140620
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(732) FILMAR FILTRE SANAYI VE TICARET
LIMITED SIRKETI.
Arsuz Otoban Yolu Uzeri Karaagag Sanayi,
Sitesi Karaagag, Iskenderun/Hatay
TURQUIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

FILMAR

FILTER EXPERT

(511) 7.
Filtres.

(111) 88651 (151) 13 Février 2014

(210) 140621

(732) THE COCA-COLA COMPANY.
One Coca-Cola Plaza,
Atlanta, Georgia 30313
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 32.
Boissons rafraichissantes sans alcool.

(300) US, le 14 Aodt 2013, N° 86037374

(111) 88652 (151) 13 Février 2014
(210) 140622
(732) THE COCA-COLA COMPANY.

One Coca-Cola Plaza,
Atlanta, Georgia 30313
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

COCA-COLA LIFE

(511) 32.
Boissons rafraichissantes sans alcool.

(300) US, le 09 Septembre 2013, N° 86058825




(111) 88653 (151) 13 Février 2014

(210) 140624

(732) AS-SABAH EL-ARABI SARL.
Rue Sidi Nail 329/86, Djelfa

ALGERIE.
<l
JIHET
(511) 16, 35.

Journaux, livres. Publicité.

(111) 88654 (151) 13 Février 2014

(210) 140627

(732) PPG INDUSTRIES OHIO, INC.
Société organisée et existante sous les lois de
I’Etat de Delaware
3800 West 143rd Street, Cleveland,
Etat d’Ohio 44111
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

VALUE-PRO

(511) 2.

Peintures, vernis, laques ; conservateurs contre la rouille
et contre la détérioration du bois ; colorants ; mordants ;
résines naturelles a ’état brut ; métaux en formes de
feuilles et de poudre pour peintres, décorateurs ;
imprimeurs et artistes ; compositions de revétement en
forme de peinture.

(111) 88655 (151) 16 Février 2014

(210) 140629

(732) Monsieur MAOUCHI Ali
Zone Industrielle de Ouled Moussa,
Boumerdes
ALGERIE.
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(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir, halwa.

(111) 88656 (151) 16 Février 2014

(210) 140632

(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS)
INC.
2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington,
Delaware 19808
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NAVY BLUE

KEeNT

(511) 34.
Cigarettes ; tabac; produits du tabac;
allumettes ; articles pour fumeurs.

briquets ;

(300) GB, le 28 Aodt 2013, N° UK00003019811

(111) 88657 (151) 17 Février 2014
(210) 140649
(732) VODAFONE GROUP PLC.

Vodafone House, The Connection,
Newbury, Berkshire RG14 2FN
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Maya SATOR

m-pesa



(511) 9, 36, 38.

Appareils et instruments des domaines, respectivement,
des télécommunications, de la téléphonie et des
communications ; appareils et instruments servant a la
communication de données ; appareils et instruments
servant a permettre la communication a portée
immédiate dite 'near-field’, entre téléphones intelligents
dits smartphones ou ordinateurs portables dits tablettes;
appareils et instruments servant a permettre le
traitement, la transmission, la mise en mémoire, l'entrée
ou l'enregistrement, la réception et I'extraction de
données étant sous les formes, respectivement, de
données codées, de texte, acoustiques, sonores ou audio,
d'images graphiques ou sous forme de vidéo ou bien
sous forme d'une combinaison de ces formats; unités et
dispositifs portables sans fil, & savoir: assistants ou
organiseurs numériques personnels ou personnalisés,
téléphones sans fil, téléphones portables ou mobiles,
téléphones cellulaires, téléphones intelligents dits
smartphones, téléphones vidéo, ordinateurs portables ou
mobiles et du genre dit tablette, servant a permettre la
synchronisation, la transmission, l'enregistrement, la
mise en mémoire et la manipulation des données, des
domaines audio, acoustiques ou sonores et/ou de la
voix, servant également a permettre de surfer ou de
naviguer, ainsi que de visionner ou d'examiner et de
télécharger  l'informalion  sous les  formes,
respectivement, de données, de domaines audio,
acoustiques ou sonores, de la voix, de domaines vidéo
et/ou sous forme électronique, y compris des
applications de logiciel fournies, mises a disposition ou
obtenues a partir, soit d'une base de données
d'ordinateur, soit de I'Internet, soit de tout autre réseau
informatique électronique, et servant, en outre, a
permettre l'exploitation ou l'utilisation en conjonction
avec les systtmes de réglement ou de paiement
fonctionnant au moyen de la télécommunication sans fil
; modems; cartes magnétiques vierges ou a enregistrer et
sous forme préenregistrée ; cartes' contenant des
microprocesseurs intégrés ; cartes de téléphones ; cartes
de credit téléphoniques; 'cartes codées; cartes
intelligentes, dites smart cards; lecteurs de codes a
barres et de codes a temps de réponse rapide; scanneurs
de codes a barres et de codes a temps de réponse rapide;
médias servant a mettre en mémoire l'information, les
données, les images et les sons, y compris les disques
compacts dits CD-ROMs ; médias sous forme
exploitable par ordinateurs ou permettant la lecture au
moyen  d'ordinateurs;  appareils et instruments
permettant la réception et la transmission par satellite;
logiciel d'ordinateur, y compris du logiciel d'ordinateur
fourni, mis & disposition ou obtenu & partir, soit d'une
base de données d'ordinateur, soit de I'Internet, soit de
tout autre réseau informatique  électronique;
programmes d'ordinateur servant a permettre de gérer
ou de diriger des réunions ou des conférences d'affaires;
logiciel de communication entre ou a base d'ordinateurs
servant a permettre la synchronisation, la transmission
et le partage de communications vocales, de données, de
calendriers et de contenu, entre une ou plusieurs unités
portables électroniques et les données, mises en
mémoire, soit dans le domaine d'un ordinateur, soit en
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association avec un tel ordinateur; logiciel d'application;
logiciel d'ordinateur servant a permettre d'accéder aux
applications d'achats, dans les domaines,
respectivement, des téléphones portables ou mobiles,
des ordinateurs dits tablettes et de tous autres dispositifs
électroniques portables ; logiciel d'ordinateur servant a
permettre de faire des achats en toute sécurité et par
moyens ddment cryptés ; logiciel d'ordinateur, a savoir:
logiciel de systeme d'exploitation, logiciel de
synchronisation de données et logiciel de gestion de
données, étant congus pour les appareils et instruments
des domaines des télécommunications et des
communications ; enregistrements audio, acoustiques ou
sonores et vidéo ; logiciel d'ordinateur servant a
permettre la transmission a effet de répartition ou de
classement par catégorie de fichiers audio, acoustiques
ou sonores et vidéo, de graphiques, de texte et de
données, par la voie de réseaux informatique de
communication ; logiciel d'ordinateur servant a
permettre la mise en mémoire de fichiers audio,
acoustiques ou sonores et vidéo, de graphiques, de texte
et de données au moyen de réseaux informatique de
communication ; logiciel d'ordinateur servant a
permettre d'effectuer, sous des conditions protégées, en
toute sécurité et par moyens dliment cryptés, le transfert
de fichiers audio, acoustiques ou sonores et vidéo, de
graphiques et de données, par la voie de réseaux
informatique de communication; logiciel d'ordinateur
servant a permettre de crypter les communications ;
logiciel d'ordinateur servant & faciliter I'établissement,
entre pairs, d'un réseau informatique de relations et de
partage de fichiers; logiciel du domaine des moteurs de
recherche; logiciel d'ordinateur servant a permettre de
diriger et de coordonner les communications parmi les
utilisateurs d'ordinateurs en train de partager, entre eux,
linformation et les données audio, acoustiques ou
sonores, par la voie des réseaux informatique de'
communications électroniques ; logiciel servant a
permettre de porter des donnés sous forme d'images, des
jeux, des graphiques et du texte; appareils, instruments
et médias servant a permettre d'enregistrer, de
reproduire, de porter, de mettre en mémoire, de traiter,
de manipuler, de transmettre ou de retransmettre, de
diffuser au moyens de la radio ou de la télévision,
d'extraire et de reproduire, par divers moyens, la
musique, les sons, les images, le texte, les signaux, le
logiciel, I'information, les données et les codes; logiciel
d'ordinateur servant a permettre de transmettre des
fichiers audio, acoustiques ou sonores, des graphiques,
du texte et des données, par la voie de réseaux
informatique  de  communication;  publications
électroniques (téléchargeables) fournies, mises a
disposition ou obtenues en ligne, & partir, soit de bases
de données d'ordinateur soit de I'Internet, soit de tout
autre réseau informatique électronique; médias sous
forme exploitable par ordinateurs ou permettant la
lecture au moyen d'ordinateurs ; fichiers numenques
audio, acoustiques ou sonores, vidéo et de données
(téléchargeables), y compris graphiques, applications de
logiciel, fichiers de musique pour exploitation au moyen
de lecteurs dits MP3 et tonalités d'appels téléphoniques,
étant fournis, mis a disposition ou obtenus a partir, soit



d'une base de données d'ordinateur, soit de I'Internet,
soit de tout autre réseau informatique électronique ;
appareils servant a permettre de télécharger des fichiers
ou médias audio, acoustiques ou sonores et audio-
visuels et des images graphiques, a partir, soit d'une
base de données d'ordinateur, soit de I'Internet, soit de
tout autre réseau informatique électronique; chargeurs
de piles et batteries pour exploitation avec des appareils
de télécommunication ; piles ou batteries ; adaptateurs
pour  exploitation avec des appareils de
télécommunication ; postes radiotéléphoniques,
téléphones portables ou mobiles et postes de téléphone
fixes; films, images vidéo, audio ou acoustiques et
graphiques, étant téléchargeables a partir, soit d'une
base de données d'ordinateur, soit de I'Internet, soit de
tout autre réseau informatique électronique ; appareils et
instruments servant dans le domaine de la télévision;
équipement périphérique servant aux téléviseurs et aux
ordinateurs; ordinateurs, y compris des ordinateurs
portables et des ordinateurs blocs-notes ; organiseurs ou
agendas personnels ou personnalisés électroniques ;
appareils et instruments électroniques servant a la
navigation et au positionnement ou repérage, y compris
ceux pour systemes de repérage universel, autrement
définis par les initiales en langue anglaise: 'GPS' ;
appareils et instruments fonctionnant au moyen de
satellites et servant & la navigation et au positionnement
ou repérage ; unités, soit montées sur un bureau, soit
embarquées et installées a bord d'une voiture, et,
chacun, intégrant un haut-parleur devant servir a
permettre l'exploitation mains-libres d'un combiné de
téléphone; supports fixes de combiné de téléphone,
embarqué ou installé a bord d'une voiture; piéces
détachées et garnitures comprises dans la classe 9 et
devant servir a tous les produits précités. Prestations de
services bancaires, y compris affaires bancaires ou
financieres réalisées dans les domaines, respectivement,
domestiques ou du foyer, des moyens de supports
portables ou mobiles, assurées par la voie de I'Internet et
assurées a distance; sponsorisation financiere; services
d'assurance et de financement, y compris de tels
prestations de services assurées par la voie, soit de
I'Internet, soit de tout autre réseau informatique
électronique; services de portefeuille électronique
(services de reglement) ; services de réglement assurés
par la voie dappareils et de dispositifs de
télécommunication sans fil ; services d'escompte ou de
remise ou rabais, y compris ceux d'escompte ou de
remise ou rabais assurés a base d'une carte de fidélité;
émission et remboursement ou rachat de bons de valeur,
de regus ou de récépissés et de points de fidélité;
services se rapportant aux cartes de crédit; services se
rapportant aux cartes de paiement ; services de transfert
électronique de, et entre, devises ; services d'assurances,
de financement et de garantie, se rapportant aux
appareils et instruments des domaines des
télécommunications et des communications ; services de
garantie se rapportant aux appareils et instruments des
domaines des  télécommunications et des
communications ; prestations de services de réglement
ou de paiement, assurées par voie électronique, Yy
compris services de transfert de fonds, assurés par voie
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électronique, ainsi que de facilités de transaction ou
d'opération assurées en ligne ; fourniture ou mise a
disposition d'informations, de renseignements ou de
conseils, au sujet de la gestion des investissements et
des fonds ; gestion d'affaires financiéres ; gestion
d'affaires monétaires ; gestion d'affaires dans le domaine
de I'immobilier; gestion ou administration de fonds et
d'investissements; services de fourniture ou mise a
disposition d'informations et de courtage au sujet des
valeurs ou avoirs, des actions et des obligations;
services financiers et monétaires assurés en ce qui
concerne les services se rapportant aux ceuvres ou
entreprises charitables ou de bienfaisance, y compris
collectes de bienfaisance ou d'ccuvres charitables et
services assurés a l'appui des activités semblables;
collectes de bienfaisance; donations faites a I'appui -des
activités de bienfaisance semblables; distribution et
attribution de fonds provenant de collectes de
bienfaisance semblables ; fourniture ou mise a
disposition d'information et prestation de services de
conseil se rapportant aux affaires monétaires, ainsi
qu'aux services précités, y compris la fourniture ou la
mise a disposition d'information en provenance ou
obtenue a partir, soit d'une base de données d'ordinateur,
soit de I'Internet, soit de tout autre réseau informatique
électronique ; et fourniture ou mise a disposition
d'information et de conseils & l'intention des acheteurs
en perspective de denrées et de produits ou de
marchandises, se rapportant tous aux conditions de
réglement, ainsi qu'a l'assurance. Services de
télécommunication, de téléphones portables ou mobiles
et de combiné de téléphone fixe dans le domaine de la
télécommunication, de télécommunication par satellite,
de télécommunication au moyen de téléphones
cellulaires, de radiotéléphones et de téléphones
cellulaires, de systtmes radiocommandés de facsimilés
ou de téLécopies, de supports d'appel radioélectriques et
de communications radiophoniques; location, location a
base de crédit-bail et autres catégories de location, étant
effectuées en ce qui concerne des appareils de
télécommunications, de radios, de radiotéléphones et de
systemes radiocommandés de facsimilés ou de
télécopies ; communication de données par les moyens,
respectivement, de la radio et des télécommunications et
par satellite ; transmission et réception effectuées par
moyens radiophoniques ; transmission et réception
effectuées aux moyens de services de communication
par la voix ; services de communication et de
télécommuni ation assurés par les voies, soit d'un réseau
informatiqgue mondial, soit de l'Internet ; collecte et
transmission de messages communiqués, soit par
téléphone, soit au moyen de téléphone portable ou
mobile, et livraison ou remise Nationale Prad &
Services number et réception de données sonores et
d'images; services de répondeur téléphonique et de
courriel, assurés pour des tiers ; services de répondeur
téléphonique automatique ; services de numérotage
personnel ou personnalisé ; prét des appareils de
télécommunications devant servir a titre de
remplacements, en cas éventuel de panne, de perte ou de
vol ; prestations de services d'Internet, & savoir: services
permettant d'accéder a I'Internet; télécommunication de



I'information (y compris pages de la ‘Toile', dite 'Web"),
des programmes d'ordinateur et de toutes autres données
; services de courriel ; fourniture ou mise a disposition
d'écrans d'affichage fabriqués sur commande et intégrés
aux appareils de télécommunications ; prestations de
services de protocole d'application sans fil, y compris
ceux faisant usage d'une chaine ou d'un canal de
communications dlment protégé et en toute sécurité;
services de télécommunication et de communication
devant servir a permettre de localiser des personnes ou
des objets et de suivre leurs traces respectives;
prestations des services d'annuaire de téléphone;
services d'acheminement et de jonction pour
télécommunications ; services d'échange par alternance
de données ; transfert ou transmission de données par le
moyen des télécommunications ; répartition ou
classement de données par catégorie ; service de
transmission ou de retransmission de données; service
de diffusion de données; diffusion, transmission ou
retransmission de programmes de radio ou de télévision;
transmission ou retransmission du contenu numérique
audio, acoustique ou sonore, vidéo et de multimédias,
effectuée par la voie des télécommunications ;
transmission ou retransmission électronique de fichiers
audio, acoustiques ou sonores et vidéo, effectuée par les
voies, respectivement, des réseaux informatique
d'ordinateurs et de tous autres réseaux informatique de
communications électroniques ; transmission ou
retransmission d'informations se rapportant au domaine
des nouvelles ou des actualités; livraison ou mise a
disposition de fichiers numérique de musique par la voie
des télécommunications; fourniture ou mise a
disposition d'acces utilisateurs aux sites- Web ou sites-
Internet, afin de les permettre d'accéder aux réseaux de
relations sociales; services de texte vidéo, de télexes et
ceux permettant d'accéder au domaine dit minitel ou
Viewdata ; services de messagerie, a savoir: envoi,
réception et retransmission de messages sous formes,
soit, respectivement, de te~les, audio, acoustiques ou
sonores, d'images graphiques ou de vidéo, soit d'une
combinaison de ces formats'; services de messagerie dits
unifiés; services de messagerie vocale ; prestations de
services dans le domaine des réseaux de données;
services de visioconférence; services de téléphonie a
moyen vidéo ; fourniture ou mise a disposition de
connexions aux moyens de télécommunications, devant
servir a permettre d'accéder a I'Internet ou aux bases de
données ; transmission de messages, de données et
d'images, assistée par ordinateur; services de
communication assurés par la voie d'ordinateurs ; mise a
disposition, gestion et direction assurées dans le
domaine des conférences devant se dérouler par voie
électronique; mise & disposition et location & bail de
durées de périodes d'accés pendant lesquelles il serait
permis d'accéder aux bases de données des ordinateurs,
aux panneaux d'affichage électronique des ordinateurs,
aux réseaux informatique des ordinateurs, aux réseaux
informatique interactifs dans le domaine des
communications assurées entre ordinateurs, aux
publications électroniques dans divers domaines, aux
catalogues de commercialisation de marchandises et de
services et a l'information, ainsi qu'aux antécédents de
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recherches effectuées par le moyen d’ordinaeurs et aux
matiéres de référence; et fourniture ou mise &
disposition de toute information pouvant se rapporter
aux services précités.

(111) 88658 (151) 18 Février 2014

(210) 140651

Monsieur ZEGHLACHE Ismael Nabil
Domaine Ouadah, BP 08 Bis,
Birkhadem, Alger

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre M. Elsayegh

(511) 29, 30.

Compotes, lait et produits laitiers ; huiles et graisses
comestibles ; graisses alimentaires ; beurre ; fromages ;
boissons lactées ou le lait prédomine. Café, thé, cacao,
sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café; farines et
préparations faites de céréales, pain, patisserie et confi-
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces
(condiments); épices; glace a rafraichir, sandwiches,
pizzas; crépes (alimentation); biscuits; gateaux ;
biscottes ; sucreries; chocolat; boissons a base de
cacao, de café, de chocolat ou de thé.

(111) 88659 (151) 18 Février 2014

(210) 140652
(732) SARL COPHYD
Micro Zone Industrielle, BP 184,

Koléa, Tipasa
ALGERIE.

(511) 16.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d’autres classes ; papeterie.

(111) 88660 (151) 18 Février 2014



(210) 140678

(732) PROVIVO SPA.
08 Site Oued EIl-Kerma, Saoula, Alger
ALGERIE.

GONALDANT

(511) 5.
Produit pharmaceutique indiqué dans [’arthrose du
genou.

(111) 88661 (151) 18 Février 2014

(210) 140679

(732) SARL PERFFARMA.
Cité CNEP, 1100 Logement, Bt 85, N° 06,
Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; aliments et
substances diététiques a usage medical ou vétérinaire,
aliments pour bébés; compléments alimentaires pour
humains et animaux; adjuvants a usage médical ;
préparations bactériennes a usage médical ou
vétérinaires ; aliments pour bébés, boissons diététiques a
usage médical ; produits pour les soins de bouche a
usage médical, compléments nutritionnels, remedes
contre la constipation, farines lactées pour bébés,
ferments lactiques a usage pharmaceutiques, lactose a
usage pharmaceutiques, médicaments pour la medecine
humaine, substances nutritives pour micro organismes a
usage médical ou Vétérinaire; remedes pour la
médecine humaines.

(111) 88662 (151) 19 Février 2014

(210) 140683

(732) RENAULT S.AS.
13/15 Quiai le Gallo,
92100 Boulogne, Billancourt

FRANCE.

Maitre M.A. Zizine

KAYAK

(740)
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(511) 12.
Véhicules, véhicules automobiles, appareils de
locomotion par terre, carrosseries, leurs piéces

détachées et accessoires.

(111) 88663 (151) 19 Février 2014
(210) 140689
(732) KARELIA TOBACCO COMPANY, INC.

Athinon Street, GR-24100 Kalamata
GRECE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

BEVERLY

(511) 34.
Cigarettes, produits du tabac ; allumettes ; articles pour
fumeurs.

(111) 88664 (151) 19 Février 2014

(210) 140690

(732) VISA INTERNATIONAL SERVICE ASSOCIATION
Une société de I’Etat de Delaware
900 Metro Center Boulevard, Foster City,
California 94404
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami
GssS ) @) Ll VISA

(511) 36.

Assurances ; affaires financiéres ; affaires monétaires ;
affaires immobilieres ; services financiers, services
d’assurance, services bancaires, services de cartes de
crédit, services de cartes de débit, services de cartes de
paiememt, services de cartes prépayées, services de
cartes a puces, transactions électroniques de crédit et de
débit, transfert électronique de fonds, services de
traitement de paiements, services d’authentification et
de vérification de transactions, avances de liquide
obtenues par cartes de crédit et cartes de débit, services
de change de devises, services de banques en ligne,
services de paiement des factures, services d’accés aux
dépbts et de guichets automatiques, services
d’encaissement de chéques et de décaissement,
duffusion d’informations financiéres par le biais de
réseaux informatiques mondiaux et parrainage financier
de compétitions sportives, événement, activités et jeux.

(111) 88865 (151) 16 Décembre 2009

(210) 93430



(732) SARL ILADJ.
Route du Lido, Lot Saidi Ahmed, N° 70,
Bordj El-Kiffan, Alger
ALGERIE.

CONS@mED

ILADJ

(511) 10.
Dispositifs médicaux chirurgicaux.

(111) 88666 (151) 19 Février 2014

(210) 140693

(732) Monsieur BOUHOUS Abdelmalek
62, Rue Kaouche, Chéraga, Alger
ALGERIE.

(511) 32.
Boissons fruitées, sirops.

(111) 88667 (151) 19 Février 2014
(210) 140695
(732) WATANIYA TELECOM ALGERIE SPA.

66, Route de Ouled Fayet, Chéraga, Alger
ALGERIE.

www.ocloudsite.dz

(511) 35, 38, 41.

Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.
Télécommunications. Education; formation;

divertissement; activités sportives et culturelles.

(111) 88668 (151) 20 Février 2014

(210) 140706
(732) SARL HAMIA PHARM

Zone d’Activité, N° 36, Dar El Beida, Alger
ALGERIE.
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(511) 3,5, 10, 35.

Cosmeétiques ; cosmétiques et préparations
cosmétiques ; cosmétiques pour animaux ; cosmétiques
décoratifs ; cosmétiques pour clis ; cosmétiques pour la
peau; cosmétiques pour la sourcils; crémes
cosmétiques ; nécessaires de cosmétique ; préparations
cosmétiques ; savons cosmétiques ; teintures
cosmétiques ; astringents a usage cosmétique ; bains
moussants (a usage cosmétique) ; batonnets de coton a
usage cosmétique; batonnets ouatés a usage
cosmétique ; beurre corporel (a usage cosmétique) ;
beurre de cacao a usage cosmétique ; beurre pour le
corps (& usage cosmétique) ; billes pour le bain (a usage
cosmétique) ; boulles de coton & usage cosmétique ;
cold-creams (a usage cosmétique) ; colles & postiches a
usage cosmétique ; compresses oculaires a usage
cosmétique ; cosmétiques a usage  decoratif ;
cosmétiques a usage personnel ; cosmétiques de jeu
pour enfants; cosmétiques et préparations de soins
personnels ; cosmétiques et produits de maquillage ;
cosmétiques et produits de toilette ; cosmétiques sous
forme de lotions; coton & usage cosmétique; craies a
usage cosmeétique; crayons ausage cosmétique; crémes
anticellulite [& usage cosmétique]; cremes antirides [a
usage cosmétique]; cremes au rétinol a usage
cosmétique; créemes cosmétiques pour le soin de la peau;
créemes cosmétiques pour le visage; crémes
d'aromathérapie [a usage cosmétique]; cremes
exfoliantes [a usage cosmétique]; crémes labiales [a
usage cosmétique]; crémes nettoyantes [a usage
cosmétique]; créemes parfumées [a usage cosmétique];
crémes pour la peau a usage cosmétique; crémes pour la
peau [& usage cosmeétique]; crémes pour le corps a usage
cosmétique; créemes pour le corps [cosmétiques]; crémes
pour les lévres [a usage cosmétique]; cremes pour les
mains & usage cosmétique; crémes pour les mains [a
usage cosmétique]; cremes pour les ongles [a usage
cosmétique]; cremes pour les yeux [a usage
cosmétique]; crémes pour le visage [a usage
cosmétique]; cristaux pour le bain [a usage cosmétique];
décolorants a usage cosmétique; eaux de Cologne,
parfums et cosmétiques; écrans solaires [a usage
cosmétique];  émollients  capillaires [a  usage
cosmétique]; émollients pour la peau [a usage
cosmétique]; émulsions pour le corps [a usage
cosmétique]; émulsions pour le visage [a usage
cosmétique]; gelée de pétrole a usage cosmétique; gels
apres soleil [cosmétiques]; gels a usage cosmétique;
gels bronzants [cosmétiques]; gels hydratants
[cosmétiques]; gels pour les yeux [a usage cosmétique];
graisses a usage cosmeétique; henné a usage cosmétique;
henné [teinture cosmétique]; huile de lavande a usage



cosmétique; huile de rose a usage cosmétique; huiles
aprées soleil [cosmétiques]; huiles a usage cosmétique;
huiles bronzantes a usage cosmétique; huiles bronzantes
[cosmétiques]; huiles corporelles [a usage cosmétique];
huiles cosmétiques pour la peau; huiles d'aromathérapie
[a usage cosmétique]; huiles de bain [a usage
cosmétique] ; huiles de protection solaire [cosmétiques];
huiles essentielles a usage cosmétique; hydratants pour
le visage a usage cosmétique; hydratants pour le visage
[cosmétiques]; lait d'amandes a usage cosmétique; laits
aprés  soleil [cosmétiques]; laits  bronzants
[cosmétiques]; laits corporels [a usage cosmétique];
lingettes pour bébés [a usage cosmétique]; lotions
antisolaires [a usage cosmétique]; lotions a usage
cosmétique; lotions autobronzantes [cosmétiques];
lotions capillaires a usage cosmétique; lotions
cosmétiques de bronzage; lotions d'aromathérapie [a
usage cosmétique]; lotions de soin pour la peau
[cosmétiques]; lotions et crémes a usage cosmétique;
lotions hydratantes [cosmétiques]; lotions hydratantes
pour la peau [cosmétiques]; lotions hydratantes pour le
corps [cosmétiques]; lotions pour la peau a usage
cosmeétique; lotions pour la peau [cosmétiques]; lotions
pour le bain [a usage cosmétique]; lotions pour le corps
[a usage cosmétique]; lotions pour les mains [a usage
cosmétique]; lotions pour les soins de la peau
cosrnétlques]: lotions pour les yeux [a usage
cosmétique]; lotions pour le visage & usage cosmétique;
lotions pour le visage [cosmétiques]; masques corporels
[a usage cosmétique]; masques pour la peau [a usage
cosmétique]; masques pour le visage a usage
cosmétique; masques pour le visage [cosmétiques];
motifs décoratifs a usage cosmétique; nettoyants pour le
visage [cosmétiques]; ouate a usage cosmétique;
paillettes a usage cosmétique; pates parfumées [a usage
cosmétique]; perles pour le bain [a usage cosmétique];
peroxyde d'hydrogéne a usage cosmétique; pommades a
usage cosmétique; pommades capillaires [& usage
cosmétique]; pommades en stick [a usage cosmétique];
poudres compactes pour poudriers [cosmétiques];
poudres corporelles [a usage cosmétique]; poudres de
bain [a usage cosmétique]; poudres parfumées [a usage

cosmétique]; poudres pour les dents [a usage
cosmétique]; poudres pour le visage a usage
cosmétique; poudres pour le visage [a usage
cosmétique]; préparations autobronzantes

[cosmétiques]; préparations colorantes a usage
cosmétique; préparations cosmétiques de protection
solaire; préparations cosmétiques et de beauté;
préparations  cosmétiques  pour  I'amincissement;
préparations cosmétiques pour la régénération de la
peau; préparations cosmétiques pour le bain;
préparations cosmétiques pour le bronzage de la peau;
préparations cosmétiques pour le raffermissement des
seins; préparations cosmétiques pour le visage et le
corps; préparations cosmétiques pour soins corporels;

préparations de coiffage a usage cosmétique;
préparations de coloration a usage cosmétique;
préparations de protection solaire [cosmétiques];

préparations de soin pour le visage [cosmétiques];
préparations hydratantes [cosmétiques]; préparations
pour les soins du visage [cosmétiques]; préparations
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pour le visage a usage cosmétique; préparations pour le
visage [cosmétiques]; produits cosmétiques pour les
soins de la peau; produits rafraichissants pour la peau
[cosmétiques]; revitalisants pour les cheveux [a usage
cosmétique]; sels de bain a usage cosmétique; sels de
bain [a usage cosmétique]; sels pour le bain a usage
cosmétique; serviettes imprégnées de cosmétiques;
serviettes imprégnées de lotions cosmétiques; serviettes
imprégnées d'un produit cosmétique; sprays corporels [a
usage cosmétique]; tafia de laurier [a usage
cosmétique]; talc parfumé [a usage cosmétique]; talcs [a
usage cosmétique]; tampons a nettoyer imprégnés de
cosmétiques; tampons a usage cosmétique; tampons de
nettoyage imprégnés de cosmétiques; tampons ouatés a
usage cosmétique; tatouages temporaires & usage
cosmétique; toniques a usage cosmétique; toniques
capillaires [& usage cosmétique]; toniques pour le visage
a usage cosmétique; toniques pour le visage
[cosmétiques]; vernis & ongles a usage cosmétique;
adhésifs [matiéres collantes] & usage cosmétique;
cosmétiques, a savoir laits, lotions et émulsions; coton
et batonnets de coton a usage cosmétique; coton et
batonnets ouatés a usage cosmétique; couches de
modelage pour fagonner les ongles [cosmétiques];
crémes anti-vieillissement [a usage cosmétique]; crémes
apres-soleil [a usage cosmétique]; cosmétique; poudres,
gels, lotions, laits et crémes pour le visage, les mains et
le corps & usage cosmétique; patchs cosmétiques pour la
peau contenant un écran solaire et un écran total,
lotions, crémes et poudres pour le visage, les mains et le
corps a usage cosmétique; lotions a usage cosmétique
destinées a freiner I'apparition de taches de rousseur et
taches de vieillesse; linges ou serviettes imprégnés de
produits nettoyants pour la peau [a usage cosmétique];
huiles, gels et laits bronzants et aprés soleil a usage
cosmeétique; huiles, crémes et lotions cosmétiques pour
la peau et le corps a usage topique; crémes, huiles,
lotions, sprays, crayons et baumes a usage cosmétique;
sprays pour applications cutanées locales a usage
cosmétique; serviettes imprégnées d'huiles essentielles a
usage cosmetique; produits cosmétiques pour soins
corporels et soins de beauté; préparations pour les
cheveux et le cuir chevelu & usage cosmétique. Produits
pharmaceutiques; gélules de gélatine pour produits
pharmaceutiques; gélules vides pour produits
pharmaceutiques; produits chimico-pharmaceutiques;

produits pharmaceutiques antibactériens; produits
pharmaceutiques antidiabétiques; produits
pharmaceutiques a usage  oculaire;  produits
pharmaceutiques contre les pellicules; produits
pharmaceutiques et vétérinaires; produits
pharmaceutiques homéopathiques; produits

pharmaceutiques pour les soins de la peau; amidon et
produits d'amidon & usage pharmageutique; gélules
vendues vides pour produits pharmaceutiques; produits
a base de chaux a usage pharmaceutique; produits
pharmaceutiques pour le systéme cardio-vasculair.e;
produits contre les coups de soleil a usage
pharmaceutique; produits pharmaceutiques injectables
pour le traitement des réactions anaphylactiques; agents
de libération de médicaments constitués de composés
permettant la libération d'une grande variété de produits



pharmaceutiques; agents de libération de médicaments
sous forme de capsules permettant la libération
contrdlée de principes actifs pour une grande variété de
produits pharmaceutiques; agents-de libération de
médicaments sous forme de comprimés permettant la
libération contr6lée de principes actifs pour une grande
variété de produits pharmaceutiques; agents de
libération de médicaments sous forme de gélules
permettant la libération contrélée de principes actifs
pour une grande variété de produits pharmaceutiques;
agents de libération de médicaments sous forme de
poudres permettant la libération contrdlée de principes
actifs pour une grande variété de produits
pharmaceutiques;  médicaments;  capsules  pour
médicaments; médicaments analgésiques; médicaments
antiacnéiques; médicaments antifongiques;
médicaments bruts; médicaments de phytothérapie;
médicaments phytothérapeutiques; médicaments
sérothérapiques; reconstituants [médicaments];
sulfamides [médicaments]; agents de libération de
médicaments; agents et médicaments a usage
thérapeutique; agents et médicaments thérapeutiques;
médicaments antipyrétiques aux propriétés sédatives;
médicaments a usage dentaire; médicaments a usage
vétérinaire; médicaments contre les allergies;
médicaments pour la médecine humaine; médicaments
pour le traitement des brllures; médicaments pour
soulager les allergies; médicaments vendus sans
ordonnance; médicaments de traitement des maladies
gastro-intestinales;  préparations  pharmaceutiques;
acetate d'alumine a usage pharmaceutique; acétates a
usage pharmaceutique; acide galligque a usage
pharmaceutique; acides a usage pharmaceutique; alcools
a usage pharmaceutique; aldéhyde formique a usage
pharmaceutique; aldéhydes a usage pharmaceutique;
alginates a usage pharmaceutique; amidon a usage
diététique ou pharmaceutique; amidon a usage créemes
de protection solaire [a usage cosmétique]; cremes de
soins capillaires [a usage cosmétique]; crémes écrans
solaires [a usage cosmétique]; crémes pour le visage et
le corps [a usage cosmétique]; crémes pour peaux
claires [a usage cosmétique]; crémes revitalisantes pour
la peau a usage cosmétique; fonds de teint en créme [a
usage cosmeétique]; gels anti-age [a usage cosmétique];
huiles de parfumerie pour la fabrication de préparations
cosmétiques; huiles parfumées pour la fabrication de
préparations cosmétiques; laits et lotions pour le visage
[a usage cosmétique]; laits pour le visage et le corps [a
usage cosmétique]; lotions anti-dge [a usage
cosmeétique]; lotions apres-soleil [a usage cosmétique];
lotions contre la cellulite [& usage cosmétique]; lotions
d'écran total [a usage cosmétique]; lotions de protection
solaire [a usage cosmétique]; lotions de soin pour la
peau a usage cosmétique; lotions de soins capillaires [a
usage cosmétique]; lotions pour les soins de la peau a
usage cosmeétique; lotions pour le visage et le corps [a
usage cosmétique]; mousses cosmétiques contenant un
écran solaire; ouate et batonnets de coton a usage
cosmétique; ouate et batonnets ouatés a usage
cosmétique; pates antibrillance pour le visage a usage
cosmétique; péates matifiantes pour le visage a usage
cosmeétique; préparations cosmétiques contre les coups
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de soleil; préparations cosmétiques de soin et de
traitement pour la peau; préparations cosmétiques pour
les soins et le traitement de la peau; préparations
cosmétiques pour soins bucco-dentaires; préparations
d'aloe vera a usage cosmétique; préparations d~écrans
totaux [a usage cosmeétique]; préparations de peeling
pour le visage a usage cosmeétique; préparations de soin
pour les ongles a usage cosmétique; préparations de.soin
pour le visage a usage cosmétique; préparations pour
I'tlimination des cuticules [a Uusage cosmétique];
préparations pour les soins des ongles a usage
cosmétique; préparations pour les soins du visage a
usage cosmeétique; préparations pour soins corporels [a
usage cosmétique]; produits cosmétiques en aérosols
pour le soin de la peau; produits de gommage pour le
corps [a usage cosmétique]; produits de protection
solaire pourles lévres [cosmétiqueés]; produits pour le
rincage des cheveux [a usage cosmétique]; produits
rafraichissants pour la peau & usage cosmétique; bains
d'huile pour le soin des cheveux [& usage cosmétique];
cache-cernes  [produits  cosmétiques  correcteurs
d'imperfections]; crémes contre les taches de rousseur [a
usage cosmétique]; crémes cosmétiques pour la peau
sous forme liquide ou solide; crémes, lotions et autres
préparations bronzantes a usage cosmétique; crémes
pour atténuer les taches séniles [a usage cosmétique];
créemes raffermissantes contour des yeux a usage
cosmétique; gels et crémes a usage cosmétique pour le
visage, les mains et le corps; huiles, gels et laits solaires
et aprés soleil [cosmétiques]; lotions et cremes & usage
cosmétique pour les soins du visage et du corps; lotions
et cremes de soin a usage cosmétique pour le visage et
le corps; lotions pour les soins du visage et du corps [a
usage cosmétique]; lotions toniques pour le visage, le
corps et les mains [a usage cosmétique]; masques pour
le corps sous forme de crémes [a usage cosmétique];
masques pour le corps sous forme de lotions [a usage
cosmétique]; masques pour le corps sous forme de
poudres [a usage cosmétique]; parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
préparations a usage cosmétique destinées a inhiber la
repousse des poils; préparations cosmétiques antirides
pour le visage & wusage topique; préparations
cosmeétiques contre la sécheresse de la peau au cours de
la grossesse; préparations de traitement capillaire non
médicamenteuses a usage cosmétique; préparations
d'inhibition de la repousse des poils a usage cosmétique;
préparations non médicamenteuses pour le traitement
des cheveux a usage pharmaceutique; batons de réglisse
a usage pharmaceutique; baume antigel a usage
pharmaceutique; bicarbonate de soude a usage
pharmaceutique; brome a wusage pharmaceutique;
cachets a usage pharmaceutique; cachou a usage
pharmaceutique; caustiques a usage pharmaceutique;
charbon de bois a usage pharmaceutique; chloral
hydraté a usage pharmaceutique; collodion a usage
pharmaceutique; créme de tartre a  usage
pharmaceutique; créosote a usage pharmaceutique;
décoctions a usage pharmaceutique; digestifs a usage
pharmaceutique; drogues a usage pharmaceutique; eau
de mélisse a usage pharmaceutique; écorce de manglier
a usage pharmaceutique; écorce de myrobalan a usage



pharmaceutique; écorces a usage pharmaceutique;
élixirs [préparations pharmaceutiques]; essence de
térébenthine a usage pharmaceutique; esters a usage
pharmaceutique; esters de cellulose a usage
pharmaceutique; éthers a usage pharmaceutique; éthers
de cellulose a usage pharmaceutique; eucalyptol a usage
pharmaceutique; eucalyptus a usage pharmaceutique;
extraits de houblon a usage pharmaceutique; farine de
lin a usage pharmaceutique; farine de poisson a usage
pharmaceutique; farines a usage pharmaceutique;
ferments a usage pharmaceutique; ferments lactiques a
usage pharmaceutique; fleur de soufre a usage
pharmaceutique; gaiacol a usage pharmaceutique;
gayacol a usage pharmaceutique; gelée royale a usage
pharmaceutique; gentiane a usage pharmaceutique;
graines de lin a usage pharmaceutique; inducteurs de
I'érection [préparations pharmaceutiques]; iode a usage
pharmaceutique; iodures  alcalins a usage
pharmaceutique; iodures a usage pharmaceutique;
lactose a usage pharmaceutique; lait d'amandes a usage
pharmaceutique; levure a usage pharmaceutique; lotions
a usage pharmaceutique; lotions pharmacéutiques pour
la peau; lupuline a usage pharmaceutique; magnésie a
usage pharmaceutique; malt a usage pharmaceutique;
menthe a usage pharmaceutique; moutarde a usage
pharmaceutique; onguents a usage pharmaceutique;
pastilles a usage pharmaceutique; pectine a usage
pharmaceutique; pepsines & usage pharmaceutjque;
peptides de synthése a usage pharmaceutique; peptones
a usage pharmaceutique; phénol a  usage
pharmaceutique; phosphates a usage pharmaceutique;
pilules a usage pharmaceutique; préparations chimiques
a usage pharmaceutique; préparations de bismuth a
usage pharmaceutique; préparations pharmaceutiques a
usage dentaire; préparations pharmaceutiques a usage
humain; préparations pharmaceutiques a usage
ophtalmologique; préparations pharmaceutiques
contenant de la caféine; préparations pharmaceutiques
contre la toux; préparations pharmaceutiques contre le
rhume; préparations pharmaceutiques dermatologiques;
préparations  pharmaceutiques pour  animaux;
préparations pharmaceutiques pour étres humains;

préparations  pharmaceutiques  pour inhalateurs;
préparations pharmaceutiques pour la médecine
humaine; préparations pharmaceutiques pour la
prévention de I'ostéoporose; préparations
pharmaceutiques pour la régulation immunitaire;
préparations  pharmaceutiques pour les plaies;

préparations pharmaceutiques pour le traitement de
l'asthme; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de I'ostéoporose; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des allergies;
préparations pharmaceutiques pour le traitement de
viroses;  préparations  pharmaceutiques pour le
traitement du cancer; préparations pharmaceutiques
pour le traitement du diabéte; préparations
pharmaceutiques pour soins de santé; préparations
pharmaceutiques  utilisées  en chimiothérapie;
préparations pharmaceutiques utilisées en oncologie;
préparations pharmaceutiques utilisées en urologie;
propolis & usage pharmaceutique; racines de rhubarbe a
usage pharmaceutique; réglisse a usage pharmaceutique;
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seigle ergoté a usage pharmaceutique; serviettes
imprégnées de lotions pharmaceutiques; sirops a usage
pharmaceutique; solutions pharmaceutiques pour
dialyses; substances et préparations pharmaceutiques;
sucre de lait a usage pharmaceutique; tartre a usage
pharmaceutique; térébenthine a usage pharmaceutique;
thymol a usage pharmaceutique; écorce de myrobalan
[myrobolan] a usage pharmaceutique; huile d'amandes
douces a usage pharmaceutique; préparations contenant
du potassium a usage pharmaceutique; préparations
d'aloe vera a usage pharmaceutique; préparations et
substances pharmaceutiques contre les allergies;
préparations et substances pharmaceutiques pour la
prévention du cancer; préparations et substances
pharmaceutiq ues pour le traitement du cancer;
préparations pharmaceutiques contre la toux et le
rhume; préparations pharmaceutiques de soins cutanés
pour animaux; préparations pharmaceutiques pour la

chirurgie oculaire ou intraoculaire; préparations
pharmaceutiques pour l'activation des fonctions
cellulaires; préparations pharmaceutiques pour la

prévention et le traitement du cancer; préparations
pharmaceutiques pour la régulation du systeme
immunitaire; préparations pharmaceutiques pour le
systéme nerveux central; préparations pharmaceutiques
pour le traitement d'affections cutanées; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de la maladie de
Parkinson; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la rhinite allergique; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de la sclérose en
plaques; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies infectieuses; préparations
onarmaceuucues pour le traitement de maladies
osseuses; préparations pharmaceutlques pour le
traitement des blessures sportives; préparations
pnarmaceutlqués pour le traitement des maladies
cardiovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies digestives; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des tumeurs
malignes; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de troubles hormonaux; préparations
pharmaceutiques pour prévenir l'apparition de
vergetures; préparations pharmaceutiques utilisées dans
le traitement de la goutte; préparations pharmaceutiques
utilisées dans le traitement du diabéte; sous-nitrate de
bismuth a usage pharmaceutique; substances et

préparations  pharmaceutiques  aux  propriétés
analgésiques; substances et préparations
pharmaceutiques aux  propriétés  antipyrétiques;

substances et préparations pharmaceutiques utilisées en
anesthésie; substances et préparations pharmaceutiques
utilisées en gynécologie; substances et préparations
pharmaceutiques utilisées en oncologie; substances et
préparations pharmaceutiques utilisées en urologie;
compositions et préparations pharmaceutiques pour le
traitement et/ou la prévention du cancer; gélules vides
pour dose unitaire a usage pharmaceutique; préparations
pharmaceutiques destinées a apaiser les piqgdres
d'insectes; préparations pharmaceutiques destinées a
faire perdre [I'habitude de fumer; préparations
pharmaceutiques d'inhalation pour le traitement des
maladies et affections respiratoires; préparations



pharmaceutiques pour le traitement de la rhinite
allergique et de I'asthme; préparations pharmaceutiques
pour le traitement contre le mal des rayons; préparations
pharmaceutiques pour hydrater la peau pendant la
grossesse; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies des voies respiratoires;
préparations pharmaceutiques pour le traitement de
maladies et pathologies oculaires; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des maladies auto-
immunes; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies du systeme nerveux central;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des

troubles du rythme cardiaque;  préparations
pharmaceutiques pour le traitement de troubles
hormonaux et la prévention de I'ostéoporose;

préparations pharmaceutiques pour le traitement et la
prévention des maladies de la peau et des ongles;
préparations pharmaceutiques radioactives utilisées a
des fins thérapeutiques ou dans le cadre de diagnostics
in vivo; préparations pharmaceutiques radioactives a
usage thérapeutique ou pour diagnostics in Vvivo;
préparations pharmaceutiques pour prévenir l'apparition
de taches cutanées pendant la grossesse; pharmacies
portatives; produits para pharmaceutiques utilisés en
dermatologie; abrasifs a usage dentaire; acaricides;
acaricides a wusage agricole; acaricides a usage
domestique; acétaminophene; aconitine; adhesifs a
usage dentaire et pour la dentisterie; adhésifs dentaires;
adhésifs médicaux pour panser des plaies; adhésifs pour
prothéses dentaires; adjuvants & usage médical;
adjuvants pour vaccins; agents de contraste pour
I'imagerie ultrasonore de diagnostic; agents de
diagnostic a usage meédical; agents de polissage
dentaire; agents de scellement a usage dentaire; agents
hypolipidémiants; agents pour le lavage du tube
digestif; agents visco-élastiques a usage ophtalmique;
alcaloides a usage médical; alcool a friction; alcool
isopropylique & usage médical; alcool pour application
locale; alcools médicinaux; algicides; algicides pour
l'agriculture; algicides pour piscines; alginates
orthodontiques pour empreintes dentaires; aliments a
base d'albumine & usage médical; aliments & grignoter
en tant que substituts de repas a usage médical; aliments
diététiques a usage médical; aliments et substances
diétéliques a usage médical ou vétérinaire; aliments et
substances diététiques a usage médical ou vétérinaire,
aliments pour bébés; aliments medicamenteux pour
animaux; aliments pour bébés; aliments pour
nourrissons; alliages de céramique pour couronnes
dentaires; alliages de métaux précieux a usage dentaire;
alliages  dentaires;  alliages  métalliques  pour
I'odontologie;  allogreffons de  tissus  humains;
amalgames dentaires; antiseptiques; antipyrétiques;
antiprurigineux sous forme liquide; antimicrobiens a
usage dermatologique; antimérule; anti-inflammatoires;
amidon et produits d'amidon diététrques a usage
médical; aminoacides a usage médical; aminoacides a
usage  Vétérinaire;  analgésiques;  analgésiques
antipyrétiques; analgésiques a usage Vvétérinaire;
analgésiques locaux; analgésiques oraux; anesthésiques;
anesthésiques a inhaler; anesthésiques a usage topique;
anesthésiques autres que pour la chirurgie;
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anesthésiques  généraux;  anesthésiques  locaux;
anesthésiques pour la chirurgie; anhidrotiques; anneaux
antirhumatismaux; anneaux pour cors aux pieds;
antiacides; anti-allergiques; antiarythmiques;
antibiotiques; antibiotiques sous forme de comprimés;
anticancéreux;  anticoagulants;  anticonvulsivants;
antidépresseurs;  antidiabétiques;  anti-diarrhéiques;
antidotes; antiémétiques; antiflatulents;
antifongiques,vaginaux; antihistaminiques;
antihypertenseurs;  anti-infectieux;  anti-infectieux
dermatologiques;  antimigraineux;  anti-moisissures;

antimycosiques;  antioxydants  utilisés  comme
compléments alimentaires; antiparasitaires;
antitumoraux; antitussifs thérapeutiques; antiviraux;

argile antimicrobienne; articles antimigraineux; articles
pour pansements; articles pour pansements a usage
médical et chirurgical;, aspirine; astringents a usage
médical; attrape-mouches; bacteéricides;
bactériostatiques a usage médical, dentaire ou
vétérinaire; bains de bouche médicamenteux; bains

d'oxygéne; bains médicinaux; bains vaginaux;
balsamiques a usage médical; bandages adhésifs;
bandages adhésifs pour plaies cutanées; bandages

oculaires a usage médical; bandages pour les oreilles;
bandelettes de diagnostic médical; bandelettes de
diagnostic pour le mesurage du taux de glycémie;
bandelettes réactives pour la détection de sang occulte
fécal; bandeschirurgicales; bandes périodiques; bandes
pour pansements; bandes pour plaies cutanées; barres
alimentaires utilisées comme substituts de repas a usage
médical; barres de vitamines et minéraux a usage
médical; baryum pour la radiologie; batonnets de coton
a usage médical; batonnets ouatés a usage médical;
batonnets ouatés médicamenteux; baume de gurjun
[gurgu, gurgum ou gurjum] a usage médical; baumes
analgésiques; baumes analgésiques médicamenteux
polyvalents; baumes a usage médical; baumes labiaux
médicamenteux; baumes médicamenteux pour les
levres; béta-bloquants; biocides; biopesticides agricoles;
biopesticides a usage domestique; bois de cédre anti-
insectes; boissons & usage médical; boissons diététiques
a usage medical; boissons enrichies en éléments
nutritionnels & usage médical; boissons enrichies en
vitamines a usage médical; boissons médicamenteuses;
boissons pour diabétiques a base de jus de fruits a usage
médical; boissons utilisées comme compléments
diététiques; boissons utilisées comme substituts de repas
a usage médical; bonbons enrichis en calcium a usage
médical; bonbons médicamenteux; boue pour bains;
boues médicinales; bougies auriculaires; bouillons de
culture pour la bactériologie; boules de naphtaline;
bracelets antirhumatismaux; bracelets & usage médical,
bracelets magnétiques a usage médical;
bronchodilatateurs; caches oculaires & usage médical,
cactus transformés a usage médicinal ou thérapeutique;
calomel; camphre a usage médical; caoutchouc a usage
dentaire; carbonyle [antiparasitaire]; cataplasmes;
ceintures pour serviettes périodiques; cellules a usage
médical; cellules souches a usage médical; cellules
souches a usage vétérinaire; cellules vivantes a usage
médical; cellules vivantes a usage Vétérinaire;
céramiques dentaires; charpie; chewing-gums 'a la



nicotine permettant d'arréter de fumer; chewing-gums
aromatisés a la menthe a usage médical; chloroforme;
cigarettes sans tabac a usage médical; ciment d'os pour
la chirurgie et l'orthopédie; ciment osseux a usage
médical; ciment pour sabots d'animaux; ciments
dentaires; cires a modeler a usage dentaire; cires
dentaires; clous fumants; cocaine; colles chirurgicales;
colliers antiparasitaires pour animaux; colliers anti-
puces; collyre; compléments alimentaires; compléments
alimentaires a usage Vvétérinaire; compléments
alimentaires composés de vitamines; compléments
alimentaires d'albumine; compléments alimentaires de
caséine; compléments  alimentaires  d'alginates;
compléments alimentaires de gelée royale; compléments
alimentaires de germes de blé; compléments
alimentaires de glucose; compléments alimentaires de
graines de lin; compléments alimentaires de lécithine;
compléments alimentaires de levure; compléments
alimentaires d'enzymes; compléments alimentaires de
pollen; compléments alimentaires de propolis;
compléments alimentaires de protéine; compléments
alimentaires d'huile de graines de lin; compléments
alimentaires diététiques; compléments alimentaires
minéraux et vitaminés; compléments alimentaires
naturels pour le traitement de la claustrophobie;
compléments alimentaires pour animaux; compléments
alimentaires pour animaux a usage Vétérinaire;
compléments alimentaires pour animaux de compagnie;
compléments alimentaires pour animaux de compagnie
sous forme de gateries; compléments alimentaires pour
animaux de compagnie sous forme de mélanges pour
boissons en poudre; compléments alimentaires pour
étres humains et animaux; compléments alimentaires
pour l'alimentation humaine; compléments calciques;
compléments alimentaires pour la régulation du
cholestérol; compléments de protéine pour animaux;
compléments de vitamines et minéraux; compléments
de zinc en pastilles; compléments diététiques a ',' base
de blé; compléments diététiques a base de protéines de
soja; compléments diététiques a base de zinc;
compléments diététiques a usage médical composés
d'acides aminés; compléments diététiques a usage
médical composés d'acides aminés, de minéraux et/ou
d'oligo-éléments; compléments diététiques a usage
médical composés de minéraux; compléments
diététiques a usage médical composés d'oligo- éléments;
compléments homéopathiques; compléments
médicamenteux pour produits alimentaires pour
animaux;  compléments  minéraux  nutritionnels;
compléments minéraux; compléments nutritionnels;
compresses; compositions de vitamines; compositions
désodorisantes d'atmosphere; compléments nutritionnels
a4 base damidon & usage médical; compléments
nutritionnels & usage Vétérinaire; compléments
nutritionnels et alimentaires; compléments nutritionnels
pour aliments pour animaux; compléments nutritionnels

pour l'alimentation animale; compléments pour
fourrages a usage vétérinaire; compléments pour
l'alimentation du bétail a usage vétérinaire;

compléments vitaminés; compléments vitaminés sous
forme de comprimés hydrosolubles utilisés pour la
confection de boissons effervescentes; composés pour la
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dentisterie restauratrice; compositions d'antibiotiques;
compresses médicamenteuses; compresses oculaires;
compresses oculaires a usage médical; comprimés anti-
allergies; conducteurs chimiques pour électrodes
d'électrocardiographe; contraceptifs chimiques;
contraceptifs oraux-coton antiseptique; coton aseptique;
coton a usage médical; coton hydrophile; coton
hydrophile & usage médical; couches-culottes; couches-
culottes a jeter en papier ou en cellulose; couches-
culottes en papier pour bébés; couches culottes jetables
pour bébés: couches d'incontinence;  couches
hygiéniques pour incontinents; couches [etables pour
adultes; couches jetables pour bébés en phase
d'apprentissage; couches jetables pour bébés en phase
d'apprentissage en papier ou cellulose; couches jetables
pour personnes incontinentes; couches pour adultes;
couches pour animaux de compagnie; couches pour
bébés; couches pour bébés en matieres textiles; couches
pour bébés jetables en papier ou en cellulose; coupe-
faim & wusage médical; coussinets dallaitement;
coussinets pour oignons; crayons antimigraineux;
crayons antiverrue; crayons caustiques; crayons
hémostatiques;  crayons  styptiques; crémes a
I'nydrocortisone;  crémes  antibiotiques;  crémes
antibiotiqgues médicamenteuses multi-usages; crémes
anti-cors et anti-callosités; crémes antimycosiques a
usage médical; cremes antipruritiques; cremes aux
plantes & usage médical; créemes aux plantes et sprays
aux plantes médicinaux a usage externe; crémes et
lotions médicamenteuses pour le corps, la peau, le
visage et les mains; cremes médicamenteuses pour la
peau; cremes médicamenteuses pour les lévres; crémes
médicinales pour soins cutanés; crémes meédicinales;
culottes hygiéniques; culottes hygiéniques pour
incontinents; cultures de micro-organismes a usage
médical ou vétérinaire; cultures de tissus biologiques a
usage médical; cultures de tissus biologiques a usage
vétérinaire; curare; décongestionnants;
décongestionnants  pour  pulvérisations  nasales;
décongestionnants sous forme de gélules; dépuratifs;
désinfectants; désinfectants & wusage hygiénique;
désinfectants & usage médical; désinfectants a usage
ménager; désinfectants & usage sanitaire; désinfectants
multi-usages; désinfectants pour instruments et
appareils dentaires; désinfectants pour instruments et
appareils médicaux; désinfectants pour instruments
médicaux; désinfectants pour piscines; désinfectants
pour verres de contact; désinfectants pour W.-C.
chimiques; désodorisants; désodorisants d'atmosphére;
désodorisants d'intérieur en spray; désodorisants
ménagers; désodorisants pour broyeurs de déchets;
désodorisants pour caisses a litiere; désodorisants pour
chaussures; désodorisants pour tapis; désodorisants pour
textiles; désodorisants pour vétements ou matiéres
textiles; désodorisants pour voitures; détergents
[détersifs] a usage médical; diaphorétiques; diastases a
usage médical; digitaline; disques anti-cors; diurétiques;
doublures de couches en papier; douches
médicamenteuses a usage intime; drogues a usage
médical; droguiers de voyage; eau blanche; eau de mer
pour bains médicinaux; eaux enrichies en éléments

nutritionnels a usage médical; eaux enrichies en



vitamines a usage médical; eaux minérales a usage
médical; eaux thermales; écorce d'angosture a usage
médical; écorce de condurango; écorce de croton;
écouvillons de coton a usage médical; électrolytes a
usage meédical; émétiques [vomitifs]; emménagogues;
emplatres adhésifs a usage médical; emplatres
analgésiques anti-inflammatoires; emplatres, matériel
pour pansements; emplatres médicamenteux; emplatres
médicaux et chirurgicaux; encens répulsif pour insectes;
encens répulsifs contre les moustiques; enveloppements
de boues phytothérapeutiques; enzymes a usage
médical; enzymes a usage Vétérinaire; éponges
spermicides; éponges vulnéraires; essence d'aneth a
usage médical; étoffes pour pansements; expectorants;
extraits de plantes a usage médicinal; extraits de plantes
médicinales; extraits de plantes médicinales a usage
médical; extraits de tabac [insecticides]; extraits
d'herbes et de plantes & usage médicinal; facettes
dentaires; farines lactées pour bébeés; febrifuges;
téconoostimulants: fenouil & usage médical; fibres
alimentaires; fibres de graine de lin moulue en tant que
compléments alimentaires; fongicides; fongicides a
usage aqgricole; fongicides a wusage domestique;
fongicides, herbicides; fumigants; galactagogues;
gargarismes a usage médical; garnitures de bacs de
propreté pour animaux de ccmpagnie: gaz a usage
dentaire; gaz a usage médical; gaze a usage médical;
gaze 'pour pansements; gaz et mélanges de gaz utilisés
en imagerie médicale; gélatine & usage médical; gelée
de pétrole a usage medical; gelée de pétrole a usage
vétérinaire; gelée royale & usage médical; gels anti-
adhérence utilisés avec des dispositifs de drainage de
plaies; gels antibactériens; gels anti-inflammatoires;
gels assainissants antibactérienspour la peau a base
dalcool; gels, cremes et solutions a usage
dermatologique; gels d'électrophorese a usage médical
ou Vvétérinaire; gels lubrifiants a usage personnel; gels
médicamenteux ~ pour  soins  buccaux; gels
médicamenteux pour soins buccaux & appliquer sur la
brosse a dents; gels pour premiers soins a usage topique;
gels topiques a usage médical ou thérapeutique; gélules
amaigrissantes; gélules anti-allergies; gélules aux
plantes pour I'agrandissement pénien; germicides;
ginseng a usage médicinal; glu contre les mouches;
glucose a usage médical; glycérine a usage médical;
glycérophosphates; gomme a macher médicamenteuse;
gommes a macher a usage médical; gommes a usage
médical; gommes-guttes a usage médical; gouttes
auriculaires; gouttes nasales a usage médical; gouttes
oculaires; graisse a traire; graisses a usage méedical;
graisses a usage vétérinaire; gravier utilisé pour faciliter
la digestion des oiseaux; greffons artériels; greffons de
peau; greffons vasculaires [tissus vivants]; hamamélis;
hématogéne; hémoglobine; herbes & fumer & usage
médical; herbes médicinales; herbicides; herbicides
aquatiques; herbicides a usage agricole; herbicides a
usage domestique; hormones a usage médical;
hormones de croissance humaine; huile camphrée a
usage médical; huile de foie de morue; huile de foie de
morue en gélules; huile de moutarde a usage médical;
huile de foie de morue en gouttes; huile de ricin a usage
médical; huiles a usage médical; huiles contre les taons;
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huiles de poissons a wusage médical; huiles
médicamenteuses pour bébés; hydrastine; hydrastinine;
hydratants vaginaux; hydrocortisone; hypno-sédatifs;
hypocholestérolémiants; ibuprofene en tant
qu'analgésique par voie orale; implants biologiques;
implants chirurgicaux issus de la culture de cellules
souches; implants chirurgicaux se composant de tissu
vivant; implants chirurgicaux [tissus vivants]; infusions
médicinales; infusions aux plantes médicinales;
inhibiteurs calciques; injecteurs d'insuline vendus
pleins; insecticides; insecticides a usage agricole;
insecticides a usage domestique; insectifuges;
insectifuges sous forme de bougies; insectifuges sous
forme de pétrole lampant; insuline; iodoforme; isotopes
a usage médical; jalap; lait en poudre pour béhés; lait
malté a usage médical; laques conductrices a usage
dentaire; laques dentaires; larmes artificielles; laxatifs;
lécithine & usage médical; lingettes assainissantes;
liniments; liniments & usage médical et thérapeutique;
lotions a la calamine; lotions antibactériennes pour les
mains; lotions a usage vétérinaire; lotions barriéres de
protection contre les plantes vénéneuses; lotions
capillaires  médicamenteuses; lotions  corporelles
médicamenteuses; lotions de protection contre les huiles
toxiques des plantes vénéneuses; lotions faciales

médicamenteuses; lotions médicamenteuses; lotions
médicamenteuses contre I'érytheme fessier; lotions
médicamenteuses pour la peau; lotions

médicamenteuses pour les coups de soleil; lotions pour
chiens; lotions utilisées dans le traitement du pied
d'athléte; lubrifiants & base de silicone & usage
personnel; lubrifiants aqueux a usage personnel;
lubrifiants hygiéniques; lubrifiants médicamenteux;
lubrifiants sexuels; lubrifiants vaginaux; marqueurs
radio-isotopiques a  usage  thérapeutique  ou
diagnostique; mastics dentaires; matériaux composites
dentaires; matériaux de fixation a usage dentaire;
matériaux de liaison et d'adhérence pour I'odontolog.ie;
matériaux de prophylaxie buccale; matériaux de
restauration dentaire; matéridux de revétement a usage
dentaire; matériaux de scellement pour I'odontologie;
matériaux d'obturation et de scellement dentaires;
matériaux pour dents artificielles; matériaux pour la
réparation de dents ainsi que pour bridges et couronnes
dentaires; matériaux pour prothéses dentaires; matériel
en porcelaine a usage dentaire; matériel pour le pansage
des.plaies; matériel pour pansements; matiéres
céramiques pour plomber les dents; matiéres de
comblement osseux a base de tissus vivants; matiéres
pour empreintes dentaires; matiéres pour plomber les
dents; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; matiéres synthétiques pour
plomber les dents; meches soufrées pour la désinfection;
mélanges de compléments nutritionnels pour boissons
sous forme de poudres; mélanges pour boissons en
poudre aromatisés aux fruits en tant que compléments
alimentaires; mélanges pour boissons utilisés comme
substituts de repas a usage médical; mélanges pour
boissons utilisés comme substituts de repas et
compléments diététiques a usage médical; menthol;
métaux précieux et alliages de métaux précieux pour
I'odontologie; métaux profilés pour I'odontologie;



microbicides; microbicides pour le traitement des eaux
usées; milk-shakes en tant que substituts de repas a
usage médical; moleskine a usage médical; moleskine
utilisée comme bandage médical; mort-aux-rats; mousse
d'lrlande a usage médical; mousses spermicides;
myorelaxants; narcotiques; nectars de fruits pour
diabétiques a usage médical; nématicides; nervins;
nettoyants antibactériens; nettoyants désinfectants pour
cuvettes de toilettes; nettoyants désinfectants pour salles
de bain; nettoyants médicamenteux pour la peau et les
plaies; nutraceutiques a usage thérapeutique;
nutraceutiques utilisés comme compléments diététiques;
onguents anti-inflammatoires; onguents mentholés
médicamenteux polyvalents; onguents mercuriels;
onguents pour le traitement des érythémes fessiers;
opiats; opium; opodeldoch; ouate a usage meédical;
oxygéne a usage médical; oxytociques; pain pour
diabétiques & usage médical; pains enrichis en vitamines
a usage thérapeutique; pansements adhésifs; pansements
hémostatiques résorbables pour petites blessures
cutanées; pansements pour les brilures; pansements
pour plaies; papier antimite; papier a sinapismes; papier
réactif a usage médical ou vétérinaire; paracétamol,;
parasiticides; parasiticides a usage médical; pastilles
contre la toux; pastilles de sel ammoniac; pastilles
médicamenteuses; pastilles pour la gorge; patches
transdermiques pour traitements médicaux; patchs
refroidissants a usage médical; pate adhésive destinée a
piéger et tuer les souris; pate de jujube; peau de donneur
humain transformée pour le remplacement de tissus

mous; peroxyde dhydrogéne a usage médical;
pesticides; pesticides agricoles; pesticides a usage
domestique; pesticides a usage horticole;

phagostimulants pour animaux; phytocompléments;
pilules amaigrissantes; pilules antioxydantes; pilules
autobronzantes; pilules coupe-faim; plantes médicinales
séchées ou conservées; plasma sanguin; poisons;
poisons bactériens; pommades & usage medical;
pommades antipruritiques; pollen d'abeilles en tant que
compléments alimentaires; pollen d'abeilles transformé
a usage médicinal ou thérapeutique; pommades a base
de plantes contre les lésions cutanées des animaux de
compagnie; pommades antibiotiques; pommades
antiprurigineuses a base de plantes pour animaux de
compagnie; pommades médicamenteuses  ‘contre
I'érythéme fessier; porcelaine pour prothéses dentaires;
potions médicinales; poudre de cantharide; poudre de
perles a usage médical; poudre de pyréthre; poudres
anti-puces; poudres médicamenteuses pour bébés;
poudres médicamenteuses pour les' pieds; poudres
utilisées comme substituts de repas a usage médical;
poudres utilisées dans le traitement du pied d'athléte;
préparations  albumineuses & usage  médical;
préparations alimentaires diététiques a usage médical;
préparations analgésiques; préparations antalgiques;
préparations antibiotiques; préparations antifongiques;
préparations anti-inflammatoires; préparations anti-
inflammatoires et  antipyrétiques;  préparations
antimicrobiennes contre la décomposition
microbiologique; préparations antsnoustiques destinées
a étre appliquées sur des moustiquaires;' préparations
anti-sarcome; préparations antiseptiques; préparations
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assainissantes a usage hospitalier; préparations
assainissantes a usage ménager;  préparations
assainissantes  pour les  mains;  préparations

assainissantes pour les ongles; préparations au menthol
pour bains de vapeur pour bébés; préparations au
menthol pour le bain a usage médical; préparations a
usage ophtalmique; préparations aux plantes a usage
médical; préparations bactériennes a usage médical ou
vétérinaire; préparations bactériologiques a usage
médical ou vétérinaire; préparations biochimiques a
usage médical; préparations biochimiques a usage
médical ou vétérinaire; préparations biochimiques a
usage Vétérinaire; préparations biologiques a usage
médical; préparations biologiques a usage vétérinaire;
préparations biotechnologiques a usage médical;
préparations caféinées a usage médical; préparations
caféinées en tant que stimulants; préparations capillaires
médicamenteuses; préparations chimiques & usage
médical; préparations chimiques a usage médicinal;
préparations chimiques & usage sanitaire; préparations
chimiques a usage vétérinaire; préparations chimiques
pour diagnostiquer la grossesse; préparations contenant
de la chondroitine; préparations contenant de la lysine;
préparations contenant de la méthionine; préparations
contenant de la pénicilline; préparations contenant de la
streptomycine; préparations contenant de la tétracycline;
préparations contenant de la thréonine; préparations
contenant de la trichomycine; préparations contenant de
I'érythromycine; préparations contenant des alcaloides
de [l'opium; préparations contenant des hormones
pancréatiques; préparations contenant des hormones
surrénales; préparations contenant des hormones
thyroidiennes et  parathyroidiennes;  préparations
contenant des sulfamides; préparations contenant du
chloramphénicol; préparations contenant du
tryptophane; préparations contraceptives; préparations
contre le mal des transports; préparations d'acides
aminés a usage medical; préparations d'acides aminés a
usage Vétérinaire; préparations d'alcaloides de coca a
usage médical; préparations d'androgénes; préparations
d'aseptisation; préparations de diagnostic a usage
vétérinaire; préparations de diagnostic et/ou de
traitement de troubles liés a la reproduction sexuée et a
la fertilité; préparations de diagnostic in vitro a usage
médical; préparations de facteurs lipotropes;
préparations de lavage vaginal a usage médical;
préparations de rasage médicamenteuses; préparations
désinfectantes  pour  les  oeufs;  préparations
désodorisantes et  désinfectantes  multi-usages;
préparations de thiolutine; préparations de traitement
contre les poux; préparations de traitement de la
dysménorrhée; préparations de traitement de I'herpés
labial; préparations de traitement des hémorroides;
préparations de traitement gastro-intestinal; préparations
de vitamine 8; préparations de vitamine C; préparations
de vitamine D; préparations de vitamines; préparations
de vitamines et minéraux a usage rnédlcal; préparations
d'hygiéne a usage vétérinaire; préparations diététiques a
usage médical; préparations d'oligo-éléments pour
animaux; préparations d'oligo-éléments pour étres
humains; préparations d'oligo-éléments pour la
consommation humaine et animale; préparations



enzymatiques a usage médical; préparations
enzymatiques a usage Vétérinaire; préparations et
substances pharmaceutiques utilisées dans le traitement
de maladies gastro-intestinales; préparations
galactagogues; préparations hygiéniques a usage
médical; préparations hygiéniques a usage .vétérinaire;
préparations hygiéniques pour I'hygiéne intime autres
que produits de toilette; préparations in vitro pour
prévoir l'ovulation; préparations in vitro pour prévoir
I'ovulation a usage domestiquefpréparations médicales
pour l'amincissement; préparations médicamenteuses
contre les verrues; préparations médicamenteuses de
soins et  traitements  buccaux;  préparations
médicamenteuses de toilettage; préparations
médicamenteuses pour les soins des lévres; préparations
médicamenteuses  pour  pulvérisations  nasales;
préparations médicamenteuses pour soins cutanés;
préparations médicamenteuses pour traitements cutanés;
préparations medicinales; préparations médicinales pour
la bouche sous forme de gouttes, gélules, cachets ou
comprimés; préparations médicinales pour la croissance
des cheveux; préparations médicinales pour le
traitement des maladies infectieuses; préparations
médicinales pour soins de santé; préparations
multivitaminiques;  préparations  ophtalmologiques;
préparations pharmaceutiques pour inhalation utilisées
dans le traitement de [I'hypertension artérielle
pulmonaire; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies du systeme nerveux central
[SNC]; préparations pharmaceutiques pour lutter contre
I'apparition du chloasma; préparations pharmaceutiques
pour lutter contre la sécheresse cutanée pendant la
grossesse; préparations pharmaceutiques utilisées dans
le traitement du pied d'athlete; préparations
pharmaceutiques utilisés dans le traitement des troubles
de I'érection; préparations pharmacologiques pour les
soins de la peau; préparations pour bains médicinaux a
usage thérapeutique; préparations pour
bronchodilatateurs; préparations pour éloigner les
animaux nuisibles; préparations pour empécher les
animaux de mordiller et mordre; préparations pour
faciliter la dentition; préparations pour la confection de
boissons diététiques a usage medical; préparations pour
la destruction de parasites; préparations pour la
destruction des insectes; préparations pour la fabrication
de boissons médicamenteuses; préparations pour la
neutralisation d'odeurs pour vétements ou textiles;
préparations pour la  suppression d'hormones;
préparations pour lavements; préparations pour le bain a
usage médical; préparations pour le dépistage de
mutations du gene du prion & wusage médical;
préparations pour le dépistage de prédispositions
génétiques a usage médical; préparations pour
I'élimination du mildiou; préparations pour le nettoyage
des verres de contact; préparations pour les soins de la
peau a usage médical; préparations pour les soins des
ongles a usage médical; préparations pour les soins des
pieds a usage médical; préparations pour le traitement
de l'asthme; préparations pour le traitement de mycoses
unguéales; préparations pour le traitement des nausées;
préparations pour le traitement des rhumes; préparations
pour nourrissons; préparations pour prévoir l'ovulation;
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préparations  pour réduire  l'activité  sexuelle;
préparations pour sprays nasaux et oraux utilisées pour
stimuler le systéme nerveux central; préparations pour
tests de grossesse; préparations pour tests de grossesse a
usage domestique; préparations pour vaccins;
préparations pour vaccins oraux; préparations
probiotiques a usage médical permettant de maintenir
I'équilibre naturel de la flore intestinale; préparations
purgatives; préparations purifiantes pour la peau a usage
médical;  préparations  radiopharmaceutiques  de
diagnostic; préparations répulsives pour animaux,
oiseaux et insectes; préparations sous forme de granulés
et liquides destinées a neutraliser et enlever la mousse;
préparations sous forme de poudres destinées a
neutraliser et enlever la mousse; préparations
thérapeunques'annacnétques; préparations
thérapeutiques pour le bain; préparations thérapeutiques
pour le systtme cardio-vasculaire; préparations
vétérinaires pour le traitement de bactéries intestinales;
préparations vitaminées et minérales; produits
alimentaires diététiques pour animaux a usage médical;
produits alimentaires enrichis en éléments nutritionnels
a usage médlcal; produits alimentaires pour
I'alimentation entérale; produits alimentaires-sans gluten
a usage médical; produits antibactériens pour le lavage
des mains; produits antibiotiques pour le lavage des
mains; produits  anticryptogamiques; produits
antihémorroidaux; produits anti-infectieux & usage
vétérinaire; produits antimicrobiens pour le lavage des
mains; produits antimites; produits antiparasitaires;
produits antisolaires [onguents contre les brllures du
soleil]; produits antiuriques; produits
biopharmaceutiques pour le traitement du cancer;
produits chimiothérapeutiques; produits chimiques pour
le traitement de la nielle; produits chimiques pour le
traitement des maladies de la vigne; produits chimiques
pour le traitement du mildiou; produits chimiques pour
le traitement du phylloxéra; produits contre la callosité;
produits contre les brdlures; produits contre les cors aux
pieds; produits contre les engelures; produits de
contraste et réactifs de diagnostic a usage médical;
produits de contraste pour I'imagerie in vivo; produits
de contraste utilisés avec des appareils médicaux a
ultrasons; produits de contraste utilisés avec des
équipements de radiographie; produits de contraste
utilisés avec des équipements médicaux; produits de
contraste utilisés avec des équipements médicaux
d'imagerie; produits de décontraction musculaire
médicamenteux pour le bain; produits de pulvérisation
contre les insectes; produits de ringcage bucco-dentaire
contre les caries a usage médical; produits
dermatologiques; produits de ringage nasal; produits
désinfectants pour le lavage des mains; produits
d'hygiéne buccale a usage médical; produits hygiéniques
pour la médecine; produits injectables de comblement
dermique; produits médicamenteux pour le lavage des
mains; produits opothérapiques; produits pour détruire
la vermine; produits pour détruire les limaces; produits
pour détruire les larves; produits pour détruire les
souris; produits pour fumigations a usage médical;
produits pour la destruction des animaux nuisibles;
produits pour la purification de l'air; produits pour la



stérilisation; produits pour laver les animaux; produits
pour laver les bestiaux; produits pour laver les chiens;
produits pour le diagnostic a usage médical; produits
pour les soins de la bouche a usage médical; produits
radioactifs a usage médical; produits stérilisants pour
sols; produits vétérinaires; propolis a usage médicinal
ou thérapeutique; protecteurs anti-cors; protege-slips
[produits hygiéniques]; psychotropes; purgatifs; quassia
a usage médical; quebracho a usage médical; quinine a
usage médical; quinoléine a usage médical; quinquina a
usage médical; racines médicinales; radium a usage
médical; réactifs a usage médical; réactifs biologiques a
usage médical; réactifs biologiques a usage vétérinaire;
réactifs biologiques et chimiques a usage médical ou
veétérinaire; réactifs chimiques a usage médical; réactifs
chimiques a usage médical ou vétérinaire; réactifs
chimiques a usage vétérinaire; réactifs de diagnostic a
usage médical; réactifs de diagnostic a usage
vétérinaire; réactifs de diagnostic clinique; réactifs pour
tests de diagnostic & usage médical; réactifs pour tests
de diagnostic a usage vétérinaire; reconstituants a usage
médical; réglisse officinale; régulateurs de croissance
des insectes; remedes aux plantes; remedes contre la
constipation; remédes contre la transpiration; remédes
contre la transpiration des pieds; répulsifs contre les
moustiques destinés a étre appliqués sur la peau;
répulsifs contre les oiseaux; répulsifs pour animaux;
réputsus pour chiens; résidus du traitement des grains de
ceréales a usage dietélique'ou médical; résidus du
traitement des grains de céréales & usage médical;
résines dentaires pour facettes, couronnes et bridges
temporaires; revétements de protection jetables pour
bacs de propreté destinés aux animaux; rodenticides;
rubans adhésifs pour la médecine; salsepareille a usage
médical; sang a usage médical; sangsues a usage
médical; scapulaires a usage chirurgical; sédatifs; sel
d'Epsom a usage médical; sels a usage médical; sels
contre I'évanouissement; sels d'eaux minérales; sels de
bain médicamenteux; sels de potassium a usage
médical; sels de soude & usage médical; sels pour bains
d'eaux minérales; sels pour le bain & usage médical;
séquences d'acides nucléiques a usage médical et
vétérinaire; sérums; sérums antitoxiques; sérums
antivenimeux; serviettes et lingettes imprégnées de

cremes et lotions pharmaceutiques; serviettes
hygiéniques; serviettes hygiéniques jetables pour
personnes incontinentes; serviettes imprégnées de

préparations antibactériennes; serviettes imprégnées
d'insectifuges; serviettes imprégnées d'une substance
médicamenteuse; siccatifs a usage médical; sinapismes;
sirops contre la toux; solutions de nettoyage pour verres
de contact; solutions de trempage pour verres de
contact; solutions médicamenteuses de lavage vaginal;
solutions nettoyantes a usage médical; solutions pour
irrigation oculaire; solutions pour verres de contact;
solvants pour enlever le sparadrap; somniféres; sous-
vétements spéciaux d'incontinence; sparadrap; sperme
animal; sperme animal pour l'insémination artificielle;
sperme pour l'insémination artificielle; spermicides;
sprays antibactériens; sprays anti-inflammatoires; sprays
aux plantes a usage médical; sprays médicamenteux
pour la gorge; sprays médicinaux; sprays médicinaux
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pour la bouche; sprays nasaux a usage médical; sprays
réfrigérants a usage médical; stéroides; stimulants
capillaires a usage médical; stimulants du systéme
nerveux central; stimulants respiratoires; strychnine;
stupéfiants de synthése; styptiques; substances
antibactériennes a usage médical; substances de
contraste radiologique a usage médical; substances de
diagnostic a usage médical; substances diététiques a
usage médical; substances diététiques composées de
vitamines, de minéraux, d'acides aminés et d'oligo-
éléments; substances diététiques composées de
vitamines, de minéraux et d'oligo-éléments, seuls ou
combinés les uns aux autres; substances et préparations
de minéraux a usage médical; substances et préparations
de vitamines; substances et préparations médicinales;
substances et préparations pharmaceutiques aux
propriétés  anti-inflammatoires; substances et
préparations pharmaceutiques pour le traitement des
Iésions cutanées et tissulaires; substances et préparations
vétérinaires; substances nutritives pour cultures de
micro-organismes; substances nutritives pour micro-
organismes; substances radioactives scellées a usage
médical; substituts sanguins a usage médical ou
vétérinaire; succédanés de sucre a usage médicinal ou
thérapeutique; sucre a usage médical; sucre candi a
usage médical; sucre diététique a usage médical;
suppléments  alimentaires minéraux; suppléments
minéraux et vitaminés pour animaux domestiques;
suppléments  nutritionnels & usage  médical;
suppositoires; tampons a usage médical; tampons
hygiéniques; teinture d'iode; teintures & usage médical,
tests et réactifs de diagnostic médical pour Il'analyse de
liquide organique; thé amaigrissant a usage médical; thé
antiasthmatique; thé médicinal; thiomersal; tisanes’;
tissus  biologiques  pour  implantation;  tissus
chirurgicaux; trousses de premiers secours a usage
ménager; trypsines a usage médical; tue-mouches;
uréase a usage médical; vaccins; vaccins a usage
humain; vaccins contre la grippe; vaccins a usage
vétérinaire;  vaccins  contre les infections &
pneumocoques; vaccins pour le bétail; vaccins pour les
chevaux; vasoconstricteurs; vermifuges; vésicants;
virucides; vitamines; vitamines en comprimés;
vitamines en gouttes; vitamines pour animaux;
vitamines pour animaux de compagnie; vitamines
prénatales. Piluliers a usage médical pour la distribution
et le compartimentage de médicaments; tuyaux a usage

médical pour [l'administration de médicaments;
tubulures a usage médical pour I'administration de
médicaments; tubes & usage médical pour
l'administration de médicaments; récipients pour
I'application de médicaments; coupelles pour la
délivrance de médicaments; compte-gouttes pour
l'administration de médicaments; cuillers  pour

médicaments; appareils médicaux facilitant I'inhalation
de préparations pharmaceutiques; appareils médicaux
pour introduire des préparations pharmaceutiques dans
le corps; appareils médicaux pour l'introduction de
préparations pharmaceutiques dans le corps humain;
appareils médicaux servant a introduire des préparations
pharmaceutiques dans le corps humain; abaisse-langues;
adipometres;  agrafes  chirurgicales;  agrafeuses



chirurgicales; agrafeuses cutanées chirurgicales;
aiguilles a biopsie; aiguilles a usage médical; aiguilles
chirurgicales;  aiguilles  d'acupuncture;  aiguilles
hypodermiques; aiguilles pour injections a usage
médical; aiguilles pour sutures; alaises; alaises pour
incontinents; ampoules radiogénes a usage médical;
anneaux de dentition comportant un hochet; anneaux
pour calmer ou faciliter la dentition; appareils
acoustiques pour malentendants; appareils a rayons X a
usage médical; appareils a rincer les cavités du corps;
appareils  chirurgicaux;  appareils  d'acupression;
appareils  d'acupuncture;  appareils  d'anesthésie;
appareils d'aspiration des plaies; appareils de castration
a usage Vétérinaire; appareils de correction auditive
programmables; appareils de dermabrasion; appareils de
diagnostic clinique; appareils de diagnostic par ultrasons
a usage médical; appareils de diagnostic pour la
détection de la protéine prion anormale; appareils de
massage; appareils de massage a usage médical;
appareils de massage a usage personnel; appareils de
mesure du débit sanguin artériel des yeux; appareils de
microdermabrasion; appareils de moxibustion; appareils
dentaires; appareils dentaires électriques; appareils de
radiographie a usage dentaire; appareils de radiographie
a usage Vétérinaire; appareils de radiographie pour
I'imagerie dentaire; appareils de radiologie a usage
meédical; appareils de réanimation; appareils de
rééducation physique a wusage médical; appareils
destinés a la projection d'aérosols & usage méedical;
appareils de télémétrie a usage médical; appareils de
thérapie électromagnétique a haute fréquence; appareils
de thermothérapie a usage médical; appareils de
tomodensitométrie [TDM]; appareils de tomographie

par résonance magnétique [TRM]; appareils de
traitement par ultrasons; appareils de transfusion
sanguine; appareils de vaccination automatique;

appareils d'exercice physique a usage thérapeutique;
appareils d'extension a wusage médical; appareils
d'hémodialyse; appareils d'imagerie diagnostique a
usage médical; appareils d'imagerie diagnostique
utilisés en médecine nucléaire; appareils d'imagerie
médicale; appareils d'imagerie par résonance
magnétique [IRM]; appareils d'imagerie par résonance
magnétique nucléaire [IRMN]; appareils d'orthodontie;
appareils d'orthopédie vertébrale; appareils électriques
de correction auditive; appareils électriques de massage;
appareils électriques de massage a usage domestique;
appareils et installations pour la production de rayons X
a usage médical; appareils électriques de massage a
usage personnel; appareils électroniques de correction
auditive; appareils endoscopiques a usage médlcat-
apparetls et instruments chirurgicaux; appareils et
instruments chirurgicaux et médicaux; appareils et
instruments  chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires; appareils et instruments chirurgicaux,
médicaux, dentaires et vétérinaires, membres, yeux et
dents artificiels; appareils et instruments dentaires;
appareils et instruments de thérapie radio-isotopique;

appareils et instruments médicaux; appareils et
instruments urologiques; appareils et instruments
vétérinaires;  appareils gynécologiques; appareils

médicaux; appareils médicaux de diagnostic d'infarctus
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du myocarde; appareils médicaux de dosimétrie pour la
radiothérapie; appareils médicaux pour exercices
corporels; appareils non électriques de massage;
appareils numériques de correction auditive; appareils
obstétricaux; appareils obstétricaux pour bestiaux;
appareils orthétiques; appareils orthopédiques; appareils
photothérapeutiques a usage médical; appareils pour
examens de la vue; appareils pour fumigations a usage
médical; appareils pour la chirurgie non effractive;
appareils  pour  l'administration  d'anesthésiques;
appareils pour l'allaitement; appareils pour la mesure de
la pression intracranienne; appareils pour l'analyse a
usage médical; appareils pour I'analyse du sang;
appareils pour la  neurostimulation électrique
transcutanée; appareils pour la physiothérapie; appareils
pour la protection de l'ouie; appareils pour la
radiothérapie; appareils pour la respiration artificielle;
appareils pour le diagnostic a usage médical; appareils
pour le drainage de plaies; appareils pour
I'électrophorése a usage médical; appareils pour le
traitement de la cellulite; appareils pour le traitement de
la surdité; appareils pour massages esthétiques;
appareils pour prélevements de liquides organiques;
appareils pour prélévements sanguins; appareils pour
prises de sang; appareils thérapeutiques a air chaud,;
appareils  thérapeutiques  galvaniques;  appareils
urologiques; appareils vétérinaires; appareils vibratoires
pour lits; articles de bonneterie a compression graduée;
articles de bonneterie de contention; articles
orthopédiques; articulateurs dentaires; articulations
artificielles; attache-sucettes; attelles a usage medical,
attelles [chirurgie]; attelles de cheville a usage médical;
attelles de coude a usage médical; attelles de genou a
usage médical; attelles digitales; attelles orthopédiques;
bagues orthodontiques; bandages compressifs; bandages
élastiques; bandages orthopédiques de maintien;
bandages orthopédiques pour les articulations; bandages
platrés a usage orthopédique; bandes galvaniques a
usage médical; bas de contention; bas élastiques a usage
médical; bas élastiques [chirurgie]; bas pour les varices;
bassins a usage médical; bassins hygiéniques; béquilles
pour infirmes; biberons; biométres pour lentilles
intraoculaires; bistouris; bistouris chirurgicaux; bistouris
électriques a usage chirurgical; blouses chirurgicales;
blouses médicales; bocks a injections; bonneterie a
usage médical; bonneterie de maintien a usage médical;
bonnets de chirurgiens; bottes a usage médical;
bouchons auriculaires a usage médical; bouchons
d'oreilles pour dormir; bouchons d'oreilles pour la
natation; bouchons [tampons] pour les oreilles; bougies
[chirurgie]; boules de geisha [dispositifs de stimulation
sexuelle pour adultes]; brancards médicaux; brancards
pour malades; brancards pour patients; brancards
roulants; brayers [bandages herniaires]; bridges
dentaires; broches dentaires; caméras endoscopiques a
usage médical; camisoles de force; canards a usage
médical; cannes a usage médical; canules; canules de

trachéotomie; capuchons pour seins;
cardiofréquencemétres a porter lors d'exercices
physiques; cartilage artificiel, catgut; catguts

chirurgicaux; cathéters; cathéters & ballonnet; cathéters a
ballonnet pour l'angioplastie; cathéters chirurgicaux;



cathéters Intracardlaques: cathéters intraveineux;
cathéters médicaux; cathéters veineux centraux;
ceintures abdcmmales; ceintures de grossesse; ceintures
hypogastriques;  ceintures ~ médicales;  ceinlures
médicales électriques; ceintures ombilicales; ceintures
orthopédiques; chaises percées; chambres a oxygene
hyperbare a usage médical; chambres d'injection
vasculaire a usage médical; champs opératoires [draps
stériles]; chariots-brancards & usage hospitalier;
chaussettes pour diabétiques; chaussures orthopédiques;
chemises d'examen pour patlents; ciseaux a usage
médical; ciseaux pour la chirurgie; clamps pelviens;
clamps pelviens d'urgence; clous médullaires; coeurs
artificiels; coiffes dentaires; collants de contention;
collants de maintien a usage médical; collerettes a usage
vétérinaire; combinaisons de chirurgie; compresses
chaudes activées par réaction chimique a usage médical;
compresses de gel chaudes activées par réaction
chimique & usage médical, compresses de gel froides
activées par réaction chimique a usage médical;
compresses froides activées par réaction chimique a
usage médical; compresses  thermoélectriques
[chirurgie]; compresseurs chirurgicaux; compresseurs
[chirurgie]; compte-gouttes a usage médical; compte-
gouttes oculaires a usage médical; concentrateurs
d'oxygéne a usage médical; contraceptifs non
chimiques; contre-angles prophylactiques; contre-angles
prophylactiques jetables; cornets acoustiques; corsets
abdominaux; coudiéres a usage meédical; coupe-cors;
couronnes dentaires; coussinets pour empécher la

formation d'escarres; coussinets thermiques pour
premiers soins; coussins a air a usage médical; coussins
a usage médical; coussins chauffants activés

chimiquement a usage médical; coussins chauffés
électriquement a usage médical; couteaux a usage
médical; coutellerie  chirurgicale; couvertures
chauffantes, a usage médical; couveuses médicales;
couveuses pour bébés; couvre-chaussures a usage
chirurgical; crachoirs & usage médical; cristallins
artificiels a implanter dans 1'ceil; cryosondes; cryosondes
pour traiter et enlever des tumeurs; cure-langue; cure-
oreilles; curettes & o0s; curettes; curettes dentaires;
curettes mousses a usage chirurgical; déambulateurs a
roulettes; déambulateurs pour invalides; déambulateurs
pour personnes handicapées; dialyseurs; dents
artificielles; dentiers; défibrillateurs; diaphragmes de
contraception; digues dentaires; dilatateurs cervicaux;
dilatateurs narinaires; dilatateurs rectaux; dilatateurs
urétraux; dilatateurs utérins; dilatateurs vaginaux;
dispositifs  contraceptifs; dispositifs d'anastomose;
dispositifs de fixation orthopédique; dispositifs de
massage corporel; dispositifs de massage pour les pieds;
dispositifs d'embolisation pour le traitement d'anomalies
vasculaires; dispositifs de protection contre les rayons X
a usage medical; dispositifs de protection embolique;
dispositifs de soutien dorsal a usage médical; dispositifs
de stimulation sexuelle pour adultes; dispositifs de
surveillance pour la pression sanguine; dispositifs
médicaux d'aide a la marche; dispositifs intra-utérins;
dispositifs pour agrandir le pénis [dispositifs de
stimulation sexuelle pour adultes]; dispositifs pour
déplacer les invalides; disques abrasifs a usage dentaire;
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disques coupants a usage dentaire; doigtiers a usage
médical; drains a usage médical; draps chirurgicaux;
draps pour incontinents; écarteurs chirurgicaux;
écarteurs de lévres; écarteurs dentaires a usage médical;
écarteurs d'os; écharpes a usage médical; écouvillons
pour nettoyer les cavités du corps; écharpes [bandages
de soutien]; écrans radiologiques a usage médical;
électrocardiographes; électrocardiographes a usage
vétérinaire; électrodes a usage médical; électrodes
cardiaques; électrodes de défibrillation;
électroencéphalographes; embouts de béquilles pour
infirmes; embouts pour forets chirurgicaux; embouts
pour fraises dentaires; endoprothéses; endoscopes a
usage médical; endoscopes flexibles a usage médical;
endoscopes rigides a usage médical; enregistreurs de
fréquence cardiaque; éponges chirurgicales;
équipements d'acupuncture; étiquettes indicatrices de
température, & usage medical; excavateurs dentaires;
fauteuils de dentistes; fauteuils de massage avec
appareil de massage intégré; fauteuils d'examen
dentaire; fauteuils pour le traitement médical de
patients; fermetures de biberons; fils a usage médical;
fils de cerclage; fils de chirurgiens; fils de guidage
médicaux; fils-guides hydrophiles pour cathéters; filtres
pour rayons ultraviolets a usage médical; filtres
sanguins; flacons compte-gouttes a usage médical;
flacons de conservation du lait maternel; flacons pour
I'alimentation par voie intraveineuse; fonds en papier
pour plateaux dentaires; forceps; forceps chirurgicaux;
forceps obstétriques; forets chirurgicaux; fraises a usage
dentaire; fraises dentaires; gaines a usage medical; gants
a usage dentaire; gants a usage médical; gants a usage
vétérinaire; gants chirurgicaux; gants de crin-pour
massages; gants de protection a usage chirurgical; gants
de protection a usage dentaire; gants de protection a
usage médical; gants de protection a usage vétérinaire;
gants en latex a usage chirurgical; gants en latex a usage
dentaire; gants en latex a usage médical; gants en latex a
usage Vétérinaire; gants jetables a usage chirurgical;
gants jetables a usage dentaire; gants jetables a usage
médical; gants jetables & usage vétérinaire; gants pour
examens médicaux; gants pour massages; gastroscopes;
genouilleres & usage  médical;  genouilléres
orthopédiques; glycometres; godets a échantillons a
usage médical; greffons vasculaires artificiels;
hématimeétres; hémocytométres; hémostatiques;
hydropulseurs pour la dentisterie; implants articulaires
orthopédiques; implants artificiels; implants dentaires;
implants intravasculaires en matériaux artificiels;
implants mammaires artificiels; implants médicaux en
matériaux artificiels; implants oculaires en matériaux
artificiels; implants orthopédiques en matériaux
artificiels; implants osseux en matériaux artificiels;
implants rachidiens en matériaux artificiels; indicateurs
de dioxyde de carbone a usage médical; inhalateurs;
inhalateurs d'oxygéne a usage médical; injecteurs a
usage médical; instruments chirurgicaux; instruments
chirurgicaux utilisés en chirurgie orthopédique et
rachidienne; instruments de lithotomie; instruments
d'acupuncture; instruments dentaires; instruments
d'injection sans aiguilles; instruments d'orthodontie;
instruments électriques pour l'acupuncture; instruments



gynécologiques; instruments médicaux; instruments
médicaux de trachéotomie percutanée; instruments
médicaux pour la coupe de tissus; instruments médicaux
pour la thermothérapie interstitielle de tissus
biologiques; instruments médicaux pour
I'enregistrement de l'activité cardiaque; instruments non
électriques pour I'acupuncture; instruments tranchants a
usage chirurgical; instruments urologiques; instruments
utilisés en dentisterie prothétique; instruments utilisés
pour la chirurgie gastro-intestinale; instruments
vétérinaires; insufflateurs; irrigateurs a usage médical;
kératoscopes; lames chirurgicales; lampes a arc a usage
médical; lampes a infrarouges a usage médical; lampes
a quartz a usage médical; lampes a rayons ultraviolets a
usage médical; lampes a usage médical; lampes
chirurgicales; lampes d'examen médical; lampes
infrarouges a usage medical; lancettes; laparoscopes;
laryngoscopes; lasers a usage chirurgical; lasers & usage
dentaire; lasers a usage médical; lasers & usage
ophtalmique; lasers & usage Vétérinaire; lentilles
intraoculaires; lentilles [prothéses intra-oculaires] pour
implantation  chirurgicale;  ligaments artificiels;
ligaments prothétiques; lithotriteurs; lits construits
spécialement pour les soins médicaux; lits d'hdpital
spécialement congus pour des patients souffrant de
brllures; lits hydrostatiques a usage médical; machines
de dialyse; méchoires artificielles; mallettes spéciales
pour instruments médicaux; masques anesthéslqueé:
masques a oxygene a usage médical; masques
chirurgicaux;  masques de  réanlmaton.cardlo-
pulmonatre; masques hygiéniques a usage medical;
masques respiratoires a Usage médical; masques
respiratoires pour la respiration artificielle; masques
utilisés par le personnel médical; matelas a air a usage
médical; matelas de soutien a usage médical; matelas
pour l'accouchement; matériel de transfusion; matériel
pour sutures; membranes tympaniques artificielles;
membres artificiels; membres, yeux et dents artificiels;
meules abrasives a usage dentaire; meules de découpe a
usage dentaire; minerves; miroirs chirurgicaux; miroirs
dentaires; miroirs pour dentistes; miroirs pour
chirurgiens; mitaines a usage médical; mobilier spécial
a usage médical; moniteurs cardiaques; moniteurs de
fréquence cardiaque; moniteurs de fréquence cardiaque
feetale; moniteurs de fréquence du pouls; moniteurs de
respiration; moniteurs d'oxygene a usage médical;
moyens de contention pour patients a des fins de
sécurité; nébuliseurs a usage médical; nébuliseurs pour
thérapies respiratoires; neurostimulateurs électroniques
a usage medical; ophtalmomeétres; ophtalmoscopes;
oreillers & air & usage médical; oreillers cervicaux a
usage médical; oreillers contre I'insomnie; orthéses a
insérer dans les chaussures; orthéses orthopédiques;
orthéses pour membres et articulations & usage médical;
os artificiels pour implantation; otoscopes; oxymetres de
pouls; parties d'os artificiels pour implantation sur un os
naturel; peau artificielle a usage chirurgical; peignes
anti-poux; pelotes hypogastriques; pelvimetres; pénis
artificiels [dispositifs de stimulation sexuelle pour
adultes];  perforateurs  chirurgicaux;  perfuseuses;
pessaires; piéces a main dentaires; pilulaires; pinces a
lithotomie; pinces a os; pinces a pansements; pinces a
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pansements a usage chirurgical; pinces chirurgicales;
pivots dentaires; poches a eau a usage médical; poches
pour douches vaginales; pointeurs laser a usage
médical; porte-amalgames; porte-empreintes dentaires;
poupées érotiques [poupées sexuelles]; préservatifs;
protege-draps; protege-draps jetables; protége-matelas
pour incontinents; protége-tympans contre le bruit;
prothéses auditives médicales; protheses capillaires;
prothéses de hanche; prothéses de hanches artificielles;
prothéses dentaires; prothéses dentaires sous forme
d'inlays; prothéses dentaires sous forme d'onlays;
prothéses osseuses; radiographies a usage médical;
réanimateurs; récipients spécialement congus pour
I'élimination de seringues; récipients spéciaux pour
déchets médicaux; ressorts pour cambrures de
chaussures; respirateurs pour la respiration artificielle;
rembourrages pour platres orthopédiques; ressorts pour
cambrures de souliers; rétinoscopes; rugines; sacs a
glace a usage médical; sacs médicaux destinés a
contenir des instruments médicaux; scalpels; scanners
d'imagerie par résonance magnétique [IRM]; scies a
usage chirurgical, seins artificiels;  semelles
orthopédiques; seringues a usage meédical; seringues
hypodermiques; seringues jetables; seringues urétrales;
seringues utérines; seringues vaginales; skiascopes;
sondes a usage médical; sondes cardiaques; sondes
d'alimentation par voie intraveineuse; sondes urétérales;
sondes urétrales; souliers orthopédiques; sources de
lumiére  chimioluminescente  pour  endoscopies;
spéculums; spéculums jetables; spéculums vaginaux;
sphinctérotomes; sphygmomanomeétres; sphygmometres
spirométres [appareils médicaux]; stents; stents a
revétement biocompatible; stéthoscopes; stimulateurs
cardiaques; stimulateurs musculaires électroniques a
usage médical; substituts osseux a usage chirurgical;
sucettes [tétines]; supports de cheville a usage médical;
supports de poignet a usage médical; supports
orthopédiques; supports pour épicondylite; supports
pour godets a échantillons; supports pour pieds plats;
suspensoirs [bandages]; sutures; sutures chirurgicales;
systemes d'imagerie urologique; tables d'opération;
tables pour le traitement de patients; tables pour
I'examen de patients; tenailles & chéatrer; tétines de
biberons; thermomeétres a usage médical; thermometres
médicaux; thoracoscopes; tire-lait; tomodensitometres;
tomodensitométres a rayons X; tonométres; trocarts;
trousses de médecins; tubes a rayons X a usage médical;
tubes buccaux; tubes capillaires pour échantillons; tubes

capillaires pour la distribution de réactifs; tubes
capillaires pour préléevements sanguins; tubes de
drainage captllaire-tubes  endobroncntques;  tubes

endotrachéaux; tubulures a usage médical;' tubulures a
usage médical a utiliser lors d'interventions vasculaires;
tubulures a usage médical pour l'irrigation; tubulures a
usage médical pour transfusions; tubulures pour
canules; tubulures pour cathéters; urinaux; vagins
artificiels [dispositifs de stimulation sexuelle pour
adultes]; valves cardiaques artificielles; vaporisateurs a
usage médical; vaporisateurs pour le traitement
d'affections des voies respiratoires supérieures;
ventilateurs a usage médical; ventouses médicales;
vétements compressifs  postopératoires; vétements



spéciaux pour salles d'opération; vibrateurs a air chaud a
usage médical; vibromasseurs; vibromasseurs [articles
de stimulation sexuelle pour adultes]; vis a os; visiéres
protectrices a usage médical; yeux artificiels. Services
de vente au détail ou en gros de préparations
pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques ainsi que
de fournitures médicales; services en ligne de magasins
de détail proposant des produits cosmétiques et de
beauté; services en ligne de magasins de détail
proposant des produits cosmétiques et de beauté ainsi
que des vétements et accessoires de mode.

(111) 88669 (151) 20 Février 2014

(210) 140718

(732) SOCIETE ENNADHAFA JUDY

BP 27-CP 8011, Dar Chaabana EI Fehry,
Nabeul

TUNISIE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

Judy

Ja /
(Smibios
Sl o4
(511) 3,5.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmetiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.
Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; substances diététiques a
usage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel
pour pansements; matiéres pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour

la destruction d’animaux nuisibles; fongicides,
herbicides.
(111) 88670 (151) 23 Février 2014
(210) 140735
(732) PEPSICO, INC.
Société de I’Etat de Caroline du Nord
700 Anderson Hill Rogd, Purchase, NY 10577
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.
(740) Maitre Dj. Boukrami

SURVIVAL OF THE TASTIEST
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(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles ; en-cas (snacks) a
base de fruits, Iégumes, fromage, viande, noix, noix
préparées, graines comestibles ; pommes-chips ; chips ;
en-cas (snacks).

(111) 88671 (151) 23 Février 2014

(210) 140739

(732) DEOLEO, S.A.

Parque Empresarial Rivas Futura, Edificio Beta
Marie Curie, 7, 4% Planta,

28521 Rivas Vaciamadrid, Madrid

ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Carbonell

(511) 29.
Huiles et graisses comestibles.

(111) 88672 (151) 23 Février 2014

(210) 140740
(732) DEOLEO, S.A.
Parque Empresarial Rivas Futura, Edificio Beta
Marie Curie, 7, 4% Planta,
28521 Rivas Vaciamadrid, Madrid
ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Carbonell




(511) 29.
Huiles et graisses comestibles.

(111) 88673 (151) 23 Février 2014

(210) 140741

(732) DEOLEO, S.A.

Parque Empresarial Rivas Futura, Edificio Beta
Marie Curie, 7, 4% Planta,

28521 Rivas Vaciamadrid, Madrid

ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

Carbbnell

(511) 29.
Huiles et graisses comestibles.

(111) 88674 (151) 23 Février 2014
(210) 140743
(732) GLAXOSMITHKLINE TRADING SERVICES

LIMITED.

6900 Cork Airport Business Park,
Kinsale Road, Cork

IRLANDE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

SUNISA

(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques.

(111) 88675 (151) 23 Février 2014

(210) 140744

(732) SONY CORPORATION
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo
JAPON.
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(740) Maitre M.A. Badri

SONY

(511) 1,12

Produits chimiques destinés a 1’industrie, aux sciences,
a la photographie, ainsi qu’a ’agriculture, 1’horticulture
et la sylviculture; résines artificielles a 1’état brut,
matiéres plastiques a 1’état brut; engrais pour les terres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe
et la soudure des métaux; produits chimiques destinés a
conserver les aliments; matiéres tannantes; adhésifs
(matiéres collantes) destinés a 1’industrie. Véhicules;
appareils de locomotion par terre, par air ou par eau.

(111) 88676 (151) 23 Février 2014

(210) 140745

(732) DOMETIC SWEDEN AB.
Hemvarnsgatan 15,

171 54 Solna

SUEDE.

(740) Maitre M.A. Badri

DOMETIC

(511) 3,5,6,7,9,10, 11, 12, 16, 19, 20, 21, 22, 37.

Agents nettoyants ; pates a polir pour automobiles.
Désinfectants pour W.C. chimiques. Coffre-fort; boites
de sécurité [coffre-fort]; conduits métalliques d'installa-
tions de ventilation et de climatisation; Chassis métal-
liqgues pour fenétres; Moustiquaires métalliques pour
portes; Moustiquaires métalliques pour fenétres; volets
roulants en aluminium; Stores en acier; Wagonnets
métalliques a déchets. Compresseurs pour appareils de
climatisation; Générateurs électriques utilisant des pho-
topiles; Générateurs (électriques); Générateurs élec-
triques pour véhicules; Générateurs a moteur; Généra-
teurs de courant; Alternateurs; Aspirateurs électriques;
Sacs de rechange en papier pour aspirateur; Aspirateurs
de poussiere; Pompes centrifuges pour pompage de
liquides de chauffage; Pompes centrifuges pour le pom-
page de liquides de refroidissement; Rinceuses; Aspira-
teurs électriques; Condenseurs refroidis par air et Con-
denseurs refroidis par eau de mer. Appareils et instru-
ments pour la conduite, la distribution, la transforma-
tion, l'accumulation, le réglage ou la commande du
courant électrique; Appareils pour la commande d'ins-
tallations de climatisation, d'installations de chauffage,
de toilettes dans les véhicules et les navires; Capteurs
électriques; Capteurs électro-optiques; Caméras numé-
riques; Capteurs pour la détermination des températures,
positions et distances; équipements de chargement de
batteries; Logiciels; Logiciels d'applications. Dispositifs
d'incubation; Glaciéres a usage médical. Toilettes; WC;
Toilettes avec fonctions de stérilisation; Toilettes avec



fonctions de nettoyage; Cabinets d'aisances transpor-
tables; Toilettes a intégrer dans des constructions trans-
portables Toilettes avec jets; Réservoirs de toilettes;
Chasses d'eau; Installations d'aération; Appareils d'aéra-
tion; Souffleurs électriques pour la ventilation; Appa-
reils électriques de climatisation; Installations de clima-
tisation pour véhicules; Climatiseurs pour navires;
Filtres pour la climatisation; Ventilateurs en tant que
piéces d'installations de climatisation; Ventilateurs [cli-
matisation]; Glaciéres (électriques); Glaciéres portatives
(électriques); Réfrigérateurs électriques; Congélateurs;
Seche-linges; Séche-linge électriques; Lampes halo-
genes; Lampes (électriques); Grills électriques; Rétis-
soires a gaz; Dispositifs de grillage; Réchauds a gaz;
Appareils de chauffage & combustible solide, liquide ou
gazeux; Cuiseurs; Cuisinieres [appareils de cuisson];
Plaques (pieces pour poéles); Plaques (piéces pour
fours); Fourneaux électriques; Réchauds a gaz; Fours de
cuisson; Fours a micro-ondes; Plans de cuisson; Eviers;
Eviers; Robinets; Installations d'élimination des déchets
pour sanitaires; Hottes aspirantes; Filtres pour hottes
aspirantes; Instruments transportables pour le traitement
des eaux d'égout; Purificateurs d'air; Appareils et ma-
chines a glace; Filtres pour purificateurs d'eau. Feuilles
de rideau congues pour véhicules terrestres a moteur;
Stores et pare-soleil pour voitures motorisées; Lanter-
neaux [vitres] pour véhicules; Béaches (ajustées) pour
bateaux; Housses (ajustées) pour voitures a moteur;
Stores congus pour véhicules; Stores pour vitres de
véhicules; Systémes de sécurité pour véhicules, autres
que serrures. Serviettes pour le visage; Rouleaux de
toilette. Moustiquaires (non meétalliques) pour portes;
Jalousies non métalliques. Persiennes pour fenétres;
Stores a enroulement a usage intérieur; Stores (stores
flamands) en matiéres textiles ou en matieres plastiques;
Etablis Conteneurs a déchets; Récipients a diather-
miques pour aliments; Boites isothermes. Auvents;
Baldaquins [auvents]; Pare-brise; Tentes (auvents) pour
véhicules; Tentes (auvents) pour caravanes. Services
d'installation, de réparation et d'entretien, en particulier
de coffres forts [coffres forts], boites de sécurité [coffres
forts], stores flamands, générateurs électriques pompes,
machines de ringage, aspirateurs électriques de net-
toyage, toilettes, compresseurs, installations de climati-
sation, installations de chauffage, capteurs électriques,
toilettes publiques, appareils d'aération, glaciéres, gla-
cieres portatives, réfrigérateurs électriques, congéla-
teurs, seche-linge, rotissoires, dispositifs a rotir, poéles,
épurateurs d'air, récipients chauffants pour aliments,
lanterneaux [vitres] pour véhicules, auvents.

(111) 88677 (151) 23 Février 2014

(210) 140747

(732) SARL ASSILA COMMERCE INTERNATIONAL.
23, Rue Guy de Maupassant,
Bir Mourad Rais, Alger
ALGERIE.

(740) Maitre R. Dib

(511) 29.
Olives en conserves, huiles d’olive et huiles et graisses
comestibles.

(111) 88678 (151) 23 Février 2014

(210) 140749

(732) EURL FORAN
08, Rue Bouzeboudja Mohamed,
Hai Abdelmoumene, Oran
ALGERIE.

(740) Maitre Z. Mouaz

(511) 16.

Sachets en matiéres plastiques pour I’emballage, sachets
pour la cuisson, papier d’emballage en aluminium,
papier d’argents, papier sulfurisé et papier pour la
cuisson, films pour contact alimentaires.

(111) 88679 (151) 23 Février 2014

(210) 140752

(732) GENERAL ELECTRIC COMPANY
Une société organisée et existante sous les lois
de I’Etat de New York, Etats-Unis d’ Amérique
1 River Road, Schenectady, New York 12345
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

PREDIX

(511) 9, 42.

supports logicielles pour l'utilisation dans I'optimisation
d'actifs, automatisation industrielle, diagnostic de
machines, et l'optimisation de l'industrie, de soins de
santé, processus de fabrication et de gestion
d'infrastructure; logiciels pour la collecte et la
distribution des données dans les réseaux informatiques,



y compris I'Internet, et permettant la communication de
données entre des programmes d'application, dispositifs
de consommateurs et dispositifs industriels; logiciels de
patch téléchargeables pour la gestion de l'information, la
collecte et I'analyse de données dans les domaines de
I'optimisation d'actifs, automatisation industrielle, dia-
gnostic de machines, et l'optimisation de l'industrie,
soins de santé, processus de fabrication et de gestion de
l'infrastructure; logiciels téléchargeables pour la gestion
de l'information, collection et I'analyse de données dans
les domaines de l'optimisation d'actifs, I'automatisation
industrielle, diagnostic de machines, et I'optimisation de
I'industrie, de soins de santé, processus de fabrication et
gestion de l'infrastructure; logiciels téléchargeables pour
la gestion de l'informations, collecte et l'analyse de
données dans les domaines de I'optimisation d'actifs,
l'automatisation industrielle, le diagnostic de machines,
et l'optimisation de I'industrie, de soins de santé, de
processus de fabrication et de gestion de l'infrastructure.
Plates-formes en tant que service (P AAS) contenant des
plateformes logicielles pour l'utilisation dans I'optimisa-
tion d'actifs, l'automatisation industrielle, diagnostic de
machines, et l'optimisation de l'industrie, de soins de
santé, processus de fabrication et de gestion de Il'infras-
tructure; logiciels en tant que service (SAAS) contenant
des logiciels pour l'utilisation dans l'optimisation d'ac-
tifs, I'automatisation industrielle, le diagnostic de ma-
chines, et I'optimisation de l'industrie, de soins de santé,
processus de fabrication et de gestion de l'infrastructure;
patchs informatiques contenant des logiciels pour
I'utilisation dans I'optimisation d'actifs, I'automatisation
industrielle, diagnostic de machines, et I'optimisation de
I'industrie ; de soins de santé, de processus de fabrica-
tion et de gestion de l'infrastructure; fourniture d'usage
temporaire de logiciels de patchs informatiques en ligne
non téléchargeable pour I'utilisation dans I'optimisation
d'actifs, l'automatisation industrielle, diagnostic de ma-
chines. et I'optimisation de l'industrie, de soins de santé,
processus de fabrication et de gestion de l'infrastructure.

(300) US, le 21 Aolt 2013, N° 86043990

(111) 88680 (151) 24 Février 2014

(210) 140753

(732) DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL DE
ALIMENTACION, S.A.

ClJacinto Benavente 2 A, Parque Empresarial
Las Rozas, Ed. Tripark 28323,

Las Rozas, Madrid

ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami
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(511) 3,5, 16.

Préparations de blanchiment et autres substances lessi-
vielles; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; produits de parfumerie, huiles essen-
tielles, cosmétiques, lotions capillaires; dentifrices;
nécessaires de cosmétique; lingettes, imprégnées de
lotions cosmeétiques, produits a base | de molleton a
usage personnel imprégnés de produits cosmétiques de
nettoyage. Couches (jetables) 'en papier ou en cellulose
pour bébés. Papier, carton let produits en ces matieres,
non compris dans d'autres classes; produits de I'impri-
merie; articles pour reliures; photographies; papeterie;
adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le
ménage; matériel pour les artistes; pinceaux; machines a
écrire et articles de bureau (a I'exception des meubles);
matériel d'instruction ou d'enseignement (a I'exception
des appareils); matiéres plastiques pour l'emballage
(non comprises dans d'autres classes); caractéres d'im-
primerie; clichés.

(111) 88681 (151) 24 Février 2014

(210) 140754

(732) DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL DE
ALIMENTACION, S.A.
ClJacinto Benavente 2 A, Parque Empresarial
Las Rozas, Ed. Tripark 28323,
Las Rozas, Madrid
ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

JUNIORSMILE

(511) 3,5, 16.

Préparations de blanchiment et autres substances lessi-
vielles; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; produits de parfumerie, huiles essen-
tielles, cosmétiques, lotions capillaires; dentifrices;
nécessaires de cosmétique; lingettes, imprégnées de
lotions cosmeétiques, produits a base | de molleton a
usage personnel imprégnés de produits cosmétiques de
nettoyage. Couches (jetables) 'en papier ou en cellulose
pour bébés. Papier, carton et produits en ces matiéres,
non compris dans d'autres classes; produits de I'impri-
merie; articles pour reliures; photographies; papeterie;
adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le
ménage; matériel 'pour les artistes; pinceaux; machines
a écrire et articles de bureau (a I'exception des meubles);
matériel d'instruction ou d'enseignement (a I'exception
des appareils); matiéres plastiques pour I'emballage
(non comprises dans d'autres classes); caracteres d'im-
primerig; clichés.

(111) 88682 (151) 24 Février 2014

(210) 140755



(732) DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL DE
ALIMENTACION, S.A.
ClJacinto Benavente 2 A, Parque Empresarial
Las Rozas, Ed. Tripark 28323,
Las Rozas, Madrid
ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 3,5, 10, 16.

Savons; articles de parfumerie, huiles essentielles, pro-
duits cosmétiques, lotions pour les cheveux; essences
essentielles, lingettes imprégnées de lotions cosmé-
tiques; ouate a usage cosmétique; batonnets ouatés a
usage cosmétique préparations pour le nettoyage des
dents, 'produits pour I'hygiene dentaire, autres qu'a
usage médical. Substances diététiques adaptées a un
usage médical; aliments pour bébés; préparations phar-
maceutiques et autres préparations a usage médical,
comprises dans' cette classe; articles sanitaires, compris
dans cette classe, y compris coussinets d‘allaitement;
produits diététiques & usage médical; aliments pour
enfants en bas age; empléatres a usage médical; matériel
pour pansements; desinfectants a usage hygiénique;
couches (jetables) en papier ou en cellulose pour bébés.
Sucettes (tétines) pour bébés, chainettes de sucettes,
tétines, anneaux de dentition, biberons, appareils de
nettoyage pour sucettes (tétines) et goupillons pour
biberons, thermometres de bain, compris dans cette
classe. Papier, carton et produits en ces matiéres, hon
compris dans d'autres classes; produits de I'imprimerie;
articles pour reliures ; photographies; papeterie; adhé-
sifs (matieres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau (a I'exception des meubles); matériel
d'instruction ou d'enseignement (& I'exception des appa-
reils); matiéres plastiques pour I'emballage (non com-
prises dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie;
clichés.

(111) 88683 (151) 24 Février 2014
(210) 140756
(732) DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL DE

ALIMENTACION, S.A.

ClJacinto Benavente 2 A, Parque Empresarial
Las Rozas, Ed. Tripark 28323,

Las Rozas, Madrid

ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

BABYSMILE
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(511) 3,5, 10, 16.

Savons; articles de parfumerie, huiles essentielles, pro-
duits cosmétiques, lotions pour les cheveux; essences
essentielles, lingettes imprégnées de lotions cosmé-
tiques; ouate a usage cosmétique; batonnets ouatés a
usage cosmétique préparations pour le nettoyage des
dents, 'produits pour I'hygiéne dentaire, autres qu'a
usage médical. Substances diététiques adaptées a un
usage médical; aliments pour bébés; préparations phar-
maceutiques et autres préparations a usage médical,
comprises dans' cette classe; articles sanitaires, compris
dans cette classe, y compris coussinets d‘allaitement;
produits diététiques a usage médical; aliments pour
enfants en bas age; emplatres a usage médical; matériel
pour pansements; désinfectants a usage hygiénique;
couches (jetables) en papier ou en cellulose pour bébés.
Sucettes (tétines) pour bébés, chainettes de sucettes,
tétines, anneaux de dentition, biberons, appareils de
nettoyage pour sucettes (tétines) et goupillons pour
biberons, thermometres de bain, compris dans cette
classe. Papier, carton et produits en ces matiéres, hon
compris dans d'autres classes; produits de I'imprimerie;
articles pour reliures ; photographies; papeterie; adhé-
sifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau (a I'exception des meubles); matériel
d'instruction ou d'enseignement (& I'exception des appa-
reils); matiéres plastiques pour I'emballage (non com-
prises dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie;
clichés.

(111) 88684 (151) 24 Février 2014

(210) 140758

(732) DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL DE
ALIMENTACION, S.A.
ClJacinto Benavente 2 A, Parque Empresarial
Las Rozas, Ed. Tripark 28323,
Las Rozas, Madrid
ESPAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 31.
Nourriture pour animaux de compagnie.

(111) 88685 (151) 24 Février 2014

(210) 140761



(732) GLAXO GROUP LIMITED.
980 Great West Road, Brentford,
Middlesex TX8 9GS
ANGLETERRE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

KAPATAB

(511) 5.
Préparations et substances
médicinales; vaccins.

pharmaceutiques et

(111) 88686 (151) 24 Février 2014
(210) 140760
(732) GLAXO GROUP LIMITED.

980 Great West Road, Brentford,
Middlesex TX8 9GS

ANGLETERRE.
(740) Maitre Dj. Boukrami
(511) 5.
Préparations et substances pharmaceutiques et

médicinales; vaccins.

(111) 88687 (151) 24 Février 2014
(210) 140769
(732) SPA AFROPHARM
Ferme de Munik, Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.
(511) 5.

Produit pharmaceutique.

(111) 88688 (151) 24 Février 2014
(210) 140770
(732) SPA AFROPHARM

Ferme de Munik, Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.

RHUMAFRO

(511) 5.
Produit pharmaceutique.
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(111) 88689 (151) 24 Février 2014
(210) 140771
(732) SPA AFROPHARM
Ferme de Munik, Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.
ALPHAXILASE
(511) 5.

Produit pharmaceutique.

(111) 88690 (151) 24 Février 2014

(210) 140773

SARL PLAY MODE.

75, Propriété Hfeid, Beni Messous, Alger
ALGERIE.

(732)

ZONEISRORI}

(511) 14,18, 35, 41.

Joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et
instruments chronométriques. Cuir et imitations du cuir,
peaux d’animaux ; Vvalises; parapluies et parasols;
maroquinerie.  Publicité;  gestion des affaires
commerciales; administration commerciale; travaux de
bureau. Education; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles.

(111) 88691 (151) 24 Février 2014

(210) 140774
(732) SARL PLAY MOTORS

N° 09, Cité Istanbul, Bordj El-Kiffan, Alger
ALGERIE.

Playmatars



(511) 7,12, 35,39, 41.

Moteurs ; accouplements et organes de transmission ;
culasses ; cylindres ; injecteurs ; régulateurs de vitesse ;
pistons ; démarreurs ; chaines ; machines et maachine-
outils.  Véhicules; motocycles;  motocyclettes ;
bicyclettes ; bicyclettes fixes d’entrainement ; appareils
de locomotion par terre, par air ou par eau ; freins de
véhicules ; pneux ; suspension. Publicité; gestion des
affaires commerciales; administration commerciale;
travaux de bureau. Transport; location de véhicule ;
emballage et entreposage de  marchandises ;
organisation de voyages. Education; formation;
divertissement; activités sportives et culturelles.

(111) 88692 (151) 24 Février 2014
(210) 140776
(732) Monsieur AIT-ALI Hamza

5, Rue d’Evrux, Bejaia
ALGERIE.

(511) 32.

Limonade, jus de fruits et eau minérale.

(111) 88693 (151) 24 Février 2014

(210) 140780

(732) EURL OLYMPIA ACCUMULATEURS
Zone Industrielle de Sidi-Moussa, Alger
ALGERIE.

(511) 9.
Accumulateurs électriques pour véhicules (batteries de
démarrage).

(111) 88694 (151) 24 Février 2014
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(210) 140783

(732) GENESYS INTERNATIONAL LIMITED.
3A Aston Way, Middlewich,
Cheshire, CW10 OHS
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
(511) 1.

Préparations et substances chimiques et nettoyantes
destinées a des systémes & membrane pour 1’épuration
ou la concentration de 1’eau ; préparations et substances
chimiques et nettoyantes pour le traitement des
membranes d’cau; produits antitartre ; produits
imputrescibles, floculants, inhibiteurs de corrosion,
produits nettoyants et détergents acides et alcalins ;
produits antitartre, produits imputrescibles, floculants,
inhibiteurs de corrosion, produits nettoyants et
détergents acides et alcalins pour la prévention et
I’élimination du tartre, des dépbts et des saletés
provenant de membranes d’osmose inverse, de
nanofiltration et d’ultrafiltration; préparations et
substances chimiques destinées a la fabrication de
biocides ; préparations et substances chimiques et
nettoyantes pour éviter la formation de tartre et de
saletés.

(111) 88695 (151) 24 Février 2014
(210) 140784
(732) MIRA BYGGEPRODUKTER A/S.

Egegardsvej 2,
DK-4621 Gadstrup
DANEMARK.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

m i I

(511) 1,109.

Matiéres adhésives pour I’industrie du batiment et
tuiles, adhésifs pour carreaux de revétement mural et
tuiles, composants imperméables (a 1’exception des
peintures). Matériaux de construction (non métalliques),
particuliérement mortier et mélanges de ciment pour la
pose de tuiles de mur et de sol, coulis & base de ciment
et époxy pour remplir les tuiles ou la mosaique sur le
plancher et les murs, murs et plafond en platre, béton,
mélanges de mortier et ciment pour la préparation, la
réparation et la mise a niveau des planchers, mélanges

de revétement de surface a base de ciment, membranes
d’étanchiété a base de ciment pour la construction,



revétement de surface a base de ciment pour la
protection de la maconnerie, béton et platre contre la
pénétration de I’humidité et de I’eau.

(111) 88696 (151) 24 Février 2014

(210) 140785

(732) TMD FRICTION SERVICES GMBH.
Schlebuscher Str. 99,
51381 Leverkusen
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MINTEX

(511) 1,4,12.

Liquides de freins, liquide hydraulique pour freins et
systéemes d’embrayage. Graisses, graphite en tant que
lubrifiant, huiles industrielles, huiles de graissage,
huiles industrielles ; produits de nettoyage pour freins,
lubrifiant durable pour installations de freins. Garnitures
de frein, machoires de freins, disques de freins,
tambours de freins, jeux de rivets avec indication
d’usure, groupes hydrauliques pour installations de
freins de wvéhicules terrestres, en particulier maitre-
cylindre de frein, cylindre de frein de roue, sabot de
frein, installations de freins, durites de freins;
amplificateurs de puissance des freins ; tous les articles
précités pour véhicules terrestres.

(111) 88697 (151) 24 Février 2014
(210) 140786
(732) EURL BOCHRA BOISSON GAZEUSES

Zone Industrielle Sidi Salem,

ZAC EIl-Bouni, Annaba
ALGERIE.

Y
e

(511) 32.
Limonaderie.

(111) 88698 (151) 24 Février 2014

(210) 140787

(732) TECHNICOLOR
Société Anonyme
1-5, Rue Jeanne d’Arc,
92130 Issy les Moulineaux
FRANCE.

(740) Maitre Maya SATOR

THOMSON

(511) 8, 10.

Outils et instruments a main entrainés manuellement;
coutellerie; rasoirs; rasoirs électriques, tuis pour rasoirs,
lames de rasoirs, nécessaires de rasage ; appareils pour
I'épilation ; nécessaires de manucure électrique et non
électrique, nécessaires de pédicure électriques et non
électriques, trousse de manucure, trousse de pédicure;
polissoirs d'ongles électriques ou non électriques;
ciseaux; coupe-ongles électriques ou non électriques;
tondeuses a barbe et cheveux; fer a cheveux non
électriques; fers a friser; fers a gaufrer; appareils a main
non électriques pour friser les cheveux; peignes
électriques, brosses électriques; nécessaires de toilette;
ustensiles de toilette; fers a repasser. Instruments et
appareils  chirurgicaux, médicaux, dentaires et
vétérinaires (y compris les membres, les yeux et les
dents artificiels); analyseurs de composition corporelle
(masse musculaires calories), podométres, moniteurs de
fréquence cardiaque; appareils de mesure de
température corporelle détecteurs de transpiration;
tensiometres ; lecteurs de glycémie; oxymetres de pouls;
électrocardiographes; appareils de mesure du sommeil ;
appareils médicaux pour exercices corporels ; appareils
de massage ; appareils pour massages esthétiques; gants
pour massage.

(111) 88699 (151) 24 Février 2014
(210) 140788
(732) HONGTA TOBACCO (GROUP) CO., LTD.

N° 118, Hongta Avenue, Hongta District,

Yuxi, Yunnan

CHINE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

=




(511) 34.

Cigarettes électroniques pour [’utilisation comme
alternative aux cigarettes traditionnelles; cigarettes
électroniques; cartouches de recharge de cigarettes
électroniques vendues vides, tabac a chiquer ; poudre de
tabac notamment snus; tabac a priser; cigarettes
contenant des succédanés du tabac, non pour usage
médical.

(111) 88700 (151) 24 Février 2014

(210) 140790

(732) HONGTA TOBACCO (GROUP) CO., LTD.
N° 118, Hongta Avenue, Hongta District,
Yuxi, Yunnan

CHINE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

o@ima_
(511) 34.

Cigarettes électroniques pour [’utilisation comme
alternative aux cigarettes traditionnelles; cigarettes
électroniques; cartouches de recharge de cigarettes
électroniques vendues vides, tabac a chiquer ; poudre de
tabac notamment snus; tabac a priser; cigarettes
contenant des succeédanés du tabac, non pour usage
médical.

(111) 88701 (151) 25 Février 2014
(210) 140792
(732) Monsieur AZIAR Abdelmalek
06, Rue des Freres Khalfaoui, Annaba
ALGERIE.
(740) Maitre M.A. Badri
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(511) 29, 30, 32.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons sans alcool; boissons a base de fruits et jus de
fruits; sirops et autres préparations pour faire des
boissons.

(111) 88702 (151) 25 Février 2014

(210) 140793

(732) SEATTLE PACIFIC INDUSTRIES, INC.
1633 Westlake Avenue N. Seattle WA 98109
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Badri

UNIONBAY

(511) 9, 14, 18.

Lunettes; montures de lunettes; étuis pour lunettes;
verres de lunettes; chainettes de lunettes ; lunettes de
soleil ; wverres pour lunettes de soleil; lentilles
ophtalmiques. Joaillerie, bijouterie et montres. Sacs a
dos; sacs de sport; sacs a livres; sacs & main;
portefeuilles ; sacs de voyage ; bagages.

(111) 88703 (151) 25 Février 2014

(210) 140798

(732) MONOFLOOR TECHNOLOGY LIMITED.
Post Office Barn, The Street, Gasthorpe,
Diss, Norfolk IP22 2TL
ROYAUME-UNI.

(740) Maitre Dj. Boukrami

MONOFLOOR

(511) 37, 42.

Services de construction; installation de revétements de
sol ; maintenance, réparation et rénovation de
planchers; services de gestion de projets de
construction ; services de conseils liés a I’installation, la
maintenance, la réparation et la rénovation de
planchers ; fourniture d’informations relatives &
I’installation, la maintenance, la réparation et la
rénovation de planchers. Services d’aprentage de



terrain ; services d’ingénieurs ; services de gestion de
projets d’ingénicurie ; évaluations techniques liées a la
conception de planchers ; services de conseils liés a la
conception de planchers ; fourniture d’informations liés
a la conception de planchers ; services de supervision
technique liés a la conception, [’installation, la
maintenance, la réparation et la rénovation de planchers.

(111) 88704 (151) 25 Février 2014
(210) 140799
(732) MONSTER ENERGY COMPANY.

Une société de I’Etat de Delaware
1 Monster Way, Corona, California 92879
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

(511) 32.
Boissons sans alcool.

(111) 88705 (151) 25 Février 2014

(210) 140802

(732) SARL NIS B.
Haouch Shaat Nord, Lot 07 N° 321,
Zone Industrielle Rouiba, Alger
ALGERIE.

(511) 29.
Lait.
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(111) 88706 (151) 03 Mars 2014

(210) 140877

(732) Madame BAILLA Fatiha
24, Chemin de Crétes, BP 112 Cedex 08,
Bejaia 06000
ALGERIE.

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 88707 (151) 26 Février 2014
(210) 140807
(732) SARL NIAMATI PROMOTION IMMOBILIERE
N° 34, Hai Ibn Rochd, 4°™ étage
(ex point du jour), Oran 31000
ALGERIE.
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/lAAMATl

(511) 35, 37.
Promotion immobiliére. Prestation de produit sur tous
moyen de communication pour la vente en détail.

(111) 88708 (151) 26 Février 2014

(210) 140809

(732) SARL B3G IMPORT-EXPORT
Cité Bois des Cars 3, N° 56,
Dely Ibrahim, Alger
ALGERIE.



Dr. COOL

(511) 21.
Brosses a dents.

(111) 88709 (151) 26 Février 2014

(210) 140810
(732) SARL COJUNA

Cité Nour-El-Amel, Bt.2 N° 141, Blida
ALGERIE.

(511) 32.
Boissons aromatisées aux fruits, boissons gazéfiées sans
alcool, sodas.

(111) 88710 (151) 26 Février 2014

(210) 140813
(732) EURL FUTURE TRADING IMPORT-EXPORT

06, Lotissement Ezzouhour, Batna 05000
ALGERIE.

(511) 1,4,6,7,9,12.

Agent de refroidissement pour moteurs de veéhicules.
Lubrifiants ; huiles et graisses industrielles. Cables
métalliques non électrique. Allumage (bougies d’-) pour
moteurs a explosion ; courroies pour moteurs ; filtres
(parties de machines ou de moteurs). Accumulateurs
(batteries). Plaquettes de freins pour automobiles ;
pneus (pneumatiques).

(111) 88711 (151) 26 Février 2014
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(210) 140817

(732) Monsieur BENCHEKKOUR Medjdoub
Hai Essalem, Mecheria, Naama
ALGERIE.

(511) 39.
Conditionnement de ciment.

(111) 88712 (151) 26 Février 2014
(210) 140818

(732) SOLIOS ENVIRONNEMENT.
25-27 Boulevard de la Paix,
78100 Saint-Germain-En-Laye
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

TGT

Filtres (partie de machines ou de moteurs), machines a
filtrer les gaz et Iair.

(300) FR,le 26 Aolt 2013, N° 13 4028238

(111) 88713 (151) 26 Février 2014

(210) 140825

(732) DNV GL AS.
Veritasveien 1,
1363 Havik
NORVEGE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

e e eV T Yo £ S S T S BT g

DNV-GL

(511) 9, 16, 35, 37, 39, 40, 41, 42.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques et
optiques ainsi que de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contrdle (inspection), de secours
(sauvetage) et d'enseignement; appareils et instruments



pour la conduite, la distribution, la transformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique;appareils pour I'enregistrement, la
transmission et la reproduction du son ou des images;
supports  d'enregistrement  magnétiques,  disques
acoustiques; machines a calculer, équipements pour le
traitement d'informations et ordinateurs; programmes
d'ordinateur et logiciels; logiciels téléchargeables;
programmes d'ordinateurs enregistrés; bases de données
sur ordinateur. Papier, carton et produits en ces
matieres, non compris dans d'autres classes, produits de
I'imprimerie,matériel d'instruction ou d'enseignement (a
I'exception des appareils); permis, documents de
classification ou de certification; manuels de
programmes d'ordinateurs; photographies; papeterie.
Publicité; aide a la gestion des affaires commerciales et
I'administration commerciale; services d'audit; gestion
du risque d'affaires; consultation d'affaires; conseils en
organisation et direction des affaires; conseils en
gestion du risque; travaux de bureau, émission de
permis, émission de documents de classification ou de
certification; recueil, mise en vente ou compilation de
données dans un fichier central; consultation d'affaires
se rapportant a la gestion des connaissances et de
I'information et aux bases de données, consultation en
matiere de gestion de santé et sécurité au travail.
Construction des ,ponts; réparation, inspection et
entretien d'édifices et d'installations; réparation,
inspection et entretien d'appareils d'éclairage, de
paratonnerres / parafoudres, de télécommunication, de
chauffage, de ventilation, d'appareils de réfrigération et
d'installations sanitaires, ainsi que d'installations et
machines industrielles, d'installations de chauffage, de
ventilation et sanitaires, installation et distribution de
gaz ou des eaux; posage, conduite et installation de
cables ou pipelines; réparation, inspection ou entretien
d'appareils ou d'installations électriques, d'outils,
d'instruments de précision, de véhicules de transport,
d'appareils mécaniques et dispositifs a usage médical ou
a usage orthopédique; services impliquant I'usage
d'explosifs; inspection de projets de constructions;
consultation et services de conseils relatifs & la
prestation de services liés aux activités ci-dessus
mentionnées, Transport; emballage et entreposage de
marchandises; organisation de voyages; distribution et
stockage d'énergie, de pétrole, de gaz, de carbone, de
chaleur, des eaux, de froid et d'air; consultation et
services de conseils relatifs a la distribution d'énergie
ainsi que la prestation d'autres services liés aux activités
ci-dessus mentionnées. Traitement de matériaux;
production d'énergie; consultation et services de
conseils relatifs & la production d'énergie ainsi que
rendement d'autres services liés aux activités ci-dessus
mentionnées. Education; formation, organisation et
conduite de groupes de travail et d'ateliers de formation;
publication de livres, de revues, de prospectus;
publication de textes autres.que textes publicitaires;
publication de regles, de reglements, de standards et de
protocoles. Services scientifiques et technologiques
ainsi que services de recherches et de conception y
relatifs; services danalyses et de recherches
industrielles; consultation; conception et développement
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d'ordinateurs et de logiciels; entretien et implémentation
de logiciels, services relatifs a l'amélioration et au
développement de logiciels; administration de services
de technologie de l'information; services relatifs a la
gestion du risque ;services relatifs a I'évaluation des
risques, services relatifs a la gestion de la sécurité;
service de classification; services de certification;
services de vérification; services de validation, controle
de qualité; consultation se rapportant a I'administration
des connaissances et de l'information; services de
tracabilité se rapportant aux aliments et aux boissons;
services de tracabilité de produits; consultation sous
forme de contréle dans les domaines de I'a~ronautique,
de l'astronautique, de l'industrie spatiale, du pétrole et
du gaz, de la technologie de [I'information et
télécommunication, de la technologie nucléaire, des
aliments et boissons. des biens de consommation, de
I'environnement, du secteur publique, du secteur de la
santé, des chemins de fer et véhicules terrestres, du
transport, de la défense, de I'énergie, de la construction,
ainsi que du transport maritime; services relatifs a la
sécurité  de l'information, services de controle
d'équipement, produits et systéme servant a assurer la
conformité avec les lois et les reglements. Classification
des installations navales et offshore.

(300) NO, le 19 Septembre 2013, N° 201311461

(111) 88714 (151) 26 Février 2014

(210) 140826

DNV GL AS
Veritasveien 1,
1363 Havik
NORVEGE.

(732)

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 9, 16, 35, 37, 39, 40, 41, 42.

Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques et
optiques ainsi que de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contrble (inspection), de secours
(sauvetage) et d'enseignement; appareils et instruments
pour la conduite, la distribution, la transformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique;appareils pour I'enregistrement, la
transmission et la reproduction du son ou des images;
supports  d'enregistrement  magnétiques,  disques
acoustiques; machines & calculer, équipements pour le
traitement d'informations et ordinateurs; programmes
d'ordinateur et logiciels; logiciels téléchargeables;
programmes d'ordinateurs enregistrés; bases de données



sur ordinateur. Papier, carton et produits en ces
matieres, non compris dans d'autres classes, produits de
I'imprimerie,matériel d'instruction ou d'enseignement (a
I'exception des appareils); permis, documents de
classification ou de certification; manuels de
programmes d'ordinateurs; photographies; papeterie.
Publicité; aide a la gestion des affaires commerciales et
I'administration commerciale; services d'audit; gestion
du risque d'affaires; consultation d'affaires; conseils en
organisation et direction des affaires; conseils en gestion
du risque; travaux de bureau, émission de permis,
émission de documents de classification ou de
certification; recueil, mise en vente ot compilation de
données dans un fichier central; consultation d'affaires
se rapportant & la gestion des connaissances et de
I'information et aux bases de données, consultation en
matiere de gestion de santé et sécurité au travail.
Construction des ,ponts; réparation, inspection et
entretien d'édifices et d'installations; réparation,
inspection et entretien d'appareils d'éclairage, de
paratonnerres / parafoudres, de télécommunication, de
chauffage, de ventilation, d'appareils de réfrigération et
d'installations sanitaires, ainsi que d'installations et
machines industrielles, d'installations de chauffage, de
ventilation et sanitaires, installation et distribution de
gaz ou des eaux; posage, conduite et installation de
cables ou pipelines; réparation, inspection ou entretien
d'appareils ou d'installations électriques, d'outils,
d'instruments de précision, de véhicules de transport,
d'appareils mécaniques et dispositifs a usage médical ou
a usage orthopédique; services impliquant [l'usage
d'explosifs; inspection de projets de constructions;
consultation et services de conseils relatifs a la
prestation de services liés aux activités ci-dessus
mentionnées, Transport; emballage et entreposage de
marchandises; organisation de voyages; distribution et
stockage d'énergie, de pétrole, de gaz, de carbone, de
chaleur, des eaux, de froid et dair; consultation et
services de conseils relatifs & la distribution d'énergie
ainsi que la prestation d'autres services liés aux activités
ci-dessus mentionnées. Traitement de matériaux;
production d'énergie; consultation et services de
conseils relatifs & la production d'énergie ainsi que
rendement d'autres services liés aux activités ci-dessus
mentionnées. Education; formation, organisation et
conduite de groupes de travail et d'ateliers de formation;
publication de livres, de revues, de prospectus;
publication de textes autres.que textes publicitaires;
publication de regles, de reglements, de standards et de
protocoles. Services scientifiques et technologiques
ainsi que services de recherches et de conception y
relatifs; services d'analyses et de recherches
industrielles; consultation; conception et développement
d'ordinateurs et de logiciels; entretien et implémentation
de logiciels, services relatifs a l'amélioration et au
développement de logiciels; administration de services
de technologie de I'information; services relatifs a la
gestion du risque ;services relatifs a I'évaluation des
risques, services relatifs a la gestion de la sécurité;
service de classification; services de certification;
services de vérification; services de validation, contr6le
de qualité; consultation se rapportant a I'administration
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des connaissances et de [l'information; services de
tracabilité se rapportant aux aliments et aux boissons;
services de tracabilité de produits; consultation sous
forme de contréle dans les domaines de I'a~ronautique,
de l'astronautique, de l'industrie spatiale, du pétrole et
du gaz, de la technologie de [linformation et
télécommunication, de la technologie nucléaire, des
aliments et boissons. des biens de consommation, de
I'environnement, du secteur publique, du secteur de la
santé, des chemins de fer et véhicules terrestres, du
transport, de la défense, de I'énergie, de la construction,
ainsi que du transport maritime; services relatifs a la
sécurité  de l'information, services de contrdle
d'équipement, produits et systéme servant a assurer la
conformité avec les lois et les reglements. Classification
des installations navales et offshore.

(300) NO, le 19 Septembre 2013, N° 201311472

(111) 88715 (151) 26 Février 2014

(210) 140830

(732) SARL BIBA PRODUCTION.
Des Sachets en Plastique
42, Rue Mohamed Douba,
Hessien Dey, Alger
ALGERIE.

(511) 16.

Papier, carton et produits en ces matiéres, hon compris
dans d’autres classes; produits de I’'imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau (2 ’exception des meubles); matériel
d’instruction ou d’enseignement (& 1’exception des
appareils); matiéres plastiques pour 1’emballage (non
comprises dans  d’autres  classes);  caractéres
d’imprimerie; clichés.

(111) 88716 (151) 27 Février 2014
(210) 140832
(732) Monsieur MAHDJOUB Brahim

6, Rue Ouali Mohamed,
Cité Farhat, Blida
ALGERIE.

(740) Maitre N. Issaadi



L

BRAMA

(511) 3,6,7,11, 14,17, 37, 39.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, les
déodorants (parfumerie), les préparations pour parfumer
I'atmosphere, les produits hygiéniques qui sont des
produits de toilette. Métaux communs et leurs alliages;
matériaux de construction métalliques; constructions
transportables métalliques, matériaux métalliques pour
les voies ferrées; cables et fils métalligues non
électriques; serrurerie et quincaillerie métalliques;
tuyaux meétalliques; coffres-forts; produits métalliques
non compris dans d'autres classes; minerais. Machines
et machines-outils; moteurs (a l'exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de
transmission (& I'exception de ceux pour véhicules
terrestres); instruments agricoles autres que ceux
actionnés manuellement; couveuses pour les oeufs;
distributeurs automatiques, les parties de moteurs (de
toutes sortes), les machines et appareils électriques de
nettoyage. Appareils d'éclairage, de chauffage, de
production de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de
séchage, de ventilation, de distribution d'eau et
installations sanitaires, les appareils de conditionnement
dair, les bassinoires, bouillottes, chauffe-lits, électriques
ou non électriques, les coussins et couvertures chauffés
électriquement, non & usage médical, les bouilloires
électriques, les ustensiles de cuisson électriques. Métaux
précieux et leurs alliages et produits en ces matieres ou
en plagué non compris dans d'autres classes; joaillerie,
bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et instruments
chronométriques, essentiellement les métaux précieux,
les produits fabriqués en ces matiéres non compris dans
d'autres classes et, en général, la joaillerie, la bijouterie
et I'norlogerie, les articles de bijouterie en vrai et en
faux, les boutons de manchettes, épingles de cravate.
Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et
produits en ces matiéres non compris dans d'autres
classes; produits en matiéres plastiques mi-ouvrées;
matieres a calfeutrer, & étouper et a isoler; tuyaux
flexibles non métalliques essentiellement les isolants
électriques, thermiques ou acoustiques et les matiéres
plastiques mi-ouvrées, sous forme de feuilles, plaques
ou baquettes, la gomme pour le rechapage des pneus, les
matiéres de rembourrage en caoutchouc ou en matiéres
plastiques, les barriéres flottantes antipollution.
Construction;  réparation;  services  d'installation
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages.

(732) Madame HAMADI Fatima
Ecole Mohamed Bouhaouche,
Dellys, Boumerdes
ALGERIE.

(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 88718 (151) 27 Février 2014

(210) 140845

(732) SARL THERAMAF PRODUCTION
Rue C, Zone Industrielle Zouine, Baba Ali,
N° 48, Birtouta, Alger
ALGERIE.

PREGAL

(511) 5.
Produit pharmaceutique,
neuropathiques.

traitement des douleurs

(111) 88719 (151) 27 Février 2014

(210) 140846
(732) SARL THERAMAF PRODUCTION
Rue C, Zone Industrielle Zouine, Baba Ali,

N° 48, Birtouta, Alger
ALGERIE.

THERACETAM

(511) 5.
Produit pharmaceutique, anti-épiléptique.

(111) 88717 (151) 27 Février 2014

(210) 140843
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(111) 88720 (151) 27 Février 2014

(210) 140847



(732) KODAK ALARIS INC.
Une société du Delaware
2400 Mount Read Boulevard, Rochester,
New York 14615
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Maya SATOR

ALARIS

(511) 1, 2,9, 16, 20, 35, 37, 40, 41, 42.

pellicules photographiques mais non exposés; bobines
de films pour caméra mais non exposés; halogénure
dargent;  produits  chimiques  photographiques,
émulsions; revétements et substrats utilisés pour
fabrication et développement de I'nalogénure d'argent et
les papiers thermiques; papier photographique
sensibilise chimiquement; plaques photographiques
séches. Cartouches d'encre remplie pour imprimantes;
encre pour imprimantes a jet d'encre; cartouches d'encre
[toner]; toners d'imprimerie. imprimantes photo;
nécessaires de transfert d'images pour imprimantes
d'ordinateurs, & savoir, nécessaires formant des parties
d'imprimantes comprenant des courroies, des ton ers et
des tambours pour transférer des images sur du papier;
appareils numériques d'imagerie; supports de stockage
numériques vierges; CDs préenregistrés, cassettes
vidéo, disques laser et DVDs diffusant des photos,
photos d‘archive et films; scanners; systemes de
balayage composés de scanners et des logiciels de
fonctionnement de scanners; scanners de films
numériques; écrans tactile; appareils photo; appareils
photo jetables; cameras vidéo; sacs pour appareils et
équipements photographiques; étuis pour appareils
photo; socles et supports pour appareils photo; sangles
pour appareils photo; kiosques interactifs pour capture
de photos, imprimer et télécharger des images
numériques pour utilisation ultérieure; kiosques
informatiques interactifs comportant des ordinateurs,
matériel informatique, périphériques d'ordinateurs et
logiciels d'exploitation informatique pour I'utilisation
dans la modification de photographies, I'impression de
photographies, le découpage et I'arrangement de
photographies, la production d'albums photo, cartes de
veeux, calendriers, posters, agrandissements de
photographies, DVDs de films et DVDs de
photographies d'archive; logiciels pour utilisation dans
la production et le flux de travail de laboratoires;
logiciels pour créer, imprimer et partager des collages
de photographies, cartes, calendriers et livres, sur un
ordinateur personnel; applications mobiles
téléchargeables pour utilisation avec des téléphones et
tablettes mobiles, & savoir, logiciels pour formater et
imprimer des photographies et des documents,
publication et gestion de documents; logiciels
d'exploitation informatique; logiciels pour utilisation
dans la gestion d'informations, & savoir, solutions de
flux de production, flux de travail de marketing et
commercialisation, gestion et diffusion de couleurs et
solutions d'isolation; programmes informatiques pour la
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gestion de documents; minilabs secs. papier rouleau
pour imprimantes; impression numérique; produits de
mémoires photos, a savoir planches, albums photo,
cartes de veeux, calendriers, posters, agrandissements de
photographies. Kiosques composés de stands de
présentation aux fins de vente. publicité,
commercialisation et promotion des produits et services
d'autrui utilisant des kiosques; service de conseil et
information  commerciaux; conseil en  gestion
commerciale; consultation pour la direction des affaires
ainsi que dévelopment de procédés pour l'analyse et
I'implémentation de plans de stratégie et projets de
gestion; services de conseils commerciaux, a savoir,
fournir l'aide au dévelopment de strategies
commerciales et conceptualisation créative; services de
gestion de dossiers, a savoir, indexation de documents
pour autrui; service de marque, a savoir, conseil,
développement gestion et commercialisation de
marques pour enterprise et/ou individus; promotion,
publicité, et commercialisation de marques, produits,
services, et sites web en ligne d'individus, enterprises et
organisations a but non lucratif; services de conseils
commerciaux relatifs a la distribution de produits,
services de gestion d'opérations, logistique, logistique
inverse, chaine logistique et systems de production et
solutions de distribution. Installation et réparation de
machines et équipements commerciaux et de bureau;
services de support technique, a savoir, resolution de
problems sous forme de réparation de matériel
informatique machines et équipements commerciaux et
de bureau. services du développement de films
photographiques; traitement et développement photo de
films; impression d'images photographiques a partir de
supports  numériques; tirage flexographique et
typographige; impression offset; impression numérique;
services de tirage de photographies numériques.
Services de photographie; photographie de portraist;
services de conseils dans le domaine de la photographie;
services de photographie d'imagerie numérique;
fournuture d'équipements pour produire des productions
de video, cinématographiques et photographiques;
production de films;  production de  films
cinématographiques; services de production médiatique,
a savoir, production de video et de films; services de
divertissement multimedia sous forme de services de
développement, production et post-production dans les
domaines des vidéo et films; services de consultation en
formation professionnelle; formation professionnnelle
dans le domaine de la gestion de linformation;
formation en enseignement informatique; formation
dans le domaine des operations de photographie. conseil
technique relative a I'exploitation des ordinateurs;
services de support technique, a savoir, resolution de
problems sous forme de diagnostic de problems de
materiel et logiciels informatiques; services de conseils
techniques dans le domaine de l'architecture des centres
de traitement de solutions d'informatique en nuage
public et privés, et évaluation et exécution de
technologies et services internet; conception et
exécution de logiciel et solutions technologiques dans le
but d'autentification et suivi de produits et documents, et
surveillance et protection de marque, pour protéger



contre la contrefacon, la falsification et la deviation, et
d'assurer la protection des produits et documents
autentiques.

(300) US, le 30 Aodit 2013, N° 86/053,118

(111) 88721 (151) 02 Mars 2014

(210) 140854
(732) Monsieur EL-HABBAS Djamel

Cité Zouaoui, Sidi Moussa, Alger
ALGERIE.

('511) 38, 41.
Emission téléviser. Divertissement.

(111) 88722 (151) 27 Février 2014

(210) 140850

(732) YOKOGAWA ELECTRIC CORPORATION.
9-32, Nakacho 2-Chome, Musashino-shi,
Tokyo 180-8750
JAPON.

(740) Maitre Maya SATOR

YOKOGAWA

(511) 9, 37, 42.

Appareils de commande automatique visant & augmen-
ter la productivité dans le secteur de la fabrication;
processeurs de communication en réseaux informa-
tiques pour appareils de commande automatique visant
a augmenter la productivité dans le secteur de la fabrica-
tion et logiciels associés; serveurs informatiques et
logiciels associés; logiciels téléchargeables par le biais
de réseaux informatiques; logiciels stockés dans des
supports de stockage de données; appareils de collecte
de données qui stockent les données de mesures obte-
nues par surveillance longue distance et qui envoient
ces données sur demande; thermostats; logiciels de
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réglage des paramétres de fonctionnement des thermos-
tats; automates programmables; enregistreurs de don-
nées; appareils de stockage et d'affichage des données
de mesure; logiciels d'analyse des données de mesures;
oscilloscopes; wattmetres; télémetres; émetteurs de
signaux; multimeétres numériques; instruments de me-
sure du temps et de la fréquence; spectroscopes; bril-
lance métres; métres pour la communication par fibres
optiques; meétres pour la transmission de données; ana-
lyseurs de concentration ionique; analyseurs de qualité
de I'eau; appareils de mesure de la concentration d'oxy-
géne dans les gaz ou les liquides; analyseurs de gaz;
hygrométres; débitmétres; manomeétres; indicateurs de
niveau [niveaux a bulle]; indicateurs de température;
viscosimetres; dispositifs de mesure de la concentration;
densimétres; dynamomeétres; capteurs munis de fibres
optiques; positionneurs de vannes; indicateurs sur site;
logiciels de réglage et d'ajustement d'appareils de ter-
rain; caméras de surveillance; appareils d'étude des
images; testeurs de semi-conducteurs; testeurs de cartes
de circuits imprimés; logiciels de conception de cartes
de circuits imprimés; émetteurs- récepteurs sans fil;
émetteurs-récepteurs sans fil pour le relai de signaux;
modules de communication sans fil; machines et appa-
reils de communication électrique qui permettent et
facilitent la communication sans fil et la connectivité de
la communication sans fil, utilisés dans les réseaux
informatiques pour la communication sans fil; machines
et appareils de radiocommunication; appareils et ins-
truments de laboratoire; machines et instruments de
mesure ou pour essais; machines et appareils de distri-
bution ou de contrble énergétique; metres et testeurs
électriques ou magnétiques; fils et cables électriques;
machines et appareils de télécommunication; publica-
tions électroniques. Travaux de construction de bati-
ments générale ; rembourrage de meubles ; installation
de machines ; travaux électriques ; cablage pour la télé-
communication ; réparation ou entretien de navires ;
réparation ou entretien d’aéronefs ; réparation ou entre-
tien d’automobiles ; réparation ou entretien de projec-
teurs de cinéma ; réparation ou entretien d’ascenseurs ;
réparation ou entretien de dispositifs signalant
I’incendie ; réparation ou entretien de machines et
d’appareils photographiques ; réparation ou entretien de
machines et d’appareils de bureau ; réparation ou entre-
tien d’appareils pour le conditionnement de I’air ; répa-
ration ou entretien d’ordinateurs [unités centrales de
traitement et matériel périphérique (y compris les cir-
cuits électroniques et les disques magnétiques avec
programmes informatiques)] ; réparation de téléphones ;
réparation ou entretien de machines et appareils de
construction ; réparation ou entretien de brdleurs ; répa-
ration ou entretien de chaudiéres ; réparation ou entre-
tien de pompes ; réparation de postes de radio ou de
télévision ; réparation ou entretien de machines et
d’appareils de réfrigération ; réparation ou entretien de
matériel de commande des processus ; réparation ou
entretien de matériel de commande d’atelier. Fourniture
d'informations techniques et opérationnelles pour ordi-
nateurs; programmation informatique; entretien de logi-
ciels d'ordinateurs; mise a jour de logiciels; recherche et
développement techniques; recherche et développement



de machines; recherche et développement électriques;
recherche-et développement architecturaux; recherche
et développement en génie civil [pour autrui]; recherche
et développement en urbanisme [pour autrui]; recherche
et développement en prévention de pollution environ-
nementale; location d'instruments et de matériel scienti-
fiques; location d'instruments et de matériel optiques;
location d'instruments et de matériel de mesure; location
d'instruments et de matériel de diagnostic; location
d'ordinateurs; location de matériel d'ordinateur périphé-
rique; location de logiciels; orientations et conseils dans
la conception, la rédaction et I'entretien de programmes
informatiques pour améliorer I'efficacité de la produc-
tion, et conception de machines et d'appareils pour amé-
liorer l'efficacité de la production; télésurveillance
d'ordinateurs et de programmes informatiques (y com-
pris les unités centrales de traitement, circuits électro-
niques, disques, cassettes et autres appareils périphé-
riques de stockage de programmes informatiques); con-
ception de logiciels pour les appareils de commande
automatique; télésurveillance d'appareils de commande
automatique des ordinateurs et fourniture d'informations
pertinentes; conception, rédaction et entretien de pro-
grammes informatiques ou de systemes informatiques et
conseils pertinents ; fourniture de programmes informa-
tiques; conception, développement et conseils en ma-
tiére de systémes de réseaux informatiques; fourniture
d'informations sur la conception, la rédaction ou I'entre-
tien des programmes informatiques liés aux systemes de
défense contre I'accés non autorisé et a la protection de
la sécurité des réseaux informatiques; orientations et
conseils en matiere de réglage, d'installation et d'expan-
sion d'environnements, ajout de la fonction liée aux
ordinateurs et aux programmes informatiques et intro-
duction en informatique; conseils en matiere de sys-
temes informatiques; fourniture d'informations sur les
méthodes d'application et les méthodes d'opération par
le biais de la communication de terminaux informa-
tiques et Internet.

(111) 88723 (151) 02 Mars 2014

(210) 140857

(732) THE SECOND CUP COFFEE COMPANY INC.
6303 Airport Road, Suite 103, Mississauga,
Ontario L4V 1R8

CANADA.

(740) Maitre Dj. Boukrami

SECOND CUP
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(511) 30, 35, 43.

Café et thé. Services de vente au détail spécialisée dans
la vente de café et thé. Café-restaurants et salons de thé
a consommation sur place ou a emporter ; services de
cafés et restaurants.

(111) 88724 (151) 02 Mars 2014
(210) 140858
(732) THE SECOND CUP COFFEE COMPANY INC.

6303 Airport Road, Suite 103, Mississauga,
Ontario L4V 1R8
CANADA.

(740) Maitre Dj. Boukrami

THE SECOND CUP

(511) 30, 35, 43.

Café et thé. Services de vente au détail spécialisée dans
la vente de café et thé. Café-restaurants et salons de thé
a consommation sur place ou a emporter ; services de
cafés et restaurants.

(111) 88725 (151) 02 Mars 2014
(210) 140859
(732) PIZZA HUT INTERNATIONAL, LLC.

14841 N. Dallas Parkway,
Dallas, Texas 75254
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

pizz

(511) 29, 30, 39, 43.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, pétisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Services de livraison pour 1’alimentation et
les boissons. Services de restauration (alimentation);
hébergement temporaire.

(111) 88726 (151) 02 Mars 2014



(210) 140860

(732) PIZZA HUT INTERNATIONAL, LLC.
14841 N. Dallas Parkway,
Dallas, Texas 75254
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

PIZZA HUT

(511) 29, 30, 39, 43.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao
et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et
préparations faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie; glaces comestibles; sucre, miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir. Services de livraison pour ’alimentation et
les boissons. Services de restauration (alimentation);
hébergement temporaire.

(111) 88727 (151) 02 Mars 2014
(210) 140861
(732) QOROS AUTOMOTIVE CO., LTD.

1 Tongda Road, Economic and Technology
Development Area, 215513 Changshu,
Jiangsu Province

CHINE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

Hatch

Véhicules a locomotion par terre, par air, par eau et sur
rail ; voitures; roues de véhicules; chassis de
véhicules ; moteurs pour véhicules terrestres ; portes de
véhicules ; vitres de véhicules ; volants pour véhicules ;
capots de véhicules; carrosseries; meécanismes de
propulsion pour véhicules terrestres ; engrenages pour
véhicules terrestres ; moteurs électriques pour véhicules
terrestres ; embrayages pour véhicules terrestres ; freins
de véhicules ; turbines pour véhicules terrestres ; pare-
chocs pour automobiles; sieges de veéhicules ;
avertisseurs sonores pour véhicules ; amortisseurs de
suspension pour véhicules ; antivols pour véhicules.

(300 OHIM, le 02 Septembre 2013, N° 012107868

(210) 140870

(732) Monsieur LATRECHE Mondji
Lotissement 3 B, Taref
ALGERIE.

(511) 5, 25.
Compléments alimentaires pour étre humains, herbes
médicinales. Vétements, chaussures, chapellerie.

(111) 88729 (151) 02 Mars 2014

(210) 140871
(732) SARL AHL EL ISTIKAMA
RN 05, Lot N°12, Sntp Est, Hamiz,

Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.

CASSALA

OUTILLAGE & QUINCAILLERIE

(511) 6,7,8.

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de
construction métalliques; constructions transportables
métalliques; matériaux métalliques pour les voies
ferrées; cables et fils métalliques non électriques;
serrurerie et quincaillerie  métalliques;  tuyaux
métalliques; coffre-fort; produits métalliques non
compris dans d’autres classes; minerais. Machines et
machines-outils; moteurs (a 1’exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de
transmission (a ’exception de ceux pour veéhicules
terrestres); instruments agricoles autres que ceux
actionnés manuellement; couveuses pour les ceufs;
distributeurs automatiques. Les outils et les instruments
a main actionnés manuellement jouant le role d’outils
dans diverses profession.

(111) 88728 (151) 02 Mars 2014
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(111) 88730 (151) 03 Mars 2014



(210) 140886

(732) EL KENDI INDUSTRIE DE MEDICAMENT
SPA.
Haouche Kaouche, Lot N° 02, Villa N° 14,
Delly Brahim, Alger
ALGERIE.

LOCAZONE

(511) 5.
Produit pharmaceutique, destiné a usage de la médecine
humaine (Dermatology).

(111) 88731 (151) 03 Mars 2014

(210) 140899

SARL BEY DECOR.

Cité Goutali, 4 Rue Said Abdessalem,
El-Eulma, Sétif 19000

ALGERIE.

(732)

(740) Maitre N.E. Djelliout

000
e
TASSOGLAS"

(511) 27.
Toiles de fibres de verre pour revétement de murs et
plafonds.

(111) 88732 (151) 03 Mars 2014
(210) 140900
(732) PLAYBOY ENTERPRISES INTERNATIONAL

INC.

Société du Delaware

9346 Civic Center Drive, Suite 200,
Beverly Hills, California 90210
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre N.E. Djelliout

PLAYBOY

(511) 3.
Produits de parfumerie notamment parfums, fragrances,
eau de toilette, eau de cologne, huiles essentielles a

132

usage personnel ; produits de soins du corps notamment
savons, déodorants notamment désodorisants et produits
de toilette contre la transpiration, a usage personnel ;
lotions corporelles ; crémes de corps ; buées pour le
corps ; produits de lavage du corps ; poudre de talc ;
shampooings ; lotions pour les cheveux ; gels de bain ;
gels de douche ; huiles de bain.

(111) 88733 (151) 04 Mars 2014

(210) 140905

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA.
(faisant également commerce sous le nom de
NISSAN MOTOR CO., LTD.)

N° 2, Takara-cho, Kanagawa-ku,
Yokohama-shi, Kanagawa-ken
JAPON.

(740) Maitre Dj. Boukrami

DATSUN

(511) 1,2,3,5,6,7,8,11, 24,27, 35, 39.

Produits chimiques destinés a l'industrie, aux sciences, a
la photographie, ainsi qu'a I'agriculture, I'norticulture et
la sylviculture; résines artificielles a I'état brut, matieres
plastiques a I'état brut; engrais pour les terres; composi-
tions extinctrices; préparations pour la trempe et la
soudure des métaux; produits chimiques destinés a con-
server les aliments; matiéres tannantes; adhésifs (ma-
tiéres collantes) destinés a l'industrie; produits chi-
miques pour la ternis sure du verre; produits pour mater
le verre; produits chimiques pour la ternis sure du verre;
compositions (produits chimiques) pour la réparation de
pare- brise; préparations chimiques pour I'élimination
de joints, a savoir, décollage de joints, décreusage, pro-
duits pour dégraisser a usage automobile ; produits
d'étanchéité (produits chimiques) pour pieces et sur-
faces de véhicules; revétement de matériaux (produits
chimiques) pour l'avivage et la protection de surfaces de
carrosseries de parties de véhicules (corps, roue pour
route, pneu); agents hydrofuges (produits chimiques)
pour fenétres et miroirs; eau acidulée pour la recharge
des accumulateurs; additifs chimiques pour huiles; addi-
tifs chimiques pour réfrigérant de climatiseur; additifs
chimiques pour carburants; adhésifs [matiéres collantes]
pour l'industrie; liquides pour freins; agents refroidis-
sement pour moteurs de véhicules’; fluides pour direc-
tion assistée; résines époxy a I'état brut pour le liage et
le limage utilisés dans la réparation de véhicules; pro-
duits chimiques pour la réparation et I'entretien d'auto-
mobiles; additifs chimiques pour le nettoyage de sys-
témes d'injection de carburant; fluides pour transmis-
sions automobiles; additifs chimiques antirouille pour
radiateurs; produits contre I'électricité statique non a
usage ménager. Couleurs, vernis, laques; préservatifs
contre la rouille et contre la détérioration du bois; ma-
tieres tinctoriales; mordants; résines naturelles a I'état
brut; métaux en feuilles et en poudre pour peintres,



décorateurs, imprimeurs et artistes’; revétements de
protection pour chassis de veéhicules; appréts (pein-
tures) ; peintures; enduits (peintures) ; graisses contre la
rouille; huiles contre la rouille; produits contre la rouille
pour véhicules. Préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparations pour nettoyer,
polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles
essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
dentifrices; liquides pour lave-glaces; cire a polir; pro-
duits contre I'électricité statique pour véhicules; pro-
duits pour le dérouillement; produits pour enlever les
décalcomanies et la peinture d'automobile; produits de
nettoyage; parfums; eau de Cologne. Produits pharma-
ceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques pour la
médecine; aliments et substances diététiques a usage
médical ou vétérinaire, aliments pour bébés; complé-
ments alimentaires pour étres humains et animaux;
emplatres, matériel pour pansements; matiéres pour
plomber les ‘lents et pour empreintes dentaires; désin-
fectants; produits pour la destruction d'animaux nui-
sibles; fongicides, herbicides; pharmacies portatives;
désodorisants pour véhicules; produits pour la purifica-
tion de l'air; désodorisants d'atmosphére; pharmacies
équipées; aliments pour bébés; désinfectants a usage
hygiénique; produits pour détruire la vermine; fongi-
cides; herbicides. Métaux communs et leurs alliages;
matériaux de construction métalliques; constructions
transportables métalliques; matériaux métalliques pour
les voies ferrées; cables et fils métalliques non élec-
triques; serrurerie et quincaillerie métalliques; tuyaux
métalliques; coffres forts; produits métalliques non
compris dans d'autres classes; minerais; capsules de
bouteilles métalliques; fermetures de bouteilles métal-
liques; anneaux métalliques pour clefs; figurines (sta-
tuettes en métaux communs; écussons métalliques pour
véhicules; fiches (quincaillerie); épinglettes en métal;
serrures métalliques autres qu'électriques; plaques
d'identité métalliques; boites a outils vides en' métal;
cébles métalliques non électriques. Machines et ma-
chines-outils; moteurs (a l'exception des moteurs pour
véhicules terrestres); accouplements et organes de
transmission (& l'exception de ceux pour véhicules ter-
restres); instruments agricoles autres que ceux actionnés
manuellement; couveuses pour les ceufs; distributeurs
automatiques; silencieux pour moteurs ; bagues de
graissage (parties de machines) ; cylindres de moteurs;
pistons de cylindres; courroies pour moteurs; carters
d'huile; culasses de moteurs ; couvre-culasses; cou-
vercles de moteur; arbres a manivelle; poulies de vile-
brequin; carters pour machines et moteurs ; manifolds
d'échappement pour moteurs; collecteurs d'admission;
filtres (parties de machines ou de moteurs) ; filtres pour
le nettoyage de l'air de refroidissement pour moteurs;
filtres a huile; appareils d'assainissement de I'air pour
moteurs ; ventilateurs de moteurs; refroidisseurs d'huile;
bougies d’allumage pour moteurs a explosion; joints
plats pour moteurs; radiateurs de refroidissement pour
moteurs; dispositifs d'allumage pour moteurs a explo-
sion; sur compresseurs; turbocompresseurs; générateurs
d'électricité; compresseurs (machines) ; commandes
hydrauliques pour machines et moteurs; pompes (parties
de machines ou de moteurs) ; alternateurs; soupapes
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(parties de machines). Outils et instruments a main
entrainés manuellement; coutellerie, fourchettes et cuil-
lers; armes blanches; rasoirs; trousses de manucures;
trousses de pédicures; pinces a ongles; limes a ongles;
coutellerie; casse-noix; outils a main entrainés manuel-
lement ; coupoirs; ciseaux; tournevis; nécessaires de
rasage; clefs (outils); tourne-a-gauche; marteau de se-
cours. Appareils d'éclairage, de chauffage, de produc-
tion de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage,
de ventilation, de distribution d'eau et installations sani-
taires; installations de climatisation pour véhicules;
installations de filtrage dair; dispositifs anti éblouis-
sants pour véhicules (garnitures de lampes); dégivreurs
pour véhicules; souffleries (parties d'installations d'aéra-
tion); phares pour automobiles; installations de chauf-
fage pour véhicules; appareils d'ionisation pour le trai-
tement d'air ou d'eau; ampoules d'indicateurs de direc-
tion pour automobiles; appareils et installations d'éclai-
rage; bouchons de radiateurs; radiateurs ( chauffage);
réflecteurs pour véhicules; appareils et machines frigori-
fiques; installations de ventilation (climatisation) pour
véhicules; torches pour I'éclairage. Tissus et produits
textiles non compris dans d'autres classes; jetés de lit;
tapis de table; papier mousseline en matiéres textiles;
dessous de carafes (linge de table) ; essuie-mains en
matiéres textiles ; essuie-mains en matiéres textiles;
banniéres ; drapeaux non en papier; mouchoirs de poche
en matiéres textiles; couvertures de voyage. Tapis, pail-
lassons, nattes, linoléum et autres revétements de sols;
tentures murales non en matieres textiles; tapis; revéte-
ments de planchers; sets; couvertures de voyage; tapis
pour automobiles. Publicité; gestion des affaires com-
merciales ; administration commerciale; travaux de
bureau ; services de vente au détail et services de vente
en gros pour véhicules, ainsi que leurs parties et garni-
tures ; services de négociants dans le domaine de véhi-
cules; promotion des ventes pour des tiers; recueil de
données dans un fichier central; systématisation de
données dans un fichier central; services d'annonces
publicitaires et de publicité pour véhicules ; agences
d'import-export ; mise a disposition d'informations rela-
tives aux véhicules, a savoir, informations sur des pro-
duits de consommation et en matiére de comparaison de
prix; services d'informations, a savoir, mise a disposi-
tion d'informations dans le domaine de carburants.
Transport; emballage et entreposage de marchandises;
organisation de voyages; informations en matiére de
transport; transport en automobile; location de véhi-
cules; assistance en cas de pannes de véhicules (remor-
quage) transport de passagers; services d'informations,
a savoir, mise a disposition d'informations dans le do-
maine de voyage, informations en matiére de trafic,
informations sur les arrivées et départs de vols; services
d'informations, & savoir, mise & disposition de meil-
leures prévisions du guidage routier aux conducteurs,
services vocaux de détermination d'itinéraire et assis-
tance en matiére de localisation par des composants
intégrés dans les véhicules terrestres; services de parcs
de stationnement; location de véhicules.

(111) 88734 (151) 04 Mars 2014



(210) 140915

(732) SARL PUHENG SANITARY WARE.
Cité Communale, GP. 20 N° 48,
Dar El-Beida, Alger
ALGERIE.

%

(511) 11.

Robinets mélangeurs pour conduites d’eau, douchettes a
main, douchettes a robinets, douchettes d’éviers de
cuisine.

(111) 88735 (151) 04 Mars 2014

(210) 140919

(732) DELTA BRANDS, INC.

1890 Palmer Avenue, Larchmont,
New York 10538

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

CLARISSE

(511) 3.
Produits de soin de beauté, a savoir savons, crémes,
lotions et huiles.

(111) 88736 (151) 04 Mars 2014
(210) 140925
(732) EURL RIADH PHARM.

Zone d’Activité, Ouled-Mohamed, Chlef
ALGERIE.

OXYDERME 30V

(511) 5.
Produit pharmaceutique a usage médical.
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(111) 88737 (151) 04 Mars 2014

(210) 140928

(732) DELTA BRANDS, INC.

1890 Palmer Avenue, Larchmont,
New York 10538

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

~ -
Ir
(511) 3.

Huiles pour bébés, talc pour bébés, shampooings pour
bébés, gels de bain pour bébés, huiles de bain pour
bébés, poudres de bain pour bébés, shampooings pour
bébés et produits nettoyants pour le corps, lingettes pour
bébés, lotions et cremes pour bébés, gelée de pétrole a
usage cosmétique, crémes non médicinale contre les
érythemes fessiers.

(111) 88738 (151) 04 Mars 2014

(210) 140929

(732) ANAS FOOD GROUP COMPANY LIMITED
LIABILITY.
Al-Madinah Al-Monawarah Street,
Building # 246, Al-Aboushi Complex, Floor # 5,
P.O. Box 850334, Amman
JORDANIE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 43.

Services de traiteurs, restaurants libre-

restaurants,
service, restaurants a service rapide et permanent
(snack-bars).

(111) 88739 (151) 04 Mars 2014



(210) 140930

(732) ALMIRALL, S.A.
Ronda General Mitre, 151,
08022 Barcelona
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
L o ..ﬁ

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(111) 88740 (151) 04 Mars 2014

(210) 140931

(732) ALMIRALL, S.A.

Ronda General Mitre, 151,
08022 Barcelona
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

AS) s

Préparations pharmaceutiques pour le traitement de
maladies respiratoires, a 1’exception des préparations
pharmaceutiques pour le traitement du cancer.

(111) 88741 (151) 04 Mars 2014

(210) 140932

(732) ALMIRALL, S.A.

Ronda General Mitre, 151,
08022 Barcelona
ESPAGNE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

&t
WJ .’ﬁ
(511) 5.

Préparations pharmaceutiques.
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(111) 88742 (151) 04 Mars 2014
(210) 140933
(732) PANASONIC CORPORATION.

1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi,
Osaka 571-8501
JAPON.

(740)

A Better Life, A Betterworld

(511) 7,9, 11.

Machines et appareils de chargement et déchargement ;
Machines et instruments pneumatiques ou hydrauliques;
Distributeurs automatiques; Machines a mixer les ali-
ments a usage commercial; Machines a éplucher les
aliments a usage commercial, Lave-vaisselle & usage
industriel; Machines a découper, hacher et trancher les
aliments & usage commercial; Machines électriques de
polissage & la cire & usage industriel; Aspirateurs a
usage industriel; Lave-vaisselle a usage ménager; Ma-
chines électriques de polissage a la cire a usage ména-
ger; Machines a laver a usage ménager; Aspirateurs a
usage ménager; Mixers électriques [ a usage ménager J;
Balais de dynamo; Robots industriels; Ascenseurs; Ap-
pareil de levage pour I'éclairage; Ventilateurs centri-
fuges [machines]; Ventilateurs axiaux [machines];
Compresseurs [machines]; pompes; pompes électriques;
Soufflantes; Pompes de puits; Machines a laver; Bacs en
tant que pieces structurelles de machines a laver; Lave-
vaisselle; Cireuses électriques de sol; Aspirateurs élec-
triques; Nettoyeurs électriques pour animaux domes-
tiques; Mixers @ main électriques et & usage ménager.
Machines et instruments de mesure et de test; Machines
et appareils pour la distribution ou le contréle du cou-
rant; Convertisseurs rotatifs; Modificateurs de phase;
Batteries solaires; Batteries et piles; Fils et cables élec-
triques; Machines et appareils de télécommunication;
Machines et appareils électroniques et leurs pieces;
Appareils de dosimétrie par thermoluminescence; Do-
simetres equipés d'alarmes; Compteurs; Thermometres,
a usage non médical; Dispositifs de mesure de la distor-
sion; Balances électriques qui mesurent aussi la graisse
du corps; Machines de pesage/ balances; podométres;
Appareil de mesure des calories brilées pendant le
sport; Appareil de mesure de l'intensité de l'activité
sportive; compteurs d'heure; Compteurs de gaz; Cap-
teurs (piéces électroniques); Codeurs; Compteurs élec-
triques; Appareil de mesure a distance; Dispositifs de
marquage au laser;' Controleurs de niveau de liquide
[électriques ou électroniques]; Minuteurs pour utilisa-
tion dans les usines; Testeurs d'aspect [& usage non
médical]; Profil métres 3D (trois dimensions ); Régula-
teurs de température; Potentiométres; Connecteurs élec-
triques; Interrupteurs; Prises électriques; Variateurs de
lumiére; Interrupteurs horaires; Interrupteurs magné-
tiques; Interrupteurs photo-électriques; Piéces pour
interrupteurs; Interrupteurs électriques; Interrupteurs de
détection; Dispositifs de cablage électrique avec cap-
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teurs; Interrupteurs de fonctionnement; Controle de la
variation de la lumiére (interrupteurs a fonction de va-
riateur); Interrupteurs a carte; Conduits d'automation
d'usine (conduits de distribution de courant pour une
utilisation d'usine); Ballasts pour I'éclairage; Disjonc-
teurs; Contacteurs et démarreurs magnétiques; Disjonc-
teurs de fuite a la terre; Boites de distribution de courant
[électricité]; Branchements électriques; Fixation des
cadres pour prises électriques; Changeurs de prises
[électricité]; Prises électriques rétractables au plancher;
Prises électriques de plancher; Cablage électrique au
plancher; Installations de cablage sous les tapis; Ali-
mentations électriques non interruptibles; Adaptateurs
Ethernet; Connecteurs [électricité]; Condensateurs a
film; Modules de courant; Adaptateurs courant alterna-
tif; Convertisseurs DC 1 DC; Inducteurs [électricité];
Condensateurs; Transformateurs; Varistances (Amortis-
seurs de surtensions); Résistances électriques; Coupures
thermiques; Appareils électriques constitués de réseaux
de résistance pour les circuits d'interface (réseaux de
résistance); Appareils électriques constitués d'un ré-
seaux de condensateurs pour circuits d'interface (ré-
seaux de capacité); Appareils électriques constitués de
réseaux de résistances et de réseaux de condensateurs
pour circuits d'interface (réseaux résistance/capacité);
Eléments magnétiques résistifs (magnétiques résis-
tants); Coupleurs; Diviseurs de courant électrique; Ali-
mentation de Il'onduleur; Unités d'alimentation; Ondu-
leurs pour unités d'alimentation; Condensateurs de cou-
rant; Fusibles de microcircuit; Onduleurs; Contrdleurs
de circuit; Contr6leurs de courant; Controleurs de fré-
quence; Relais électriques; Tableaux de distribution;
Convertisseurs de courant; Plaques de prises pour cou-
vrir la prise de courant; Boites de commutation; Ar-
moires de distribution capables de stocker le matériel
informatique; Panneaux de commande du courant;
Bornes pour télévision; Connecteurs de téléphone;
Bornes d'interface; Unités d'alimentation en courant
direct; Chargeurs de batterie; Sources électriques porta-
tives; Prises électriques; Adaptateurs électriques;
Bornes de terre; Prises modulaires (connecteurs LAN
internes); Adaptateurs CPL; Piles séches; Chargeurs de
batterie; Batteries rechargeables; Piles au nickel-
cadmium; Piles au nickel-hydrogéne; Piles au lithium;
Piles au' lithium-ion; Batteries pour caméscopes; Batte-
ries pour téléphone portable; Piles a combustible; Piles
solaires; Appareil de production d'énergie solaire; Con-
duits électriques en métal; Conduits électriques
flexibles; Conduits de plancher pour le logement des
cables électriques; Supports de cables (fils électriques et
matériel de pose de céables); Cables pour caméscopes;
Cables a fibres optiques; Cables audio / vidéo; Cables
USB; Composants de transmission optique; Connec-
teurs optiques; Conduits d'électricité; Fixations pour les
fils téléphoniques; Rallonges électriques; Logiciels;
Appareils photo numériques; Tableaux intelligents élec-
troniques; Appareils automatiques de commutation;
Téléviseurs de surveillance pour I'utilisation dans les
systemes d'interphone vidéo; Interphones; Réception-
radio / dispositifs -de transmission pour alarmes
d'incendie; Dispositifs de reconnaissance du visage pour
les contrbles d'accés (équipement de contrdle d'acces);
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Systéemes de contréle a distance de I'éclairage; Récep-
teurs pour les systémes d'ouverture / fermeture a dis-
tance (systémes d'ouverture/fermeture de porte automa-
tique électrique); Transmetteurs pour les systémes d'ou-
verture / fermeture a distance (systemes d'ouver-
ture/fermeture de porte automatique électrique); Trans-
metteurs / récepteurs de contrle a distance; Machines
acoustiques, appareils et instruments; Radios; Lecteurs
de cassette / enregistreurs; Lecteurs / enregistreurs radio
cassette; Lecteurs de cassette / enregistreurs portables;
Lecteurs / enregistreurs radio cassette portables; Lec-
teurs de disque optique / enregistreurs / drive et leurs
piéces; Etuis pour lecteurs audio portables; Disques de
nettoyage de lentille pour lecteurs de disques optiques;
Mémoire a circuit intégré et/ou lecteurs de disques
durs/enregistreurs; Lecteurs MP3 (MPEG-1 Audio
Layer-3); Haut-parleurs (équipement audio); Tuners
stéreo; Amplificateurs; Microphones; Tapis antidéra-
pants de platine de disques; Enregistreurs numériques
(enregistreurs de voix); Processeurs de son numérique;
Casques; Casques sans fil; Ecouteurs; Composants sté-
réo; Mixeurs audio; Equipements de nettoyage audio;
Dispositif audio de voiture; Systemes de microphones
sans fil comprenant des microphones sans fil, des émet-
teurs sans fil, un haut-parleur amplifié sans fil, des ré-
cepteurs sans fil, des amplificateurs sans fil, tuners de
diversité; Egaliseurs numériques multiples; Amplifica-
teurs de puissance; Machines audiovisuelles, appareils
et instruments; Récepteurs de télévision; Récepteurs de
télévision plasma; Ecrans plasma; Panneaux plasma;
Supports pour panneaux plasma ou d'un écran plasma;
Support mural pour les écrans plasma ou téléviseurs
plasma; Téléviseurs LCD; Ecrans & cristaux liquides;
Panneaux a cristaux liquides; Téléviseurs combinés
incorporant lecteur de disque / vidéo / cassette / enregis-
treur; Antennes; Tuners vidéo; Projecteurs LCD (affi-
chage a cristaux liquides); Lentilles pour projecteurs
LCD (affichage a cristaux liquides); Supports de mon-
tage au plafond pour projecteurs LCD (affichage a cris-
taux liquides); Projecteurs a traitement numérique de la
lumiére; Lentilles pour vidéo projecteurs; Magnéto-
phones enregistreur & cassette; Magnétophones lecteurs
de cassettes; Cameéscopes; Sacs pour caméscopes; Vi-
seurs électriques pour caméscopes; Couvercles étanches
pour caméscopes; Adaptateurs AC (courant alternatif)
pour caméscopes; Bandouliéres pour caméscopes; En-
registreurs numériques de cassettes vidéo HD (haute
définition); Lecteurs numériques de cassettes vidéo HD
(haute définition); Dispositif d'affichage d'image cou-
leur a grande échelle; Systémes de télévision par cable
comprenant des décodeurs; Drives de disques durs;
Panneaux électriqgues a affichage optique; Systémes
électriques d'affichage d'informations multi-usages
comprenant des écrans, des projecteurs, des lecteurs
multimédias, des contrdleurs de site; Caméras de sur-
veillance; Systémes d'équipement vidéo a circuit fermé
comprenant des caméras de sécurité et objectif, des
enregistreurs numériques ou analogiques, des moni-
teurs, des serveurs vidéo, des commutateurs matriciels
et des systemes de contrdle, des supports de montage et
de cache- cébles, des fibres optiques; Installations de
surveillance vidéosurveillance électroniques et élec-



triques; Caméscopes a usage professionnel; Magnétos-
copes a usage professionnel; Interrupteurs vidéo; Sys-
temes de création de DVD; Affichages LED (diodes
électroluminescentes); Dispositif de caméra incorporée
au véhicule; Caméra sans fil (électrique); Appareil de
controle de caméra sans fil (électrique); Convertisseurs
de signaux vidéo pour les réseaux de caméras; Contro-
leurs de réseaux de caméras; Serveurs de réseaux de
caméras; Dispositif de surveillance par caméra sans fil
extérieure avec des détecteurs de mouvement et des
lumiéres; Dispositifs de commutation pour la production
d'image en direct; Processeurs graphiques en temps réel;
Mixeurs audiovisuels numériques; Enregistreurs DVD
vidéo; Lecteurs DVD vidéo; Moniteurs vidéo LCD;
Ecrans sans fil; Poignées de transport pour projecteurs;
DVD et enregistreur de cassettes incorporés; DVD et
lecteur de cassettes incorporés; Supports de table pour
téléviseurs; Machines et appareils de disques optiques;
Drives de disques optiques; Enregistreurs de disques
optiques; Lecteurs de disques optiques; Changeurs de
disques optiques; Cartouches de disques optiques; Ma-
chines et appareils de communication; Emetteurs-
récepteurs de télécopie; Téléphones; Téléphones por-
tables; Téléphones IP; Téléphones sans fil; Haut-parleur
de conférence; Accessoires pour téléphones portables;
Répondeurs téléphoniques; Systémes d'autocommuta-
teur téléphonique privé; Récepteurs GPS; Radiotélé-
phones; Systémes radio multicanaux; Dispositif
d'information sur le trafic électrique; Dispositif de vi-
déoconférence; Dispositif de réseau local; Dispositif de
codage et de décodage; Equipement de navigation de
voiture; Télécommandes pour machines audiovisuelles;
Imprimantes photo; Imprimantes vidéo; Imprimantes
multifonctions; Finisseurs pour imprimantes multifonc-
tions; Stands de fourniture de papier pour imprimantes
multifonctions; Unités de transport de papier pour im-
primantes multifonctions; Drives de disque dur pour
imprimantes multifonctions; Les cartes de mémoire
pour imprimantes multifonctions; Logiciel de comptage
des pages imprimées pour les imprimantes multifonc-
tions; Logiciels de distribution numérisée de documents
(vers PC/portables) pour imprimantes multifonctions;
Conteneurs de déchets pour toners d'imprimantes multi-
fonctions; Cachets de vérification (envoyé / recu) pour
imprimantes multifonctions; Kit d'accessibilité pour les
imprimantes multifonctions; Unités de communication
G3 pour imprimantes multifonctions; Unités de téléco-
pie Internet pour imprimantes multifonctions; Casiers a
papier pour imprimantes multifonctions; Plateaux de
capture pour imprimantes multifonctions; Appareil de
messagerie vocale pour imprimantes multifonctions;
lecteur/graveur RFID (identification par radiofréquence)
pour imprimantes multifonctions; cartes LAN pour
imprimantes multifonctions; Casier d'extension pour
imprimantes multifonctions; Combinés pour impri-
mantes multifonctions; Haut-parleurs sans fil; Systemes
de distribution visuels/ d'information comprenant des
serveurs de gestion, des terminaux d'exploitation, des
controleurs; Systemes numériques de radiodiffusion qui
se composent de caméras vidéo pour la diffusion nume-
rique, les commutateurs, les camionnettes de diffusion
externe; Systemes-multimédia d'apprentissage compre-
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nant des ordinateurs personnels, des ‘enregistreurs et des
logiciels; Séquenceurs (contréleurs logiques program-
mables); Périphériques informatiques; Ordinateurs;
Ventilateurs de refroidissement MPU (unité de micro-
processeur); Appareil d'accés au réseau informatique a
haut débit; Scanners d'image; Imprimantes pour ordina-
teurs; Cartes PC; Claviers d'ordinateur; Lecteurs de
disquettes; Lecteurs de cartes; Lecteurs/graveurs de
cartes; Lecteurs de code-barres; Scanners de code-
barres; Terminaux de collecte de données portatifs;
Systémes de terminaux pour point de vente; Ordinateurs
portables; Drives de disques durs; Calculatrices électro-
niques; Caméras de réseau; Routeurs; Imprimantes
multifonctions, a savoir, celles qui peuvent étre utilisées
comme une imprimante, un scanner et un télécopieur en
un seul appareil pouvant étre connecté au réseau; Adap-
tateurs LAN sans fil; Dispositif de copie de données sur
carte SD; Enregistreurs de disque de réseau; Camés-
copes a carte mémoire; Enregistreurs a carte mémoire;
Lecteurs de carte mémoire; Enregistreurs de cassettes
vidéo numériques; Lecteurs de cassettes vidéo numé-
riques; Caméscopes a cassettes vidéo numériques;
Cartes de codage vidéo; Cartouches de disques op-
tiques; Moyens externes de stockage de données; Cas-
settes vierges vidéo; Cassettes de nettoyage pour enre-
gistreur-lecteur de bande magnétique audio/vidéo; Cas-
settes vidéo 0-VHS vierges; Cassettes vidéo numériques
vierges; Cassettes audio vierges; Disquettes vierges;
Disques optiques vierges; Cartes mémoire IC; Cartes
mémoire SD (Secure Digital); Compteurs & gaz a ultra-
sons; Diodes électroluminescentes LED; LSI (circuits
d'intégration a grande échelle); Micro-ordinateurs; Pro-
cesseurs d'image tramée (en demi-teinte); Dispositifs de
mémoire a semi-conducteurs; Instruments d'affichage
électriques/électroniques;  Lasers  semi-conducteurs;
Capteurs d'image CCD; Capteurs d'image MOS (semi-
conducteur métal-oxyde); Tuners électriques; Appareils
a haute fréquence; Modulateurs de fréquence radio
(RF); Composants de haut-parleur; Filtres de signaux
électriques comme les composants élec-
triques/électroniques; Modulateurs de lumiére; Modules
d'émission de lumiére; Détecteurs de photo; Thermis-
tances IC hybride; Bobines a puce (piéces électro-
niques); Bobines darrét; Ecrans tactiles; Télécom-
mandes; Duplexeurs; Dispositifs SAW (ondes acous-
tiques de surface); Baluns (transformateurs balancés et
non balancés); Modules de communication sans fil;
Modules de fréquence radio (RF); Tringles pour filtrage
EMI (composants électroniques); Tableaux de tringles
pour filtrage EMI (composants électroniques); Ventila-
teurs de refroidissement électriques pour machines et
appareils électroniques; Ventilateurs de refroidissement
électriques pour machines et EtPpareils de télécommu-
nication; Dispositifs de communication et de surveil-
lance pour les batiments; Télécommandes pour les ap-
pareils d'éclairage; Panneaux de contrdle a distance pour
les appareils d'éclairage; Solénoides; Antennes; Appa-
reil pour une utilisation dans la recherche d'animaux
perdus avec radio émetteurs/ récepteurs; Panneaux élec-
troniques indiquant la présence / absence des employés
de bureau; Systemes de communication et de surveil-
lance pour les appartements et les immeubles en copro-



priété; Logiciels pour automates programmables pour
une utilisation dans des lignes de production; Logiciels
de traitement d'images et graphiques; Appareil de trai-
tement de l'image; Appareil de télévision (en trois di-
mensions); Signalisation de sortie de secours. : En-
semble cuvette et siége de toilette; Salle de bains;
Chaudiéeres [autres que les parties motrices, moteurs];
Appareil de climatisation [a des fins industrielles]; Ma-
chines et appareils de congélation; Chauffe-eau solaires;
Lampes électriques et autres appareils d'éclairage; Ap-
pareils électrothermiques ménagers; Appareils de cuis-
son non électriques [a usage ménager]; Plans de travail
de cuisine; Eviers de cuisine; Marchepied de toilette
avec jet d'eau de lavage; Ensemble baignoire, plancher
de salle de bains et évier; Climatiseurs pour automo-
biles; Chauffages au gaz; Sieges chauffants de voiture;
Installations de réfrigération et de congélation; Réfrigé-
rateurs; Réfrigérateurs a gaz; Congélateurs; Machines a
glagons électriques; Armoires frigorifiques; Vitrine
frigorifiques; Appareils et installations d'éclairage;
Lampes a incandescence; Lampes frontales (torches de
téte); Appareils d'éclairage fluorescents; Instruments
d'éclairage incandescent; Ampoules électriqueset ins-
truments d'éclairage; Ampoules miniatures; Lampes de
poche [torches]; Lanternes électriques; Eclairages dy-
namo pour bicyclettes; Lampes de sécurité sensibles au
mouvement; Lampes & décharge; Appareils d'éclairage
de scene; Appliques; Luminaires d'extérieur pour jardins
et cours; Luminaires de plafond; Lampes germicides;
Lumiéres de porte; Lumiéres de sortie de secours; Eclai-
rage des rues; Lustres; Lampes a interrupteur lumineux;
Spots; Contact lumineux; Lampes de bureau; Supports
de lampes électriques; Lanternes électriques; Projec-
teurs; Eclairage temporaire d'urgence; Eclairage de
secours; Lampes & vapeur de mercure; Lampes a vapeur
de mercure a haute pression; Lampes au sodium; Pro-
jecteurs; Lampes de sécurité; Diffuseurs de lumieére;
Lampes LED; Machines automatiques a fabriquer le
pain a usage ménager; Bouilloires électriques; Autocui-
seurs électriques [autoclaves] ; Cuiseurs de riz élec-
triques; Rotissoires électriques; Grille-pain; Cafetiéres
électriques; Bouilloires thermiques électriques; Plaques
a griller électriques a usage ménager; Poéles électriques
pour la cuisson; Ustensiles de cuisine électriques; Ma-
chine électrique a gateau de riz pour la cuisine; Cuiseur
de riz électronique a induction et chauffe- riz; Ventila-
teurs électriques; Ventilateurs a usage ménager; Déso-
dorlsants électriques pour automobiles; Filtres pour
purificateurs d'air; Tapis chauffés électriquement; Cou-
vertures électriques autres que pour des fins médicales;
Chauffe-pieds électriques; loniseurs d'eau; Chauffe-eau
électriques; Appareils électriques a usage ménager;
Equipements de stérilisation pour matelas et futon;
Réfrigérateurs électriques pour cosmétiques; Séchoirs
pour animaux domestiques; Tapis de refroidissement et
de réchauffement électrique pour le chauffage et le
refroidissement des inserts pour les lits d'animaux; Ra-
diateurs électriques pour salles de barns; Seche-cheveux
électriques; Brosses faisant partie des séche-cheveux;
Casque vapeur électrique; Equipement électrique du
visage al'aide d'onde ultrasons; Equipement électrique
du visage; Appareils électriques pour le traitement du
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visage en utilisant une vibration ultrasonique; Généra-
teurs de vapeur pour le traitement du visage; Nettoyeurs
de pores électriques; Fours a cuisiner; Cuisiniéres élec-
triques; Cuisiniéres a gaz; Fours a micro-ondes; Eviers;
Tables de cuisson comprises dans les systemes de cui-
sine intégrée; Cuisiniéres et chauffe- riz électriques;
Tables de cuisson au gaz; Appareils et instruments de
ventilation; Déshumidificateurs électriques; Humidifica-
teurs électriques; Rideaux d'air; Unités de traitement de
l'air; Ventilateurs de plafond; Ventilateurs de toit;
Filtres électrostatiques pour nettoyer l'air; Purificateurs
d'air électriques; Filtres pour purificateurs d‘air; Hottes
aspirantes de cuisiniéres; Appareils et installations de
ventilation; Sorties d'air pour climatiseurs; Dispositif
pour la fabrication et la fourniture d'air enrichi en oxy-
géne; Systéme d'échange de chaleur pour les appareils et
les instruments électriques de refroidissement; Désodo-
risants électriques; Installations de chauffage, de refroi-
dissement et de climatisation; Climatiseurs; Les chauf-
fages électriques; Les chauffages électriques radiants;
Appareil de chauffage d'espace a eau chaude; Appareil
de chauffage par le sol & eau chaude; Equipements de
chauffage électrique; Chauffe-sol électriques; Unités de
pompes a chaleur; Chauffe-eau a pompe a chaleur;
Appareils de chauffage a coefficient de température
positif; Chauffages a lampe de fibre de carbone; Venti-
lateurs; Refroidisseurs, chauffages électriques; Ma-
chines électriques de séchage des vétements; Cuisiniéres
a induction; Seche-vaisselle; Séche-vaisselle élec-
triques; Distributeurs d'eau chaude/froide; Refroidis-
seurs d'eau électriques; Chaudiéres instantanées d'eau
chaude; Installations pour cuisiner; Chaudieres a eau
pour les douches; Chauffe-eau; Lampes pour projecteurs
LCD (affichage a cristaux liquides).

(111) 88743 (151) 05 Mars 2014

(210) 140937

(732) Monsieur MELIANI Omar
06, Rue Mezouaghi Mohamed,
Maraval, Oran
ALGERIE.

(511) 29.
Pois chiche moulu.

(111) 88744 (151) 05 Mars 2014



(210) 140942

(732) DELTA BRANDS, INC.
1890 Palmer Avenue, Larchmont,
New York 10538
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

HOME
SELECT

(511) 3,5, 16.

Détergents pour vaisselle. Désodorisants, rafraichisseurs
de tapis et éliminateurs d’odeurs, préparations de
nettoyage, a savoir, neutralisant d’odeurs non pour un
usage personnel. Sacs en matiéres plastiques destinés a
conserver des aliments a usage ménager, sacs pour
sandwich, sacs poubelles, sacs de congélation, sacs en
plastique pour la cuisine au four, papier-parchemin,
papier paraffiné, emballages plastiques.

(111) 88745 (151) 05 Mars 2014
(210) 140943
(732) SARL MEZAMODE.
Grioudas, 12630 Montrozier
FRANCE.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

QUATERNA

(511) 1,31, 44.

préparations pour I'amendement des sols; engrais azotés;
carbonyle pour la protection des plantes; produits
chimiques pour lagriculture & I'exception des
fongicides, herbicides, insecticides et des parasiticides;
compost / paillis [engrais] ; erre pour la culture; engrais
pour les terres / engrais pour l'agriculture; produits
fertilisants; génes de semences pour la production
agricole; produits contre la germination des légumes;
produits chimiques pour I'horticulture a I'exception des
fongicides, herbicides, insecticides et des parasiticides;
couvertures d'humus; cultures de micro-organismes
autres qu'a usage médical ou vétérinaire / préparations
de micro-organismes autres qu'a usage médical ou
vétérinaire; produits chimiques pour la protection contre
le mildiou; préparations d'oligo-éléments pour les
plantes; produits pour la purification de l'eau; els
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[engrais]; substrats pour la culture hors sol
[agriculture];terre végétale; terreau / humus; terres rares;
tourbe [engrais]. Graines [semences] / semences
[graines]; produits pour litiéres; paillis [couverture
d'humus]; tourbe pour litiéres. Epandage, aérien ou non,
d'engrais et autres produits chimiques destinés a
I'agriculture; jardinage; horticulture.

(111) 88746 (151) 05 Mars 2014

(210) 140945

(732) PSICOFARMA, S.A.DEC.V.
Calzada de Tlalpan 4369,
Colonia Toriello Guerra, C.P. 14050,
Meéxico D.F.
MEXIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

STABILLIZA

(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

(111) 88747 (151) 05 Mars 2014

(210) 140944

(732) INDIAN MOTORCYCLE INTERNATIONAL,
LLC.
2100 Highway 55, Medina,
Minnesota 55340
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

DARK HORSE

(511) 12, 25.

Motocycles et leurs pieces structurales. Vétement, a
savoir, chemises, vestes, pantalons, chapeaux et
chaussures.

(300) US, le 17 Février 2014, N° 86/195495

(111) 88748 (151) 05 Mars 2014

(210) 140949



(732) SPA FLECHE BLEUE ALGERIENNE
Zone de Dépdt Hamrouche Hamoudi,
Skikda 21000
ALGERIE.

(511) 20, 39.
Palettes (plateaux) de chargement non métallique.
Location de palettes et conteneurs pour 1’entreposage de
marchandises.

(111) 88749 (151) 10 Mars 2014
(210) 140981
(732) PARKER INTANGIBLES LLC.

6035 Parkland Blvd., Cleveland,
Ohio 44124
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Badri

RACOR

Filtres a eau, air et carburant pour moteurs a combustion
interne dans les domaines maritime, industriel et pour
véhicules ; dispositifs et installations pour séparer
I’huile de I’eau par filtration dans les domaines
industriel et maritime.

(111) 88750 (151) 10 Mars 2014

(210) 140982

(732) MBC IP FZ-LLC.

MBC Building, Fifth Floor,
Dubai Media City, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre M.A. Badri
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PRODUCTIONS

(511) 186, 35, 38, 41.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d'autres classes; Produits de I'imprimerie; Articles
pour reliures; Photographies; Papeterie; Adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
Matériel pour les artistes; Pinceaux; Machines a écrire
et articles de bureau (a I'exception des meubles);
Materiel d'instruction ou d'enseignement (& I'exception
des appareils); Matiéres plastiques pour I'emballage
(non comprises dans d'autres classes); Caractéres
d'imprimerie; Clichés; Buvards; Appareils et machines
de reliure (matériel de bureau); Services de reliure;
Serre-livres; Livrets; Marques pour livres; Livres;
Calendriers; Cartes; Catalogues; Composteurs; Journaux
intimes; Décalcomanies; Diagrammes; Duplicateurs;
Planches a graver; Gravures; Enveloppes (papeterie);
Tracts; Formulaires; Cartes géographiques; Peignes a
marbrer; Impressions, représentations et reproduction
graphiques; Cartes de Souhaits; Manuels; Hectographes;
Fiches (papeterie); Répertoires; Etiquettes non en tissu;
Corbeilles & courrier; Caracteres (chiffres et lettres);
Pierres lithographiques; Objets d'Art lithographiés;
Lithographies; Magazines (périodiques); Manifolds;
Manuels; Circulaires; Journaux; Livres de dessin;
Chiffres pour impression; Tablettes a écrire; Blocs
(papeterie); Brochures; Pantographes [instruments de
dessin]; Périodiques; Photographies; Images; Appareils
pour le collage des photographies; Ecriteaux en papier
ou en carton; Plans; Timbres-poste; Cartes Postales;
Affiches;  Publications  imprimées;  Imprimeries
portatives (articles de bureau); Caracteres d'Imprimerie;
Planches (gravures); Prospectus; Albums; Enseignes en
papier ou en carton; Ephémérides; Tickets [billets].
Publicité; Gestion des affaires commerciales;
Administration commerciale; Travaux de bureau;
Services publicitaires pour radio et télévision; Services
rendus par des entreprises publicitaires travaillant
essentiellement dans le domaine de la communication
au public, des déclarations ou des annonces par tous les
moyens de diffusion et concernant tous les genres de
produits et services; Services consistant en
I'enregistrement, la transcription, la composition, la
compilation ou la systématisation d'enregistrements et
de communications écrits ainsi qu'en I'exploitation ou la
compilation de données mathématiques ou statistiques;
Services publicitaires liés a d'autres services tels que
ceux concernant la publicité a la radio et a la télévision;
Agences de publicité; Publicité par correspondance;
Mise a jour de matériel publicitaire, Location d'espaces
publicitaires; Services d'’Abonnement a des services de



télécommunications pour des tiers; Direction
professionnelle des affaires artistiques; Affichage;
Présentation de produits de ventes au détail sur des
supports de communications; Démonstration de
produits; diffusion de matériel Publicitaire [tracts,
prospectus, imprimés, échantillons]; Diffusion de
matériel publicitaire; Reproduction de documents;
Organisation d'expositions et de foires a des fins
commerciales ou publicitaires; Prévisions économiques;
Mise en pages a buts publicitaires; Services de
Mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des
ventes; Services de Revues de presse; Publicité en ligne
sur un réseau informatique; Sondage d'opinion;
Affichage; Publication de textes publicitaires; Annonces
radiophoniques et télévisées; Location de matériels
publicitaires; Promotion des ventes pour des tiers;

Recherche de parraineurs; Rédaction de textes
publicitaires.  Télécommunications;  Diffusion de
programmes de télévision ou radiophoniques;

Communications par terminaux informatiques, réseaux
de fibres optiques, télégrammes et téléphone;
Transmission de messages et d'images assistée par
ordinateur; Informations en matiére de
télécommunications; Agences de presse; Fourniture de
canaux de télécommunication destinés aux services de
télé-achat; Fourniture de connexions par voie de
télécommunication a un réseau informatique mondial;
Location  d'équipements de  téléecommunications,
systemes de communications sans fil et équipements de
diffusion par satellite; Services de Téléconférences;
Services de communication sans fil; Services de
diffusion et transmission par cable et satellite; Services
de communication par satellite; Informations en matiére
de télécommunications et Communications sans fil;
Services d'acheminement et de jonction pour
télécommunications; Transmission d'informations par
vidéotexte et télétexte; Services de Messagerie vocale;
Services de diffusion et transmission vidéo; Services de
communication vidéo; Services de messagerie Vidéo;
Compilation et mise a- disposition de communiqués de
presse (agences de presse); Tous ces services consistant
principalement en la diffusion de programmes
radiophoniques ou télévisés. Education; Formation;
Divertissement; Activités sportives et culturelles;
Organisation de concours de beauté; Réservation de
places de spectacles;  Projection de  films
cinématographiques; Services d'imagerie numérique;
Postsynchronisation; Informations en matiére de
divertissement et d'éducation; Production de films
(films); Services de mise en page autre qu'a des fins
publicitaires; Représentations de spectacles;
Microfilmage; Location de films cinématographiques;
Fourniture d'installations pour salles de cinéma;
Services de Reporters; Reportages photographiques;
Photographie; Planification de réception
(divertissement); Production, préparation et présentation
de programmes radiophoniques et télévisés; Production
de Spectacles; Production de films vidéo; Location de
postes de radio et de télévision; Divertissements
radiophoniques, télévisés et cinématographiques;
Location de magnétoscopes; Services de Studios
d'enregistrement; Mise a disposition d'installations de
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divertissement; Location d'appareils audio; Location de
caméras vidéo; Location de films cinématographiques;
Location d'appareils d'éclairage pour les décors de
théatre ou des studios de télévision; Location d'appareils
et accessoires cinématographiques; Location de décors
de spectacles; Location d'enregistrements sonores;
Location de caméras vidéo; Location de bandes vidéo;
Rédaction de scénarios; Studios de cinéma; Sous-
titrage; Publication et rédaction de textes, autres que
textes publicitaires; Productions théatrales; Services de
billetterie  [divertissement];  Chronométrage  des
manifestations sportives; Services de Traduction;
Montage de bandes vidéo; Production de films sur
bandes vidéo; enregistrement [filmage] sur Bandes
vidéo; Organisation de concours de divertissement;
Services de divertissements musicaux animes;
Organisation de divertissements visuels et musicaux;
Services de divertissement audio; Services de
présentation audiovisuelle & des fins de divertissement;
Divertissements interactifs; Organisation d'événements
de divertissement; Préparation de programmes de
divertissement pour la diffusion; Mise a disposition
d'installations  de  divertissement;  Services de
divertissements par jeux vidéo et informatiques;
Services de jeux fournis en ligne (& partir d'un réseau
informatique) ou a partir de tout autre réseau de
communications; Distribution de séries télévisées pour
diffusion par le biais de chaines de télévision
indépendantes; Realisation de programmes
radiophoniques ou télévisés; Services de programmes
d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés;
Exploitation de publications électroniques en ligne (non
téléchargeable); Publication de livres; Publication
électronique de livres et de périodiques en ligne;
Services d'actualités; Services dont le principal objectif
est le divertissement, I'amusement ou la récréation;
Présentation d'ceuvres d'art visuelles ou littéraires au
public dans un but culturel, récréatif ou éducatif.

(111) 88751 (151) 10 Mars 2014

(210) 140983

MBC IP FZ-LLC.

MBC Building, Fifth Floor,
Dubai Media City, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(732)

(740) Maitre M.A. Badri



(511) 16, 35, 38, 41.

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris
dans d'autres classes; Produits de I'imprimerie; Articles
pour reliures; Photographies; Papeterie; Adhésifs
(matieres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
Matériel pour les artistes; Pinceaux; Machines a écrire
et articles de bureau (a I'exception des meubles);
Matériel d'instruction ou d'enseignement (a I'exception
des appareils); Matiéres plastiques pour I'emballage
(non comprises dans d'autres classes); Caracteres
d'imprimerie; Clichés; Buvards; Appareils et machines
de reliure (matériel de bureau); Services de reliure;
Serre-livres; Livrets; Marques pour livres; Livres;
Calendriers; Cartes; Catalogues; Composteurs; Journaux
intimes; Décalcomanies; Diagrammes; Duplicateurs;
Planches a graver; Gravures; Enveloppes (papeterie);
Tracts; Formulaires; Cartes géographiques; Peignes a
marbrer; Impressions, représentations et reproduction
graphiques; Cartes de Souhaits; Manuels; Hectographes;
Fiches (papeterie); Répertoires; Etiquettes non en tissu;
Corbeilles a courrier; Caractéres (chiffres et lettres);
Pierres lithographiques; Objets d'Art lithographiés;
Lithographies; Magazines (périodiques); Manifolds;
Manuels; Circulaires; Journaux; Livres de dessin;
Chiffres pour impression; Tablettes a écrire; Blocs
(papeterie); Brochures; Pantographes [instruments de
dessin]; Périodiques; Photographies; Images; Appareils
pour le collage des photographies; Ecriteaux en papier
ou en carton; Plans; Timbres-poste; Cartes Postales;
Affiches;  Publications  imprimées;  Imprimeries
portatives (articles de bureau); Caracteres d'Imprimerie;
Planches (gravures); Prospectus; Albums; Enseignes en
papier ou en carton; Ephémérides; Tickets [billets],
Publicité; Gestion des affaires commerciales;
Administration commerciale; Travaux de bureau;
Services publicitaires pour radio et télévision; Services
rendus par des entreprises publicitaires travaillant
essentiellement dans le domaine de la communication
au public, des déclarations ou des annonces par tous les
moyens de diffusion et concernant tous les genres de
produits et services; Services consistant en
I'enregistrement, la transcription, la composition, la
compilation ou la systématisation d'enregistrements et
de communications écrits ainsi qu'en I'exploitation ou la
compilation de données mathématiques ou statistiques;
Services publicitaires liés a d'autres services tels que
ceux concernant la publicité a la radio et a la télévision;
Agences de publicité; Publicité par correspondance;
Mise a jour de matériel publicitaire, Location d'espaces
publicitaires; Services d'Abonnement a des services de
télécommunications pour des tiers; Direction
professionnelle des affaires artistiques; Affichage;
Présentation de produits de ventes au détail sur des
supports de communications; Démonstration de
produits; diffusion de matériel Publicitaire [tracts,
prospectus, imprimés, échantillons]; Diffusion de
matériel publicitaire; Reproduction de documents;
Organisation d'expositions et de foires a des fins
commerciales ou publicitaires; Prévisions économiques;
Mise en pages a buts publicitaires; Services de
Mannequins a des fins publicitaires ou de promotion des
ventes; Services de Revues de presse; Publicité en ligne
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sur un réseau informatique; Sondage d'opinion;
Affichage; Publication de textes publicitaires; Annonces
radiophoniques et télévisées; Location de matériels
publicitaires; Promotion des ventes pour des tiers;

Recherche de parraineurs; Rédaction de textes
publicitaires, Télécommunications; Diffusion de
programmes de télévision ou radiophoniques;

Communications par terminaux informatiques, réseaux
de fibres optiques, télégrammes et téléphone;
Transmission de messages et d'images assistée par
ordinateur; Informations en matiére de
télécommunications; Agences de presse; Fourniture de
canaux de télécommunication destinés aux services de
télé-achat; Fourniture de connexions par voie de
télécommunication a un réseau informatique mondial;
Location d'équipements de télécommunications,
systemes de communications sans fil et équipements de
diffusion par satellite; Services de Téléconférences;
Services de communication sans fil; Services de
diffusion et transmission par céble et satellite; Services
de communication par satellite; Informations en matiére
de télécommunications et Communications sans fil;
Services d'acheminement et de jonction pour
télécommunications; Transmission d'informations par
vidéotexte et télétexte; Services de Messagerie vocale;
Services de diffusion et transmission vidéo; Services de
communication vidéo; Services de messagerie vidéo;
Compilation et mise a- disposition de communiqués de
presse (agences de presse); Tous ces services consistant
principalement en la diffusion de programmes
radiophoniques ou télévisés. Education; Formation;
Divertissement; Activités sportives et culturelles;
Organisation de concours de beauté; Réservation de
places de spectacles; Projection de  films
cinématographiques; Services d'imagerie numérique;
Postsynchronisation; Informations en matiere de
divertissement et d'éducation; Production de films
(films); Services de mise en page autre qu'a des fins
publicitaires; Représentations de spectacles;
Microfilmage; Location de films cinématographiques;
Fourniture d'installations pour salles de cinéma;
Services de Reporters; Reportages photographiques;
Photographie; Planification de réception
(divertissement); Production, préparation et présentation
de programmes radiophoniques et télévisés; Production
de Spectacles; Production de films vidéo; Location de
postes de radio et de télévision; Divertissements
radiophoniques, télévisés et cinématographiques;
Location de magnétoscopes; Services de Studios
d'enregistrement; Mise a disposition d'installations de
divertissement; Location d'appareils audio; Location de
caméras video; Location de films cinématographiques;
Location d'appareils d'éclairage pour les décors de
théatre ou des studios de télévision; Location d'appareils
et accessoires cinématographiques; Location de décors
de spectacles; Location d'enregistrements sonores;
Location de caméras vidéo; Location de bandes vidéo;
Rédaction de scénarios; Studios de cinéma; Sous-
titrage; Publication et rédaction de textes, autres que
textes publicitaires; Productions théatrales; Services de
billetterie  [divertissement];  Chronométrage  des
manifestations sportives; Services de Traduction;



Montage de bandes vidéo; Production de films sur
bandes vidéo; enregistrement [filmage] sur Bandes
vidéo; Organisation de concours de divertissement;
Services de divertissements musicaux  animes;
Organisation de divertissements visuels et musicaux;
Services de divertissement audio; Services de
présentation audiovisuelle a des fins de divertissement;
Divertissements interactifs; Organisation d'événements
de divertissement; Préparation de programmes de
divertissement pour la diffusion; Mise a disposition
d'installations  de  divertissement;  Services de
divertissements par jeux vidéo et informatiques;
Services de jeux fournis en ligne (a partir d'un réseau
informatique) ou a partir de tout autre réseau de
communications; Distribution de séries télévisées pour
diffusion par le biais de chaines de télévision
indépendantes; Réalisation de programmes
radiophoniques ou télévisés; Services de programmes
d'informations (actualité) radiophoniques ou télévisés;
Exploitation de publications électroniques en ligne (non
téléchargeable); Publication de livres; Publication
électronique de livres et de périodiques en ligne;
Services d'actualités; Services dont le principal objectif
est le divertissement, l'amusement ou la récréation;
Présentation d'ccuvres d'art visuelles ou littéraires au
public dans un but culturel, récréatif ou éducatif.

(111) 88752 (151) 10 Mars 2014

(210) 140985

(732) Madame BENYELLES Fatma
N° 1 et 3 Kaadat, Sidi Adda,
Beni-Saf, Ain Temouchent
ALGERIE.

(511) 39.
Conditionnement de ciment.

(111) 88753 (151) 10 Mars 2014

(210) 140987

(732) SAUDI ARABIAN OIL COMPANY.

Société a responsabilité limitée crée par décret
royal conformémént aux lois du Royaume
d’Arabie Saoudite.

1 Eastern Avenue, Dhahran 31311

ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Maya SATOR
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(511) 1, 4.

Produits chimiques utilisés dans l'industrie, la science et
la photographie, ainsi que I'agriculture, I'horticulture et
la sylviculture; résines artificielles non traité, plastiques
a I'état brut; engrais; compositions extinctrices du feu;
préparations pour la trempe et la soudure des métaux;
substances chimiques pour conserver les aliments;
matieres tannantes; adhésifs utilisés dans I'industrie;
polyoléfines, polypropyléne, polyéthyléne; matieres
plastiques a I'état brut a usage industriel; matieres
plastiques a I'état brut sous forme de poudre, liquide ou
pate. Combustibles et lubrifiants dérivés du pétrole brut;
produits du pétrole raffinés; pétrole et produits du
pétrole a savoir huiles et graisses industrielles, huiles et
graisses lubrifiantes, huiles pour moteurs, cires de
pétrole et de minérales et composés de cire;
combustibles d'hydrocarbures sous forme liquide et
gazeuse, carburants d'automobiles, carburants diesel,
essence, carburants d'avion, d'éthane, gaz butane et
propane combustibles; éclairage pétrolier; lubrifiants
synthétiques.

(111) 88754 (151) 10 Mars 2014

(210) 140988

(732) SAUDI ARABIAN OIL COMPANY.
Société a responsabilité limitée crée par décret
royal conformémént aux lois du Royaume
d’Arabie Saoudite.
1 Eastern Avenue, Dhahran 31311
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre Maya SATOR

ARAMCO

(511) 1,4.

Produits chimiques utilisés dans I'industrie, la science et
la photographie, ainsi que l'agriculture, I'norticulture et
la sylviculture; résines artificielles non traité, plastiques
a I'état brut; engrais; compositions extinctrices du feu;
préparations pour la trempe et la soudure des métaux;
substances chimiques pour conserver les aliments;
matieres tannantes; adhésifs utilisés dans l'industrie;



polyoléfines, polypropyléne, polyéthyléne; matiéres
plastiques a I'état brut a usage industriel; matiéres
plastiques a I'état brut sous forme de poudre, liquide ou
pate. Combustibles et lubrifiants dérivés du pétrole brut;
produits du pétrole raffinés; pétrole et produits du
pétrole a savoir huiles et graisses industrielles, huiles et
graisses lubrifiantes, huiles pour moteurs, cires de
pétrole et de minérales et composés de cire;
combustibles d'hydrocarbures sous forme liquide et
gazeuse, carburants d'automobiles, carburants diesel,
essence, carburants d'avion, d'éthane, gaz butane et
propane combustibles; éclairage pétrolier; lubrifiants
synthétiques.

(111) 88755 (151) 11 Mars 2014

(210) 140990

(732) SARL ATLANTIC ENTREPOSTS ET MAGASINS
GENERAUX.
Cité Benadjel, Section 09, llot 21,
Boudouaou, Boumerdes
ALGERIE.
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(511) 39.

Aconage, affrétement, location de conteneurs
d’entreposage, courtage de fret, courtage de transport,
courtage  maritime,  déchargement, dépdt de
marchandises, emmagasinage, entreposage, location
d’entrpdts, livraison de marchandises, livraison de
marchandises commandées par corespondance, services
de logistique en matiere de transport, stockage, services
de transit, transport en bateau.

(111) 88756 (151) 11 Mars 2014
(210) 141010
(732) SIGNATURE SNACKS L.L.C.

P.O. Box 474006, Dubai
EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
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ignature

ﬂacké

(511) 30.

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et
sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
patisserie et confiserie; glaces comestibles; sucre, miel,
sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a
rafraichir.

(111) 88757 (151) 11 Mars 2014

(210) 141009

(732) DINESH MULCHANDANI.
Villa 47, 28 ¢ Street, Al Mankhool,
P.O. Box 7238, Dubai

EMIRATS ARABES UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 3.

Préparations pour blanchir et autres substances pour
lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices.

(111) 88758 (151) 11 Mars 2014
(210) 141012
(732) HYATT INTERNATIONAL CORPORATION.

71 S. Wacker Drive, 14" Floor,
Chicago, IL 60606
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property



HYATT PLACE

(511) 43.

Hotels; hétels touristiques; motels; logements
temporaires ; services d’agences de voyages pour
réservation de chambres d’hétel ; services spécialisés
rendus comme partie de programme pour invités d’hotel
fréquents ; restaurant ; bar et bar a cocktail ; services de
bars pour encas, services de traiteur en vue de la
livraison d’aliments et boissons, salles de banquet et de
réception utilisées pour des occasions spéciales, mise a
disposition d’installation pour conférences, expositions
et infrastructures de réunions, location de chaises,
tables, banquets, lignes de tables et verrerie pour

conférences, expositions, réunions et événement
sociaux.
(111) 88759 (151) 11 Mars 2014
(210) 141013
(732) SHENZHEN ONEPLUS TECHNOLOGY CORP.,
LTD.
Société organisée et existante sous les lois de la
Chine

Room A201, Complex Building of Qianhai SZ-
HK Corporation, Zone Administration Bureau, 1
Liyumen Street, 1 Qianwan Road, Qianhai SZ-
HK Cooperation Zone, Shenzhen, Guangdong
CHINE.

(740) Maitre Maya SATOR

(511) 9.
Périphériques d’ordinateurs ; logiciels (programmes
enregistrés) ; ordinateurs portables ; logiciels de jeux ;

appareils pour la photographies; appareils et
instruments de pesage; tableaux d’affichage
électroniques ; appareils téléphoniques ; téléphones

portables ; appareils de navigation par satellite ; boftiers
de haut-parleurs ; appareils de télévision; lecteurs
DVD ; baladeurs multimédias ; casques a écouteurs ;
appareils et instruments géodisiques; appareils
photographiques ; appareils et instruments optiques ; fils
téléphoniques ; matériels pour réseaux d’électricité (fils,
cables) ; circuits intégrés ; prises de courant et autres
contacts (branchement électrique) ; raccordements
électriques ; fils conducteurs de rayons lumineux (fibres
optiques) ; dispositifs de protection personnelle contre
les accidents ; installations électriques pour préserver du
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vol ; lunettes de vue ; éléments galvaniques ; chargeurs
de piles et batteries.

(300) CN, le 18 Novembre 2013, N° 13562655

(111) 88760 (151) 12 Mars 2014

(210) 141015

(732) DOW AGROSCIENCES LLC.
Une société a responsabilité limitée de I’Etat
de Delaware
9330 Zionsville Road, Indianapolis,
Indiana 46268
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

TARZEC

(511) 5.
Pesticides, préparations pour détruire les animaux
nuisibles, fongicides et herbicides et insecticides.

(111) 88761 (151) 12 Mars 2014

(210) 141016

(732) BULOVA CORPORATION
Sociéte organisée et existante sous les lois de
I’Etat de New York, Etats-Unis d’ Amerique.
One Bulova Avenue, Woodside, New York
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

CARAVELLE

NEW YORK

(511) 14.
Montres.

(111) 88762 (151) 12 Mars 2014

(210) 141017

(732) HENCO INDUSTRIES

Naamloze Vennootschap
Toekomstlaan 27, B-2200 Herentals
BELGIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

HENCO COMBI



(511) 17.

Tuyaux flexibles non métalliquesa paroi simple ou
parois multiples, avec ou sans propriétés isolantes ;
raccords de tuyaux non métalliques.

(111) 88763 (151) 12 Mars 2014
(210) 141018
(732) SIGNUM INTERNATIONAL SARL

LUXEMBOURG, LUZERN BRANCH.

Une Succursale organisée et existante sous les
lois de Suisse

Haldenstrasse 4, CH-6006 Luzern

SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

EF
(511) 39, 41.

Transport de passagers ; services d’agence de voyages ;
services de guides touristiques et de voyage,
organisations d’excursions et de visites touristiques,
organisations de croisiéres, réservations de voyages,
informations sur les voyages et les destinations de
voyage ; organisations du transport de voyageurs.
Fourniture d’éducation et de formation en matiére
linguistique, examen de niveau de capacité linguistique ;
fourniture d’informations relatives a 1’aprentissage
d’une langue via un réseau mondial ; enseignement des
langues assisté par ordinateur, services d’enseignement
et de formation, fourniture de matériel éducatif en
ligne ; services éducatifs concernant la fourniture
d’expériences éducatives liées a des sujets culturels,
historiques et sociaux, des lieux et des événements par
le biais de voyage éducatifs et de programmes
d’échange de professeurs et d’étudiants.

(111) 88764 (151) 13 Mars 2014

(210) 141048

(732) SARL MOSTAPHA ET MOURAD AUTO
N° 05, Route National N° 36,
El Achour, Alger
ALGERIE.

(511) 9.
Accumulateurs électriques pour véhicules,
d’allumage.

batteries

146

(111) 88765 (151) 13 Mars 2014

(210) 141052

LABATEC-PHARMA SA.

31, Rue du Cardinal-Journet, P.O. Box 120,
CH-1217 Meyrin 2, Geneve

SUISSE.

(732)

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(
L_

LABATEC

PHARMA | L

 a

P

(511) 5, 35.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides.
Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.

(111) 88766 (151) 17 Mars 2014

(210) 141090

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA
(faisant également commerce sous le nom de
NISSAN MOTOR CO., LTD.)

N° 2, Takara-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa-ken
JAPON.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

AL MERA

(511) 12.

Automobiles,  wagons,  camions,  fourgonnettes
(véhicule), veéhicules utilitaires de sport, autobus,
vehicules rércréactifs, voitures de sport, voitures de
courses, chariots élévateurs & fourche, tracteurs de
remorque, et piéces structurales et accessoires connexes,
alarmes antivol pour véhicules, rustines adhésives en
caoutchouc pour la réparation des tubes ou des pneus,
tous compris dans la classe 12.




(111) 88767 (151) 17 Mars 2014

(210) 141092
(732) FADERCO SPA

Zone Industrielle, Lot 22, les Eucalyptus, Alger
ALGERIE.

(511) 16.
Papier hygiénique, mouchoir papier, serviette en papier,
essuie-tout en papier.

(111) 88768 (151) 19 Mars 2014

(210) 141132

(732) TOKHEIM HOLDING BV.
Industrieweg 5, NL-5531 AD Bladel
PAYS-BAS.

(740) Maitre Maya SATOR

Tokheim ProGauge

(511) 7,9.

machines-outils; moteurs (a 1’exception des moteurs
pour véhicules terrestres); accouplements et organes de
transmission (a I’exception de ceux pour VéEhicules
terrestres);  distributeurs  automatiques,  pompes
(machines), distributeurs de carburant. Appareils et
instruments scientifiques, optiques, de pesage, de
mesure, de sondage, de mesure de densité, de de
signalisation, de contréle (inspection), de secours
(sauvetage) ; mécanismes pour appareils a prépaiement ;
caisses enregistreuses, machines a calculer, équipement
pour le traitement de I’information et les ordinateurs ;
logiciels (programmes enregistrés) ;  périphériques
d’ordinateurs ; détecteurs ; dispositifs de protection
personnelle contre les accidents ; cartes & mémoire ou a
microprocesseur, scanners lasers, jauges, sondes,
indicateurs de niveau, indicateurs de niveau de mesure a
horloge mécanique, flotteurs de métrologie, lasers de
mesure, instruments d’alarme.

(300) FR, le 13 Décembre 2013, N° 13/4054592

(111) 88769 (151) 20 Mars 2014

(210) 141133
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(732) Monsieur LAGRAA Hmida
Yanarou, Douar Zouatine, Mansoura,
Mostaganem
ALGERIE.

HMIDA

Café, thé, sucre.

(111) 88770 (151) 24 Mars 2014

(210) 141200

(732) APPLE INC.
1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

Maitre M.A. Badri

CARPLAY

(511) 9, 39.

Ordinateurs; périphériques d'ordinateur; matériel infor-
matique; machines de jeux informatiques; ordinateurs
portables; tablettes électroniques; assistants numériques
personnels; organisateurs électroniques; bloc-notes
électroniques; lecteurs de livres électroniques; unités de
jeux électroniques portables congus pour usage avec un
écran ou un moniteur externe; dispositifs électroniques
numeériques portables et logiciels s'y rapportant; disposi-
tifs électroniques numériques portables et mobiles per-
mettant accés a l'internet et pour I'envoi, la réception et
le stockage d'appels téléphoniques, de télécopies, de
courriers électroniques, et autres données numériques;
unités électroniques portables pour réception, stockage
et/ou transmission sans fil de données et de messages, et
dispositifs électroniques permettant a l'utilisateur de
suivre ou de gérer des informations personnelles; appa-
reils d'enregistrement et de reproduction du son; lec-
teurs MP3 et autres lecteurs audio de format numérique;
enregistreurs audio numériques; enregistreurs et lecteurs
vidéo numériques; enregistreurs et lecteurs de cassettes
audio; enregistreurs et lecteurs de cassettes vidéo; enre-
gistreurs et lecteurs de disques compacts; enregistreurs
et lecteurs de disques numériques polyvalents; enregis-
treurs et lecteurs de bandes audio numériques; radios,
émetteurs radio et récepteurs radio; mixeurs audio, vi-
déo et numériques; amplificateurs audio; récepteurs
audio; décodeurs audio; appareils audio pour voiture;
écouteurs oreillettes; casques a écouteurs; haut-parleurs;
microphones; composants et accessoires audio; mo-
dems; appareils de communication de réseaux; équipe-
ments et instruments électroniques de communication;
appareils d'enseignement audiovisuels; appareils et

(740)



instruments optiques; appareils et instruments de télé-
communications; dispositifs pour systémes de position-
nement mondial (GPS); téléphones; dispositifs de
communication sans fil pour la transmission de voix, de
données ou d'images; cables; appareils pour le stockage
de données; supports d'enregistrement de données ma-
gnétiques; puces, disques et bandes contenant ou desti-
nés a l'enregistrement des programmes et logiciels in-
formatiques; télécopieurs; caméras; batteries; télévi-
sions; récepteurs de télévision; moniteurs de télévision;
les boftiers décodeurs; logiciels informatiques; jeux
informatiques et électroniques; logiciels informatiques
pour systemes de positionnement mondial (GPS); logi-
ciels informatiques pour les voyages et le tourisme, la
planification des voyages, la navigation, la planification
des itinéraires de voyages, les informations géogra-
phiques, et celles relatives aux destinations, aux moyens
de transport et la circulation routiere, les itinéraires a
pied et de route, la cartographie sur mesure des empla-
cements, les informations sur l'atlas des rues, I'affichage
électronique des cartes et informations relatives aux
destinations; logiciels informatiques pour la création,
I'écriture, la distribution, le téléchargement, la transmis-
sion, la réception, la lecture, le montage, I'extraction, le
codage, le décodage, l'affichage, le stockage et I'organi-
sation de textes, données, illustrations graphiques,
images, audio, vidéo et autres contenus multimédia,
publications électroniques et jeux électroniques; logi-
ciels informatiques pour utilisation dans I'enregistre-
ment, l'organisation, la transmission, la manipulation, et
la révision des textes, données, fichiers audio, fichiers
vidéo et jeux électroniques en rapport avec les ordina-
teurs, les télévisions, les boitiers décodeurs de télévi-
sion, les lecteurs audio, les lecteurs vidéo, les lecteurs
de médias, les téléphones et les appareils électroniques
numériques portables; logiciels informatiques permet-
tant aux utilisateurs de programmer et de distribuer les
textes, données, illustrations graphiques, images, audio,
vidéo et autres contenus multimédias a travers les ré-
seaux de communication mondiaux et autres réseaux
informatiques, électroniques et de communication; logi-
ciels informatiques pour identifier, localiser, grouper,
distribuer et gérer les données et les liens entre les ser-
veurs informatiques et les utilisateurs connectés aux
réseaux de communication mondiaux et autres réseaux
informatiques, électroniques et de communication; logi-
ciels informatiques pour utilisation sur appareils élec-
troniques numériques mobiles et portables et autres
appareils électroniques du grand public; logiciels de
publication électronique; logiciels de lecteurs de publi-
cations électroniques; logiciels informatiques pour la
gestion des informations personnelles; contenus, infor-
mations et commentaires audio et audiovisuels préenre-
gistrés téléchargeables; livres, magazines, périodiques,
circulaires, quotidiens, journaux et autres publications
électroniques téléchargeables; logiciels de gestion de
bases de données; logiciels de reconnaissance des carac-
téres; logiciels de reconnaissance des voix; logiciels de
courrier et de messagerie électroniques; logiciels infor-
matiques pour l'accés a, la navigation et la recherche
dans des bases de données en ligne; affichage électro-
nique; ldgiciels de synchronisation de données; logi-
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ciels de développement des applications; manuels de
I'utilisateur sous format lisible électroniquement, en
machine ou sur ordinateur congus pour étre utilisés et
vendus ensemble avec, tous les produits précités; con-
necteurs, coupleurs, fils, cables, chargeurs, bordereaux,
stations d'accueil électroniques, interfaces et adaptateurs
électriques et électroniques pour utilisation avec tous les
produits précités; eéquipements informatiques congus
pour étre utilisés avec tous les produits précités; appa-
reils électroniques avec fonctions multimédias congus
pour étre utilisés avec tous les produits précités; appa-
reils électroniques avec fonctions interactives congus
pour étre utilisés avec tous les produits précités; acces-
soires, piéces, éléments constitutifs et appareils d'essai
pour tous les produits précités; couvertures, sacs et étuis
adaptés ou congus pour contenir tous les produits préci-
tés; instruments de navigation; appareils pour verifier le
timbrage du courrier; caisses enregistreuses; méca-
nismes pour appareils & prépaiement; machines a dicter;
marqueurs des lignes d'ourlet; machine & voter; éti-
quettes électroniques pour les produits; machines pour
sélection des prix; appareils et instruments de pesage;
mesures; tableaux d'affichage électroniques; appareils
de mesure; appareils et instruments optiques; plaquettes
[tranches de silicium]; circuits intégrés; écrans fluores-
cents; appareils de commande a distance; filaments
conducteurs de lumiere [fibres optiques]; installations
électriques pour le contrble & distance des opérations
industrielles; parafoudres; électrolyseurs; extincteurs;
appareils radiologiques a usage industriel; appareils et
instruments de secours (sauvetage); sifflets avertisseurs;
lunettes de soleil; dessins animés; mire-ceuf; sifflets de
chien; piéces magnétiques décoratives; barriéres électri-
fiées; chaussettes chauffés électriguement Services de
navigation GPS; services d'informations et de guide
pour le voyage et le tourisme; planification d'itinéraires
de voyage; information en matiére de transport et de
circulation routiéres; services de transports; fourniture
d'un site web et d'une base de données consultable en
ligne contenant des informations sur le voyage et le
tourisme et des informations géographiques et celles
relatives aux destinations, des cartes, des moyens de
planification des itinéraires de voyages, des informa-
tions sur le transport et la circulation routiere et des
itinéraires a pied et de route; fourniture de cartes inte-
ractives; stockage électronique de données, de textes,
d'images, de contenus audio et vidéo; services de stock-
age pour l'archivage de données électroniques; services
d'information et de conseils en relation avec les ser-
vices preécités.

(111) 88771 (151) 25 Mars 2014

(210) 141232

(732) SARL LAAP IMPORT.
Importation Produits Pharmaceutiques & Para-
pharmaceutiques.
04 Bis, Rue Boushaba Abdelallah, Hai El Badr,
Oran
ALGERIE.



(511) 5.
Complément alimentaire.

(111) 88772 (151) 25 Mars 2014

(210) 141240

(732) SONY CORPORATION.
1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo 108-0075
JAPON.

(740) Maitre M.A. Badri

BE MOVED

(511) 35, 41.

Services de publicité; services de montage post-
production pour les annonces publicitaires; fourniture de
services de conseils dans le domaine de la facilitation de
la planification, l'achat et la vente de médias;
planification et réalisation de supports publicitaires;
services d'agence de publicité, a savoir promotion des
produits et des services des tiers; la publicité pour la
promotion des produits et des services; services de
publicité, de marketing et de promotion; marketing;
services de conception de marketing et agences de
talents; gestion des artistes; recommandation d'artistes;
administration commerciale de la licence des produits et
des services des tiers; administration commerciale de la
licence des ordinateurs et des programmes
informatiques des tiers; administration commerciale des
droits de la propriété intellectuelle; agences d'import-
export; services de vente au détail ou services de vente
en gros de machines et d'appareils électriques; services
de vente au détail ou services de vente en gros
d'instruments et d'enregistrements musicaux; services de
vente au détail ou services de vente en gros de supports
sonores ou vidéo enregistrés.  Divertissement;
organisation d'événements a cachet divertissant figurant
des spectacles de danses, des shows, des piéces de
théatre et des prestations musicales; mise en sceéne ou
présentation de spectacles de danses, des shows, des
piéces de théatre et des prestations musicales; fourniture
d'informations dans les domaines de divertissement, des
films et de la musique sur des réseaux informatiques et
des réseaux mondiaux de communication; mise a
disposition d'un site web sur un réseau informatique
mondial offrant des informations sur les artistes
musicaux, les tours des artistes musicaux, les
enregistrements sonores, la culture populaire et les
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événements et le divertissement basé sur la musique;
mise a disposition d'un site web par l'intermédiaire des
réseaux informatiques mondiaux; organisation et
planification de concerts ou de prestations musicales;
fourniture d'un streaming téléchargeable et un contenu
de divertissement sans fil sous forme d'ceuvres
audiovisuelles, films cinématographiques, bandes
annonces de films, programmation télévisuelle, musique
et jeux par le moyen de réseaux mondiaux interactifs
informatiques et de communication; production de
films, de bandes et de disques audio master; services
d'enregistrement, de modification ou de montage pour
films, son et vidéo; production de programmes télévisés
animés; production de films sur bandes vidéos dans le
domaine de I'éducation, la culture, le divertissement ou
les sports figurant des programmes d'animation [non
congus pour films ou programmes télévisés et non
congus pour la publicité]; production de mastér,CD-
ROM enregistrés avec musique et vidéo; services de
montage post-production dans le domaine de la
musique, des vidéos et des films; montage de films,
musique et images au cours du processus
postproduction; production d'enregistrements sonores et
musicaux vidéo; divertissement en ligne, a savoir la
réalisation d'enregistrements sonores et audiovisuels
dans le domaine de la musique et du divertissement basé
sur la musique; mise a disposition d'installations pour la
réalisation de productions vidéo, cinématographiques et
photographiques; opération d'équipements audio et
vidéo pour la production de programmes de radio et de
télévision; services de studios de cinéma; services de
studio de télévision; prestation de services de studios
audio ou vidéo; la mise a disposition d'installations pour
cinéma ou théatre; la mise a disposition d'installations
pour films, spectacles, piéces de théatre, musique ou
formation pédagogique; location de films; location de
machines et d'appareils cinématographiques; location de
dispositifs et d'appareils de fréquence audio et de
dispositifs et d'appareils de fréquence vidéo; location de
disques d'enregistrements sonores ou disques vidéo
enregistrés sur vidéo, bandes magnétiques, disques
magnétiques, disques optiques, disques magnéto
optiques, CD-ROM DVD-ROM; location de
vidéocassettes.

et

(300) JP, le 30 Septembre 2013, N° 2013-075860

(111) 88773 (151) 25 Mars 2014

(210) 141242

(732) APPLE INC.

1 Infinite Loop, Cupertino,
California 95014
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Badri

IPHOTO



(511) o.

Logiciels informatiques utilisés dans le montage des
images, le traitement des images, I’acquisition des
images, la gestion des fichiers des images, la
visualisation des images, le partage des images et la
création de documents comportant des images.

(111) 88774 (151) 25 Mars 2014

(210) 141243

(732) APPLE INC.
1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Badri

IWORK

Logiciels informatiques de suite bureautique a savoir
logiciels pour la création des feuilles de calcul, des
tableaux, des graphiques et des diagrammes et pour
I’organisation et I’analyse des logiciels informatiques
des données pour le traitement de travail ; logiciels
informatiques pour la création et I’affichage des
présentations comprenant des textes et des graphiques ;
logiciels informatiques utilisés pour la création, le
téléchargement, la transmission, la réception, le
montage, I’extraction, le codage, le décodage, la lecture,
la synchronisation, le stockage et ’organisation d’audio,
vidéo et images fixes.

(111) 88775 (151) 25 Mars 2014

(210) 141245

(732) KAO KABUSHIKI KAISHA
(also trading as Kao Corporation)
14-10, Nihonbashi Kayabacho 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo
JAPON.

(740) Maitre M.A. Badri

JERGENS

Savons de toilette, savons a usage personnel, parfums,
cosmeétiques, préparations pour soin de la peau, poudres
pour le visage, fonds de teint, fonds de teint liquides,
mascaras, ombres A&  paupieres,  correcteurs,
démaquillants, nettoyants pour le visage, hydratants,
lotions pour le soin de la peau, crémes pour le soin de la
peau, gels pour le soin de la peau, lotions de massage
pour le visage, masques de beauté, crémes avec
protection UV, rouges a lévres.

(111) 88776 (151) 26 Mars 2014
(210) 141265
(732) UNIGLOCAL INTERTRADE FZCO.
P.O. Box 261460, Jabel Ali Free Zone, Dubai
LES EMIRATS-ARABES UNIS.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

(511) 29.
Poulet en conserve.

(111) 88777 (151) 27 Mars 2014

(210) 141271

(732) Monsieur GHORABI Hassene
Tous Travaux de Torréfaction et Broyage.
Cité Zinoune, Commune de T’Kout, Batna
ALGERIE.

(511) 30.
Café.




(111) 88778 (151) 27 Mars 2014
(210) 141281
(732) THE GILLETTE COMPANY.

One Gillette Park, Boston,
Massachusetts 02127
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

UNDEFEATED

(511) 3.
Anti-perspirants et déodorants a usage personnel,
savons, a savoir gel douche.

(111) 88779 (151) 31 Mars 2014
(210) 141316
(732) RANI REFRESHMENTS FZCO.

Office N° 1306, LB 19 Jebel Ali, Dubai
EMIRATS-ARABES UNIS.

(740)

Maitre M.A. Badri

(511) 32.

Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons,
ainsi que tous les produits compris dans cette classe.

(111) 88780 (151) 31 Mars 2014
(210) 141317
(732) RANI REFRESHMENTS FZCO.

Office N° 1306, LB 19 Jebel Ali, Dubai
EMIRATS-ARABES UNIS.

(740) Maitre M.A. Badri
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(511) 32.

Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons
sans alcool; boissons a base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons,
ainsi que tous les produits compris dans cette classe.

(111) 88781 (151) 02 Avril 2014

(210) 141346

(732) AGCO GMBH.
Johann-Georg-Fendt Strasse 4,
87616 Marktoberdorf
ALLEMAGNE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

FENDT

(511) 7,12.

Machines, instruments et outils pour 1’agriculture, la
récolte, I’horticulture, la sylviculture, le terrassement et
la manutention de matériaux, la manutention du bois et
le génie civil ; moteurs (& I’exception des moteurs pour
véhicules terrestres) ; piéces et parties constitutives pour
tous les produits précités. Véhicules pour 1’agriculture,
la récolte, I’horticulture, la sylviculture, le terrassement
et la manutention de matériaux, la manutention du bois
et le génie civil ; moteurs pour véhicules terrestres ;
piéces et parties constitutives pour tous les produits
précités.

(111) 88782 (151) 07 Avril 2014

(210) 141420

(732) ROTAM AGROCHEM INTERNATIONAL CO.
LTD.
26/F, E-Trade Plaza, 24 Lee Chung Street,
Chai Wan, Hong Kong
CHINE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property



LANK

Préparations  vétérinaires, pesticides, insecticides,
herbicides, fongicides, parasiticides, préparation pour la
destruction d’animaux nuisibles.

(111) 88783 (151) 07 Avril 2014

(210) 141425
(732) ASAHI KASEI PHARMA CORPORATION.
1-105 Kanda Jinbocho, Chiyoda-ku,
Tokyo 101-8101
JAPON.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour
pansements; matieres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides,
préparations biologiques a usage médical, préparations
chimiques & usage médical, réactifs chimiques a des fins
médicales ou vétérinaires, produits de diagnostic in-
vitro & usage médical, sérum contenant des réactifs
comme étalons pour analyse a usage médical, réactifs de
calibrage pour les réactifs de diagnostic a usage
médical, sérums de contr6le pour le dosage, sérums a
usage médical.

(111) 88784 (151) 07 Avril 2014

(210) 141426
(732) ASAHI KASElI PHARMA CORPORATION.
1-105 Kanda Jinbocho, Chiyoda-ku,
Tokyo 101-8101
JAPON.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property
(511) 5.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
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diététiques a usage médical ou vétérinaire, aliments
pour bébés; compléments alimentaires pour étres
humains et animaux; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides,
préparations biologiques a usage médical, préparations
chimiques a usage médical, réactifs chimiques a des fins
médicales ou vétérinaires, produits de diagnostic in-
vitro a usage médical, sérum contenant des réactifs
comme étalons pour analyse a usage médical, réactifs de
calibrage pour les réactifs de diagnostic a usage
médical, sérums de contr6le pour le dosage, sérums a
usage médical.

(111) 88785 (151) 10 Avril 2014

(210) 141472

(732) APPLE INC.
1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre M.A. Badri

DESIGNED BY APPLE
IN CALIFORNIA

(511) 9.

Ordinateurs; périphériques d'ordinateur; matériel infor-
matique; machines de jeux informatiques; ordinateurs
portables; ordinateurs tablettes; assistants numériques
personnels; organisateurs électroniques; bloc-notes
électroniques; lecteurs de livres électroniques; unités de
jeux électroniques portables congues pour étre utilisées
avec un écran d'affichage ou un moniteur externe; dis-
positifs électroniques numériques portables et logiciels
qui lui sont associes; dispositifs électroniques numé-
riques mobiles portables capables de fournir un accés a
I'Internet et pour l'envoi, la réception et le stockage
d'appels téléphoniques, télécopies, courrier électronique
et autres données numériques; unités électroniques
portables pour la réception, le stockage et/ou la trans-
mission sans fil de données et de messages et dispositifs
électroniques qui permettent a I'utilisateur de suivre ou
de gérer des renseignements personnels; appareils pour
I'enregistrement et la reproduction du son; lecteurs MP3
et autres lecteurs audio de format numérique; enregis-
treurs numériques audio; enregistreurs et lecteurs nume-
riques vidéo; enregistreurs et lecteurs de cassettes au-
dio; enregistreurs et lecteurs de cassettes vidéo; enregis-
treurs et lecteurs de disques compacts; enregistreurs et
lecteurs de disques numériques polyvalents; enregis-
treurs et lecteurs de bandes numériques audio; radios et
émetteurs et récepteurs radio; mixeurs audio, vidéo et
numériques; amplificateurs audio; récepteurs audio;
décodeurs audio; appareils audio pour voiture; écou-
teurs oreillette et écouteurs; haut-parleurs audio; micro-
phones; composantes et accessoires audio; modems;



appareils pour communication des réseaux; équipe-
ments et instruments électroniques de communication;
appareils d'enseignement audiovisuels; appareils et
instruments optiques; appareils et instruments de télé-
communications; dispositifs pour systéeme de position-
nement mondial (GPS); téléphones; dispositifs de
communication sans fil pour la transmission de voix, de
données ou d'images; cables; appareils pour le stockage
de données; supports de données magnétiques; plces,
disques et bandes portant ou destinés a l'enregistrement
de programmes ou logiciels; télécopieurs; caméras;
batteries; télévisions; récepteurs de télévision; écrans de
télévision; boftiers décodeurs; logiciels; jeux informa-
tiques et électroniques; logiciels informatiques pour
systéme de positionnement mondial (GPS); logiciels
informatiques pour les voyages et le tourisme, la plani-
fication de voyages, la navigation, la planification d'iti-
néraires de voyages, les renseignements géographiques,
les renseignements relatifs aux destinations, aux
moyens de transport et la circulation routiere, les ins-
tructions routieres et de marche, la cartographie person-
nalisée des lieux, les renseignements relatifs aux atlas
des rues, l'affichage électronique des cartes et rensei-
gnements relatifs aux destinations ; logiciels informa-
tiques pour la création, la production, la distribution, le
téléchargement, la transmission, la réception, la lecture,
le montage, I'extraction, le codage, le décodage, I'affi-
chage, le stockage et l'organisation de textes, de don-
nées, illustrations graphiques, images, contenus audio,
vidéo et autres contenus multimédias, publications élec-
troniques et jeux électroniques; logiciels informatiques
pour utilisation dans I'enregistrement, I'organisation, la
transmission, la manipulation et le revue des textes,
données, fichiers audio, fichiers vidéo et jeux électro-
niques en liaison avec des ordinateurs, télévisions, boi-
tiers décodeurs de télévision, lecteurs audio, lecteurs
vidéo, lecteurs multimédia, téléphones et dispositifs
électroniques numériques portables; logiciels informa-
tiques permettant aux utilisateurs de programmer et de
distribuer des textes, données, illustrations graphiques,
images, contenus audio et vidéo et autres contenus mul-
timédia & travers des réseaux de communication globale
et d'autres réseaux informatiques, électroniques et de
communication; logiciels informatiques pour identifier,
localiser, regrouper, distribuer et gérer des données et
des liens entre serveurs informatiques et utilisateurs
d'ordinateur reliés a des réseaux de communication
globale et autres réseaux informatiques, électroniques et
de communication; logiciels informatiques a utiliser sur
dispositifs électroniques numériques mobiles portables
et autres électroniques grand public; logiciels pour pu-
blication électronique; logiciels pour lecteur de publica-
tions électroniques; logiciels informatiques pour la
gestion des informations personnelles; contenus audio
et audiovisuels, informations et commentaires téléchar-
geables et préenregistrés; livres, magazines, pério-
diques, bulletins, journaux, revues et autres publications
électroniques téléchargeables; logiciels pour la gérance
des bases de données; logiciels pour la reconnaissance
des caracteres; logiciels pour la reconnaissance de la
voix; logiciels pour courrier électronique et messagerie;
logiciels informatiques pour l'acces, la navigation et la
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recherche des bases de données en ligne; affichages
électroniques; logiciels pour synchronisation, de don-
nées; logiciels pour le développement d'applications;
manuels d'utilisation sous forme lisible électronique-
ment, par machine ou ordinateur congus pour étre utili-
sés et vendus ensemble avec tous les produits précités;
connecteurs, coupleurs, fils, cables, chargeurs, docks,
stations d'accueil, interfaces et adaptateurs électriques et
électroniques pour utilisation avec tous les produits
précités; équipements informatiques pour utilisation
"avec tous les produits précités; appareils électroniques
a fonctions multimédias congus pour étre utilisés avec
tous les produits précités; appareils électroniques a
fonctions interactives congus pour étre utilisés avec tous
les produits précités; accessoires, piéces, appareillages
et appareils d'examen et de mise a I'épreuve pour tous
les produits précités; housses, sacs' et étuis congus ou
faconnés pour comprendre tous les produits précités;
instruments de navigation; appareils pour le contrdle du
courrier affranchi; caisses enregistreuses; mecanismes
pour appareils a prépaiement; dictaphones; marqueurs
d'ourlet; machines a voter; étiquettes électroniques pour
marchandises; machines pour sélection de prix; appa-
reils et instruments de pesage; mesures; tableaux d'affi-
chage électroniques; appareils de mesurage; appareils et
instruments optiques; plaquettes [tranches de silicone];
circuits intégres; écrans fluorescents; appareils de
commande & distance; filaments conducteurs de lu-
miéres [fibres optiques]; installations électriques pour la
commande a distance des opérations industrielles; para-
foudres; électrolyseurs; extincteurs; appareils radiolo-
giques a usage industriel; appareils et instruments de
secours; avertisseurs a sifflet d'alarme; lunettes de so-
leil; dessins animés; mire-ceufs; sifflets pour appeler les
chiens; aimants décoratifs; clotures électrifiées; chaus-
settes réchauffées par voie électrique; Appareils et ins-
truments scientifiques, nautiques, géodésiques, photo-
graphiques, cinématographiques, optiques, de pesage,
de mesurage, de signalisation, de contréle (inspection),
de secours (sauvetage) et d'enseignement; Appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la trans-
formation, I'accumulation, le réglage ou la commande
du courant électrique; Appareils pour enregistrement,
transmission et/ou reproduction de sons, images ou
autres données; Supports de données magnétiques;
Disques acoustiques; Machines a calculer, équipements
pour le traitement de l'information; Extincteurs; Appa-
reils, dispositifs et instruments pour I'enregistrement
et/ou la transmission et/ou la réception du son et/ou des
images; Enregistrements audio et vidéo téléchargeables
contenant de la musique, de la comédie, du drame, de
I'action, de l'aventure, et/ou de I'animation; Terminaux
informatiques, réseaux informatiques; Répondeurs,
logiciels et matériel de récupération d'informations
basés sur la téléphonie; Adaptateurs, cartes d'adapta-
teurs, connecteurs et gestionnaires; Moyen de stockage
informatique vierge; Polices de caractéres, types de,
caractéres, lettres et symboles sous forme de données
enregistrées; Mémoires vives, mémoires mortes; Appa-
reils de mémoires a semi-conducteurs; Equipements et
instruments électroniques de communication; Equipe-
ments de télécommunications, appareils et instruments;



Logiciels et matériel informatique dotés de fonctions
multimédias et interactives; Microprocesseurs. cartes a
mémoire, moniteurs, écrans, cables, modems, impri-
mantes, vidéophones, unités de disque; Processeurs
[unités centrales de traitement]; Cartes de circuits im-
primés; Matériaux et appareils de stockage de données
magnétiques, optiques et électroniques; Dispositifs de
mémoire pour ordinateurs; Moyen de stockage informa-
tique vierge; Systemes de stockage de données a semi-
conducteurs; Unités de disques durs; Unités miniatures
de stockage pour lecteurs de disques durs; Disques en
vinyle préenregistrés, bandes audio, bandes audiovi-
suelles, cassettes audiovisuelles, disques audiovisuels
préenregistrés; Bandes audio et livrets vendus sous
forme d'ensemble; Enregistrement du son, des images et
des données; CD-ROM; Disques numériques polyva-
lents (DVD); Tapis de souris; Batteries; Batteries re-
chargeables; Chargeurs; Chargeurs de batteries; écou-
teurs stéréo; Ecouteurs a placer dans les oreilles;
Caisses stéréo; Haut-parleurs pour la maison; Haut-
parleurs pour moniteurs; Haut-parleurs pour ordina-
teurs; Haut-parleurs pour appareils stéréo personnels;
Récepteurs radio, amplificateurs, phonographes élec-
triques, tourne-disques, appareils stéréo haute fidélité,
magnétophones, appareils pour reproduction de bandes,
haut-parleurs, haut-parleurs multivoies, microphones;
Lecteurs audionumériques et vidéonumériques dotés de
fonctions multimédias et interactives; Accessoires,
piéces, garnitures, et appareils de test de tous les pro-
duits précités; Dispositifs humériques audio et vidéo;
Systémes de localisation mondiale (GPS); Appareils
pour la navigation des véhicules (ordinateurs de bord);
Cameéscopes; Sacs et étuis adaptés ou congus pour con-
tenir des appareils photographiques et/ou des caméras
vidéo; Téléphones; Téléphones sans fil; Téléphones
portables; Pieces et accessoires de téléphones mobiles;
Etuis de téléphones mobiles; Porte-téléphones cellu-
laires; étuis pour téléphones mobiles en cuir ou en imi-
tations du cuir; Housses pour téléphones mobiles en
tissus ou matieres textiles; Dispositifs portatifs numé-
riques et électroniques pour le traitement des données,
le traitement des informations, le stockage et I'affichage
des données, la transmission et la réception des don-
nées, la transmission des données entre ordinateurs, et
logiciels connexes; Dispositifs portables numériques et
électroniques pour le traitement des données, le traite-
ment des informations, le stockage et l'affichage des
données, la transmission et la réception des données, la
transmission des données entre ordinateurs, et logiciels
connexes; Lecteurs de musique numérique et/ou vidéo;
Dispositifs électroniques numériques portables et mo-
biles pour envoi et réception d'appels téléphoniques,
télécopies, courrier €électronique, contenus vidéo, mes-
sagerie instantanée, musique, contenus audiovisuels et
multimédias et autres données numériques; Dispositifs
électroniques numériques portables et mobiles pour
envoi et réception d'appels téléphoniques, télécopies,
courrier électronique et autres supports numériques;
Sacs et étuis pour lecteurs numériques audio et/ou vi-
déo, ordinateurs portables, assistants personnels numé-
riques, organisateurs électroniques et bloc-notes élec-
troniques; Supports, courroies, brassards, coréens et
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pinces pour dispositifs électroniques numériques por-
tables et portatifs pour I'enregistrement, I'organisation,
la transmission, la manipulation, et la révision de textes,
données, fichiers, audio, images et fichiers vidéo; Pro-
grammes informatiques; Programmes informatiques
préenregistrés pour gestion d'informations personnelles,
logiciels de gestion de bases de données, logiciels de
reconnaissance de caracteres, logiciels de gestion de
téléphonie, logiciels de radiomessagerie, logiciels de
téléphonie mobile; Logiciels de synchronisation de
bases de données, programmes informatiques pour l'ac-
ces, la navigation et la recherche de bases de données en
ligne, logiciels destinés a étre utilisés avec un service
d'abonnement de la musique en ligne, logiciels permet-
tant aux utilisateurs de lire et programmer du contenu
audio, vidéo, textuel et multimédia lié a la musique et
au divertissement, logiciels contenant des enregistre-
ments sonores musicaux, du contenu audio, vidéo, tex-
tuel et multimédia lié au divertissement, logiciels et
micro logiciels pour programmes d'exploitation, pro-
grammes de synchronisation de données, et pro-
grammes d'outils de développement d'applications pour
ordinateurs personnels et portables; Logiciels pour la
création, le téléchargement, la transmission, la récep-
tion, le montage, I'extraction, le codage, le décodage,
I'affichage, le stockage et I'organisation de textes, illus-
trations graphiques, images, et publications électro-
niques; Publications électroniques téléchargeables sous
la forme de livres, piéces, dépliants, brochures, lettres
d'information, revues, magazines, et périodiques sur une
large variété de thémes d'intérét général; Matériel in-
formatique et logiciels permettant d'établir une commu-
nication téléphonique intégrée avec des réseaux infor-
matiques mondiaux d’information ; logiciels de réorien-
tation de messages, courrier électronique sur l'internet
et/ou autres données vers un ou plusieurs dispositifs
portables a partir d'une base de données enregistrée sur
ou associée a un ordinateur personnel ou un serveur;
Logiciels de synchronisation de données entre un poste
ou dispositif éloigné et un poste ou dispositif éloigné ou
fixe; Appareils et instruments de bruitage (logiciels);
Générateurs électroniques audio (logiciels); Logiciels
utilitaires; Logiciels d'économiseurs d'écran; Logiciels
de détection et d'élimination de virus informatiques et
de prévention contre ces virus; Logiciels de cryptage de
données; Logiciels d'analyse et de récupération de don-
nées; Logiciels de sauvegarde systéme, traitement de
données, stockage de données, gestion de fichiers et
gestion de bases de données; Logiciels de télécommuni-
cation et de communication via des réseaux de commu-
nication locaux ou mondiaux, y compris l'internet, les
intranets, les extranets, la télévision, la communication
mobile, les réseaux cellulaires et satellites; Logiciels de
création et de livraison de cartes de veeux électroniques,
de messages et de courriers électroniques; Logiciels de
conception, création, publication' et hébergement de
sites web; Logiciels d'acces a des réseaux de communi-
cation, y compris a l'internet; Matériel d'instructions
relatif aux produits précités; Supports de disques infor-
matiques; Equipements informatiques congus pour étre
utilisés avec tous les produits précités; Housses, sacs et
étuis congus ou préformés pour contenir tous les pro-



duits. précités, en cuir, imitations du cuir, toile, ou ma-
tiéres textiles.

(111) 88786 (151) 10 Avril 2014
(210) 141479
(732) SARL FARINE AMILCO.

Lot N° 69, Zone d’Activité de Draa Ben Khedda,

Tizi-Ouzou
ALGERIE.

ALINE

Farines et préparations faites de céréales.

(111) 88787 (151) 13 Avril 2014
(210) 141504

(732) TELEDIFFUSION D’ALGERIE TDA.
Etablissement Public & Caractére Industriel et

Commercial.
BP 50, Route de Bainem, Bouzareah, Alger
ALGERIE.

(511) 38.

Location de temps d’accés a des réseaux informatiques
mondiaux, services d’cheminement et de jonction pour
télécommunications, diffusion de programmes de
télévision, services de diffusion sans fil, fourniture
d’accés utilisateur a des réseaux informatiques
mondiaux, location d’appareils de télécommunication,
diffusion de programmes de télévision, diffusion de
programmes  radiophoniques,  raccordement  par
télécommunications a un réseau informatique mondial,
transmission par satellite, diffusion de programmes de
télévision par cables, transmission de fichiers
numeériques, transmission de messages, transmission de
messages et d’images assistée par ordinateur, location
d’appareils pour la transmission de messages,
transmission par satellite.
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(111) 88788 (151) 13 Avril 2014

(210) 141505

(732) IPSEN PHARMA S.AS.

65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne-Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

IQTARA

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(300) OHIM, le 03 Février 2014, N° 012558573

(111) 88789 (151) 13 Avril 2014

(210) 141506

(732) IPSEN PHARMA S.AS.

65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne-Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

MYENEV

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(300) OHIM, le 03 Février 2014, N° 012559001

(111) 88790 (151) 13 Avril 2014

(210) 141507

(732) IPSEN PHARMA S.ASS.

65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne-Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ITAZDA

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(300) OHIM, le 03 Février 2014, N° 012558797

(111) 88791 (151) 13 Avril 2014



(210) 141508

(732) IPSEN PHARMA S.AS.
65, Quai Georges Gorse,
92100 Boulogne-Billancourt
FRANCE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

ITERSTA

(511) 5.
Préparations pharmaceutiques.

(300) OHIM, le 03 Février 2014, N° 012558821
(111) 88792 (151) 13 Avril 2014
(210) 141510
(732) LAFARGE
61, Rue des Belles Feuilles, 75116 Paris
FRANCE.
(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

OneCem

(511) 19.

Ciment.

(111) 88793 (151) 13 Avril 2014
(210) 141512

(732) DISCOVERY COMMUNICATIONS, LLC.

One Discovery Place, Silver Spring,
Maryland 20910
ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Abu-Ghazaleh Intellectual Property

DLIFE

(511) 38, 41.

Services de communication, a savoir, transmission
d'enregistrements sonores et audiovisuels diffusés en
flux via l'Internet, réseaux cablés, réseaux sans fil,
satellites ou réseaux multimédias interactifs, services de
diffusion audio et vidéo sur I'Internet, transmission
d'informations dans le domaine audiovisuel, services de
télédiffusion, télévision par cable, télédiffusion par
satellite, services multimédias mobiles sous forme de
transmission électronique de contenu multimédia de
divertissement, services de baladodiffusion, services de
casting par le web, services de transmission de vidéo a
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la demande, fourniture en ligne de salons de discussion
et de tableaux d'affichage électroniques pour la
transmission de messages entre utilisateurs dans le
domaine de l'intérét général. Services éducatifs et de
divertissement, a savoir programmes multimédias en
cours dans le domaine de I'intérét général, distribués via
différentes plateformes sur divers types de supports de
transmission, distribué par différentes plates-formes a
travers de multiples formes de supports de transmission,
fourniture d'informations récréatives concernant des
programmes télévisés en continu via un réseau
informatique mondial, production de programmes
télévisés, production de programmes multimédia.

(111) 88794 (151) 16 Avril 2014
(210) 141576
(732) AL MABANEE COMPANY S.AK.

Une société Koweitienne
P.O. Box 5132, Safat 13052, Kuwait
KOWEIT.

(740)

Maitre Dj. Boukrami

(511) 36, 37.

Assurances; affaires financiéres; affaires monétaires;
affaires  immobilieres.  Construction;  réparation;
services d’installation.

(111) 88795 (151) 16 Avril 2014
(210) 141577
(732) AL RAI REAL ESTATE COMPANY W.L.L.

Une société Koweitienne
P.O. Box 5132, Safat 13052, Kuwait
KOWEIT.

Maitre Dj. Boukrami




(511) 36, 37.

Assurances; affaires financiéres; affaires monétaires;
affaires  immobiliéres.  Construction;  réparation;
services d’installation.

(111) 88796 (151) 16 Avril 2014
(210) 141578
(732) PEPSICO, INC.

700 Anderson Hill Road, Purchase,

New York 10577

ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

LAY’S XTRA

(511) 29.
Pommes-chips, chips.

(111) 88797 (151) 07 Mai 2014

(210) 141850
(732) EURL IPROB LABORATOIRES.
21, Rue BN Coopérative EI-Amel,

Bordj Bou-Arreridj 34000
ALGERIE.

.g ’ I
(511) 5.
Complément alimentaire diététique.

(111) 88798 (151) 07 Mai 2014

(210) 141858

(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.
Zone Indutrielle, Kouinine 39014,
El-Oued
ALGERIE.

LES OASIS

(511) 3.
Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 88799 (151) 07 Mai 2014
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(210) 141859

(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.
Zone Indutrielle, Kouinine 39014,
El-Oued
ALGERIE.

AUX OASIS

(511) 3.
Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 88800 (151) 07 Mai 2014

(210) 141860

(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.
Zone Indutrielle, Kouinine 39014,
El-Oued
ALGERIE.

L’OASIS

Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 88801 (151) 07 Mai 2014

(210) 141861
(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.
Zone Indutrielle, Kouinine 39014,

El-Oued
ALGERIE.

OASIS

Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 88802 (151) 07 Mai 2014

(210) 141862
(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.
Zone Indutrielle, Kouinine 39014,

El-Oued
ALGERIE.

L’OASIS DU SUD



(511) 3.
Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 88803 (151) 07 Mai 2014
(210) 141863
(732) SARL PARFUMS EL WOUROUD.

Zone Indutrielle, Kouinine 39014,

El-Oued
ALGERIE.

LE PARFUM
DES
OASIS

(511) 3.
Parfums, eaux de toilette, déodorants, savons, pochettes
rafraichissantes, produits de beauté.

(111) 88804 (151) 07 Mai 2014

(210) 141865
(732) Monsieur RAHMOUNI Nassim

Cité Zaouche, Tala Markha, Béjaia
ALGERIE.

(511) 30.
Vinaigre, eau de fleur d’oranger.

(111) 88805 (151) 13 Mai 2014

(210) 141952

(732) SARL TECHNILINE.
Cité les Mandarines, Lot 221, Pins Maritimes,
16211 Mohammadia, Alger
ALGERIE.
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iInnovation

inkiet media

O\

QAR TReS

(511) 16.

Papier, carton et produits en ces matieres, non compris
dans d’autres classes; produits de I’imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matieres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau (a ’exception des meubles); matériel
d’instruction ou d’enseignement (a2 1’exception des
appareils); matic¢res plastiques pour I’emballage (non
comprises dans  d’autres  classes);  caracteres
d’imprimerie; clichés.

(111) 88806 (151) 18 Mai 2014
(210) 142000
(732) TAKE OFF DIFFUSION SA.

Rue du Marché 7,
2520 la Neuveville
SUISSE.

(740) Maitre Dj. Boukrami

NORTH EAGLES

(511) 14.

Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces
matiéres ou en plaqué non compris dans d’autres
classes; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses;
horlogerie et instruments chronométriques ; montres.

(111) 88807 (151) 21 Mai 2014

(210) 142038

(732) EURL EL MARAAI.
Fabrication Alimentaires et Commerce Général
35, Coopérative Enahda, Birkhadem, Alger
ALGERIE.




(511) 29.

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande;
fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; ceufs; lait et produits
laitiers; huiles et graisses comestibles.

(111) 88808 (151) 25 Mai 2014
(210) 142110
(732) INTERNATIONAL FOOD & CONSUMABLE

GOODS CO.
P.O. Box 33260, Jeddah 21412
ARABIE SAOUDITE.

(740) Maitre M.A. Badri

(511) 29.

Extraits de viande; fruits et légumes conservés, séchés
et cuits; confitures, lait et produits laitiers; huiles et
graisses comestibles ; conserves ; pickles.

(111) 88809 (151) 25 Mai 2014

(210) 142112

(732) 1/ Monsieur LARKECHE Kaci
Cité 1216 Bt B 25, N° 9, Jolievue,
Kouba, Alger
ALGERIE.

2/ Madame BEKHOUCHE Imane
32, Rue Fréres Belilli, Alger Centre
ALGERIE.

(511) 29, 30.
Fruits et légumes conservés, séchés et cuits; confitures,
huiles et graisses comestibles. Café, thé, riz, farines et
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préparartions faites de céréales; pain, patisserie et
confiserie, sucre, miel, sirop de mélasse ; levure, poudre
pour faire lever, sel; moutarde; vinaigre; sauces
(condiments) ; épices.

(111) 88810 (151) 25 Mai 2014
(210) 142113
(732) CHANGZHOU ALMADEN CO., LTD.
N° 639, Qinglong East Road, Changzhou,
Jiangsu
CHINA.

(740) Maitre N.E. Djelliout

Almaden

(511) 9,19, 21.

Batteries solaires; fibres optiques (fils conducteurs de
rayons lumineux); verre revétu d’un dépét conducteur ;
verre optique ; articles de lunetterie ; appareils et
instruments  optiques ; appareils d’enseignement ;
lunettes anti éblouissantes ; visiéres anti éblouissantes ;
plaques pour accumulateurs électriques. Verre d’abétre ;
verre de construction ; verre isolant (construction) ;
vitres (verre de construction) ; verre armé ; verre pour
vitres a 1’exception du verre pour vitres de véhicules ;
toitures non métalliques incorporant des cellules
photovoltaiques ; glaces (vitres) pour la construction ;
pavés lumineux ; verre a couches. Verre trempé ; glaces
(matieres premieres) ; verre brut ou mi-ouvré (a
I’exception du verre de construction) ; verre auquel sont
incorporés de fins conducteurs électriques; verres
opales; opalines; verre émaillé; verre incasable;
mosaiques en verre non pour la construction ; verre pour
vitres de véhicules (produit semi-fini).

(111) 88811 (151) 03 Juin 2014

(210) 142247

(732) SARL ENERGICAL GAZ
Zone Industrielle Garet-Etaam,
Bounoura, Ghardaia
ALGERIE.

(511) 9.

Aappareils et pour la conduite, la distribution, la
transformation, 1’accumulation, le réglage ou la
commande du courant électrique.




(111) 88812 (151) 03 Juin 2014

(210) 142248
(732) SARL NEOMEDIC.
10, Zone Industrielle, le Palma,

Constantine
ALGERIE.

DECTAGEL

(511) 5.
Produit pharmaceutique (traitement anti-fongique).

(111) 88813 (151) 09 Juin 2014

(210) 142334
(732) SARL THERAMAF PRODUCTION.
Rue C, Zone Industrielle Zouine, Baba Ali,

N° 48, Birtouta, Alger
ALGERIE.

CARDISARTAN Plus

(511) 5.
Produit pharmaceutique anti-hypertenseur.

(111) 88814 (151) 24 Juin 2014

(210) 142575

(732) SARL NEOMEDIC.
10, Zone Industrielle le Palma,
Constantine
ALGERIE.

Neomagno

(511) 5.
Produits pharmaceutiques utilisés pour le traitement des
déficites en magnesium.

(111) 88815 (151) 24 Juin 2014

(210) 142582
(732) SARL NEOMEDIC.
10, Zone Industrielle le Palma,

Constantine
ALGERIE.

Bacloféene Neomedic
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(511) 5.
Produit pharmaceutique utilisé en neurologie (anti-
spastique).

(111) 88816 (151) 30 Juin 2014

(210) 142657

(73